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Predgovor 

РгvоЫtl1а vегziја knjige Gramatika гесј: algoritamsko opisivanje jezika 
па primeru slozenica ргеdstаvlјаlа је dоktогsku disertaciju koja је pod 
l1aslovom Imenicke slozenice sa glagolskom komponentom u engleskom i 
srpskohrvatskom jeziku оdЬгапјеl1а па Filozofskom fakultetu u Novom 
Sadu 6. [еЬгиага ] 987. godine pred komisijom: dr Dгaginja Pervaz, mentor, 
dl· Vladimir lvir i dl" Мilогаd Radoval1ovic. Iz pl"Vobitnog teksta је izostavljen 
deo: Dihotomija N-V u stшktuгi imenickih slozenica koji је оЬјауlјеп u 
casopisu ('The N-V Dichotomy јп the Structuгe of English Noun 
Compounds?', Literary and Linguistic Computing, Охfoгd Uпivегsity 

Press, 1986, ]/3, 143-]55). Ostale izmene su proistekle iz sugеsЩа сlапоуа 
komisije i ("ecenzenata, kao i iz пюјih naknadnih razmisljanja о postavljenim 
рюЫеmimа. 

Jezicka gгаdа па kojoj је оЬауlјепо istгаzivапје pokriva роdшсје 
nekadasnje istocl1e i zapadne varijante zajednickog sгрskоhl·vаtskоg jezika. U 
knjizi, stoga, figurira naziv sгрskоhгvаtski pod kojim роdlЋzumеvаmо entitet 
оЬеји varijanata, ргј сети uvazavamo sadasnju situaciju u kojoj se taj entitet 
роsmаtга kao dva jezika: sгрski i hl"Vatski. 

Pl"edmet knjige koja је ргеd citaocem jeste gramatika гесј 

(shvacena kao sistem pravila u domenu leksike koja se mogu algoritamski 
foгmulisаti) па ргimеl·U ЫпотпЉ hipotaktickih imenickih slozenica sa 
jednom glagolskom i jednom imenickom komponel1tom u savremenom 
engleskom i sгрskоl1гvаtskоm jeziku. 

Istгаzivапје је nastalo kao odgovor па nezadovoljavajuci tretman 
ргоЫета u dosadasnjoj literaturi о ргеdmеtu i kao rezultat ("azmisljanja u 
vezi sa mogucim геsепјет ргоЫета i u vezi sa znacajnim герегkusiјаmа 
l·elevantnim u obIasti opste lingvistike, nauke о gгаdепјu l·eci, leksikografije, 
nastave jezika, teol·ije i prakse masinskog prevodenja i automatskog 
ргероznауапја govora. 

Na osnovu kl·itickog гаzтаtlЋпја litегаtuге, uvida u оЫman i 
kопkгеtап jezicki materijal (uzorak od 2527 slozenica), па osnovu 
гаzmВlјапја о ргоЫеmи i о mogucim ("esenjima, opovrgnute su teze, u 
dosadasnjoj litегаtuгi, о tome da elementi slozenice јтаји status гесј i da se 
mogu klasifikovati s оЬziгот па vгstu гесј i ргеdlоzепа su dl"Uga resenja. 
Postavljena је i dokazana hipoteza о vrsti i Ьгоји геlеvапtпih distinktivnih 
obelezja u strukturi slozenica posl·edstvom тјпјтаlпil1 раюvа i postavljena је 
hipoteza о modelu sistema imel1ickih slozenica sa glagolskom komponentom 
u engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Na osnovu te hipoteze izrvseno је 
delimicno тоdеliгапје sistema па taj паСјп sto su jedinice sistema opisane 
ogranicenim Ьгојет izгаzа sa уеота strogom i jednoznacnom sintaksom. 
Napravljeni su, zatim, algoritmi, koji podatke obraduju. Uloga algoritama је 
instrumentalna u dokazivanju hipoteze о modelu sistema. U zavisnosti od 
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ishoda гаdа algot'itama hipoteza moze biti dokazana Вј opovrgnuta. Na 
osnovu гаdа algoritama dobijeni su rezultati koji postavljenu 11ipotezu о 

modelu sistema nedvosmisleno dokazuju. Naden је egzaktan пасјп za 
tretiranje znacenja, dvosmislenosti i sinonimije iпtга- i iпtегliпgvаlпо, 

detaljno su opisani sistemi slоzепicа sa glagolskom kоmропепtоm Ll оЬа 
jezika i rezLlltati Llрогеdепi јПђЋ- i iпtегliпgvаlпо, postavljeni SLl temelji па 
kojima se moze dalje glЋditi model imenickih slozenica sa glagolskom 
komponentom. SmeI' analize је originalan i dosad пјје pl'imenjel1 u litегаtшi. 
Ргјтепа гаСUПШЋ Lljezickom istгаzivаnju se pokazala od пергосепјјуе kогisti. 

Model sistema imenickih slozenica sa glagolskom komponentom u 
engleskom i Sl'рskоhгvаtskоm jeziku, kakav smo ргеtроstаvili, а hipotezLl 
dokazali, пјје zabelezen u litегаtшi i пјеgа sшаtгашо svојiш огigiпаlпiш 
dоргiпоsош. 

Когistim ргiliku da se zаhvаliш FondLl: Тl1е Вгitish Sсhоlагshiр 

Trust for Yugoslavs i гоditеlјiша koji su шi svојош шаtегiјаlпош рото6ј 
omogu6i1i dvogodisnji boravak па Uпivегzitеtu u Вiгmiпgеmu u Velikoj 
Вгitапiјi (Uпivегsity of Вiгшiпghаm, Great Britain), kao i studijske boravke 
па Ьгitапskiш uпivегzitеtiша Ll LondonLl (School of Slаvопiс and East 
Ешореап Studies, University of London), Lапkаstегu (Uпivегsitу of 
Lапсаstег) i ЕdiпЬuгgu (Uпivегsitу of ЕdiпЬш·gh). 

Ргј izradi disenacije su тј svојiш dгаgосеl1iш savetima i роdгskоm 
РОПlОg1i: mentor гаdа, pгof. dl' Огаgiпја Регvаz (Uпivегzitеt Ll Novom SadLl), 
pгofesol" John МсН. Sinclail" (Uпivегzitеt Ll ВiПТliпgеmu), pгofesoI' ОеоЉеу 
Leech (Univerzitet Ll LankasterLl), pгofesol" Esko Реппапеп (Ul1iVel'zitet Ll 
Helsinkiju), pl'ofesor Angus McIntosh (Uпivегzitеt u ЕdiпЬш-gLl), profesol" 
Thomas F. MagneI' (Uпivегzitеt u Pensilvaniji, S. А. О.), Ог. Oavid Johl1sol1, 
01'. Michael МССШ1hу, Ог. Мiсlшеl Ноеу, 01'. Suzanne Romaine i Oavid 
Вгаzil (svi sa Uпivегzitеtа Ll Birmil1gemLl), profesoI' dI' Milorad Radovanovi6 
i pгofesol" dl" Јоуап Kasi6 (sa Uпivегzitеtа Ll Novom SadLl), profesol" dI' ОLlsап 
Јоуј6 i p\'ofesoI' dr Оагiпkа Gо\'tап-Ргешk (sa Uпivегzitеtа Ll ВеоgгаdLl). 

Svima пјiша se najtoplije zаhvаlјuјеш. 
Za resavanje ргоblеша u oblasti ргоgгашiгапја duguјеш najvise Ог. 

Ljubomiru Jankovi6u. Zahvalnost dLlgLlјеш i osoblju Racunskog сепtга 
Univerziteta u Вiгmiпgешu. 

Zаhvаlјuјеш se сlапоviша tima COBUILD lеksikоgгаfа па Каtеdгi 
za engleski jezik Univerziteta u Вiгшiпgешu. 

Posebnu zahvalnost duguјеш osobljLl Uпivегzitеtskе biblioteke u 
Вil'шiпgешu, Univerzitetskih biblioteka u LondonLl, EdinbLlГgLl i Lankastel'LI, 
osobljLl Biblioteke Matice srpske u Novom Sadu i Biblioteke Sеmiпага za 
sгрskоhгvаtski jezik Filoloskog fakulteta u ВеоgгаdLl. 

Zahvaljujem se [ecenzentima - ргоfеsогiша: ОIЋgil1јi Pel'vaz, Магјсј 
Ргеsi6 i VlаdiшiГLI Iviгu па роvегепјu i sugеstiјаша. 

ZаhvаlјLlјеш se МiпistШ'stvu za nauku Republike SгЫје i fiгmi 

Jugometal koji SLl шаtегiјаlпо pomogli objavljival1je kпјigе. 
Oiseliacija, kao i knjiga koja је ргеd citaocem, ргеdstаvlја оdгаz 

шоg istгаzivасkоg парОIЋ i za iznesene stavove sашо ја sl10sim odgovoгnost. 



1. Uvod 

1.1 Uvodne паротепе 
Uprkos sirini istrazivanja и oblasti nauke о obrazovanju гесј pocevsi od starih 
opisa sanskrta ра do danas, stanje u оуој паисј jos је daleko od toga da bude 
zadovoljavajuce: nеЬгојепо је pitanja (opstih teorijskih i опјћ koja se odnose 
па individualne procese) koja jos uvek nisu dobila odgovor; пе postoji, 
nadalje, jedna i jedinstvena tеоЩа и vezi sa obrazovanjem гесј niti, cak, јmа 
saglasnosti о tome koja је vrsta jezickih podataka relevantna za konstruisanje 
takve teorije (па ргјтег, о pitanju sta је uopste гес dala Ы se napisati posebna 
doktorska disertacija); пе postoji jedinstveno misljenje u vezi sa pitanjima 
metodologije istrazivanja, ра је па svakom istrazivacu da postavi sopstvenu 
teoriju i razvije sopstvene metode ргјтегепе odredenom predmetu 
istrazivanja; пеге5епа teorijska pitanja vode kопfuzф u oblasti terminologije, 
ра је i tu istrazivac prepu5ten sam sebi. ImajuCi и vidu haoticno stanje koje 
trenutno vlada и паисј о obrazovanju гесј, gotovo da svaka tvrdnja postaje 
predmet za diskusiju (ир. Ваиег, 1983: 1). 

Mnogo је razloga tome 5to izvesna pitanja nisu dobila odgovor: nekad 
uopste nisu zapa.zana kao problemska cvori5ta, nekad su zaobilazena zbog 
svoje tvrdokornosti i ogromnih prakticnih рroblета koji Ьј iskrsli и 

istrazivanju, а neka su svesno zaobilazena zbog trenutnih orijentacija и 
drugom ргауси u teorijskim i prakticnim jezickim istrazivanjima ili 
potcenjivana zbog toga 5to је to и okviru lingvistickog 'ујегији' pojedinih 
autora i pojedinih akademskih institucija. 

Ima, сјпј se, i to sve vise, autora koji pokazuju zanimanje za ргоblете 
obrazovanja гесј i koji уегији пе samo и zanimljivost ргоblета рег se, уес i u 
to da пјЉоуо resavanje moze i treba da јта znacajnih reperkusija и oblasti 
nauke о jeziku u сеlјпј: и oblasti opste jezicke teorije, koja пе moze 
zanemarivati nijednu oblast jezicke stvarnosti ukoliko pretenduje па 

univerzalnost i istinitost ј, ро implikaciji, u oblasti ргјтепјепе Jingvistike. 
Prakticni рroЫетј и istrazivanju su ogromni, аlј rezultati koje оЬесауаји su 
fascinantni (ир. Sinclair, 1966:429). U izvesnim sredinama пјсе sve vise 
radova koji su i individualni i timski: и Svedskoj, Finskoj, Holandiji, 
Danskoj, Nemackoj, Austriji, Rusф i S.A.D. U skorije угете rade se јlј su 
uradene disertacije па eminentnim univerzitetima u svetu: Geteborgu, 
Lankasteru, Edinburgu, Berkliju, Cikagu i МЈ.Т. i kod nas и: Zagrebu, 
Skoplju, Novom Sadu i Beogradu. 
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1.2 Predmet i сПј istrazivanja 
Predmet nase dise11acije Sll Ыпотпе hipotakticne imenicke slozenice sa 
jednom glagolskom i jednom imenickom kompol1entom Ll saVl'emenom 
el1g1eskom i sгрskоhrvаtskоm jezikll. 

Izbol" ргеdmеtа naseg lЋdа оргеdеlili su sledeci ["azlozi: glЋdепје slozel1ica 
igга vaznu ulogu u sistemu sаvгеmепоg engleskog jezika i jedan је od 
osnovnih izvora razvitka i РОРllпјауапја пјеgоvоg геспiсkоg sastava 
(skorasnja istгаzivапја pokazllju da dve tl'e6ine пеоlоgizаmа ргеdstаvlјајu 
slozenice); i II srpskohrvatskom jeziku kompozicija predstavlja уеота 
ргiSlltап morfoloski proces; glagol је jedan od centralnih mehanizama jezicke 
delatnosti i izucavanje njegove aktllelizacije u slоzепiсаmа јта veliki 
tеогiјski i prakticni znacaj; па поуои slozenica ukгstапје formalnih i 
zпасепјskih jezickih svojstava је sasvim osobeno i zavl'eduje РLlпи 

istrazivacku paznju; izucavanje leksicke gramatike i semantike i sistemskog i 
idiоsiпkгаtiспоg u leksikonu, јl11а izuzetan znacaj za lingvisticku teorijLl, tj. 
modelovanje jezicke stvагпоsti uopste; jezicki modeli koji ргеtепduјu па 

opstost пе mogu zaobi6i osobenu ["ealnost leksike - test njihove valjanosti i 
dosega jeste, dгugim гесјта, i njihova sposobnost da objasne probleme 
jezicke struktuгacije u domenu leksike. 

Istrazivanje koje је ргеdmеt оуе dise11acije је nastalo kao odgovol" па 
nezadovoUavajuCi tгеtmап ргоЫета u dosadasnjoj litеlЋtuгi о predmetu i kao 
rezultat sopstvenog ["azmisljanja u vezi sa mogllcim l'esenjem рroЫета i LI 
vezi sa znacajnil11 reperkllsijama l'elevantnil11 II obIasti opste lingvistike, 
naLlke о gradenjll l'есј, lеksikоgгаfiје, teoгije i prakse ргеvоdеl1ја i 
automatskog ргероzпаvаl1ја gOVOIoa. 

Pod slozenicom ili slozenom recju razumemo гес koja је u tvorbenoj vezi 
sa пајmапје dve reCi koje јтаји svoje eksponente u povrsil1skoj stГllktшi 

slozenice (па primer, answerphone ili drvodelja). ReCi koje Sll motivisane 
jednom recju (prostom, izvedenom ili slozenom) pripadajll klasi izvedenica 
(па рl'imег, short-sightedness ili padobranstvo). U vezi sa sгрskоhгvаtskim 
jezikom nisnlO pravili ["azlikll izmedu slozenica i poluslozenica. Pod 
imenickom slozenicom ["azllmemo slozenicu koja pl'ipada klasi јтепјса. Pod 
Ы110mпоm slozenicom razumemo dvoclanll slozenicll u tvогЬепој vezi sa 
dvel11a гесјта (па ргimег, саll-Ьоу ili loz-ulje). Pod imenickol11 slozenicom 
sa jednom glagolskom i jednom imenickom kOl11ponentOl1l razumemo 
slozenicu koja pripada klasi јтепјса i koja је 1I tvогЬепој vezi sa jednim 
glagolom koji јта svoj eksponent u provIsinskoj strllktuгi slozenice (па 

ргјтег, handwriting ili гukорis; nisu, dakle, izucavane slozenice u tvогЬепој 
vezi sa dva glagola, па pl'imel', walkie-talkie ili padobran) i u tVOl'Ьепој vezi 
sa jednom imenicom koja јта svoj еksропепt u роvгsiпskој stГllktuгi 

slоzепiсе (па primer, wash-woman ili loz-ulje). Pod hipotakticnom 
slozenicom гаzumепlО опи сјјј se delovi nalaze u odnosll hipotakse (па 
ргimщ', water-carrier ргета рагаtаktiспој slоzепiсi carrier-pigeon). Сјте 
је motivisana slоzепiса, tj. od kојЉ elemenata potencijalno vodi pOl'eklo, 
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ustanovljava se па osnovu njenog znacenja. Теrmјп 'poreklo' uzimamo u 
njegovomgenerativnom (sinhronom), а пе u genetskom (dijahronom) smislu. 

Predmet prvog poglavlja su predmet, сilј i metod istraZivanja о kojem se 
saopstava u оуоm radu. О predmetu i сilји istraZivanja i metodologiji 
primenjenoj u odnosu па probIeme kojima se Ьауе pojedina poglavlja opsimo 
se govori па odgovarajucim mestima u svakom poglavlju posebno. Odredena 
poglavlja, ukoliko је to za пјЉ relevantno, sadrze i kriticki prikaz literature о 
ргоЫеmи kojije uzet za predmet istraZivanja. 

PJ-edmet drugog poglavlja su distinktivna obelezja u strukturi ЫпотпЉ 
imenickih slozenica sa glagolskom komponentom u engleskom i 
srpskohrvatskom jeziku. Pod distinktivnim оЬеlеђјmа se razumeju obelezja 
сјјот је ukupnoscu slozenica odredena. Dve slozenice koje su identicne u 
svim obelezjima izuzev u jednom obelezju (koje је onda razlikovno) Сјпе 
mјпјтаlпј par. Ргјтег jednog minimalnog para u srpskom jeziku: gasovod­
cevovod, gde prvi сlап para (gasovod) sadrzi obelezje 'objekat', а drugi сlап 
para ga пе sadrzi (cevovod). Jedan primer u engleskom jeziku Ы mogao biti: 
candle-lighter - candle-lighter (prvi сlап sa obelezjem 'agens', drugi clan 
bez njega). 

Distinktivna obelezja su u vezi sa diferencUalnom prirodom jezickoga 
znaka pod kojom se razume njegova razlicitost od ostalih znakova u sistemu 
datog jezika (uporedi, па primer, sto prema: pisaci sto, radni sto, 
trpezarijski sto). Na osnovu razIikovnih obelezja reci stupaju u 
paradigmatske odnose u jezickom sistemu. Paradigmatski. odnosi, kao i 
sintagmatski, kao najsire vrste gramatickih odnosa, odreduju strukturu svakog 
jezika. 

Sintagmatski odnosi su odnosi izmedu jedinica istovremeno prisutnih u 
jednom iskazu (па primer, odnosi izmedu boot, scrape i ег u boot-scraper iIi 
odnosi izmedu bIat, о i Ьгап u bIatobran). Paradigmatski odnosi su odnosi 
izmedu u jednom iskazu prisutnih i iz njega odsutnih jedinica (па ргјmег: 
odnosi izmedu boot i door u recima boot-scraper i doorscraper iIi odnosi 
izmedu ЬJat(o), Ыlј(о) i vetr(o) u bIatobran, ЫlјоЬгап i vetrobran). 
Sintagmatski odnosi se mogu zamisliti kao horizontalni lапас jedinica 
odredene vrste (па primer morfema - пајmапјЉ jezickih jedinica sa 
znacenjem) а paradigmatski kao u jeziku postojece altemative za svaku tacku 
sintagmatskog lапса. Sintagmatski i paradigmatski odпosi сјпе srz strukture 
jezika. Osa selekcije (paradigmatska) odreduje koje jedinice mogu biti 
izabrane u svakoj tacki prilikom obrazovanja iskaza а osa kombinacije 
(sintagmatska) odreduje kako se izabrane jedinice mogu medusobno slagati. 
Jezik se, па оуај пасјп, vidi kao inventar jedinica odredene vrste i niz 
procedura (gramatickih ргаујlа јlј algoritama) kojima se tim inventarom 
upravlja. 

Сјlј rada, prikazanog u drugom poglavlju, jeste da se kriticki razmotri 
dosadasnja literatura о probIemu, da se ustanove kriterijalna distinktivna 
оЬеlеђа u strukturi slozenica u оЬа jezika nakon 8to se hipoteza о vrsti ј 

broju distinktivnih obelezja proveri posredstvom тјпјmаlпјЬ рагоуа (za tu 
svrhu је izraden algoritam za identifikovanje mјпјтаlпЉ parova роmоси 
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kompjutera), da se izvedu zakljucci u vezi sa unutrasnjom strukturom 
slozenica i medusobnim odnosima slozenica u sistemu, da se iznade egzaktan 
пасјп tretiranja dvosmislenosti i sinonimije (intra- i interlingvalno) i da se, 
tako, postavi temelj modelu imenickih slozenica sa glagolskom komponentom 
u оЬа jezika, IstraZivanje prikazano u drugom poglavlju jeste preliminamo, 
nuzno i osovinsko i u temelju ukupnog istraZivanja koje је predmet rada u 
сеlјпј, Dat је zatim pl'egled izvora iz kojih је ekscerpil'an kOl'pus (2527 
slozenica: 1526 engleskih i 1001 srpskohrvatske), Kodiranje uzorka је 

izvrseno па osnovu rezultata istrazivanja prikazanog u drugom poglavlju, Сјlј 
kodiranja је Ыо da se podaci daju u takvom obIiku da se mogu obraditi 
ротоси racunske masine, Uloga racunara је smatrana instrumentalnom, 
nuznom i nezamenljivom, 

U trecem poglavlju је dat i prikazan program, а pl'ikazani su i algoritmi, 
Predmet cetvrtog poglavlja su glagolske komponente u strukturi 

imenickih sloZenica u engleskom i srpskohrvatskom jeziku а сјlј је da se da 
pregled svih motivisucih glagola u оЬа jezika, da se klasifikuju s obzirom па 
kompatibilnost sa odredenom dubinskom znacenjskom I'еlасјјоm i s obzirom 
па mesto eksponenta motivisuceg glagola u prvom ili drugom delu Ыпотпе 
slozenice, da se ustanovi stepen produktivnosti pojedinih glagola u оЬа jezika 
i da se rezultati uporede, 

Predmet petog poglavlja su imenicke komponente u s.truktUl'i imenickih 
slozenica u engleskom i srpskohrvatskom а сјlј da se da pregled svih 
motivisucih јтепјса u оЬа jezika, da se klasifikuju s obzirom па mesto 
eksponenta motivisuce јтепјсе u prvom ili drugom delu Ыпотпе slozenice i 
s obzirom па karaktel'istiku zivo/nezivo, da se ustanovi stepen produktivnosti 
pojedinih јтепјса u obajezika i da se rezultati uporede, 

U cetvrtom i petom poglavlju su dati ј rezultati ispitivanja valentnosti, tj, 
konstrukcionih mogucnosti, motivisucih oblika eksponiranih u slozenici, па 
пјуои mikro-konteksta, а dato је i poredenje (intra- i interlingvalno) 
razgranatosti paradigmi, 

Predmet sestog poglavlja su vezane morfeme u strukturi imenickih 
slozenica u engleskom i srpskohrvatskom jeziku, а сјlј da se da pregled 
vezanih mOl'fema s obzirom па пјЉоу роlоиј u prvom i1i drugom delu 
sloZenice, da se ustanovi koje su vezane morfeme aktivne u kom роlоији (и 
jednom, drugom ili оЬа) i da lј se javljaju uz glagolsku iIi neglagolsku 
komponetu (ili i uz jednu ј uz drugu) - da se, dakle, ustanove mogu6e 
restrikcije u vezi sa polozajem mOl'feme i vrstom osnove uz koju se јаУlјаји i 
da se rezultati uporede, 

Sedmo poglavlje јта za predmet znacenje i sinonimiju u sistemu 
imenickih slozenica sa glagolskom komponentom u engleskom i 
sl'pskohrvatskom jeziku, Сilј rada је da se па temelju rezultata istraZivanja 
prikazanog u drugom poglavUu postave osnove za egzaktno tretiranje 
znacenja i sinonimije (tako sto se izradi algoritam za identifikovanje тесј 
istorvrsnog znacenja i identifikovanje sinonima ротоси kompjutera), da se 
utvrde znacenjski obrasci koji su osnova za identifikovanje reci istovrsnog 
znacenja i identifikovanje sinonima intra- i interlingvalno рот06и 
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kошрјutега, da se utvrdi stepen zastupljenosti odredenih obrazaca unutar 
svakog pojedinog jezika i u оьа: jezika zajedno, da se utvrdi stepen 
zastupljenosti relacija i шагkега u sklopu znacenjskih obrazaca unutar svakog 
jezika posebno i da se rezultati uporede. 

U poslednjem poglavlju se suшiгајu rezultati istrazivanja. Na kraju rada 
је data bibIiografija i pregled recnicke literature. 

1.3 Modeli i metodi 
Nijedan postoje6i jezicki шоdеl i metod пisшо smatrali adekvatnim za 
segrnent jezicke stvaгnosti koji је uzet za predme.t паsе disertacije. Iz tih 
razloga smo postavili svoju hipotezu о modelu sistema imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom u engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Nekim 
elementima tog modela se moze, i to sашо u izvesnoj, maloj mel'i, па6ј traga 
u leteratUl'i па koju se па odgovaraju6irn mestima ири6ије. Опо 8to smo 
smatrali pozitivnim u literaturi, а 8tO smo zatekIi samo u ridimentaгnoj formi, 
preuzeli srno, i to sarno u smislu sugestija, koje su, kasnije, роdvгgаvапе 
detaljnoj analizi i proveri. Model sistema iтепiсkih slozenica sa glagolskom 
komponentom u епglеskош i srpskohrvatskom jeziku kakav smo 
pretpostavili, а hipotezu dokazali, пјје zabelezen u IitеlЋtuгi i njega smatramo 
nasim originalnim doprinosom. 

Nacin па koji su dosad tгеtiгапi probIemi u vezi sa slozenicama u okviгu 
tradicionalnog filoloskog, strukturalnog i transformaciono-generativnog 
modela, kao i rnodela generativne semantike, sтаtгашо neprihvatljivim. 
Leksicku sintaksu sтаtrашо osobenom i пе prihvatamo шislјепје da su 
slozenice autput sintaksickih transformacija kakve vaze za рlап 

makro-sintakse. U nasem istrazivanju је, stoga, primenjen kombinovani 
jezicki model (сјјј se izvesni elementi mogu паСј и: Leech, 1981; Leech, 
pismo, 19. шаrt 1984. i usmeno, ШaI1 i тај 1984; Lees, 1970Ь (za razliku od 
Lees, 1966а) i Hansen et аl. 1982) sa komponentama strukturalnog i 
genel'ativnog rnodela; оуај 'mеdu-шоdеl' pretpostavlja, па sta ukazuju i neka 
skогiја interdisciplinarna istrazivanja (neurolingvisticka, па ргјmег), 

рагаlеlпо, а пе hijerarhijsko, egzistiranje dvaju odvojivih, аlј пе i 
nepovezanih, sistema: sintaksickog i semanti~kog, spregnutih, па leksickom 
пјуои, u procesu leksikalizacUe i strukturalne, sintaksicko-semanticke 
kompresije; pretpostavka о sintaksickim i semantickim odvojenim duЫпskiш 
osnovama, transfOl'macijama i dеl'ivасiопiш istorijama, te о samosvojnosti 
leksicke, rnikго-kопtеkstuаlпе morfo-sintakse i semantike u poredenju sa 
sintaksom i semantikom па makro-kontekstualnom рlапи, trebalo је da 
omogu6i, za l'azliku od standardnog transfol'maciono-genel'ativnog шоdеlа i 
modela generativne sешапtikе, uvid u specifiCnu organizaciju jezika u 
leksickom domenu. Jezicki pristup izucavanju probIema koji је predmet 
disertacije jeste dubinsko-strukturalni: postulil'anje dubinske sintaksicke i 
znacenjske strukture, smatramo, odgovara sustini jezika, а ј, s obzirom па 
polisemicnost povr8inskih struktura slozenica, omogu6ava intra- i 
interlingvalno tumacenje i poredenje. Za opis i tumacenje ројауа i odnosa па 
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semantickom поуои, kогistili su se e1ementi mode1a i metoda 1eksicke 
semantike (naznaceni и: Leech, 1981; pismo, 19. тагt 1984. i usmeno, mart i 
тај 1984; Lees, 1970Ь i Hansen et а1. 1982): struktura1ni metod 
(predikaciono-komponentska analiza) i metodi 'dubinske' semantike, koja 
роstu1iга postojanje dubinske znacenjske stJ:uktш·е - тгеzе relacija (Leech, 
1981 :276) - i postojanje semantickih transformacija. Komponentska analiza 
роdгаzшnеvа metod semanticke ana1ize, svodenje znacenja гесј па 

znacenjske krajnje konstituente. Znacenje гесј moze se, tako, predstaviti kao 
ukupnost znacenjskih kопtгаstivпih (distinktivnih) obelezja. Izmedu 
komponentske analize znacel1ja гесј i matematickog procesa faktorizacije 
ы"оаa postoji izvesna slicnost. Predikaciol1a ana1iza p]·edstav1ja vrstu 
semanticke analize koja је sa komponentskom analizom u komplementaгnom 
odnosu. Опа роdгаzшnеvа analizu 1eksickog znacenja kao predikacUe Сјје su 
jedinice argumenti i predikati. Argumenti se sastoje od znacenjskih оЬеlеђа а 
predikati od relacija koje se sastoje od ]·еlасјопЉ obelezja. 

Na osnovama opstih stavova iznesenih и p]·ethodnom odeljku i uvida u 
kопkгеtап jezicki materUal postav1jena је hipoteza о modelu sistema 
imenickih slozenica sa glagolskom komponentom u engleskom i 
sгрskоhгvаtskоm jeziku. Na osnovu te hipoteze izvrseno је delimicno 
mоdеliгапје sistema па taj пасјп 5tO su jedinice sistema opisane ogranicenim 
Ьгојет izгaza sa уеота stl"Ogom i jednoznacnom sintaksom. Nakon 5tO su 
jedinice sistema iskodirane, паргаvlјеl1i su algol·itmi koji pl"Ocesllju podatke. 
Njihova 1I10ga је il1stгumепtаlпа u dokazivanju hipoteze: аlgогitmi su 
napravljeni tako da mogll da dokazll јlј ороvгgпu hipotezu. опј ]Ћdе па 
objektivan пасјп је]· u zavisnosti od ishoda гаdа аlgогitmа hipoteza moze biti 
dokazana јlј opovrgnuta. Na osnovu rada algol·itama dobijel1i su rezultati koji 
postavljenu hipotezll о modelll sistema nedvosmisleno dokazujll. 



2. Distinktivna obeleZja i minimalni parovi 

2.1 Uvod 
U оуоrn poglavlju se sаорstаvщu rezultati istrazivanja obavljenog па 

Univerzitetu u Birrningernu u periodu od јиlа 1985. do rnш1а 1986. godine. 
Istrazivanju је prethodilo sisternatsko izucavanje literature i recnicke grade 
(trinaest recnika engleskog i tri recnika srpskohrvatskog jezika). Istrazivanje 
је оЬаУlјепо па teorijskoj gradi i konkretnorn jezickorn rnaterijalu (uzorku od 
1526 engleskih i 1 ОО 1 srpskohrvatske sIoienice sa gIagolskorn 
kornponentorn). Za obradu podataka koriscei1 је IВM Pel·sonal Cornputer i 
softvel· koji је izradio autor. 

Zadatak ovog istrazivanja jeste da kriticki preispita stavove iznesene u 
dosadasnjoj literaturi о predrnetu i da opseznorn i rninucioznorn analizorn 
ekstenzivnog uzorka i egzaktnim rnetodorn dode do relevantnih zakljucaka па 
kojirna се se terneljiti rnodel irnenickih slozenica sa gIagolskorn 
kornponentorn u engleskorn i srpskohrvatskorn jeziku. 

2.2 Predmet i сilј istrazivanja 
Predrnet ovog dela rada jesu distinktivna obelezja (vidi definiciju па strani 3. 
predgovora) u strukturi irnenickih slozenica sa glagolskorn kornponentorn u 
egleskorn i srpskohrvatskorn jeziku. 

Сјlј rada је da se kriticki гаzrnоtгi dosadasnja litегаtuга о ргоЬ!ети, da se 
ustanove kriterijalna distinktivna оЬеlеђа u strukturi slozenica u оЬа jezika 
nakon sto se hipoteza о vrsti i Ьгоји distinktivnih оЬеlеђа (vidi ТаЬеlи 2.1) 
ргоуегј posredstvorn rnјпјrnаlпјћ рагоуа (identifikovanih роrnоси 

kornpjutera), da se vodeci гасипа о foгrnаlпјrn i znacenjskirn obelezjirna 
сјјоrn је ukupnoscu slozenica definisana, izvedu zakljucci u vezi sa 
unutrasnjorn strukturom sIozenica i medusobnirn odnosirna slozenica u 
sisternu, da se iznade egzaktan пасјп tretiranja dvosrnislenosti i sinonirnUe i 
da se tako postavi temelj rnodelu irnenickih slozenica sa glagolskom 
kornponentorn u оЬа jezika. 

2.3 ProbIem distinktivnih obelezja u dosadasnjoj 
Iiteraturi о slozenicama 

Nakon uvida u opseznu literaturu о slozenicarna (vidi ЬibliоglЋfiјu) пarnесе 
se slede6i zakljucak: probIernorn distinktivnih obelezja u strukturi irnenickih 
slozenica kao posebnirn predmetorn eksplicitno se пе Ьауј nijedan rad; pitanje 
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se cesto i ne иосауа kao problem niti se sagledaju sve moguee posledice 
ovakvog zanemarivanja; ukoliko se, pak, о pl·edmetu uopste govori, onda se 
samo pominje da teskoea јта, kako teorijskih tako i prakticnih, ali se sa 
istrazivanjem ili opisom nastavlja kao da su teskoee e1iminisane i da se sve 
podrazumeva kao samo od sebe ocigledno i jasno. 

Кlasifikacije imenickih slozenica росјуаји па implicitnim pretpostavkama 
о tome da postoji grupa slozenica koja poseduje izvesno obelezje koje druga 
grupa ne poseduje. О prirodi i vrsti obelezja i njihovom broju govori se 
najpl·e па temelju razmatranja stavova prethodnika i па temelju uvida u 
jezicku gradu - manji ili opsezniji uzorak. Zakljucci se izvode па osnovu 
odmeravanja valjanosti tvrdnji prethodnika s obzirom па sopstveni teorijski 
credo i metodolosko opredeljenje i па osnovu uzorka koji је тапје ili vise 
obuhvatan. 

NaSa kritika u vezi sa tretiranjem problema distinktivnih obelezja u 
dosadaSnjim radovima о imenickim slozenicama bila Ы sledeea. 

Problem se ne tretira sa duZnom istraZivackom paZnjom i tamo gde Ы se 
to moralo ocekivati zbog prirode rada (vidi disertacije: Momirovie, 1972; 
Cvetkovski, 1973; Bauer, 1975а; Warren, 1978; Barie, 1980; Leonard, 1981). 
Razlozi su ocigledni: ili se problem ne uvida, tako da se оп ne dotice (vidi 
Momirovie, 1972; Cvetkovski, 1973: 106-154 i narocito, i paradoksalno, 
Leonard, 1981) ili se identifikuje kao tvrdokoran ali se za njega 'пета 
prostora' (Bauer, 1975а); nekad је razlog i uzorak koji је nedovoljan i 
raznorodan (Bauer, 1975а; Warren, 1978); nekad su razlog grandiozne 
pretenzije autora (Bauer, 1975а); nekad metodolosko opredeljenje i povrsnost 
(Barie, 1980). Neresen problem distinktivnih obelezja prikazuje se u рипој 
meri u gramatickim opisima (vidi, па primer, Jespersen, 1946; Jespersen, 
1979; Quirk & Greenbaum, 1977, Quirk et al., 1972 i 1985; Stevanovie, 
1962; Stevanovie, 1964; Barie et al. 1979) i јо!; ociglednije u radovima u 
oblasti nauke о gradenju reci (Adams, 1973; Arnold, 1973; Ginzburg, 1979; 
Marchand, 1969; Mal·chand, 1974; Bauer, 1983; ВеНе, 1949). 

Rezultat neresenog pitanja prirode, vrste i broja distinktivnih obelezja su 
nepreciznost, mesanje razliCitih (sintaksickih i semantickih) kriterijuma 
klasifikacije (vidi, па primer, Adams, 1973: 64-89; Warren, 1978: 47-48), 
mesanje kriterijuma raz!icitog stepena opstosti (vidi, па primer, Downing, 
1977:828), klasifikacije koje su preterano grube i uopstene (vidi, па primer, 
Carr, 1939; Hatcher, 1960:364), уеоmа pojednostavljene (Bujas, 1970; Barie 
et аl., 1979: 270-271) i nedovoljno diskriminativne i klasifikacije koje polaze 
od povrsinskih obelezja (vidi, па primer, Bauer, 1983; Arnold, 1973) - nekad 
samo od jednog ( па primer, odsustva ili prisustva spojnog vokala, vidi Belie, 
1949: 35-36) koje postaje glavni kriterijum klasifikacije (vidi, karakteristicno, 
Belie, 1949: 35-42). Svi navedeni radovi, а i опј koji moraju biti zapazeni 
kao уеота ozbiljni i obuhvatni (па primer, Brekle, 1970 i Hansen et al., 
1982), пе nude kriterijume сјја је diskriminativnost sistematski proverena па 
ukupnom uzorku - upravo iz tog razloga se lista kriterijuma pokazuje kao 
neodgovarajuea i nepotpuna. 
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2.4 Zakljucak u vezi sa tretiranjem probIema 
distinktivnih obelezja u dosadasnjoj Iiteraturi 
о sIozenicama 

Ргоbfеш distinktivnih obIelezja: пјЉоуе vrste i Ьгоја, kao i prirode 
шеduоdпоsа obelezja, nUe u litегаtШ'i tгеtiгап па оdgоvагајuCi паСјп. Оlаупе 
zашегkе se odnose па: ргеvidапје postojanja рюЫеша, па пеsistешаtiспоst, 
па шеtоdоl05ku spoгnost, па роvгsпоst i ројеdпоstаvlјivапје, па UОР5tаvапје 
bez роkгiса i па iskljucivost. 

Jz оујћ гаzЈоgа sшо postavili sebi сјЈј da ustапоviшо kI-itегiјаlпа 

distinktivna obeJezja u stгuktuгi slozenica u оЬа jezika nakon 5to hipotezu о 
vгsti i Ьгоји distinktivnih obelezja (vidi ТаЬеlи 2.1) ргоvегiшо роsгеdstvош 
шiпiшаlпih рагоуа (izradivsi prethodno аЈgОl'itаш za njihovo identifikovanje 
рошосu kошрјutега), da vodeci IЋсипа о sprezi foгшаЈпih i znacenjskih 
obelezja сiјош је ukupnoscu slozenica definisana, izvеdешо zakljucke u vezi 
sa uпutгаsпјОI1l stl'uktшош slоzепiса i medusobnim odnosima slozenica u 
sistешu i da postavimo tешеlје modelu imenickih slozenica sa glаgоlskош 
kоmропепtош u епglеskош i sгрskоhгvаtskоm jeziku. 

Dоргiпоs istгаzivапја koje snlO sproveli tгеЬаlо Ьј da bude u tоше ~to је 
опо, za l'azliku od prethodnih (vidi odeljak 2.3), sistematsko i opsezno i sa 
hiроtеzош koja se ргоvегаvа egzaktnim metodom. 

2.5 AIgoritam za identifikovanje тјпјmаlпјЬ 
parova роmосп kompjutera 

2.5.1 Objasnjenje koda 
Ukupan Ьгој геkогdа је 2527 (1526 plus 1 ОО 1). 

Rеkогd se sastoji od 16 роlја i јmа sledecu sintaksu: 

FI]2]3_ ... ]I6 

Роlје јmа sledecu sintaksu: 

хlх2х3 ... ХП 

gdeje xjedan kагаktег, а п сео Ьгој. 

Sintaksa svakog pojedinog polja se ргikаzuје u tekstu koji sledi. 

Роlје FI јmа sledecu sintaksu: 

аlа2а3 ... аI8 

gde su аl do аl8 kагаktегi slozenice. 

PoUe F2 јmа sledecu sintaksu: 

blЬ2 
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gde Ы do ь2 oznacavaju izvor i to u slucaju engleskogjezika: 

01 - ТЬе Shorter Oxford English Dictionary оп Historical 
Principles, OXfOl'd, Сlагепdоп Ргеss, 1933; 

02 - Chambers Twentieth Century Dictionary, Edinburgh, 
СhаmЬегs, 1982; 

03 - Webster's New Collegiate Dictionary, London, G. Be\l & Sons, 
1973; 

04 - Englesko-hrvatski ili srpski rjecnik, М. Drvodelic, Zagreb, 
Skolska knjiga, 1973; 

05 - govorni engleski; 
06 - ColIins English Dictionary, London, Collins, 1979; А 07 -

Dictionary of New English 1963-1972, С. L. Barnhart et al., 
London, Longman, 1973; 

08 - Radio & ТУ - govomi i pisani jezik; 
09 - ТЬе Concise Oxford Dictionary of Current Usage, London, 

Oxford University Press, 1976; 
10 - Englische Lexikologie, Hansen, В. et al., Leipzig, 1982; 
11 - Longman Dictionary of Contemporary English, London, 

Longman, 1978; 
12 - ТЬе Grammar of English Derived Nominal 

Constructions, thesis, Manchaster, 1969; 
14 - ТЬе Advanced Learner's Dictionary of Current English, London, 

Oxford University Press, 1963. 
i u slucaju srpskohrvatskogjezika: 

01 - Recnik srpskohrvatskog knjizevnog i narodnog jezika, Beograd, 
SANU, 1959-1984; 

02 - Recnik srpskohrvatskoga knjizevnog jezika, Novi Sad i Zagreb, 
Matica srpska i Matica hrvatska, 1967-1976; 

03 - Recnik fargona, Dragoslav Andric, Beograd, BIGZ, 1976; 
04 - govomi jezik, stampa, radio i televizUa. 

Polje F3 јmа sledecu sintaksu: 

сlс2с3 ... сl0 

gde su сl do clO karakteri motivisuceg glagola sa kojim se glagolska 
komponenta prisutna u slozenici dovodi u vezu. 

Роlје F4 јmа sledecu sintaksu: 

dl 

gde је dl karaktel' koji oznacava deo slozenice koji sadrzi glagolsku 
komponentu. Primenjena је sledeca notacija: 

dl =1 - ako је glagolska komponenta prisutna u prvom delu slozenice; 
dl=2 - ako је glagolska komponenta prisutna u drugom delu slozenice. 
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Роlје F5 јта sledecu sintaksu: 

еlе2е3 ... е9 

gde su е 1 do е9 kаlЋktегi ПlOtivi~uсе јтепјсе sa kojom se imenicka 
komponenta prisutna u slozenici dovodi u vezu. 

Роlје F6 јта sledecu sintaksu: 

f] 

gde је f] karakter koji oznacava deo slozenice koji sadrzi imenicku 
komponentu. Ргјтепјепа је sledeca notacija: 

f] = 1 - ako је imenicka komponenta prisutna u prvom delu slozenice; 
f] =2 - ako је imenicka komponenta prisutna u drtlgom delu slozenice. 

Роlје F7 јта sledecu sintaksu: 

glg2g3 ... g5 

gde su gl do g5 karakteri vezane morfeme/spojnog elementa u ргуот delu 
slozenice. Ргјтеnjепаје sledeca notacUa: 

gl to g5 = a,b,c,d,e ... z - ukoliko postoji vezana morfema/spojni elemenat 
u ргуот delu slozenice; 

gl=O - ukoliko пета vezane morfeme/spojnog elementa u ргуот delu 
slozenice. 

Роlје F8 јта sledecu sintaksu: 

hl 

Primenjena је sledeca notacUa: 
h 1 =0 - ukoliko пета vezane morfeme/spojnog elementa u ргуот delu 

slozenice; 
hl=l - ukoliko se vezana morfema/spojni elemenat јауlја uz glagolsku 

komponentu; 
h 1 =2 - ukoliko se vezana morfema/spojni elemenat пе јауlја uz glagolsku 

komponentu. 

Роlје F9 јта sledecu sintaksu: 

јlј2ј3 ... ј5 

gde su i 1 do ј5 karakteri vezane morfeme u drugom delu slozenice. 
Primenjenjaje sledeca notacija: 

јl to ј5 = a,b,c,d,e ... z - ukoliko postoji vezana morfema u drugom delu 
slozenice; 

i 1 = О - ukoliko пета vezane morfeme u drugom delu slozenice. 
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Polje FI0 јта slede6u sintaksu: 

ј 1 

Primenjena је slede6a notacija: 
ј 1=0 - ukoliko пета vezane morfeme u drugom delu slozenice; 
јl=1 - ukoliko se vezana morfemajavUa uz glagolsku komponentu; 
ј 1 =2 - ukoliko se vezana 111Огfета пе javlja uz glagolsku komponentu. 

Роlје Fll јта sledecu sintaksu: 

kl 

gde је kl kагаktеl' koji oznacava svojstvo agentivan/neagentivan motivisuceg 
glagola koji se dovodi u vezu sa glagolskom komponentom u slozenici. 
Primenjena је slede6a notacija: 

kl =1 - ukoliko је glagol agentivan; 
kl =2 - ukoliko је g1ago1 neagentivan. 

Роlје F12 јта slede6u sintaksu: 

11 

gde је 11 kагаktег koji oznacava broj ispoljenih геlасiја. Primenjena је sledeca 
notacija: 

1l=1 - jedna ispo1jena геlасiја; 
1l=2 - dve ispo1jene геlасјје. 

Polje F13 јта sledecu sintaksu. 

mlm2m3 .. mI0 

gde su тl do тl0 kагаktегi koji oznacavaju agentivnost (тl); тагkеl' (т2); 
ispo1jenu relaciju (т3 to т5); ispoljena relacUa obavezna/neobavezna (т6); 
(ispoljena геlасјја) (т7 to т9); (ispoljena геlасјја obavezna/neobavezna) 
(т 1 О). Р1"јтепјепа је slede6a notacija: 

ml=l - glagol agentivan; 
т 1 =2 - glago 1 neagentivan; 
т2=0 - ukoliko пета markera; 
т2=1 - marker 'svrha'; 
т2=2 - тагkег 'habitualnost'; 
т2=3 - l11al'ker 'habitualnost i profesija'; 
т2=4 - markeJ" 'vrsta'; 
т3 do m5=RO 1 - mesto; 
т3 do m5=R02 - instrument; 
т3 do m5=R03 - posesor; 
т3 do m5=R04 - pacijens; 



т3 do m5=R05 - faktitiv; 
т3 do m5=R06 - agens; 
т3 do m5=R07 - objekt; 
т3 do m5=R08 - izvог; 
т3 do m5=R09 - vreme; 
т3 do m5=RI0 - сјlј; 

т3 do m5=Rll - socUativ; 
т3 do m5=R12 - posed; 
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т6=1 - neobavezan; 
т6=2 - obavezan; 
т7 do т9 - objasnjenje kao u т3 do т5; 
тl О - objasnjenje kao u т6. 

Роlје F14 јта sledecu sintaksu: 

пlп2п3 ... пl0 

gde su пl do пl0 kагaktеl'i koji oznacavaju ispoljenu(e) relaciju(e) i 
motivisuci glagoI ро redosledu kojim su predstavljeni u obIiku slozenice; 
тагkеr. Notacija је ista kao u F13 izuzev sto karakter V prethodi karakteru 
koji oznacava ~vojstvo agentivan/neagentivan i karaktel" М vrsti markera. 

Роlје F15 јmа sledecu sintaksu: 

01 

gde је 01 karakter koji oznacava da lј је агguтепtskа strllktllra slozenice 
zadovoljena јlј пјје zadovoljena llnutaI" slozenice. Primenjena је sledeca 
notacija: 

01=0 - пјје zadovoljena; 
01=1 - jeste zadovoljena. 

Роlје F16 јmа sledecu sintaksu: 

рlр2р3 ... р6 

gde su рl do р3 i р4 do р6 kагаktегi koji oznacavaju neispoljene геlасјје. 
Ргјтепјепа је sledeca notacija: 

р 1 do р3=РОО ' - пета neispoljenih relacUa; 
р 1 do р3 (i iIi р4 do р6)=РО 1 - mesto; 
рl do р3 (i јlј р4 do р6)=Р02 - instrument; 
р 1 do р3 (i јlј р4 do р6)=Р03 - posesOI'; 
р 1 do р3 (i јlј р4 do р6)=Р04 - pacUens; 
р 1 do р3 (i јlј р4 do р6)=Р05 - faktitiv; 
р 1 do р3 (i јlј р4 do р6)==Р06 - agens; 
рI do р3 (ј јlј р4 do р6)=Р07 - objekat; 
р 1 do р3 (i јlј р4 do р6)=Р08 - izvог; 

Р 1 do р3 (i iIi р4 do р6)==Р09 - vreme; 
рl do р3 (ј јlј р4 do р6)=РI0 - сјlj; 
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р 1 do р3 (ј ili р4 do р6)=Р 11 - socIJatlv; 
рl do р3 (ј ili р4 do р6)=РI2 - posed. 

2.5.2 AIgoritam za identifikovanje minimalnih parova 
роmос" kompjutera 

2.5.2.1 Opis algoritma 

Ргоgгаm (dat u poglavlju 3) pгolazi kгоz skup osnovnih podataka i traZi 
геkогdе sa kodovima koji su specifikovani u ulazl1im podacima sa opisol1l 
zadatka i postavlja pl'vi takav \'ekord za referencu. U isto угете brise taj 
геkогd iz skupa osnovnih podataka. Posle toga pгolazi kl'OZ skup osnovl1ih 
podataka od pocetka i tгаgа za kombinacijom kodova (specifikovanom u 
ulazl1im podacil1la sa opisom zadatka) koja odgovaJoa kombinaciji kodova 
\·eferel1ce. Svako sрагivапје [ezultira u роуе6апји indeksa za jedan. Nakon 5tO 
је ргеtгаziо сео skup osnovllih podataka ргоgгаm postavlja nOVll l'еfегепсu i 
proces se ponavlja dok postoje rekordi koji se mogll postaviti za referencu. 

2.5.2.2 Algoritam - dijagram toka 

Algoritam za idel1tifikovanje minimalnih рагоуа је ргikаzап па diјаgга111ll 
toka па Slici 2.1. 
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Slika 2.1 Shematski prikaz algoritma za indetifikovanje mјпјmаlпјЬ 
parova 
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2.5.2.3 Ulazni јюdасi sa opisom zadatka - prikaz 

Ulazni skup podataka sa opisom zadatka dat је ро sledecoj shemi: 

Liniia Br. Parametar Opis 
1 : fulaz Naziv ulaznog skupa osnovnih podataka 
2: fizlaz Naziv izlaznog skupa podataka 
3: п Maksimalni broj rekorda 
4: tl Niz karaktera za vrstu zadatka 
5: t2 Niz karaktera sa specifikacijom konkretnog 

zadatka 

2.5.2. з. 1 Zadatak 1 - opis 

Specifikacija Zadatka 1 јmа sledecu sintaksu: 
Fl,F21,STRING 1$,F3 I,F32,F33,F34,F35,F41,F42 
gdeje 
Fl=1 
F21=4 
STRING1$=1 
F31=3 

F32=7 

F33=8 

F34=9 

F35=10 

F41=14 

F42= 16 

ako је izlaz Fl string; 
ako је specifikovana karakteristika u роlји F4; 
ako је specifikovana karakteristika u F4 1; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F3; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F7; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F8; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F9; 
ako rekord reference i rekord para treba da sujednaki s 
obzirom па FI0; 
ako rekord reference i rekord para treba da su razliciti s 
obzirom па F14; 
ako rekord reference i rekord para treba da su raz!iciti s 
obzirom па F16. 

2.5.2. з. Ј. Ј Zadatak Ј - primer 

Zadatak: 
wordse l.dat 
resultse.031 
1526 
0,0,0,0,0,1 
1,4," 1 ",3,7,8,9,10,14,16 

dat programu (vidi 3.) znaci da program treba da procesuje skup ulaznih 
osnovnih podataka pod imenom wordse l.dat, da izlazne podatke zapise pod 
imenom resultse.031, da је maksimalan broj rekorda u osnovnom skupu 
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podataka 1526, da treba da radi Тip zadatka 6, da treba da iz osnovnog 
skupa podataka izdvoji sve опе Fl koje па F4 јmаји karakteristiku "1" i da 
пјјта pridruzi sve опе Fl koje su jednake па F3, F7, F8, F9 i FI0 i razlicite 
па F14 i F16. 

Lista sa izlaznim podacimaje data u 2.6.2.1.2. 

2.5.2.3.2 Zadatak 2 - opis 

Specifikacija Zadatka 2 јта sledecu sintaksu: 
F 1 ,F21 ,STRING 1 $,F3 ] ,F32,F33,F34,F35,F41 ,F42 

gdeje 
F 1 =] ako је izlaz Fl string; 
F21 =4 ako је specifikovana karakteristika u F4; 
STRING 1 $=2 ako је specifikovana karakteristika и F4 2; 
F31=3 

F32=7 

F33=8 

F34=9 

F35=10 

F4l=14 

F42=16 

ako rekord reference i rekord рага treba da su jednaki s 
obzirom па F3; 
ako rekord reference i rekord рага treba da ви jednaki s 
obzirom па F7; 
ako rekord reference i rekord рага treba da su jednaki s 
obzirom па F8; 
ako rekord reference i rekord рага treba da su jednaki s 
оЬziюm па F9; 
ako loekord reference i rekord рага treba da su jednaki s 
obzirom па F 1 О; 
ako rekord геfегепсе i rekord рШЋ treba da su razliciti s 
obzirom па F14; 
ako rekord reference ј rekord paloa treba da su razliciti s 
obzirom па Fl6. 

2.5.2.3.2.1 Zadatak 2 - priтer 

Zadatak: 
wordse l.dat 
resultse.032 
1526 
0,0,0,0,0,1 
1,4,"2",3,7,8,9,1 О, 14, 16 

dat programu (vidi 3.) znaci da program treba da procesuje skup ulaznih 
osnovnih podataka pod јmепот wordse l.dat, da izlazne podatke zapise pod 
јmепоm resultse.032, da је maksimalan broj rekorda и овпоvnоm skupu 
podataka 1526, da treba da radi Тјр zadatka 6, da tгеЬа da iz osnovnog skupa 
podataka izdvoji sve опе Fl koje па F4 јтаји karakteristiku "2" i da пјјmа 
pridruzi sve опе Fl koje sujednake па F3, F7, F8, F9 i FI0 i razliCite па F14 
i F16. 

Lista sa izlaznim podacimaje data и 2.6.2.1.3. 
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2.5.2.3.3 Zadatak 3 - opis 

Specifikacija Zadatka 3 јmа slede6u sintaksu: 
Fl,F21,STRING 1$,F31,F32,F33,F34,F35,F41,F42 

gdeje 
Fl=1 akoje izlazFl string; 
F21 =4 ako је specifikovana karakteristika u F4; 
STRING 1 $=2 ako је specifikovana karakteristika u F4 2; 
F31=5 

F32=7 

F33=8 

F34=9 

F35=10 

F41=14 

F42= 16 

ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F5; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F7; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F8; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F9; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па Fl О; 
ako rekord reference i rekord para treba da su razliciti s 
obzirom па F14; 
ako rekord reference i rekord para treba da su razliciti s 
obzirom па F16. 

2.5.2.3.3.1 Zadatak 3 - ргјmег 

Zadatak: 
wordsel.dat 
resultse.033 
1526 
0,0,0,0,0,1 
1,4,"2",5,7,8,9,10,14,16 

dat programu (vidi 3.) znaCi da program treba da procesuje skup ulaznih 
osnovnih podataka pod imenom wordsel.dat, da izlazne podatke zapise pod 
imenom resultse.033, da је maksimalan broj rekorda u osnovnom skupu 
podataka 1526, da treba da radi Тјр zadatka 6, da treba da iz osnovnog skupa 
podataka izdvoji sve one Fl koje па F4 јmаји karakteristiku "2" i da njima 
pridruzi sve one Fl koje su jednake па F5, F7, F8, F9 i FI0 i razlicite па F14 
i F16. 

Lista sa izlaznim podacima је data u 2.6.2.1.4. 

2.5.2.3.4 Zadatak 4 - opis 

Specifikacija Zadatka 4 јmа slede6u sintaksu: 
Fl,F21,STRING 1$,F31,F32,F33,F34,F35,F41,F42 

gdeje 
Fl=1 
F21=4 

ako је izlaz Fl string; 
ako је specifikovana karakteristika u F4; 



STRING1$=1 
FЗ1=5 

FЗ2=7 

FЗЗ=8 

FЗ4=9 

FЗ5=10 

F41=14 

F42=16 
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ako је specifikovana karakteristika u F4 1; 
ako rekord reference i rekord рага treba da su jednaki s 
obzirom па F5; 
ako l"ekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F7; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F8; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па F9; 
ako rekord reference i rekord para treba da su jednaki s 
obzirom па FI0; 
ako rekord refeI'ence i rekord para treba da su razliciti s 
obzirom па F14; 
ako rekord reference i rekord рага treba da su razliCiti s 
obzirom па F16. 

2.5.2.3.4.1 Zadatak 4 - ргјmег 

Zadatak: 
wordse l.dat 
геsultsе.ОЗ4 

1526 
0,0,0,0,0,1 
1,4," 1 ",5,7,8,9, 10, 14, 16 

dat programu (vidi З.) znaci da program treba da procesuje skup ulaznih 
osnovnih podataka pod јтепот wordsel.dat, da izlazne podatke zapise pod 
јтепот геsultsе.ОЗ4, da је maksimalan broj rekorda u osnovnom skupu 
podataka 1526, da treba da radi Тip zadatka 6, da treba da iz osnovnog skupa 
podataka izdvoji sve опе Fl koje па F4 imaju karakteristiku "1" i da njјmа 
pridruzi sve опе Fl koje sujednake па F5, F7, F8, F9 i FI0 i razlicite па F14 
i F16. 

Lista sa izlaznim podacima је data u 2.6.2.1.5. 

2.6 Distinktivna obelezja i mјпјmаlпј parovi 

2.6.1 Distinktivna obelezja 
Sistem obelezja koji se prikazuje u оуоm odeUku пјје preuzet iz literature i 
odrazje autorovog sopstvenog razmisljanja i ubedenja (vidi sire objasnjenje u 
poglavlju 1.3, Modeli i metodi.) 

Pod relacijama se podrazumevaju dubinski logicki odnosi argumenta (ili 
argumenata) s obzirom па glagol (Leech, 1981; Leech, pismo, mart 1984). 

Pregled leksickih i relacionih distinktivnih obelezja dat је u ТаЬеН 2.1. 
Relacijaje definisana ukupnoscu obeleZja koja su oznacena sa plus (+). 
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Obelezje 'agentivan' znaci da motivisuci glagol prihvata relacUu 'agens', а 
obelezje 'neagentivan' da motivisuci glagol пе prihvata relaciju 'agens'. 
Primer: shine u shoe-shine i pisati u zemljopis ('agentivan'); shine u 
sunshine i tresti se u zemUotres ('neagentivan'). Vidi ostale ргimеге u Tabeli 
2.2. i Tabeli 2.3. 

Relacija 'agens' је definisana leksickim obelezjem 'ziv' i relacionim 
obelezjima: 'kопtгоlог', 'uzrok', 'izvor', 'aktivan' i 'afektor'. Primer: candle­
lighter i kitolovae. Vidi ostale primere u ТаЬеН 2.2. i Tabeli 2.3. 

Relacija 'instrument l' је definisana leksickim obelezjem 'neziv' 
relacionim obelezjima: 'uzrok', 'izvor', 'pasivan'. Primer: walking-part 
vetrobran. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2. i Tabeli 2.3. 

Relacija 'instrument 2' је definisana leksickim obelezjem 'neziv' i 
геlасiопim obelezjima: 'kontrolirani', 'uzrok', 'pasivan'. Primer: ear-picker i 
kitolovae. Vidi ostale primere u ТаЬеlј 2.2. i Tabeli 2.3. 

Relacija 'instl'ument 3' је definisana leksickim obelezjem 'neziv' i 
relacionim obelezjima: 'kontroIOl", 'uzrok', 'izvor', 'pasivan', 'afektor'. Primer: 
dоогstоррег i ledolomac. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2. i ТаЬеli 2.3. 

Relacija 'objekt' је definisana relacionim obelezjima: 'kontrolirani', 'сilј', 

'pasivan' i 'afektirani'. Primer: housekeeper i domobran. Vidi ostale primere u 
ТаЬеli 2.2. i Tabeli 2.3. 

Relacija 'faktitiv' је definisana relacionim obelezjima: 'kontrolirani', 
'efekt', 'сјlј' i 'pasivan'. Primer: house-builder i zakonopisac. Vidi ostale 
ргјтете u Tabeli 2.2 i ТаЬеlј 2.3. 

Relacija 'pacijens' је definisana relacionim obelezjima: 'kontrolirani', 'сјlј', 
'pasivan' i 'afektirani'. Primer: јее faH i miroUubae. Vidi ostale primere u 
ТаЬеlј 2.2 i Tabeli 2.3. 

Relacija 'izvor' је definisana relacionim obelezjima: 'izvor' i 'pasivan'. 
Primer: reading-book i smrdibuba. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2 i 
ТаЬеlј 2.3. 

Relacija 'cilj' је definisana relacionim obelezjima: 'cilj' i 'pasivan'. Primer: 
housebreaker i bogomoljac. Vidi ostale primere u ТаЬеlј 2.2 i ТаЬеlј 2.3. 

Relacija 'posesor' је definisana relacionim obelezjima: 'kontrolor' i 
'pasivan'. Primer: householder i zemljodrzae. Vidi ostale ргimеге u Tabeli 2.2 
i Tabeli 2.3. 

Relacija 'posed' је definisana relacionim obelezjima: 'kontro1irani' i 
'pasivan'. Primer: householder i zemljodrzac. Vidi ostale ргјmеге u Tabeli 2.2 
i Tabeli 2.3. 

Relacija 'socijativ' је definisana relacionim obelezjima: 'cilj' i 'aktivan'. 
Primer: playmate i placidrug. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2 i Tabeli 2.3. 

Relacija 'mesto' је definisana relacionim obelezjem 'mesto'. Primer: 
playground i celovoda. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2 i Tabeli 2.3. 

Relacija 'vreme' је definisana теlасјопјт obelezjem 'vreme'. Ртјтег: 

playtime i Iistopad. Vidi ostale primere u Tabeli 2.2 i Tabeli 2.3. 
Relaciono obelezje 'kontrolor' ulazi u definiciju relacija: 'agens', 

'instrument 3' i 'posesor' (vidi Tabelu 2.1 i primere u Tabeli 2.2 i Tabeli 2.3). 
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Relaciono obelezje 'kontrolirani' ulazi u definiciju relacija: 'instrument 
2', 'objekt', 'faktitiv', 'pacijens' i 'posed' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere u Tabeli 2.2 
i Tabeli 2.3). 

Relaciono obelezje 'uzrok' ulazi u definiciju relacija: 'agens', 'instrument 
1', 'instrument 2' i 'instrument 3' (vidi Tabelu 2.1 i primere u Tabeli 2.2 i 
ТаЬеli 2.3). 

Relaciono obelezje 'efekt' ulazi u definiciju relacije 'faktitiv' (vidi 
Tabelu 2.1 i primere u ТаЬеlј 2.2 i ТаЬеlј 2.3). 

Relaciono obelezje 'izvor' ulazi u definiciju relacija: 'agens', 'instrument 1', 
'instrument 3' i 'izvor' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere u ТаЬеlј 2.2 i ТаЬеlј 2.3). 

Relaciono obelezje 'сјlј' ulazi u definiciju relacUa: 'objekt', 'faktitiv', 
'pacijens', 'cilj' i 'socijativ' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere u ТаЬеlј 2.2. ТаЬеlј 2.3). 

Relaciono obelezje 'aktivan' ulazi u definicUu relacUa: 'agens' i 'socUativ' 
(vidi Tabelu 2.1 i primere и ТаЬеli 2.2. i Tabeli 2.3). 

Relaciono оЬеlеђе 'pasivan' ulazi u definicUu relacija: 'instrument 1', 
'instrument 2', 'instrument 3', 'objekt', 'faktitiv', 'pacijens', 'izvor', 'сјlј', 

'posesor' i 'posed' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere u ТаЬеli 2.2 i ТаЬеlј 2.3). 
Relaciono obelezje 'afektor' ulazi u definiciju relacija: 'agens' i 'instrument 

3' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere u Tabeli 2.2 i ТаЬеli 2.3). 
Relaciono obelezje 'afektirani' ulazi u definiciju relacija: 'objekt' i 

'pacijens' (vidi ТаЬеlи 2.1 i primere и ТаЬеIi 2.2 i ТаЬеlј 2.3). 
Relaciono obelezje 'mesto' ulazi u definiciju relacije 'mesto' (vidi 

Tabelu 2.1 i primere и ТаЬеli 2.2 i ТаЬеlј 2.3). 
Relaciono obelezje 'vreme' ulazi u definiciju relacije 'vreme' (vidi 

ТаЬеlи 2.1 i primere u ТаЬеIi 2.2 i Tabeli 2.3). 

2.6.2 Minimalni parovi 

2.6.2.1 Мјпјтаlпј parovi u engIeskom jeziku 

2.6.2.1.1 Relacije, leksicka i relaciona obeleija ilustrovana minimalnim 
parovima u engleskom jeziku 

Rezultati su prikazani и ТаЬеlј 2.2. 
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Tabela 2.1 Relacije, leksicka i relaciona obelezija 

ООО ___ ..Ц)QО-:-_ __ Ј.Е\::АСI1Е ___ ____ ~§!d.\Сl_Q!'IА_9Ј!ЕLlфАооо_о_оо _______ 
А NA ККСЕI CAPAALT 

L L А F Z 1 К А F F 
R I U F V L Т S R I 

+ - AGENS + - + - + - + - + -
+ - INSTRUMENT I - - + - + - - + - -
- + 2 - + + - - - - + - -

3 + - + - + - - + + -
+ - ОВЈЕКТ - + - - - + - + - + 
+ - FAKTIТIV - + - + - + - + - -
- + PACllENS - + - - - + - + - + 
- + IZVOR - - - - + - - + - -
- + 
+ - CILJ - - - - - + - + - -
- + POSESOR + - - - - - - + . -
- + POSED - + - - - . - + - -
+ - SOCIJATIV - - - - . + + - - -
+ - MESTO - - - - - - - - - -
- + 
+ - VREME - - - - - - - - - -
- + 

LOG = Leksitko obelezje glagola CIL = Сilј 
А = Agentivan АКТ = Aktivan 
NA = Neagentivan PAS = Pasivan 
KLR = Kontrolor AFR = Afektol" 
KLI = Копtюliгапi AFI = АfеktilЋпi 
CAU = UZlook LoK = Mesto 
EFF = Efekt ТЕМ = Vreme 
lZV = Izvor 

Tabela 2.2 Relacije, leksicka i relaciona obelezja ilustrovana 
minimalnim parovima u engleskom jeziku 

RELACIJE 
Agens + wine-tastelo 
Al!;ens - wine-cooler 
Agens + cal1dle-lighter 
Agens - candle-lil!;hter 
Instrument I + walking-part 
Instrument I - walking-shoe 
Il1strtlment 1 + mercy-killing 
Instrument 1 - time-killing 
Instrumel1t2 + ear-picker 
Iпstrшпепt2 - 11Op-picker 
1I1strtlment2 + sword-dal1ce 
Instrument2 - ice-dance 
Instrument3 + doorstopper 
Instrument3 - doolo-keeper 
Instrtlment3 + grinding-wheel 
II1strument3 - drivina-wheel 
Objekt + housekeepelo 

О Е 

К М 

- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -

- -
- -
- -
- -
+ -

- + 
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Objekt - house-builder 
Objekt + call-girl 
Objekt - саll-Ьоу 

Faktitiv + shipbuildeJ' 
Faktitiv - sl1ip-breaker 
Faktitiv + гоаd-П1аkег 

Faktitiv - road-scraper 
Pacijcns + јее [аll 

Paciiens - ~vindfall 

Pacijens + iee-drift 
Pacijens - iee-dance 
IzvOJ" + readil1g-book 
Izvor - геаdiпо-lаПlР 

IzvOJ' + prison-breaker 
Izvor - housebreaker 
Сјlј + h ousebreaker 
Ci!i. - prison-breaker 
Сјlј + sunworsl1ip 
CiU - sunsl1ille 
Posesor + sl1ip-o\vller 
Posesor - sl1ipbuilder 
PoseSOJ' + hOLlsel1older 
Posesor - hOllsekeepcl" 
Posed + housel1older 
Posed - house-сIеапег 

Posed + house-ownel' 
Posed - housekeeper 
Socijativ + WOJ'k-ПIаtе 
Sociiativ - wогkПlап 

Socijativ + pIaymate 
Sociiativ - plaything 
Mesto + playground 
Mesto - playtime 
Mesto + \vriting-paper 
Mesto - bIоttiпо-рарег 

VгеП1е + wasl1-day 
VгеП1е - \VaSI1-hоusе 

VгеП1е + playtime 
VгеП1е - kill-time 
LOGICKO OBELEZIJE GLAGOLA 
Agelltivall + fоldillg-П1асl1illе 

Agentivall - folding-door 
Agentival1 + slюе-shiпе 

Aj.(entival1 - SLlПshiпе 

RELACIONA OBELEZJA 
KOl1tJ'olor + саll-Ьоу 

KontгoloJ' - calH~jгl 

KOl1trolor + potato _picker 
Kontrolor - ear-picker 
Kontrolirani + dancing_ shoe 
Kontгoliral1i - dancil1 o -girl 
КОl1tгоliЈЋЈ1i + \valking-stick 
КопtгоliЈЋlli - walkillg-Iady 
Uzrok + slleeze-wood 
Uzrok - driftwood 
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Uzrok + windfall 
Uzrok - rainfall 
Efekt + house-bilder 
Efekt - house-cleaner 
Efekt + cheese_maker 
Efekt - cheese-slicer 
[тог + prison-breaker 
lzvor - house-breaker 
Izvor + sunshine 
lzvor - sunset 
Cilj + prize-fight 
Cilj - sea-fight 
Cilj + shop-breaker 
Сјlј - prison-breaker 
Aktivan + call-bird 
Aktivan - call-2irl 
Aktivan + dancin!Lbear 
Aktivan - dancing-shoe 
Pasivan + sucking-bottle 
Pasivan - sucking-pig 
Pasivan + catchfly 
Pasivan - catchweed 
Afektor + drawing-machine 
Atektor - drawing-brid2e 
Afektor + sleeping-pill 
Afektor - sleeping-ba2 
Afektirani + ice-breaker 
Afektirani - ice-skater 
Afektirani + stage-driver 
Afektirani - sta2e-player 
Mesto + sea-fight 
Mesto - bullfight 
Mesto + heartache 
Mesto - heart-break 
Угеmе + daydream 
Угеmе - da2'break 
Угеmе + feeding-time 
Vl"eme - feeding-bottle 
MARKERI КАО OBELEZJA 
Svrha + bottIe-wаshег 
Svrha - bottIe-wаshег 

Svrha + kill-time 
Svrha - kill-.ioy 
Habitualnost + dish-washer 
Habitualnost - dish-washer 
Habitualnost + bird-watcher 
Habitualnost - birdtrainer 
Habitualnost& + window-washer 
Profesija - bottle-washer 
Habitualnost& + birdtrainer 
Profesija - bird-watcher 
Vrsta + grave-digger 
Vrsta - grave-diger 
Vrsta + fly-catcher 
Vrsta - fly-catcher 
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2.6.2.1.2 Zadatak 1 - izlazni podaci 

Opis algoritma, zadatka i primer dati su u 2.5.2.1, 2.5.2.3, 2.5.2.3.1 i 
2.5.2.3.1.1. 

Izlazni podaci su dati u сеlјпј. U svakoj pojedinoj grupi тјпјтаlпјЬ 
parova prva rec u grupi сјпј тјпјтаlпј par sa bilo kojom narednom reci u 
grupi. Broj koji se nalazi па klЋјu grupe odgovara broju тјпјтаlпјћ parova. 

2.6.2.1.3 Zadatak2 - izlaznipodaci 

Opis algoritma, zadatka i primer dati su u 2.5.2.1, 2.5.2.3, 2.5.2.3.2 i 
2.5.2.3.2.1. 

Izlazni podaci su dati u сеlјпј. U svakoj pojedinoj grupi тјпјтаlпјЬ 
parova prva rec u grupi сјпј тјпјmаlпј par sa bilo kojom narednom reCi u 
grupi. Broj koji se nalazi па kraju grupe odgovara broju тјпјтаlпјЬ parova. 

2.6.2.1.4 Zadatak 3 - izlazni podaci 

Opis algoritma, zadatka i pl"imer dati su u 2.5.2.1, 2.5.2.3, 2.5.2.3.3 i 
2.5.2.3.3.1. 

Izlazni podaci su dati u сеliпј. U svakoj pojedinoj grupi тјпјтаlпјћ 
parova prva rec u grupi сјпј тјпјтаlпј par sa bilo kojom narednom reci u 
grupi. Broj koji se nalazi па kraju grupe odgovara br·oju minimalnih parova. 

2. 6.2.1.5 Zadatak 4 - izlazni podac i 

Opis algoritma, zadatka i primer dati su u 2.5.2.1, 2.5.2.3, 2.5.2.3.4 i 
2.5.2.3.4.1. 

Izlazni podaci su dati u сеlјпј. U svakoj pojedinoj grupi тјпјтаlпјћ 
parova prva rec u grupi Сјпј тјпјтаlпј par sa Ыlо kojom narednom reci u 
grupi. Broj koji se naJazi па kraju grupe odgovara broju тјпјтаlпјЬ parova. 

2.6.2.1.2 Lista minimalnih parova (Zadatak 1 - izlazni podaci) 

answerphone COUNT=O ЬЈaziпg-stаг 

COUNT=O COUNT=O 
bathing-costume 

bake-house COUNT=O ЬЈееdiпg-hеагt 

bake-stone COUNT=O 
COUNT= 1 bathing-dress 

COUNT=O ЬЈоttiпg-рарег 

bake-stone COUNT=O 
COUNT=O bathing-machine 

COUNT=O bIowgun 
baking-powder COUNT=O 
COUNT=O bathing-suit 

COUNT=O bIowpipe 
baking-soda COUNТ=O 

COUNT=O bindweed 
COUNT=O boiling-chicken 

bathing_cap COUNT=O 
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саtсh-Ьasiп 
Ьооkiпg-hаll саll-Ьох catch-phrase 
COUNT=O саll-Ьоу COUNT= 1 

call-day 
Ьооkiпg-оffiсе call-girl catch-phrase 
COUNT=O COUNT=3 catch-pit 

COUNT= 1 
Ьохiпg-glоvе саll-Ьоу 

COUNT=O call-day catch-pit 
call-girl COUNT=O 

Ьrеаkпесk COUNT=2 
breakwate.o сhапgе-rооm 

Ьrеаk-wiпd call-day COUNT=O 
COUNT=2 call-girl 

COUNT= 1 сhаl1giпg-roоm 

breakwater COUNT=O 
break-jaw cal\-girl 
COUNT= 1 COUNT=O сhесk-роiпt 

check-time 
Ьrеаk-Ьопеs carrycot COUNT=l 
COUNT=O COUNT=O 

check-time 
break-jaw сarviпg.Јоrk COUNT=O 
break-wil1d COUNT=O 
COUNT=1 сhеwiпg-gum 

саrviП!L.kпifе COUNT=O 
break-wi.1d COUNT=O 
COUNT=O сhеwiпg-tоЬассо 

catchfly COUNT=O 
Ьrееdiпg-groUl1d саtсhреппу 

COUNT=O catchweed chokeberry 
catchword COUNT=O 

Ьrushiпg-mасhil1е саtсh-Ьasiп 

COUNT=O catch-phrase choke-apple 
catch-pit COUNT=O 

саll_Ьuttоп COUNT=6 
call-bird choke-cherry 
call-box саtсhреппу COUNT=O 
call-boy catchweed 
call-day catchword choke-pear 
call-girl саtсh-Ьasiп COUNT=O 
COUNT= 5 catch-phrase 

catch-pit choke-weed 
саll-Ьеll COUNT=5 COUNT=O 
call-bird 
call-box catchweed сlеаl1iпgЈаdу 

саl\-Ьоу catchword COUNT=O 
call-day саtсh-Ьasiп 

call-girl catch-phl"ase сlеапiпg_ wоmап 

COUNT= 5 catch-pit COUNT=O 
COUNT=4 

call-bird сlimЫпg_рlапt 

саll-Ьох catchword сlimЫпg-Ьооt 

саll-Ьоу catcl1-basil1 COUNT=1 
call-day catch-pit 
call-girl COUNT=2 сlimЫпg-Ьооt 

COUNT=4 COUNT= О 
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dancing-girl COUNT=3 

composing-machine dancing-partner 
COUNT=O COUNT= 1 drawing-board 

drawing-frame 
cookhollse dancing-partner drawing-penci 1 
COUNT=O COUNT=O drawing-pin 

COUNT=3 
cooking-cheese dare-devil 
cooking-oil COUNT=O drawing-bridge 
COUNT=1 drawing-mach јпе 

dinin!Lcar COUNT=1 
cooking-oil COUNT=O 
COUNT=O drawing-frame 

dinin!Lroom drawing-paper 
сгу-ЬаЬу COUNT=O dloawing-room 
COUNT=O COUNT=2 

dinin!L tabIe 
cllrling_iron COUNT=O drawing-knife 
COUNT=O drawing-machine 

dining-hall COUNT=I 
сllГliпg-stопе COUNT=O 
COUNT=O dгаwiпg-mасIliпе 

dipping-well dгаwiпg-tаbIе 

clltpurse COUNT=O COUNT= 1 
cutwater 
cutworm dip-net dl"awing-paper 
COUNT=2 dip-stick drawil1g-pencil 

COUNT= I drawing-pin 
clltting_ diamol1d COUNT=2 
COUNT=O dip-stick 

COUNT=O drawing-pen 
cutwater COUNT=O 
cutwolom diving_board 
cut-throat COUNТ=O drawing-pencil 
COUNT=2 drawing-room 

do-gooder COUNT=I 
cutworm COUNT=O 
cllt-tIlroаt drawing-pin 
COUNT= 1 drag-anchor drawing-room 

drag-bar COUNT= I 
cut-throat drag-net 
COUNT=O COUNT=2 drawing-room 

COUNT=O 
dal1ce-hall drag-bar 
COUNT=O drag-l1et dгаwiпg-tаbIе 

COUNT= I COUNT=O 
dancing_ Ьеаг 
dancing_shoe drag-net drawstring 
dancing-gil"l COUNT=O draw-bar 
dancil1g-partner draw-boy 
COUNT=3 draining_ board draw-well 

COUNT=O COUNT=3 
dancing_sIloe 
dancing-girl drawbridge draw-balo 
dancing-partner draw-bar draw-boy 
COUNT=2 draw-boy draw-knife 

draw-well draw-net 
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draw-well 
COUNT=4 driving-wheel filtering-tank 

COUNT=O COUNT=O 
draw-boy 
draw-knife drop_seat fishing-boat 
draw-net drop-seed COUNT=O 
draw-well drop-zone 
COUNT=3 СОИNТ=2 fishing-line 

COUNT=O 
draw-knife drop-curtain 
draw-wel1 drop-seed fishing-net 
СОИNТ= I drop-zone COUNT=O 

СОИNТ=2 
draw-net fishing-rod 
draw-wel1 drop-hammer СОИNТ=О 

COUNT= I drop-seed 
drop-zone fish-hook 

draw-wel1 COUNT=2 СОИNТ=О 

СОИNТ=О 
drop-seed t1oating.љrass 

driftice drop-zone COUNT=O 
COUNT=O COUNT= I 

t1oat-copper 
driftweed drop-zone COUNT=O 
COUNT=O СОИNТ=О 

t1oat-gold 
driftwood dwelling-house COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

t1oat-mineral 
drift-anchor dwelling-place COUNT=O 
СОИNТ=О СОИNТ=О 

t1oat-ore 
drift-net eating-house СОИNТ=О 

СОИNТ=О COUNT=O 
t1oat-quartz 

drilling-machine eating-place COUNT=O 
COUNT=O СОИNТ=О 

float-stone 
drinking_chocolate falling_star COUNT=O 
drinking_straw COUNT=O 
drinking-man folding-door 
СОИNТ=2 feeding-bottle folding-machine 

feeding-time COUNT= 1 
drinking_ straw СОИNТ=I 

drinking-man folding-machine 
drinking-water feeding-time СОИNТ=О 

СОИNТ=2 feeding-tube 
COUNT=I frying-pan 

drinking-man ftying-steak 
drinking-water feeding-tube COUNT=I 
COUNT= I СОИNТ=О 

frying-steak 
drinking-water fetch-water СОИNТ=О 

COUNT=O СОИNТ=О 
gambIin!Lhouse 

driving-licence filtering-basin gаmbIiпg-mап 

COUNT=O COUNT=O СОИNТ= I 
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COUNT=5 landing-place 
gашЫ iпg-шап COUNT=O 
COUNT=O hunting-dog 

hunting-fteld laughing-gas 
giggle-smoke hunting-ground COUNT=O 
COUNT=O hunting-party 

COUNT=3 laughing-stock 
glow-worm COUNТ=O 

COUNT=O h unting-field 
hunting-party I ifting-bridge 

go-cart hunting-spider COUNT=O 
COUNT=O COUNТ=2 

lifting-gate 
greetinlLcard hunting-ground COUNT=O 
COUNT=O hUlltiпg-раrty 

hunting-spider lift-bridge 
grilling-steak COUNT=2 COUNT=O 
COUNT=O 

hUlltillg-рагtу lift-gate 
grinding-wheel huntillg-spider COUNT=O 
COUNT=O COUNT= 1 

livillgJoom 
grilldstone hunting-spider COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

lookillg-glass 
guide-book hush-money COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

magllityillJLglass 
hangdog icing-sugar COUNT=O 
hangmall COUNT=O 
COUNT= 1 make-peace 

ironing-board COUNT=O 
hапgшап COUNT=O 
COUNT=O miхiпg-шасhiпе 

jogginlLshoe COUNT=O 
hiding-place COUNT=O 
COUNT=O mocking-bird 

jumpjockey COUNT=O 
holdinlLfee COUNT=O 
COUNT=O mock-bird 

kill-devil COUNT=O 
humming-bird Юll-timе 

COUNT=O COUNT;' I password 
COUNT=O 

hunting-ant kill-joy 
hunting-cog kill-time pat-dog 
hunting-field COUNТ= I COUNT=O 
hunting-ground 
hunting-party kill-time pavinlLstone 
COUNT=4 COUNT=O COUNT=O 

hunting-cog knitting-needle рау-Ьох 

hunting-dog COUNT=O pay-day 
hunting-field pay-night 
hunting-ground landing-field pay-week 
hunting-party COUNT=O COUNT=3 
hunting-spider 
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pay-day play-girl play-school 
pay-desk COUNT=6 COUNT=2 
pay-office 
pay-room playfellow play-girl 
COUNT=3 playground play-school 

playroom COUNT= 1 
pay-desk plaything 
pay-night playtime play-school 
pay-week play-day COUNT=O 
COUNT=2 play-girl 

play-school polishing-paste 
pay-night COUNT=7 COUNT=O 
pay-office playground 
pay-room playmate polishing-powder 
COUNT=2 plaything СОИNТ=О 

playtime 
pay-office play-day polishing-slate 
pay-week play-girl COUNT=O 
COUNT=1 COUNT=5 

postil1g_box 
pay-room playing-card COUNT=O 
pay-week playing-field 
COUNT=l COUNT=1 printil1g-house 

printing-ink 
pay-week playing-field printing-machine 
COUNT=O COUNT=O COUNT=2 

peep-hole playmate printing-ink 
COUNT=O playroom printing-machine 

plaything printing-office 
pickpocket playtime printing-paper 
picktooth play-day СОИNТ=3 

COUNT= I play-girl 
play-school printing-machine 

picktooth COUNT=6 printing-office 
COUNT=O printing-paper 

playroom COUNT=2 
pinchpenny plaything 
COUNT=O playtime printing-office 

play-day COUNT=O 
playboy play-girl 
playcentre COUNT=4 printing-paper 
playfellow COUNT=O 
playground plaything 
playrnate playtime punch-ball 
playroom play-day СОИNТ=О 

plaything play-girl 
playtime play-school push-bicycle 
play-day COUNT=4 COUNT=O 
play-school 
COUNT=9 playtime push-bike 
playcentre play-girl COUNT=O 
playfellow play-school 
playmate COUNT=2 push-button 
plaything COUNT=O 
playtime play-day 
play-day play-girl push-cart 
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COUNT=O COUNT=2 
reading-room 

push-chair COUNT=O riding-horse 
СОUNТ=О riding-master 

rесQrdiпg-studiо riding-robe 
push-cycle COUNT=O riding-school 
COUNT=O riding-skirt 

resting-place riding-suit 
quaking-grass COUNT=O riding-whip 
СОUNТ=О COUNT=6 

resting-room 
rattlesnake COUNT=O rid ing-master 
rattle-brain riding-school 
rattle-h ead rest-room COUNT= 1 
rattle-pate COUNT=O 
COUNT=3 riding-robe 

revolving_door riding-school 
rattle-brain COUNT=O COUNT= 1 
COUNТ=O 

riding-boot riding-school 
rattle-head riding-horse riding-skirt 
COUNТ=O riding-school riding-suit 

COUNT=2 ridiпg-whiр 

rattle-pate COUNT=3 
COUNT=O riding-breeches 

riding-horse riding-skirt 
rеаdiПgJlоvе riding-school COUNT=O 
("eading-book COUNT=2 
reading-desk riding-suit 
reading-room riding-cloak COUNT=O 
COUNT=3 riding-horse 

ridiпg-sсhооl riding-wl1ip 
reading-book COUNT=2 COUNT=O 
reading-desk 
rеаdiпg-glass riding-clotl1es roasting-chicken 
rеаdiпg-Iаmр riding-horse COUNT=O 
reading-light riding-school 
reading-room COUNT=2 rocking_ horse 
COUNT=5 COUNT=O 

riding-coat 
reading-desk riding-horse rocking-chair 
readil1g-glass riding-school COUNT=O 
reading-Iamp " COUNT=2 
reading-I ight rolling-macl1ine 
COUNT=3 riding-glove rolling-pin 

riding-horse COUNT= 1 
reading-glass ridil1g-school 
rеаdiпg-rооm COUNT=2 rolling-pin 
COUNT= 1 COUNT=O 

riding-habit 
reading-Iamp riding-horse rove-beetle 
readil1g-room riding-school COUNT=O 
COUNT= 1 COUNT=2 

rowing-boat 
reading-light riding-hood COUNT=O 
("eading-room riding-horse 
COUNT= 1 riding-school row-barge 
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COUNT=O scrubbing-board showroom 
scrubbing-bl"ush show-place 

l"ow-boat COUNT=l COUNT= I 
COUNT=O 

scrubbing-brush sl1ow-place 
l"ubbing-stone COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

scrub_board singing-bird 
ruЬstопе COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

sealing-wax sink-stone 
runnil1R..shoe COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

searchlight sitting-room 
running-board sеш"сh-рartу COUNT=O 
COUNT=O COUNT= 1 

skateboard 
пmwау search-party COUNT=O 
СОИNТ=О COUNT=O 

skimming-dish 
rush_hour sewing-machine COUNT=O 
COUNT=O sewing-maid 

COUNT=l ski1П-1Пilk 

sаw-Ьопеs COUNT=O 
COUNT=O sеwiпg-mаid 

COUNT=O skipping-rope 
scattergood COUNT=O 
COUNT=O share-cropper 

COUNT=O slеерiПR..tаЫеt 

sсаliпg-Iаddеr sleeping-bag 
COUNT=O shаviпg_ сrеа1П s lеерiпg-саr 

СОИNТ=О slеерiпg-соасh 

sсаlрiпg-kпifе slеерiпg-ршiпеr 

COUNT=O shаviпg-Ьrush COUNT=4 
COUNT=O 

sсаппiпg-disk slеерiпg-Ьаg 

COUNT=O shаviпg-sоар slеерiпg-рartпеr 

COUNT=O slеерiпg-рi1l 

scare-crow slеерiпg-suit 

COUNT=O shооtiпg-gаllеry COUNT=3 
shооtiпg-irоп 

scatter-brain shooting-jacket sleeping-car 
COUNT=O shооtiпg-star slеерiпg-раrtпеr 

COUNT=3 slеерiпg-рi1l 

scratch _ board sleeping-suit 
scratch-brush shooting-iron COUNТ=3 
COUNT=l shooting-jacket 

shooting-star sleeping-coacl1 
scratcl1-brush COUNT=2 sleeping-partner 
COUNT=O sleeping-pill 

shооtiпg-јасkеt sleepil1g-suit 
screech-owl shooting-star COUNT=3 
COUNT=O COUNT= 1 

slеерiпg-раrtпеr 

sсribbIiпg-раd shooting-star sleeping-pill 
СОИNТ=О COUNT=O sleeping-suit 

COUNT=2 
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stапdiпg-gl"OllПd 

sleeping-pill spinnillg-\vheel standing-place 
COUNT=O COUNT=O stal1dil1g-.-oom 

COUNT=3 
sleeping-suit spin-text 
COUNT=O COUNT=O standing-groul1d 

COUNT=O 
slip-coacl1 spit-box 
COUNT=O spit-fire standing-place 

COUNT=I COUNT=O 
sliр-kпоt 

COUNT= О spit-fire stапdiпg-гооm 

COUNT=O COUNT=O 
slip-sl1oe 
COUNT=O spoil-sР0l1 stа."til1g-роiпt 

COUNT=O COUNT=O 
smelling_salt 
COUNT=O sргiпgЬоагd starting-post 

COUNT=O COUNT=O 
sl1lOke-l1оusе 

smoke-l"Oоm sру-р1апе stее."iпg-wl1ееl 

COUNT= I COUNT=O COUNT=O 

smoke-гoom spy _satelite stеwiпg-stеаk 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

smоkiпк...гооm spy-dust stickil1g-place 
COUNT=O COUNT=O stiсkiпg-рlаstег 

COUNT=I 
sпеаk-thiеf spy-glass 
COUNT=O COUNT=O stickil1g-plaste." 

stiсkiпg-роiпt 

sпееzе-Ьох spy-llОlе COUNT= l 
sпееzе-wееd COUNT=O 
sпееzе-wооd stiсkiпg-роiпt 

COUNT=2 spy-tower COUNT=O 
COUNT=O 

sneeze-weed stickjaw 
COUNT=O sру-wiпdоw COUNT=O 

СОИNТ=О 

sпееzе-wооd stiпkhоrn 

COUNT=O stаmрiпg-mасhiпе stiпkstопе 

COUNT=O stiпk-ЬоmЬ 

sob-story COUNT=2 
COUNT=O stапdiпg-Ьеd 

stапdil1g-grоuпd stiпkstопе 

sob-stuff stапdiпg-рlасе stil1kweed 
COUNT=O stапdiпg-l"Oоm stiпk-Ыгd 

СОUNТ=З stink-bomb 
sреakiпg-tгumреt stiпk-wооd 

COUNT=O stапdiпg-Ьоwl COUNT=4 
stапdil1g-gгоuпd 

sреаkiпg-tuЬе standil1g-place stiпkwееd 

COUNT=O stапdiпg-гооП1 stiпk-ЬоmЬ 

СОUNТ=З COUNT= l 
sрепdiпg-mОl1еу 

COUNT=O stапdiпg-сuр stil1k-bird 
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stink-bomb COUNT=O COUNT=O 
COUNT=l 

surf-boat throwing-stick 
stink-bomb COUNT=O COUNT=O 
stink-wood 
COUNT=l surf-canoe throw-stick 

COUNT=O COUNT=O 
stink-wood 
COUNT=O swear-word thrust-hoe 

COUNT=O COUNT=O 
stop-gap 
stop-gap sweep-net toasting-fork 
stop-watch COUNT=O COUNT=O 
COUNT=2 

swell-fish touch-screen 
stop-gap COUNT=O COUNT=O 
stop-watch 
COUNT= 1 swell-shark touring-car 

COUNT=O COUNT=O 
stop-watch 
COUNT=O swimming-pond tracing_paper 

COUNТ=O COUNT=O 
stumbliпg-blосk 

COUNT=O swimming-pool try-pit 
COUNT=O COUNT=O 

stumbling-stone 
COUNT=O swimsuit tuning-fork 

COUNT=O COUNT=O 
sucking-bottle 
sucking-pig swingboat turncoat 
COUNT= 1 swingtree tum-bridge 

swing-bridge tum-screw 
sucking-pig swing-door turn-table 
COUNT=O COUNT=3 COUNT=3 

suck-bottle swingtree tumkey 
suck-egg swing-bridge tum-bridge 
suck-fish swing-door tum-screw 
suck-thumb COUNT=2 turn-table 
COUNT=3 COUNT=3 

swing-bridge 
suck-egg COUNT=O tumskin 
suck-fish tum-bridge 
suck-thumb swing-door turn-screw 
COUNT=2 COUNT=O turn-table 

COUNT=3 
suck-fish teaching_hospital 
suck-thumb COUNT=O tum-bridge 
COUNT=l turn-penny 

tell-tale turn-screw 
suck-thumb COUNT=O COUNT=2 
COUNT=O 

thrashing-floor tum-penny 
surfing-board thrashing-machine tum-screw 
COUNT=O COUNT= 1 tum-table 

COUNT=2 
surf-board thrashing-machine 
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tUГl1-sсгеw walking-toad washiпg-hоusе 

tUГl1-tаbIе COUNT=5 wаsllil1g-mасhiпе 

COUNT= I wasl1iпg-роwdег 

wаlkiпg-Iаdу wаshiпg-sоdа 

tUI"П-tаЫе walkil1g-part COUNT=4 
COUNT=O \vаlkiпg-shое 

wаlkiпg-stаtТ wasl1il1g-house 
wаitiпg-list walkil1g-stick washiпg-mасhil1е 

COUNT=O wаlkiпg-tоаd \vash il1g-powder 
COUNT=5 washiпg-sоdа 

\vaitil1g-ЮОПl COUNT=3 
COUNT=O \valking-part 

\valking-toad wasl1ing-macl1ille 
\vait-list СОИNТ=I СОИNТ=О 

COUNT=O 
walkillg-shoe washing-powder 

\valking_boot \valking-toad COUNT=O 
\valking-day COUNT= 1 
walking-tish washing-soda 
walkillg-gentleman walking-staff СОИNТ=О 

walking-Iady walking-toad 
walkil1g-toad COUNT= 1 wash-ball 
COUNT= 5 wash-basin 

\valkil1g-stick wash-bowl 
walking-cane walkil1g-toad wash-cloth 
walkil1g-day COUNT= 1 wash-day 
\valkil1g-fisll wash-llОLlsе 

walking-gentleman walking-toad wash-l11aid 
\valkil1g-lady COUNT=O wash-l11an 
walking-toad \vash-pool 
COUNT=5 wander-year \Vasll-pot 

COUNT=O wasfl-гоОI11 

wаlkiпg-dау wash-tLlЬ 

\valking-tish WШ"l11il1g-рап \vash-\voman 
\valkil1g-gel1tlemal1 COUNT=O COUNT= 12 
walking-Iady 
walking-part washillg_cream wasll-basin 
wаlkiпg-sllОе \vash ing-board wasfl-cloth 
walkil1g-stal'l" washing-day wasfl-day 
walking-stick \vasfliпg-llОusе wash-l11aid 
\valking-toad COUNT=3 \VaSfl-l11аl1 

COUNT= 8 \vash-womal1 
wаslliпg-bIuе COUNТ=5 

walkil1g-fish \VаSlliпg-Ьоагd 

\vаlkiпg-gепtJсl11аl1 wasfling-day wasfl-bo\vl 
walking-Iady wasflil1g-flouse wash-clotfl 
wаlkiпg-РШ1 COUNT=3 wasfl-day 
walkil1g-sfloe wasfl-l11aid 
\valkil1g-staff wаshil1g-Ьош"d \vash-l11an 
walking-stick wasflil1g-day \vasfl-wol11an 
COUNT=6 washil1g-flouse COUNT= 5 

wasflil1g-l11achine 
walkil1g-gentlel11an wasfling-powder wash-clotfl 
\vаlkiпg-рш"t wasflil1g-soda wash-day 
\valkil1g-s11Ое COUNT=5 wasfl-llОllsе 

\valkil1g-stat"f wasfl-maid 
\valkil1g-stick \vasflil1g-day \vash-mal1 
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wash-pool \Vatcllman wisl1ing-gate 
wash-pot watcll-dog COUNT=O 
wasl1-room watcl1-!ower 
wasl1-!ub COUNT=2 wislling-stol1e 
wash-woman COUNТ=O 
COUNT=9 watcl1-dog 

\vatcl1-tower wishing-tt"ee 
\vasl1-day COUNT=l COUNT=O 
wasl1-11Ouse 
wash-maid watch-tower wishil1g-well 
wasl1-man COUNT=O COUNT=O 
wasl1-pool 
wash-pot watet"ing-can \vish-bone 
waslHoom watering-place COUNT=O 
wasl1-lLIll watering-pool 
wash-\voman COUNT=2 workbag 
COUNT=8 workbel1cl1 

watering-cart workhorse 
wasll-house wateril1g-place workman 
\vasl1-maid \vatering-pool workroom 
wash-man COUNT=2 workshop 
wasll-woman work-day 
COUNT=3 watel"ing-place WOI"k-fеllow 

watet"ing-pot work-matc 
wash-maid COUNT=l work-people 
wasll-pool wогk-tаblе 

wash-pot wаtегiпg-рооl \vork-woman 
wasll-room watet"ing-pot COUNT= 11 
wasl1-tub COUNT=1 
COUNT=4 \vorkbasket 

wateril1g-pot workbencll 
\vash-man COUNT= О workhorse 
wasl1-pool workman 
wash-pot weeping-birch ''Iorkroom 
wash-room COUNT=O worksl1op 
wasl1-tLlЬ work-day 
COUNT=4 weeping-elm work-fellow 

COUNT=O work-mate 
wasl1-pool work-people 
wash-woman weeping-tree wot"k -table 
COUNT= 1 COUNT=O wогk-WОmall 

COUNT= 11 
wasl1-pot \veepil1g-willow 
wasl1-womal1 COUNT=O workbencl1 
COUNT= 1 workbox 

weighing-machine workhorse 
\vasll-room COUNT=O workman 
\vash-woman \vork-day 
COUNT= 1 wl1etstone work-fellow 

COUNT=O work-l11ate 
wasl1-!Llb work-people 
wash-woman wishing-bone work-woman 
COUNT= 1 COUNT=O COUNT= 8 

\Vasll-woman wislling-cap workbox 
COUNT=O COUNТ=O wOI"khorse 

wOI"kmal1 
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workroom wогk-tаbIе wогk-tаbIе 
workshop COUNT=6 work-woman 
work-day COUNT= 1 
wo,'k-fеllоw workгoom 
work-mate work-day work-woman 
work-people work-fellow COUNT=O 
wогk-tаbIе wo,'k-mаtе 

work-woman work-people wrapping-paper 
COUNT= 10 work-woman COUNT=O 

COUNT=5 
workho"se wringing-machine 
workman workshop COUNT=O 
workгoom wo,'k-dау 

wo,xshop work-fellow writing_гoom 

\vork-day work-mate writing-ink 
work-fellow work-people writing-master 
work-mate work-woman COUNT=2 
\vo"k-people COUNT= 5 
wогk-tаbIе writing-book 
work-woman work-day writing-ink 
COUNT=9 work-fellow writing-master 

work-mate COUNT=2 
working-class work-people 
wo,'kil1g-dау wогk-tаbIе writing-desk 
COUNT= 1 work-woman writing-ink 

COUNT=5 writing-master 
workil1g-day COUNT=2 
workil1g-man work-fellow 
working-woman work-people writing-ink 
COUNT=2 wогk-tаbIе writing-paper 

work-womal1 wгitiпg-tаbIе 

working-mal1 СОUNТ=З COUNT=2 
COUNT=O 

work-mate writing-master 
working-woman work-people writing-paper 
COUNT=O wогk-tаbIе wгitiпg-tаbIе 

work-woman COUNT=2 
workman СОUNТ=З 

workroom wгitiпg-рареI 

workshop work-people COUNT=O 
work-day wогk-tаbIе 
work-fellow COUNT= 1 wгitiпg-tаbIе 
work-mate COUNT=O 

2.6.2.1.3 Lista miпimаlпih parova (Zadatak 2 - izlаzпi podaci) 

ајг fresl1ener air-cooling ale-taster 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

air-condenser air-drop ale-tasting 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

air-col1densing air-flow апјтаl-Iоуег 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

ај"-сооlег air-regulator animal-Ioving 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 
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ant_ki\ler toad-eater 
cane-killer back-stretch COUNT=7 
joy-killer COUNT=O 
king-killer bellyache 
lady-killer barkeep COUNT=O 
time-killer COUNT=O 
COUNT=5 belly_dancer 

bartender ice-dancer 
apple-grower COUNT=O rope-dancer 
COUNT=O wire-dancer 

bar-keeper COUNT=3 
apple-growing time-keeper 
COUNT=O COUNT= 1 belly-Ianding 

COUNT=O 
arrow-maker bed-maker 
coffee _ maker coffee _ maker bell-pull 
holidaymaker holidaymaker leg-pull 
image-maker image-maker COUNT= 1 
law-maker law-maker 
match-maker match-maker bell-pusher 
mischief-maker mischief-maker COUNT=O 
money-maker money-maker 
money-maker money-maker bell-pushing 
peacemaker peacemaker COUNT=O 
rain-maker rain-maker 
sandwich _ maker sandwich _ maker berry-picker 
trouble-maker trouble-maker cotton-picker 
wax-maker wax-maker ear-picker 
way-maker way-maker hop-picker 
COUNT= 14 COUNT= 14 tooth-picker 

wool-picker 
axe-grinder bed-warmer COUNT=5 
knife-grinder COUNT=O 
scissor-grinder berry-picking 
COUNT=2 beekeeper COUNT=O 

time-keeper 
babyminder COUNT= 1 bicyc1e-rider 
COUNT=O COUNT=O 

beekeeping 
baby-sitter COUNT=O bicycle-riding 
COUNT=O COUNT=O 

beer _ brewer 
baby-walker COUNT=O bird_trainer 
fire-wa1ker COUNT=O 
night-walker beer _ brewing 
rope-walker COUNT=O bird-call 
shop-walker phone_call 
space _ walker beer _ drinker roll-call 
street-walker COUNT=O trumpet-call 
wire-walker COUNТ=3 
COUNT=7 bee-eater 

dirt-eater bird-catcher 
backache fire-eater crab-catcher 
COUNT=O fish-eater fly-catcher 

поg-еаtеr fly-catcher 
back-scratcher lotus-eater fly-catcher 
COUNT=O man-eater gnat-catcher 

" 
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оуslег-саtсllеI" diаПlОпd-Ьгеаkе," 

spider-catcher 11OUSeb,"eaker boollicker 
COUNT=7 ice-breake," COUNT=O 

nut_breaker 
bi,"d-Iover p,"ison-breaker bOollicking 
COlJNT=O safeb,"eaker COUNT=O 

sllell-breake," 
m,"d-\vatclle," Sllip-breake," bootmaker 
clock-\vatcher SllOp-Ь,"еаkег coffee_l11ake," 
fiге-\\'аtсhеI" stol1e-breaker 110Iidaymaker 
nigl1t-\vatcl1e," swo,"d-b,"eake," image-l11ake," 
\veigllt_ \vatcl1er COUNT= 12 lаw-шаkег 

COUNT=4 шаtсh-l11аkе," 

bOl1e-sеttеI" l11isсl1iеt~шаkе," 

bIoodslled COUNT=O ПlОl1еУ-l11аkе," 

COUNT=O mопеу-mаkеI" 

bOl1e-sеttil1g реасешаkег 
bIood _poisol1 il1g slln-settil1g ,"аil1-шаkег 

lead-poisol1il1g COUNT=I sand\vicll_make," 
COUNT= 1 tГОl,bIе-l11аkе," 

bone-sl1aker wах-шаkег 

bIood-givег cocktail-sl1aker waY-l11аkег 

COUNT=O l1al1d-shaker COUNT= 14 
saltsl1ake," 

bIood-giviпg COUNT=3 bootmakil1g 
COUNT=O COUNT=O 

bookbil1deI" 
bIood-suсkег COUNT=O Ьооt-sсгарег 

COUNT=O dOOl"scгape," 

bookbinding sky-sc,"ape," 
boat_ bLlildeг COUNT=O COUNT=2 
caslle-ЬLlildег 

empire-buildeг bookselleI" Ьогdег-с,"оsSС'" 
COUNT=2 COUNT=O COUNT=O 

boat_building book-bindeгy bottle _ holde," 
COUNT=O COUNT=O caгd _llOldcг 

11OLlsel1older 
boat-ownil1g book-collectil1g il1l1-'lОldег 
COUNT=O COUNT=O land-l1olde," 

sl1ip-llОldег 
boat-owl1eг book-collector slave-llОldег 

COUNT=O COUNT=O titleholde," 
COUNT= 7 

body-buildil1g book -keeper 
COUNT=O tiше-kесрег bottle-washeг 

COUNT= 1 bottle-wаsl1еI" 

body-lifter disIl-wаshег 

SllOp-liftег book-keeping gold-wasl1еI" 

COUNT= 1 COUNT=O \vindow-\vasl1eг 

wool-washer 
body-snatcl1eг lюоtЫасk COUNT= 5 
toad-snatcl1eг COUNT=O 
COUNT= I bottle-\vasher 

bootlick disl1-wasl1er 
bOl1e-Ь,"еаkеI" salt-lick gas-wasl1eг 

ciгcuit-b,"eake," COUNT= I COUNT=2 
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wax-maker money-maker 

box-keeper way-maker peacemaker 
time-keeper COUNT= 14 rain-maker 
COUNT= 1 sal1dwich_makel" 

brickmakil1g tгоubIе-mаkеl" 

brail1-twister COUNT=O wax-maker 
COUNT=O way-maker 

brick _poil1ter COUNT= 14 
breadwinl1er COUNT=O 
prize-winner buffalo-hul1ter 
COUNT=I bl"ick _pointil1g fortune-hunter 

COUNT=O place-hul1ter 
bread_maker tl"еаsuге-hUl1tег 
coffee _ maker brick-bull1er tuft-IШl1tег 

holidaymaker COUNT=O COUNT=4 
image-maker" 
law-maker brick-setter buffalo-htll1til1g 
match-maker COUNT=O COUNT=O 
miscћief-maker 
money-maker bridge-keeper bul1fight 
mOl1ey-mаkег time-keeper cock-fight 
peacemaker COUNT=I pillow-fight 
rain-maker prize-tight 
sal1dwich _ maker bridge-keepil1g sea-figl1t 
tгоubIе-mаkег COUNT=O shadow-tigl1t 
wю(-mаkег COUNT=5 
way-maker bridge-tender 
COUNT= 14 COUNT=O bu llfightel" 

busl1-tigIltег 

bread_sel1er bridge-tendil1g ргize-figIltег 

COUNT=O COUNT=O prize-tighter 
COUNT=3 

bribe-giver broom-maker 
COUNT=O coffee_maker bulltighting 

holidaymaker busl1_ tighting 
bribe-taker image-maker cock-figIltil1g 
mOl1ey-tаkег law-maker prize-figl1ting 
thief-taker match-maker COUNT=3 
COUNT=2 miscIlief-makег 

money-maker bull-baiter 
bricklayer money-maker COUNT=O 
minelayer peacemaker 
COUNT= 1 rain-maker bull-baiting 

sandwicl1_ maker COUNT=O 
brickmaker troubIe-mаkег 

coffee_maker wax-maker busl1_tigIlting 
Ilolidaymaker way-maker cock-tigl1ting 
image-maker COUNT= 14 prize-fighting 
law-maker COUNT=2 
matcl1-maker bI"USI1-mаkег 

miscћief-maker coffee_maker busl1-figl1ter 
money-maker l10lidaymaker fiге-tigIltег 

money-maker image-maker prize-fi gl1ter 
peacemaker law-maker prize-fighter 
rain-maker match-maker COUNT=3 
sandwicl1_maker mischief-maker 
troubIe-mаkег money-maker bus-driver 
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sCI'ewdl'iver button_ making Iшпр_lightеr 
COUNT= 1 COUNT=O COUNT=2 

ыltег_mаkеrr cabil1etmaking candle-lighter 
соПее _makel' COUNT=O cigarette-lighter 
lюlidауmаkеr Лтеl ightel' 
il11age-makel' cabil1et-maker COUNT=2 
la\v-maker coffee _makel' 
l11atcll-maker lюlidауmаkеr candy _ maker 
mischief-l1laker il1lage-l1lakel' coffee _l11aker 
l11опеУ-l11аkеr la\v-l11aker lюlidауmаkеr 

l11ol1eY-lllаkеr l11atcll-lllaker illlage-Illaker 
peacelllaker Пlisсlliеf-Illakеl' laW-l1шkеr 

IЋiп-mаkеr lllol1eY-l11аkеl' lllatcl1-maker 
sandwich_lllaker ПlОl1еУ-Пlаkеr miscllief-makel' 
trollble-Illaker peacelllaker mопсУ-lllаkеr 
\vaX-lllаkеl' rаiп-mаkеl' money-maker 
waY-lllаkеl' sal1dwich_lllakel' peacemaker 
COUNT= 14 troubIe-mаkеl' IЋil1-mаkеr 

wax-Illaker sal1d\vicl1_ maker 
bllttel'_makil1g waY-lllаkеr tl'оuЫе-Пlаkеr 
COUNT=O COUNT= 14 wax-Illaker 

\vay-maker 
ЬиНет-сооlет cake_cooler COUNT= 14 
COUNT=O COUNT=O 

cal1dy_making 
butter-сuttеI' cake _ sel'ver COUNT=O 
diamol1d-cutter COUNT=O 
gelll-сLlttеr cane-killer 
glass-cutter cal1dle _lllakeI' tly_killer 
leaf-cutter coffee maker il1sect_killer 
letter-cllltel' lюlidаупшkеl' joy-killer 
l11abIe-сLlttеl' il11age-makel' kil1g-killer 
plal1t-cutter law-l11aker lady-killer 
stolle-сuttеI' l11atcll-lnaker 1110th_killer 
type-cutter Пlisсl1iеf-mаkеr pain-killer 
wl1eel-cutter money-maker time-killel' 
wood-cutter money-maker weed-killer 
COUNT= [1 peacemaker COUNT=9 

rain-maker 
buttol1_maker sandwich_lllaker cane-stripper 
cotTee _makel' troubIe-mаkеr COUNT=O 
1101 idаупшkсr \vax-maker 
il11age-lllaker waY-Пlаkеr canoe-maker 
la\v-maker COUNT= 14 coffee _ maker 
matcl1-makel' 1101 idaYl11akel' 
mischief-mаkеI' candle _ making illlage-maker 
l1юпеУ-lllаkеr COUNT~O law-maker 
пюпеу-mаkеr matcl1-maker 
peacelllaker candle _stand miscl1ief-lllaker 
IЋiП-lllаkеr l1al1dstal1d пюпеу-mаkеr 

sandwich_lllaker l1eadstand money-makel' 
trouble-makel' slюuldеr _stand peacemaker 
\vax-maker COUNT=3 rain-makel' 
way-maker sandwicl1_maker 
COUNT= 14 candle-ligl1ter troubIe-mаkеr 

candle-ligl1ter wax-maker 



42 Distinktivna obeleija i minimalni parovi 
way-maker chiml1ey-sweeper COUNT=O 
COUNT= 14 stl"eet-sweeper 

COUNT=2 cereal-maker 
cal1oe-makil1g coffee_maker 
COUNT=O car_maker holidaymaker 

coffee_maker image-maker 
cal1vas-maker holidaymaker law-maker 
coffee_maker image-maker match-maker 
holidaymaker law-maker mischief-maker 
image-maker match-maker money-maker 
law-maker mischief-maker money-maker 
match-maker money-maker peacemaker 
mischief-maker money-maker rain-maker 
money-maker peacemaker sandwich_maker 
money-maker rain-maker trou bIe-mаkег 
peacemaker sandwich _maker wax-maker 
rain-maker troubIe-mаkег way-maker 
sandwich_maker wax-maker COUNT= 14 
troubIe-mаkег way-maker 
wax-maker COUNT= 14 cereal-making 
way-maker COUNT=O 
COUNT= 14 car_making 

COUNT=O chain_maker 
canvas-making coffee_maker 
COUNT=O car-owner holidaymaker 

COUNT=O image-maker 
can_opener law-maker 
COUNT=O car-owning match-maker 

COUNT=O mischief-maker 
cardpunch money-maker 
COUNT=O car-park money-maker 

COUNT=O peacemaker 
card _ holder rain-maker 
cigarette-holder cash-keeper sandwich _ maker 
moisture-holder time-keeper troubIe-mаkег 
music-holder COUNT= 1 wax-maker 
onion_holder way-maker 
pen-holder cash-keeping COUNT= 14 
plate-holder COUNT=O 
rush-holder chain _ making 
ship-holder cassette _recorder COUNT=O 
COUNT=8 COUNT=O 

chair_maker 
card_player castle _ bui1ding coffee _ maker 
chess-p layer COUNT=O holidaymaker 
stage-player image-maker 
COUNT=2 castle-bui1der law-maker 

coachbuilder match-maker 
carpet_ cleaner 11Ouse-bui1der mischief-maker 
house-cleaner shipbuilder money-maker 
street-cleaner COUNT=3 money-maker 
vacuum-cleaner peacemaker 
window-cleaner cave-diver rain-maker 
wool-cleaner pearl-diver sandwich _maker 
COUNT=5 COUNT= 1 troubIe-makег 

wax-maker 
carpet-sweeper cave-dwel1er way-maker 
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COUNT= 14 cheese-slicer il1l1_holder 

COUNT=O lal1d-holder 
chair _l11akil1g sllip-Ilolder 
COUNT=O сllепу-сllОрре." slave-Ilolder 

соttоп-сllОрре." titleholder 
clJai."_l11el1der COUNT=I COUNT=6 
COUNT=O 

cllerry-sucke." cigarette-lighter 
сhаiГ_l11сl1di'lg COUNT=O lampJigllte." 
COUNT=O COUNT= 1 

chess-playe." 
сllај."-\уагте." рјanо-рlауег ciga'"_l11aker 
COUNT=O stage-player соПее _l11aker 

swordplaye." holidaymaker 
cllapelgoer ујоlјп-рlауег il11age-l11aker 
COUNT=O COUNT=4 law-maker 

l11atch-l11aker 
clleese_ сиНег clless-playil1g l11ischief-make." 
d ial11ond-ctltte." piano-playing mOl1ey-mаkе." 

gem-cutter stage-playing money-maker 
glass-ctlttcr COUNT=2 pcacemaker 
leat:ctltle." rain-maker 
lette."-ctltte." cllimney-sweep sandwicIl_maker 
l11able-сtlНег COUNT=O tгоubIе-mаkег 

plal1t-cutter wax-make." 
stOl1e-сuttег ch imney-sweeper way-maker 
type-cutter l11inesweeper COUNT= 14 
wlleel-cl1tte." COUNT= 1 
wood-cutter cigar_making 
COUNT= 11 cllOcolate-mаkег COUNT=O 

cot"tee_maker 
cIleese_ тзkег holidaymakcr circl1it-breaker 
coffee _ шаkег imаgе-шаkег d iamol1d-breaker 
1l0Iidаушаkе." la\v-make." Гaith-breaker 

iшаgе-mаkег match-maker Ilea'1breakcr 
law-maker misсћiеt:шаkе." hOtlsebreaker 
l11atcIl-mаkег money-make." image-b."eaker 
miscIliet:maker ПlОпеу-mаkег la\v-breaker 
mOl1ey-mаkег pcacel11aker реасе-Ьгезkег 
money-maker гајl1-тзkег prison-breake." 
peacemake." sal1d\vicll_makcr saj"ebreaker 
lЋiп-mаkе." troubIe-Пlakег sIJip-Ьгеаkег 

sandwicll_ maker wax-make." sJlOp-Ьгеаkег 

trot.bIc-mаkег waY-l11аkег stone-breaker 
wax-maker COUNT= 14 COUNT= 12 
way-maker 
COUNT= 14 cllOcoJate-l11аki ng class_work 

COUNT=O day_work 
clleese_ making gJass _ \vork 
COUNT=O сЈlUгсll-gоег hапd-wш"k 

COUNT=O nigllt-work 
clleese taster COUNT=4 
COUNT=O church-going 

СОИNТ=О cJay-mоdеЈег 

cIleese (гјег COUNT=O 
COUNT=O сigагеttе-llоЈdег 

househoJder clay-modeling 
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COUNT=O cloud-drift cocktai I-shaker 
river-drift hапd-shаkеr 

clock_keeper COUNT=I COUNT=1 
time-keeper 
COUNT=1 coachbuilder cock-crow 

empire-builder COUNT=O 
сlосk_kеерiпg COUNT= I 
COUNT=O сосk-сrowiпg 

соасh_Ьuildiпg COUNT=O 
clock-watcher COUNT=O 
пight-wаtсhеr cock-fight 
COUNT= 1 coach _ maker pillow-fight 

coffee _ maker prize-fight 
сlосk-wаtсhiпg holidaymaker sea-fight 
пight-wаtсhiпg image-maker shadow-fight 
COUNT= 1 law-maker COUNT=4 

match-maker 
clo!Lmaker mischief-maker сосk-fightiпg 
coffee _ maker mопеу-mаkеr рrizе-fightiпg 

holidaymaker mопеу-makеr COUNT=1 
image-maker peacemaker 
law-maker rаiп-mаkеr coffee _ maker 
match-maker sапdwiсh_mаkеr соffiп_makеr 

mischief-maker trou Ые-maker cradle _ maker 
mопеу-mаkеr wax-maker cream-maker 
mопеу-mаkеr way-maker cross-maker 
peacemaker COUNT= 14 die_maker 
rаiп-makеr doll_maker 
sапdwiсh_makеr coach _ mаkiпg dress-maker 
troubIe-mаkеr COUNТ=O felt_maker 
wax-maker film_maker 
way-maker соаl-Ьurпеr flymaker 
COUNT= 14 COUNT=O furпiturе-makеr 

glove-maker 
сlО!Lmаkiпg соаl-Ьumiпg gum_maker 
COUNT=O COUNT=O guпmаkеr 

hamess-maker 
cloth-maker соаl-сопsumеr hat_maker 
coffee _ maker COUNT=O hay-maker 
holidaymaker heel-maker 
image-maker соаl-сопsumiпg holidaymaker 
law-maker COUNT=O hook_maker 
match-maker image-maker 
mischief-maker coal-digger lace_maker 
mопеу-mаkеr grave-digger law-maker 
mопеу-mаkеr COUNT=1 match-maker 
peacemaker mischief-maker 
rаiп-mаkеr соаl-diggiпg model_maker 
sапdwiсh _ maker COUNT=O mопеу-mаkеr 

troubIe-makеr mопеу-makеr 

wax-maker coal-owner net_maker 
way-maker COUNT=O paper-maker 
COUNT= 14 раrсhmепt-makеr 

coat_ hanger pattem-maker 
cloudburst paper-hanger peacemaker 
COUNT=O COUNT=l picture _maker 

posture-maker 
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pottery-mаkсI· wax-n1aker 
гаiп-mаkег way-maker cotton-picker 
гоаd-mаkеI· COUNT= 13 ear-picker 
юре-mаkеI· 11Op-рiсkеЈ· 

sапd\viсll_Ј11аkег соШп_ making tooth-picker 
scytlIe-mаkеI· COUNT=O wool-picker 
sllOemakeI· COUNT=4 
soap-mаkеI· сопсеrtgоег 

stay-maker COUNT=O cow-kеереI· 

tool_makeI· time-kеереЈ· 

!ГОLIЫе-mаkеЈ· сОГl1ег-kiсk COUNT= 1 
tгuпk -ПlаkеI· COUNT=O 
veJ·se _ makel· cow-keeping 
viоliп-makеI· соrn _ cutter COUNT=O 
watchJ11akeJ· diаПlOпd-сuttеI· 

waX-ll1аkеI· geJ11-сuttег cow-Ј11ilkеI· 

way-maker glass-сLlttег COUNT=O 
COUNT=52 leat--cl1tter 

letter-cl1tter crab-catcller 
соПее _ wlli (епег J11abIe-сuttег dog-саtсllеI· 

COUNT=O рlапt-сuttеI· eel-catcher 
stопе-сLlttег f1y-саtсIIег 

соt1ее-dгiпkег type-Сl1ttеI· f1y-саtсIlег 

COUNT=O \VIIeel-сLlttег rat-catcher 
\vood-cu!ter tlliet--catcller 

соftее-dгiпkiпg COUNT= 11 COUNT=6 
COUNT=O 

corn-crusher cI-аЬ-еаtег 

coffee-grinder COUNT=O dirt-eater 
kllifе-gгiпdег fiI·e-еаtег 

sсissог-gгiпdег corn-gЈ"Оwеr fisll-eater 
COUNT=2 COUNT=O fJ"Og-еа!ег 

lotus-eater 
cotTee-gЈ"О\vег сorп-gЈ·оwiпg mап-еаtег 

COUNT=O COUNT=O toad-eater 
COUNT=7 

cotTee-gгоwiпg costume _ designer 
COUNT=O COUNT=O cradle_makeI· 

11OlidaymakeJ· 
cotTee-рЈ"Оd ucer cotton _ stainer image-maker 
COUNT=O paper-stainer law-maker 

COUNT=I match-n1aker 
соffее-рrоdl1сiпg miscIlief-mаkеr 

COUNT=O соttоп-сhорреЈ· J1lопеу-mаkеr 

COUNT=O ПlOпеу-mаkеЈ· 

соПi П_ maker peacemaker 
holidayJ11aker соttоп-орепег rain-maker 
image-J11aker COUNT=O sandwich_maker 
law-J11aker trouble-J11aker 
J11atch-n1aker со!tоп-рiсkег wax-J11aker 
miscIlief-Ј11аkеI· cotton-picker \vaY-Ј11аkег 

ПlOпеу-mаkег ear-picker COUNT= 13 
ПlOJlеу-mаkеI· tig-рiсkеЈ· 

peaceJ11aker hop-picker cradle _ J11aking 
rain-J11aker potatoJ>icker COUNT=O 
saJldwich _ n1зkеЈ· tooth-picker 
tГОLIbIе-mаkсг COUNT=6 crean1-maker 
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holidaymaker COUNT=O plant-cutter 
image-maker COUNT=5 
law-maker daydreamer 
match-maker COUNT=O diamond-cutting 
mischief-maker COUNT=O 
money-maker daypeep 
money-maker COUNT=O die_maker 
peacemaker holidaymaker 
rain-maker day_work image-maker 
sandwich_maker farm_work law-maker 
tгоubIе-mаkег field-work match-maker 
wax-maker glass_work mischief-maker 
way-maker hand-work money-maker 
COUNT= 13 homework money-maker 

housework peacemaker 
cream-making COUNT=6 rain-maker 
COUNT=O sandwich _ maker 

day_worker troubIe-mаkег 

cross-bearer hand-worker wax-maker 
flame-bearer COUNT=1 way-maker 
lantern-bearer COUNT= 13 
sword-bearer dear-stealer 
talebearer COUNT=O die_making 
torch-bearer COUNT=O 
COUNT=5 devil-worshipper 

COUNT=O dirt-eater 
cross-maker fire-eater 
holidaymaker devil-worshipping honey-eater 
image-maker COUNT=O seed-eater 
law-maker stone-eater 
match-maker dew_fall worm-eater 
mischief-maker windfall COUNT=5 
money-maker COUNT=1 
money-maker dirt-eating 
peacemaker diamond-breaker COUNT=O 
rain-maker faith-breaker 
sandwich_maker heartbreaker dish-cover 
tгоubIе-mаkег housebreaker COUNT=O 
wax-maker ice-breaker 
way-maker image-breaker dish-washer 
COUNT= 13 law-breaker di sh-washer 

nut_ breaker gold-washer 
cross-making peace-breaker window-washer 
COUNT=O prison-breaker wool-washer 

safebreaker COUNT=4 
cruet-stand shell-breaker 
handstand ship-breaker dish-washer 
headstand shop-breaker gas-washer 
shoulder_stand stone-breaker COUNT= 1 
COUNT=3 sword-breaker 

COUNT= 15 dog_show 
daybreak COUNT=O 
jailbreak diamond-cutter 
wind-break heel-cutter dog-catcher 
COUNT=2 leaf-cutter fl y-catcher 

paper-cutter fly-catcher 
daydream paste-cutter fly-catcher 
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gnat-catcller 
oystet'-catcl1er dпtmЬеаt egg-gatl1ering 
spidet'-catcl1er heat·t_ beat COUNT=O 
COUNT=6 COUNT= 1 

egg-sucker 
dog-catch il1g duck-hlll1til1g COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

еmрiге-ыlildегr 
doll_maker eartl1quake l1ouse-buildet' 
holidaymaker COUNT=O shipbuilder 
image-maker COUNT=2 
la\v-maker eat·tl1-sl1akil1g 
matcl1-l11aket' COUNT=O empire-bltildil1g 
misch ief-maker COUNT=O 
l110ney-maker eartl1-sl1il1e 
l11ol1ey-l11aker sl1Oesllil1e el1gil1e-driver 
peacel11aker sl1Oesl1il1e screwdriver 
rail1-l11aker COUNT=2 COUNT= 1 
sal1dwicl1_ П1аkег 
trouЫе-П1аkег ear_piercil1g evil-doer 
wах-П1аkсг COUNT=O COUNT=O 
waY-Пlаkсг 
COUNT= 13 eat'-ache evil-doing 

COUNT=O СОИNТ=О 

doorscraper 
road-scraper ear-pick еуеlјl1еl" 

sky-scraper COUNT=O COUNT=O 
COUNT=2 

eat'-picker eye-opel1er 
doorstop fig-picker COUNT=O 
COUNT=O hop-picker 

hop-picker eye-wash 
doorstoppet· potato_picker gold-\vash 
COUNT=O wool-pickel" rail1-wash 

COUNT=5 СОИNТ=2 

door-keeper 
time-keeper eel-catcl1er face _reading 
СОИNТ= 1 fly-catcl1er СОИNТ=О 

tly-catcl1er 
dt'ess-l11aker tly-catcher face-ache 
1101 idaymaket· gnat-catcllet· COUNT=O 
image-l11aker oystet'-catcl1et' 
la\v-l11aker spider-catcl1er faith-breaker 
l11atch-l11aker COUNT=6 hOllsebreaket· 
П1isсhiеt:П1аkег ice-bt'eaker 
ПlОпеу-П1аkег eel-catcl1ing nut_ breaker 
money-maker COUNT=O pt'ison-bt'eaker 
реасеП1akег safebreaker 
rain-maker egg_slicel" shell-bt'eaker 
sапd\viсl1_П1аkег СОИNТ=О sl1ip-breaker 
troltЫе-П1аkег sllOp-Ьгеаkег 
\vах-П1аkеl" egg-beater stone-breaket· 
waY-П1аkеt· gold-beatet' sword-breaker 
COUNT= 13 COUNT=I COUNT= 10 

dress-making egg-gatl1erer farm_work 
COUNT=O COUNT=O glass_work 
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hand-work hop-picker COUNT=O 
night-work tooth-picker 
COUNТ=3 wool-picker fire-walk 

COUNT=3 nigl1t-walk 
fashion-follower sheepwalk 
COUNT=O fig-picking COUNT=2 

COUNT=O 
fashion-setter fire-walker 
COUNT=O film_maker night-walker 

110lidaymaker ."ope-walker 
fault-finder image-maker shop-walker 
gold-finder law-maker wire-walker 
key-finder match-maker COUNT=4 
position-finder miscl1ief-maker 
water-finder money-maker fire-walking 
witch-finder money-maker night-walking 
COUNT= 5 peacemaker COUNT= 1 

rain-maker 
fault-finding sandwich _maker fire-watcher 
COUNT=O troub le-maker night-watcher 

wax-maker COUNT= 1 
fau It-reader way-maker 
fiche_reader COUNT= 13 fire-watching 
map-reader night-watching 
COUNT=2 film_making COUNT= 1 

COUNT=O 
telt_maker fire-worship 
holidaymaker firelighter COUNT=O 
image-maker lamp_lighter 
law-maker COUNT=l fire-worshipper 
match-maker COUNT=O 
mischief-maker fire_break 
money-maker jailbreak fish-eater 
money-maker wind-break honey-eater 
peacemaker COUNT=2 seed-eater 
rain-maker stone-eater 
sandwich _maker fire-eater worm-eater 
troubIe-makег fish-eater COUNT=4 
wax-maker frog-eater 
way-maker honey-eater fish-strainer 
COUNT= 13 lotus-eater COUNT=O 

man-eater 
felt_making seed-eater flame-bearer 
COUNT=O stone-eater sword-bearer 

toad-eater talebearer 
fiche _reader worm-eater torch-bearer 
map-reader COUNT=9 COUNT=3 
mind_reader 
COUNT=2 fire-extinguisher flesh-quake 

COUNT=O COUNT=O 
field-WOl"k 
glass_work fire-fighter flesh-taster 
hand-work prize-fighter COUNT=O 
night-work prize-fighter 
COUNT=3 COUNT=2 flower -grower 

COUNT=O 
fig-picker fire-raiser 
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f1ower-growing COUNТ=2 honey-eater 
COUNT=O seed-eater 

fly-fisher stone-eater 
flower-Iover seal-fisher worm-eater 
COUNT=O sea-fisher COUNT=4 

sponge-fisher 
floweI"-Shоw COUNT=3 fгuit-љrowег 
COUNT=O COUNT=O 

fly-fish ing 
flymaker seal-fishing fгuit-љгоwing 
holidaymaker sea-fishing COUNT=O 
image-maker sponge-fishing 
law-maker COUNT=3 fund-raiser 
match-maker COUNT=O 
miscIl ief-maker foot_washing 
money-maker gold-washing fund-raising 
money-maker paper-wasl1ing COUNT=O 
peacemaker COUNT=2 
rain-maker fumiture-maker 
sandwich _ maker foot-licker holidaymaker 
troubIe-mаkег COUNT=O image-maker 
wax-maker law-maker 
way-maker fortune-hunter match-maker 
COUNT= IЗ fox-hunter mischief-maker 

head-hunter money-maker 
flyswatter COUNT=2 money-maker 
COUNT=O peacemaker 

fortune-teller rain-maker 
tly_killer story-teller sandwich _ maker 
joy-killer tale-teller tгоubIе-mаkег 

king-killer COUNT=2 wax-maker 
lady-killer way-maker 
time-killer fortune-telling СОИNТ= IЗ 
COUNT=4 COUNT=O 

fumiture-making 
fly-catcher fox-chase COUNT=O 
fly-catcher COUNT=O 
tly-catcher gag-writer 
gnat-catcher fox-hunt ink-writer 
oyster-catcher COUNT=O letter-writer 
rat-catcher (уре-wri ter 
spider-catcher fox-hunter COUNT=3 
thief-catcher place-hunter 
COUNT=7 treasure-hunter game-keeper 

tuft-hunter time-keeper 
fly-catcher COUNT=3 COUNT=l 
fly-catcher 
gnat-catcher fox-hunting gas-detector 
oyster-catcher COUNT=O COUNT=O 
rat-catcher 
spider-catcher freedom-Iover gas-fitter 
thief-catcher COUNT=O COUNT=O 
COUNT=6 

freedom-Ioving gas-heater 
tly-catcher COUNT=O space-heater 
га! -catcher COUNT= 1 
tl1ief-catcher frog-eater 
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gas-indicator word-painting gold-washing 
COUNT=O COUNT=2 paper-washing 

window-washing 
gas-regulator glove-maker COUNT=3 
COUNT=O holidaymaker 

image-maker gold-washing 
gas-washer law-maker paper -washing 
gold-washer match-maker COUNT= I 
window-washer mischief-maker 
wool-wasl1er money-maker good-doer 
COUNT=3 money-maker COUNT=O 

peacemaker 
gate-keeper rain-maker grasshopper 
time-keeper sandwich_maker COUNT=O 
COUNT=1 troubIe-mаkеr 

wax-maker grave-digger 
gate-tender way-maker grave-digger 
COUNT=O COUNT= 13 COUNT= 1 

gate-tending glove-making grave-digger 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

gem-cutter gnat-catcher green-keeper 
heel-cutter rat-catcher time-keeper 
leaf-cutter thief-catcher COUNT=1 
paper -cutter COUNT=2 
paste-cutter gum_maker 
p1ant-cutter goalkeeper holidaymaker 
COUNT=5 time-keeper image-maker 

COUNT= 1 law-maker 
gem-cutting match-maker 
COUNT=O goaltender mischief-maker 

COUNT=O money-maker 
glass_work money-maker 
hand-work goaltending peacemaker 
homework COUNT=O rain-makel' 
housework sandwich_maker 
night-work gold-beater troubIe-makеr 

COUNT=4 COUNT=O wax-maker 
way-maker 

glass-bIоwеr gold-finder COUNT= \3 
COUNT=O key-finder 

path-finder gum_making 
glass-cutter position-finder COUNT='O 
heel-cutter COUNT=3 
leaf-cutter gum-chewer 
paper-cutter gold-wash COUNT=O 
paste-cutter mouthwash 
plant-cutter rain-wash gum-chewing 
COUNT=5 sheep-wash COUNT=O 

toothwash 
glass-painter COUNT=4 gunmaker 
word-painter holidaymaker 
COUNT= 1 gold-washer image-maker 

COUNT=O law-maker 
glass-painting match-maker 
wax-painting gold-washing mischief-maker 
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шопеу-шаkег COUNT=O hat_stand 
ШОllсу-шаkег headstand 
реасетакег lland-shaker shoulder_stand 
гајll-ll1акег saltshaker COUNT=2 
sапdwiсll_шаkег COUNT= 1 
tгоublе-П1аkег hay-gгo\vel' 

\vах-шаkег hand-work СОИNТ=О 

wау-шаkеl' 11Оте\уогк 

COUNT= 13 11Ollsework 11ay-gгowil1g 

night-\vork COUNT=O 
11ајГСLl! COUNT=3 
COUNT=O hay-maker 

Iland-worker 11OIidaymakel' 
hail'dressel' night-\vorkel' image-maker 
COUNT=O COUNT= 1 law-makel' 

шаtсh-mаkег 

l1airdl'essing l1апd-wОI'kiпg шisсhiеt~шаkеl' 

COUNT=O COUNT=O шопеу-mзkег 

ПlОпеу-такеl' 

Iшiгgl'iр l1аmеss-шаkег реасстакег 

COUNT=O 11ОIidаушаkег гајп-такег 

iшаgе-шаkеl' sandwicl1_makel' 
l13јг _ dl'ier lаw-шаkеl' tгоLlbIе-l11аkег 

COUNT= О l11atch-maker wax-maker 
misсl1iеt~шаkег way-maker 

Ilаiг-сuttiпg l11опеу-шаkег COUNT= 13 
COUNT=O 1110ney-maker 

реасеmакеl' hay-making 
l1air-J'estorel' гаiП-l11зkег COUNT=O 
COUNT=O sal1dwich l11акег 

troubIe-mаkеl' l1eadache 
Ilair-splitter wax-l11aker COUNT=O 
COUNT=O \yaY-l11акег 

COUNT= 13 l1eadshake 
Ilair-splitting COUNT=O 
COUNT=O l1аГllеss-mаkiпg 

COUNT=O l1eadshrinker 
l1ail,-thickencr COUNT=O 
COUNT=O hat_maker 

holidaymaker headstand 
l1andshake il11age-maker ink_stand 
COUNT=O law-l11aker COUNT= 1 

matcl1-mаkсI' 

l1andstal1d шisсhiеf-шakег head-hunt 
l1at_stand mOl1ey-mаkег COUNT=O 
ink_stal1d шопеу-шаkеl' 

COUNT=2 реасеl11акеl' head-l1unter 
l'3iп-шаkег place-hLlпtег 

l1andwl'iting sandwich _ такег treasure-hunter 
sky-writing tГОllbIе-mаkег tLlft-hLlпtег 

type-writing \уах-такеl' СОИNТ=3 

COUNT=2 way-maker 
COUNT= 13 head-hunting 

hand_clap COUNT=O 
COUNT=O hat_ making 

COUNТ=O heartache 
hand_clasp COUNT=O 
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СОИNТ= 3 
heartbreakelo heel-trimmer 
housebreaker COUNT=O honey-guide 
ice-breaker COUNT=O 
ntlt_ breaker hen-run 
prison-breaker COUNT=O hook_maker 
safebreaker image-maker 
shel1-breaker holidaymaker law-maker 
ship-bloeaker hook_maker match-mаkеlО 

shop-breaker lace_maker mischief-maker 
stone-breaker n1Odel_maker money-maker 
swolod-breaker money-maker money-maker 
COUNT= 10 net_maker peacemaker 

paper-maker rail1-maker 
hеюоt_ Ьеа! parchment-maker sandwich _maker 
COUNT=O pattern-maker trou bIe-mаkег 

picture _ maker wax-maker 
heart-break posture-maker way-maker 
jai1break pottery-maker COUNT= 12 
wind-bloeak road-maker 
COUNT=2 rope-maker hook-climber 

sandwich _maker COUNT=O 
ћеаrt-quаkе scythe-maker 
COUNT=O sћоеmаkег hop-picker 

soap-maker hop-picker 
hedge-trimmer stay-makelo potato _picker 
COUNТ=O tool_maker tooth-picker 

trunk-maker COUNT=3 
heel-cutter verse_maker 
leaf-ctltter violin-maker hop-picker 
letter-ctltter watchmaker tooth-picker 
mabIe-сuttег wax-maker wool-picker 
plant-cutter COUNT=24 COUNT=2 
stone-cutter 
type-ctltter homework horse _ keeper 
wheel-cutter night-work time-keeper 
wood-cutter COUNT= 1 COUNT=1 
COUNT=8 

ћоmе_соmег horse_keeping 
heel-fastener COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

home-coming horse-tamer 
heel-maker COUNT=O COUNТ=O 
holidaymaker 
image-maker home-seeker horse-taming 
law-maker COUNT=O COUNT=O 
match-maker 
mischief-maker home-seeking housebreaker 
money-maker COUNT=O ice-breaker 
money-maker image-breaker 
peacemaker honeysucker law-breaker 
rain-maker COUNT=O nut_breaker 
sandwich_maker peace-breaker 
tгоubIе-mаkег honey-eater prison-breaker 
wax-maker lotus-eater shel1-breaker 
way-maker man-eater ship-breaker 
COUNT= 13 toad-eater stone-breaker 
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s\vord-breaker ice-breaker lace_maker 
COUNT= 10 ill1age-breaker model_maker 

law-bloeaker mопеУ-l11аkег 

11OUSebl"eaking peace-bloeakelo net_maker 
image-breakillg prison-breaker paper-1l1aker 
prison-bo:akillg safebreaker parchment-makelo 
stolle-breaking ship-breaker pattern-makelo 
COUNT=3 sllop-ыlеаkеlо° рiсtше_mаkег 

stone-bloeaker роstше-mаkеlО 

11Ousel1OIder COUNT=8 pottery-l11aker 
ПlОistuге-hоldеlО road-maker 
пшsiс-llОldег ice-dance rope-1l1aker 
onioll_holder sword-dallce sandwicl1_maker 
реп-llОldеlо tOl°ch-dапсе scythe-1l1aker 
plate-holder COUNT=2 shoemaker 
rtlsh-holder soap-maker 
ship-llОldег ice-dancer stay-maker 
COUNT=7 toe-dапсеlО tool_maker 

COUNT=I trunk-maker 
hOllsekeeper velose _ maker 
time-kecper ice-drift violill-11laker 
COUNT= I river-drift watchmaker 

COUNT= 1 wax-maker 
IlOl1sekeeping COUNT=23 
COUNT=O ice-tall 

\vindfall image-worsl1ipper 
housework COUNT= 1 COUNT=O 
llight-work 
COUNT= I ice-quake image-worshipping 

COUNT=O COUNT=O 
house-builder 
COUNT=O ice-skater inkslled 

COUNT=O COUNT=O 
11Ouse-buildillg 
COUNT=O ice-skating ink_stand 

COUNT=O shoulder_stand 
house-cleaner COUNT= I 
vacllum-cleaner iII-dоiпg 

COUNT= I COUNT=O i п k -eloaser 
COUNT=O 

house-cleaning image-bloeaker 
spring-cleanil1g nut_breaker ink-\vriter 
COUNT= I prisol1-breakel" letter-writer 

safebreaker letter-\vriter 
hOllSe-ОWl1ег sl1ell-breaker news-writer 
COUNT=O sl1ip-breaker l1ovel-\vriter 

shop-breaker prose-writer 
house-o\vl1ing stone-breaker script-writer 
COUNT=O s\volOd-Ьгеаkег COUNT=6 

COUNT=8 
11011Se-Wаrnliпg il1nkeeper 
COUNT=O image-breaking time-keeper 

prison-breaking COUNT= I 
iceJall sllOpbreaking 
\vindfall COUNT=2 inn_holder 
COUNT=I mоistшое-hоldег 

image-makcr mllsic-holder 
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onion_holder lace_maker 
pen-holder law-maker land-owning 
plate-holder match-maker COUNT:O 
rusll-holder mischief-maker 
ship-holder money-maker lantern-beat"er 
COUNT:7 money-maker sword-beat:r 

peacemaker talebearer 
inn_holding rain-maker torch-bearer 
COUNT:O sandwich_maker COUNT:3 

trou Ь le-maker 
insect_killer wax-maker lапtеП1-саrriег 

joy-killer way-maker letter-carrier 
kil1g-killer COUNT: 11 troop _ carrier 
lady-killer water-carrier 
time-killer lace_makil1g water-carrier 
COUNT:4 COUNT:O COUNT:4 

il1sect-feeder lady-killer lawl1-edger 
рарег -feeder то th _ killer COUNT:O 
COUNT:I pail1-killer 

weed-killet" lawl1-mower 
iГОI1-foШldег COUNT:3 COUNT:O 
COUNT:O 

lady-killil1g laWtl-Sргiпklег 

jailbreak mercy_killing COUNT:O 
wil1d-break COUNT: 1 
COUNT: 1 law-breaker 

'атр _Iighter l1ut_breaker 
joy-killer COUNT:O prison-breaker 
moth_killer safebreaker 
pain-killer landslide shell-breaker 
weed-killer COUNT:O ship-breaker 
COUNT:3 shop-breaker 

landslip stone-breaker 
kettle_clean COUNT:O sword-breaker 
COUNT:O COUNT:8 

land-grabber 
key-finder COUNT:O law-giver 
path-finder COUNT:O 
water-finder land-grabbing 
witch-finder COUNT:O law-maker 
COUNT:3 model_maker 

land-holder money-maker 
king-killer moisture-holder net_maker 
moth_killer music-holder paper-maker 
pain-killer onion_holder parchment-maket" 
weed-killer pen-holder pattem-maker 
COUNT:3 plate-holder picture_maker 

rush-holder posture-maker 
knife-grinder ship-holder pottery-maker 
knife-grinder COUNT:7 road-maker 
scissor-grinder rope-maker 
COUNT:2 land-holding sandwich _maker 

COUNT:O scythe-maker 
knife-grinder shoemaker 
COUNT:O land-owner soap-maker 

COUNT:O stay-maker 
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tool_makel" script-\vriter sllОсшаkСI" 

tПll1k-l1lаkсг type-\vritcl" soap-l1laker 
vel"se l1laker COUNT=6 staY-ll1аkеl" 
ујо' il1-l11akel" (ооl_ шаkег 

\vatcl1l11akcl" letteHvriter trul1k-ll1aker 
\Vax-l11aker type-\vritcl" verse _ шаkег 
COUNT=22 COUNT= 1 violin-ll1aker 

\\'аtсllшаkеl" 
Icad-poisoning lime-ЬШl1еl" waX-ll1аkеl" 

COUNT=O COUNT=O COUNT=22 

leat~cLlttel" 10lTy_driver ll1atcll-l1lakil1g 
lettel"-cuttel" scre\vdl"ivel" COUNT=O 
l11abIe-Сll!tег COUNT= I 
рарег-сиНег Il1clol1-gro\ver 
paste-clltter 10tLls-еаtеI" COUNT=O 
stопс-сlltlСI" seed-eatel" 
lype-cllltcl" stol1c-eater ll1elol1-gro\vil1g 
wlleel-cuttel" wОГlп-еаtег COUNT=O 
wood-cuttel" COUNT=3 
COUNT=8 l1lercy_ki11 il1g 

mabIc-сutIСI" time-kilJiпg 

lеаl:llОрреl" paper-cuttel" COUNT= I 
COUNT=O pasle-сLlttег 

plal1t-cutter l1letal_ dctector 
leat:rollel" COUNT=3 COUNT=O 
COUNT=O 

шасl1iI1С-l1lil1dеl" шсtаl-'осаtог 
Icg_pLllling COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

mal1slayer шil1d _I"eader 
leg-рLIII COUNT=O COUNT=O 
COlJNT=O 

m3l1-eatel" шil1d _I"eading 
leg-рLlllег secd-eater COUNT=O 
\virc-puller stOl1e-еаtеl" 

COUNT= 1 worm-catel" шiпd-Ьепdil1g 

COUNT=3 COUNT=O 
IСl1lоп-squееzег 

COUNТ=O map-readel" шind-сuгег 

шind _rcader COUNT=O 
lеttеГ-СаЈтiег COUNT= I 
tгoop _ саггјег mil1d-l1ealer 
wаtег-саЈТiег mаtсl1-шаkег COUNT=O 
COUNT=2 nlOdel_l11aker 

l11опеУ-l11аkег шiпd-l1еаIiпg 
Icttel"-сLlttег net_l11akeг COUNT=O 
papel"-сLlttег paPCI"-шаkеl" 

pastc-сLlttеl" рагсl1111еl1t-шаkег l11il1d-readil1g 
рl ant-cutter pattcrn-l11akel" COUNT=O 
COUNT=3 рiсtшс_шаkсг 

роstше-l11аkеl" l11јl1еlауег 

1 сtlСI"-wгi lеl" pottel"y-l11akcr COUNT=O 
lettel"-writer гоаd-шakег 

l1ews-Ivriter горе-шakег l1lilleS\VeepeI" 
novel-writel" sal1dwicl1_ шаkеl" stгect-sweepeг 

pгose-wl"iteг scytl1e-l11akeг COUNT= 1 
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money-making 
mine_detector ПЮl1еу-lепdег COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

money-spil1l1er 
mine-owner money-lendil1g tube-spinner 
COUNT=O COUNT=O COUNT= I 

l1liscl1ief-maker l11oney-maker mOl1ey-tаkеl" 

model_maker l11ol1ey-maker COUNT=O 
ПЮl1еУ-l11аkег net_maker 
l1et_l11aker paper-maker пюопгisс 

paper-maker parchment-l11aker COUNT=O 
parchl11el1t-makel" pattern-n1aker 
раttеш-mаkег peacemakel" mool1shil1e 
picttlre_maker picture_maker shoeshine 
роstшс-mаkег роstше-mаkег shoeshil1e 
pottery-maker роttегу-mаkег COUNT=2 
road-l11aker l-ail1-maker 
горе-mаkег гоаd-mаkег mool1_\valk 
sandwich_maker rope-maker night-walk 
scytIle-l11аkег scytIle-mаkег sheepwalk 
shoemaker shoemaker COUNT=2 
soap-maker soap-maker 
stay-maker stay-maker motl1_killer 
tool_maker tool_l11aker til11c-killer 
tшпk-mаkеl" tгоubIе-mаkег COUNT= I 
vel"se _ maker trul1k -maker 
violin-maker vel"se _ maker l11outl1\vash 
watcl1l11aker violil1-l11aker гаil1-\vasIl 

wax-l11aker watcIll11aker COUNT=I 
COUNT=22 wax-l11aker 

waY-l11аkег l11usic-holder 
пюdеl_l11аkег COUNT=24 sћip-Ilolder 
l11oney-maker slave-holder 
l11опеУ-l11аkег l11ol1ey-maker titleholder 
peacemaker l1et_maker COUNT=3 
rail1-l11aker papel"-l11aker 
sal1dwich_l11aker parchl11el1t-l11aker music-Iover 
tгоtlbIе-l11аkег patterl1-l11aker COUNT=O 
wax-l11aker рiсtше_l11аkег 

way-maker posture-l11aker music-seller 
COUNT=8 pottery-maker COUNT=O 

road-l11aker 
model_making rope-maker music-teacher 
COUNT=O sal1d\vicl1_maker COUNT=O 

scythe-l11aker 
l11oisture-holder shoemaker I1ct_l11aker 
ship-holder soap-l11aker peacel11aker 
slаvе-Iюldег staY-l11akег rail1-maker 
titlеlюldег tqol_l11aker sапdwiсI1_mаkеl" 

COUNT=3 trunk-l11aker tгоubIе-mаkег 

verse _l11aker \vax-l11aker 
l110neycIlanger violin-l11aker waY-l11akег 
COUNT=O watchl11aker COUNT=6 

wax-l11akel" 
mOl1ey-gшЬЬег COUNT=20 l1et_makil1g 
COUNT=O COUNT=O 
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paper-feeder 

news-writer nosebIeed seed-feeder 
(уре-wri (ег СОИNт=о COUNT=I 
COUNT= I 

l1ovel-WI'itег рарег-tOldеl' 

l1igIlLtal1 type-wl'iter COUNT=O 
wil1dfall COUNT= I 
COUNT= I paper-hal1gel' 

nlltcrackel' COUNT=O 
night-sil1ger l1ut-crackel' 
COUNT=O sIlell_ сгаскег рареГ-l11аЫег 

COUNT=2 COUNT=O 
l1igllt-walk 
sheep\valk l1utpeckel' papel'-l11akel' 
space_walk COUNT=O реасеl11акег 

COUNT=2 гај Il-Inaker 
nllt_ Ьгеакеl' sal1d\l'ich_l11aker 

l1ight-walker реасе-Ьгеакег tюuЫе-l11akег 

юре-wаlkег prisol1-breaker \yaX-l11акег 

sllOp-wаlkеl' safebreaker \vnY-l11аkег 
space_ walker sl1 јр-Ьгеакег COUNT=6 
street-walker shop-breaker 
\vire-walkel' stone-breaker рареl'-шаki ng 
COUNT=5 COUNT=6 COUNT=O 

l1igl1L-wаlkiпg nut-cracker рарег-stаiпег 

sLгееt-\vаlkil1g COUNT=O COUNT=O 
COUNT= I 

Оl1јоп 110Ider paper-washing 
llight-wal1derer Sllip-holdel' \vindow-wasћing 
СОИNт=о slave-holder COUNT= 1 

titlellOlder 
night-wanderillg COUNT=3 рщ'сlllnепНnakег 

COUNT=O peacel11aker 
ox-bitel' IЋiП-l11аkег 

llight-\vагbIiпg COUNT=O sапdwiсh_шаkег 

COUNT=O troub lе-l11акег 
oyster-catcl1er wах-шаkег 

Ilight-watch га! -catcher wау-шаkег 

lligIlt-wаtсIJ thief-catcl1er COUNT=6 
COUNT= I COUNT=2 

рагк _ кеерег 
lligIJt-wаtсIJ рајll-кјllег tiше-kеерег 

COUNT=O til11e-killer COUNT=I 
COUNT= I 

nigl1t-\vatcl1el' paste-cutter 
\veight_ \vatcIler рарег-сuttег plant-cutter 
COUNT= 1 plant-cutter stone-cutter 

stопе-сLlttег (ype-сtlНег 

пigIJt-wаtсIlillg type-cutter wl1eel-cuttel' 
COUNT=O wheel-cutter wood-cutter 

\vood-ctlttel' COUNT=5 
nigl1t-work COUNT=5 
COUNT=O patl1-tinder 

paper-fastener position-fillder 
пigIlt-wогkег COUNT=O water-tinder 
COUNT=O witcIl-fiпdег 
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СОUNТ=З COUNT=O 

picture-goer 
pattern-desigl1er peace-offeril1g COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

рiсtше-\vгitil1g 
pattert1-drawer peace-seeker sky-writil1g 
COUNT=O COUNT=O type-writil1g 

COUNT=2 
pattem-makel' pearl-diver 
peacemaker sky-diver рј lIow-fight 
rail1-ll1aker COUNT= 1 prize-fight 
sal1dwich _ll1aker sea-tight 
tгоubIе-mаkег реl1сјl_ eraser shadow-fight 
wax-l11aker COUNT=O slJadow-tight 
waY-ll1аkеl' COUNT=4 
COUNT=6 pel1cil-sllarpel1el' 

COUNT=O place-hul1ter 
peacell1aker COUNT=O 
picture _l11aker реl1l1У yil1chel· 
роstше-l11akег COUNT=O plal1t-cutter 
pottery-l11aker stol1e-cutter 
road-l11aker pel1wiper type-cutter 
rope-l11aker COUNT=O wheel-ctltter 
sal1dwich_l11aker wood-cutter 
scytl1e-l11aker pel1-holder COUNT=4 
shoemaker ship-holder 
soap-maker slave-l1older plate-llОldег 

stay-maker titlel10lder Sllip-holder 
tool_maker СОUNТ=З slave-holder 
tШl1k-mаkег titleholder 
verse _ maker pl1ol1e_call СОUNТ=З 

violil1-maker roll-call 
watchmaker tшmреt-саll рlеаsш'е-Iоvеl' 

wax-ll1aker COUNT=2 СОИNТ=О 
COUNT= 16 

piano-player р lеasше-sееkег 

peace_ll1aking stage-player COUNT=O 
COUNT=O COUNT=I 

p011-stоррег 

peace-breaker piano-p laying COUNT=O 
prison-breaker role-p laying 
safebreaker stage-playing position-finder 
shell-breaker СОИNТ=2 water-fil1der 
sl1ip-breaker witcl1-finder 
shop-breaker рiсtше Jraming COUNT=2 
stol1e-breaker COUNT=O 
sword-breaker posture-maker 
COUNT=7 рiсtше _ maker rain-maker 

rail1-maker sal1dwich _ maker 
peace-keeper sal1dwich _maker tгоubIе-mаkег 

time-keeper tгоubIе-mаkег wax-maker 
COUNT=I wax-maker way-maker 

way-maker COUNT=5 
peace-Iover COUNT=S 
COUNT=O potatoyickel· 

рiсtше_mаkil1g tooth-picker 
peace-Ioving COUNT=O wool-picker 
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COUNT=2 COUNT=O 

гаiп_Ьшst 
роttеry-l11иkег COUNT=O road-l11ending 
rain-maker COUNT=O 
sandwicIl _l11ake." rain-maker 
tгоublе-l11аkег road-maker road-."unner 
wax-make." rope-maker ski-runner 
way-maker sandwicll_maker COUNT=] 
COUNT=5 scytl1e-maker 

sIloemake." ."oad-sc."aper 
p."ison-breaker soap-maker sky-scrape." 
satCbreaker stay-make." COUNT= 1 
sIlell-Ь."еаkс." tool_l11aker 
sh ip-ЬгеаkеI" t."unk-maker rock-breaker 
sllOp-Ьгеаkег verse _l11aker COUNT=O 
stone-b."eake." violin-maker 
swo."d-breake .. watcIlmaker rock-climbing 
COUNT=6 wax-.naker COUNT=O 

COUNT= 13 
prison-breaking rock-drill 
sllOpbreaking гаiп-wаsIl COUNT=O 
stone-breaki.lg sheep-wasIl 
COUNT=2 tootћwasIl rock-fall 

COUNT=2 windfall 
ргizе-figIlt COUNT= 1 
sea-tigIlt ."at-catcher 
shadow-tigIlt spider-catcher rock -llОрре." 
sIJadow-fight COUNT= ] COUNT=O 
COUNT=3 

гаt-саtсIliпg role-playing 
ргizе-tigIltег COUNT=O stage-playil1g 
prize-tightc." COUNT=I 
COUNТ=I ."аt-lшпtil1g 

COUNT=O гоll-саll 

ргizе-figIltег trumpet-call 
COUNT=O rice-grower COUNT= 1 

COUNT=O 
p."ize-figIltil1g root-clil11ber 
COUNT=O rice-growing COUNT=O 

COUNT=O 
prize-winner rope-dancer 
COUNT=O ."iver-drift toe-dancer 

snow-drift COUNT= ] 
protit_seeke." star-drift 
COUNT=O COUNT=2 rope-dancing 

skirt_dancing 
prose-writer road-maker COUNT=] 
type-writer sandwicll_l11aker 
COUNT= 1 trouble-maker rope-maker 

wax-maker sandwicIl _maker 
plll"se-sпаtсIlег waY-l11аkег trouble-l11aker 
toad-sпаtсIlег COUNТ=4 wax-maker 
COUNT= 1 waY-l11аkег 

road-l11aking COUNT=4 
."ainfall COUNT=O 
wil1dfall rope-making 
COUNT= 1 road-l11ender COUNT=O 
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word-pail1ter sponge-fishing 
l'Ope-wаlkеr COUNТ= I СОИNТ= 1 
space _ walker 
street-walker scene-pail1ting sea-poacher 
COUNT=2 wax-painting COUNT=O 

word-pail1til1g 
l'Ose-sрril1 kler COUNT=2 sea-quake 
COUNT=O COUNT= О 

scel1e-shifter 
rush-bearing СОИNТ=О sea-robber 
COUNT=O COUNT=O 

school_keeper 
rush-holder time-keeper sea-rover 
ship-holder COUNT= I COUNT=O 
slave-holder 
titleholder scissor-grinder sea-rovil1g 
COUNT=3 COUNT=O COUNT=O 

satebreaker screwdriver seed-eater 
shell-breaker stage-driver toad-eater 
ship-breaker taxi_driver COUNT=1 
stone-breaker COUNT=2 
sword-breaker seed-feeder 
COUNT=4 script-writer COUNT=O 

type-writer 
sate-keeping COUNT=1 shadow-fight 
СОИNТ=О shadow-figl1t 

scythe-maker COUNT=I 
salad _spinner troubIe-mаkеr 

tube-spinner wax-maker shadow-fight 
COUNT= 1 way-maker COUNT=O 

COUNT=3 
saltshaker sheepwalk 
COUNT=O seal-fisher space_walk 

sea-fisher COUNT= I 
salt-lick COUNT=1 
COUNT=O sl1eep-biter 

seal-fishing COUNT=O 
sandwich _maker sea-fishil1g 
scythe-maker СОИNТ=I sheep-keeper 
shoemaker time-keeper 
soap-maker sea-bather COUNT=I 
stay-maker COUNT=O 
tool_maker sheep-run 
troubIe-mаkеr sea-bathing COUNT=O 
trtшk-mаkеr COUNT=O 
verse _maker sl1eep-stealer 
violil1-maker sea-fight COUNT=O 
watchmaker shadow-fight 
wax-maker shadow-fight sheep-stealing 
way-maker COUNT=2 COUNT=O 
СОИNТ= 12 

sea-fisl1er sheep-wash 
sand-hopper sponge-fisher COUNT=O 
COUNT=O COUNT=1 

shelf_filler 
scene-painter sea-fishing COUNT=O 
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shорЬгеаkiпg 

sllell_crackeI" stone-breakil1g skijlll11P 
COUNT=O COUNT= 1 COUNT=O 

shell-breaker shopkeeper ski-jumpil1g 
ship-breaker til11e-keeper sky-jumping 
shop-breaker COUNT= 1 COUNT= 1 
stone-breaker 
COUNT=3 sllOpkeeping ski-Iollnner 

COUNT=O COUNT=O 
shipbLlildelo 
СОИNт=о shop-breakel" ski-flIппiпg 

stопе-Ьгеаkег COUNT=O 
slliрыlldiпgg sword-breaker 
COUNT=O COUNT=2 skу_shiпе 

COUNT=O 
Sllip-breakelo SllOp-liftег 
shop-bl"caker weigllt-lifter sky-diver 
s\\'oIod-ы�еаkеI" COUNT= I COUNT=O 
COUNT=2 

SllOp-liftiпg skу-diviпg 

sl1ip-llОldег wight_liftil1g COUNT=O 
slave-holder COUNT= 1 
titlellOlder sky-jumpil1g 
COUNT=2 sIlOp-wаlkег COUNT=O 

space _ walker 
sl1iр-о\vпег street-walker sky-scraper 
COUNT=O COUNT=2 COUNT=O 

sIlOebIack sIlОге-gоil1g skу-wгitiпg 

COUNT=O COUNT=O type-writing 
СОИNТ=1 

sl1oel11aker shоге-sIlОоtег 

tгоubIе-mаkеlо troubIeshooter slave-IlОIdеlо 

\vax-maker COUNT= 1 COUNT=O 
waY-l11аkег 
COUNT=) shore-shooting sIave-IlОIdiпg 

tгоubIе-shооtiпg COUNT=O 
sllOemaking COUNT=I 
COUNT=O slave-hul1t 

shoulder_stand COUNT=O 
sIloesl1ine COUNT=O 
sIloesIline slave-owl1er 
sky_sl1il1e silk-wil1der COUNT=O 
starsIlil1e silk-wiпdег 

sLII1s11ine COUNT=I slave-owning 
COUNT=4 COUNT=O 

silk-willder 
sIloesIlil1e COUNT=O slop-seller 
sky_sIline СОИNт=о 

stагshiпе skirt_dancing 
sunsIline wire-dancing sl1ake-charmelo 
COUNT=) COUNT= 1 COUNT=O 

shoe-polisll skijump snow_slide 
COUNT=O skijump COUNT=O 

COUNT=I 
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sl1ow_slip spol1ge-fishil1g 
COUNT=O COUNT=O stolle-eater 

toad-eatelo 
SllO\v-dlоitl spril1g-cleal1il1g COUNT= 1 
COUNT=O street-cleal1ing 

COUNT= I story-te lIег 
sllOw-fall COUNT=O 
wil1dfall stage-driver 
COUNT= I COUNT=O story-telling 

СОИNТ=О 

soap-boi lег stage-player 
COUNT=O swordplayelo stloeet_beggar 

ујоlјп-рlауег COUNТ=O 
soap-boiling COUNT=2 
COUNT=O street-cleanelo 

stage-playil1g vacllllm-cleal1er 
soap-maker COUNT=O COUNT=1 
tгоubIе-mаkег 

wax-maker stamp-collecting stгееt-сlеаl1iпg 

way-maker COUNT=O COUNT=O 
COUNT=3 

stamp-co IlectotO sttoeet-keeper 
soul-searching COUNT= О time-keeper 
COUNT=O COUNT= 1 

starshine 
soul1d _l11јхег COUNT=O sttOeet-swеерег 

COUNT=O СОИNТ=О 

star-dritl 
space _ \valk COUNT=O street-\valker 
COUNT=O \vitOe-\vаlkег 

star-gazer COUNT=1 
space _ walker COUNT=O 
wire-walker streel-walking 
COUNT= 1 star-gazing COUNT=O 

COUNT=O 
space-heater style-setter 
COUNT=O stay-maker COUNT=O 

ttooubIe-mаkег 

space-heating \vax-maker style-setting 
COUNT=O way-maker sun-setting 

COUNT=3 COUNT= 1 
space-travelling 
COUNT=O stone-breaker sllgar-baker 

s\vord-breaker COUNT=O 
space-treveller COUNT=1 
СОИNТ=О sllgar-retiner 

stone-breaking COUNT=O 
spider-catcher COUNT=O 
thief-catcher sugar-Ioefinery 
COUNT= 1 stопе-СПlshег COUNТ=O 

COUNT=O 
spinc-cl1i11er sugar-refining 
COUNT=O stone-cutter COUNT=O 

COUNT=O 
spol1ge-fisl1er suпЬшп 

COUNT=O stone-dresser COUNT=O 
COUNT=O 
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sunrise COUNT=O zoo-keeper 
COUNT=O COUNT= 1 

table-talk 
sunrising COUNT=O time-killer 
COUNT=O weed-killer 

tabl e-th umper COUNT=j 
sunset COUNT=O 
СОИNТ=О time-killing 

talebearer COUNT=O 
sunshine COUNT=O 
COUNT=O time-switch 

talebearing СОИNТ=О 

sun-setting СОИNТ=О 
trend-setting tin-opener 
type-setting tale-tel1er COUNT=O 
COUNT=2 COUNT=O 

titleholder 
sun-wol"sh јр tape _ recorder СОИNТ=О 

COUNT=O СОИNТ=О 
toad-eater 

sun-worshipper taxi_driver worm-eater 
COUNT=O COUNT=O COUNT=j 

surf-bather tax-col1ector toad-snatcher 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

surf-bathing tealjerker tobacco-stopper 
COUNT=O СОИNТ=О СОИNТ=О 

surf-riding tea-drinker toe-dancer 
СОИNТ=О СОИNТ=О wire-dancer 

COUNI: ј 
swine-keeping tea-taster 
СОИNТ=О СОИNТ=О tongue-twister 

СОИNТ=О 

swordplay tea-tasting 
COUNT=O СОИNТ=О tool_maker 

trouble-maker 
swordplayer theatre-goer wax-maker 
COUNT=O СОИNТ=О way-maker 

СОUNТ=З 

sword-bearer thief-catcher 
COUNT=O COUNT=O toothache 

СОИNТ=О 

sword-breaker th ief-taker 
СОИNТ=О COUNT=O toothpick 

СОИNТ=О 

sword-dance thunder_burst 
COUNT=O СОИNТ=О toothwash 

СОИNТ=О 

sword-swallower ticket-collector 
COUNT=O СОИNТ=О tooth-picker 

wool-picker 
table-cover ticket-punch COUNT= 1 
COUNT=O СОИNТ=О 

torch-bearer 
table-spread time-keeper СОИNТ=О 
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wax-maker 

torch-dal1ce way-maker wage-earl1er 
COUNT=O COUNT=2 COUNT=O 

towl1-dwe1\er tube-spil1l1er wage-еаIl1 ing 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

towl1-livil1g tube-weaver wage-freeze 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

town-plannil1g tllft-I1Ul1tег wall-pail1ting 
COUNT=O COUNT=O wax-painting 

word-pail1ting 
treasure-hunt tuft-hunting COUNT=2 
COUNT=O COUNT=O 

watcl1maker 
tt'easure-I1Ul1tег type-cutter wax-maker 
COUNT=O COUNT=O way-maker 

COUNT=2 
tree-creeper type-setter 
COUNT=O COUNT=O watchmaking 

COUNT=O 
tree-hopper type-setti ng 
COUNT=O COUNT=O watel"fall 

windfall 
trend-setter type-writer COUNT= I 
COUNT=O COUNT=O 

water -bl"eather 
trend-setting type-writing COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

water-breathing 
troop _ саггјег vacllum-cleaner COUNT=O 
wаtег-сапiег window-cleaner 
water-carrier wool-cleaner water-carriel" 
COUNT=2 COUNT=2 water-carrier 

COUNT=1 
trollbIeshooter verse_maker 
COUNT=O wax-maker water-carrier 

way-maker COUNT=O 
tгоubIе-mаkег COUNT=2 
trunk-maker water-cooler 
verse _ maker verse-making COUNT=O 
violin-maker COUNT=O 
watchmaker water-cooling 
wax-maker vine-dresser COUNT=O 
COUNT=5 COUNT=O 

water-dl"inker 
trollbIe-shооtiпg vine-fretter COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

water-finder 
tt'ouser-stretcher violin-maker COUNT=O 
COUNT=O wax-maker 

way-maker water-flow 
trumpet-ca1\ COUNT=2 СОИNТ=О 
COUNT=O 

ујоlјп-рlауег water-quake 
trunk-maker COUNT=O COUNT=O 
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wil1dow-washing woOd-Саl"viпg 

water-skiing COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

\уј nd-break wood-cutter 
water-softel1el" COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

wiпd-Sl1Гfег wood-cutting 
wax-maker COUNT=O COUNT=O 
way-make." 
COUNT=I wine_tasting wool-cleane." 

COUNT=O СОИNТ=О 

wax-pail1ting 
\vord-paintillg wi пе-сооlег wool-combing 
COUNT= 1 COUNT=O COUNT=O 

way-maker \vil1e-dl"il1ke." wool-dl"еSSеl" 

СОИNТ=О COUNT=O COUNT=O 

weed-kille." wine-gгower wool-gatl1ering 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

weigl1t_ \vatcl1er wil1e-growil1g wool-packer 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

weigl1t-lifter \vine-taste." wool-pickel" 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

\vheat-gro\ver wire-dancer wool-sorte." 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

\vl1eat-gгowing \vire-dal1cing wool-wasl1er 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

wl1eel-cuttel" wire-drawer word-building 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

\vigl1t_lifting \ујге-риllег word-painter 
COUNT=O СОИNТ=О COUNT=O 

windbl.Гn wire-walker word-paintillg 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

windfall witch-finder word-splitting 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

window-cleaner witch-hunt \vorm-eater 
СОИNТ=О COUNT=O СОИNТ=О 

window-dresser woodcut wrong-doer 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

window-dressing woodpecker wГОl1g-dоil1g 

COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

window-washer wооd-сщ"vег zoo-keeper 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 
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2.6.2.1.4 Lista minimalnih parova (Zadatak 3 - izlazni podaci) 

airJreshener COUNT= 2 bellyache 
COUNT= О COUNT= О 

baby-sitter 
air-condenser baby-walker belly _ dancer 
COUNT=O COUNT=I COUNT=O 

air-condensing baby-walker belly-Ianding 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

air-cooler backache bell-pull 
COUNT=O back-stretch COUNT=O 

COUNT= I 
air-cooling bell-pusher 
COUNT=O back-scratcher COUNT=O 

COUNT=O 
air-drop bell-pushing 
air-flow back-stretch СОИNТ=О 

COUNT= 1 COUNT=O 
berry-picker 

air-flow barkeep COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

berry-picking 
air-regulator bartender COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

bicycle-rider 
ale-taster bar-keeper COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

bicycle-riding 
ale-tasting bed-maker COUNT=O 
COUNT=O bed-warmer 

COUNT=1 bird _ trainer 
animal-lover bird-Iover 
COUNT=O bed-warmer bird-watcher 

COUNT=O COUNT=2 
animal-loving 
COUNT=O beekeeper bird-call 

bee-eater COUNT=O 
ant_killer COUNT= 1 
COUNT=O bird-catcher 

beekeeping bird-Iover 
apple-grower COUNT=O bird-watcher 
COUNT=O COUNT=2 

beer brewer 
apple-growing beer= drinker bird-Iover 
COUNT=O COUNT=l bird-watcher 

COUNT=1 
arrow-maker beer _ brewing 
COUNT=O COUNT=O bird-watcher 

COUNT=O 
axe-grinder beer _ drinker 
COUNT=O COUNT=O bIoodshed 

COUNT=O 
babyminder bee-eater 
baby-sitter COUNT=O bIood jJoisoning 
baby-walker COUNТ=O 
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COUNT=O 

Ь Icod-giver book-bindel)' 
bIood-suсkег COUNT=O brain-twister 
COUNT= 1 COUNT=O 

book-collecting 
bIood-giviпg COUNT=O bl"eadwinner 
COUNT=O bread_maker 

book-collector COUNT=I 
bIood-suсkеl" COUNT=O 
COUNT=O bread_maker 

book -keeper bгead_seller 

boat_ buildel" COUNT=O COUNT=I 
boat-owl1er 
COUNT= 1 book-keeping bread_seller 

COUNT=O COUNT=O 
boat_buildil1g 
boat-ownil1g bootbIack bribe-giver 
COUNT=I bootlick bribe-taker 

COUNT=I COUNT=1 
boat-owning 
COUNT=O bootlick bribe-taker 

COUNT=O СОИNТ=О 

boat-owllel" 
COUNT=O bootlicker bricklayer 

bootmaker brickmaker 
body-building boot-scraper COUNT= 1 
СОИNТ=О COUNT=2 

brickmaker 
body-Iifter bootlicking brick _pointer 
COUNT=O bootmaking brick-burner 

COUNT=I brick -setter 
body-snatcl1er COUNT=3 
COUNT=O bootmaker 

boot-scraper brickmaking 
bone-breaker COUNT=1 bгick .JJointing 
bone-setter COUNT=1 
bone-sl1aker bootmaking 
СОИNТ=2 COUNT=O brick.JJointer 

СОИNТ=О 

bone-setter boot-scraper 
bOl1e-sl1аkег COUNT=O brick_pointil1g 
COUNT= 1 COUNT=O 

boгder-crosser 

bone-setting COUNT=O brick-burner 
COUNT=O COUNT=O 

bottle _l1older 
bone-shaker bottle-washer brick-setter 
COUNT=O COUNT=1 COUNT=O 

bookbinder bottle-\vasher bridge-keeper 
COUNT=O bottle-washer COUNT=O 

COUNT= 1 
bookbil1ding bridge-keeping 
COUNT=O bottle-washer СОИNТ=О 

COUNT=O 
bookseller bridge-tender 
COUNT=O box-keeper СОИNТ=О 
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COUNT=O 

bl"idge-tending call_opener 
COUNT=O саЫпеtmаkillg COUNТ=O 

COUNT=O 
broom-maker cardpunch 
COUNT=O cabinet-maker COUNT=O 

COUNT=O 
bruslHnaker card_holder 
COUNT=O cake_cooler card_player 

cake_Sel"Ver COUNT= 1 
btlffalo-hullter COUNT=l 
COUNT=O card_player 

cake_Sel"Ver COUNT=O 
buffalo-huntillg COUNT=O 
COUNT=O carpet_cleaner 

сап dle _l1iaker COlJNT= О 
bulltigl1t calldle-ligl1ter 
COUNT=O candle-lighter carpet-sweeper 

COUNT=2 COUNT=O 
bullfighter 
COUNT=O candle_makil1g car_maker 

COUNT=O car-owner 
bullfighting COUNТ=I 
COUNT=O candle_stand 

COUNT=O car_makil1g 
bull-baiter car-owning 
COUNT=O calldle-lighter COUNT= I 

candle-lighter 
bull-baiting COUNT= 1 car-owner 
COUNT=O COUNT=O 

calldle-lighter 
busl1_fightil1g COUNT=O саг-оwпillg 

COUNT=O COUNT=O 
bush-tigl1tel" candy_maker 
COUNT=O COUNT=O саг-рщ"k 

COUNT=O 
bus-driver calldy _ making 
COUNT=O COUNT=O cash-keeper 

COUNT=O 
btltter_maker cal1e-killer 
butter-cooler cane-stripper cash-keeping 
butter-cutter COUNT= 1 COUNT=O 
COUNT=2 

cane-stripper cassette _recorder 
btltter_making COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

canoe-make." castle _ building 
butter-cooler COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

canoe-making castle-builder 
butter-cutter COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

canvas-maker cave-diver 
button _ maker COUNT=O cave-dweller 
COUNT=O COUNT= I 

callvas-l11aking 
button_makil1g COUNT=O cave-dweller 
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COUNT=O COUNT= I COUNT=O 

сегеаl-mаkеlО cheese-slicer clock_keeper 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

cereal-making cherry-chopper clock_keeping 
COUNT=O СОИNТ=О COUNT=O 

chain_maker cherry-sucker clock -watcher 
COUNT=O COUNT=O СОИNт=о 

chain _ making cIless-рlауег clock-watching 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

chair_maker chess-playil1g clog_maker 
chair _ mender COUNT=O COUNT=O 
chair-warmer 
COUNT=2 chimney-sweep clo~making 

COUNT=O COUNT=O 
chair_making 
cIlair_mel1dil1g chimney-sweeper cloth-maker 
COUNT= I COUNT=O COUNT=O 

chair_mender cllOcolate-mаkег cloudburst 
chair-wamler COUNT=O COUNT=O 
COUNT= I 

chocolate-making cloud-drift 
сћајг _ mending COUNT=O СОИNТ=О 

COUNT=O 
churcll-goer coachbuilder 

chair-warmer COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

church-going coach_buildil1g 
cIlapelgoer COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

cigarette-holder coach_maker 
cIleese_cutter COUNT=O COUNT=O 
cheese_maker 
cheese_taster cigarette-lighter coach_making 
cheese_trier COUNT=O COUNT=O 
СОUNТ=З 

cigar,--maker соаl-Ьиrnег 

cIleese_ maker COUNT=O coal-consumer 
cheese_taster соаl-оwnег 

cheese_trier cigar_making СОИNТ=2 

cIleese-sl јсег СОИNт=о 

СОUNТ=З coal-burning 
circuit-breaker COUNT=O 

cheese_making COUNT=O 
COUNT=O coal-consumer 

class_work coal-digger 
cheese_taster СОИNт=о соаl-оwnег 

cheese-slicer COUNT=2 
COUNT= I clay-modeler 

COUNT=O coal-consuming 
cIleese _trier СОИNт=о 

cheese-slicer clay-modeling 
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coal-digger COUNT=2 cotton-picker 
coal-owner COUNT= 1 
COUNT=1 coffee-grower 

coffee-producer cotton-picker 
coal-digging COUNT=I cotton-picker 
COUNT=O COUNT= 1 

coffee-growing 
coal-owner coffee-producing cotton-picker 
COUNT=O COUNT= 1 COUNT=O 

coat_hanger coffee-producer cow-keeper 
COUNT=O COUNT=O cow-milker 

COUNT= 1 
cocktail-shaker coffee-producing 
COUNT=O COUNT=O cow-keeping 

COUNT=O 
cock-crow coffin_maker 
cock-fight COUNT=O cow-milker 
COUNT= 1 COUNT=O 

coffin_making 
cock-crowing COUNT=O crab-catcher 
cock-fighting COUNT=O 
COUNT=l concertgoer 

COUNT=O crab-eater 
cock-fight COUNT=O 
COUNT=O corner-kick 

COUNT=O cradle_maker 
cock-fighting COUNT=O 
COUNT=O corn _ cutter 

corn-grower cradle _ making 
coffee _ maker COUNT=1 COUNT=O 
coffee _ whitener 
coffee-drinker corn-crusher cream-maker 
coffee-grinder com-grower COUNT=O 
coffee-grower COUNT=1 
coffee-producer cream-making 
COUNT=5 corn-grower COUNT=O 

COUNT=O 
coffee_ whitener cross-bearer 
coffee-drinker corn-growing cross-maker 
coffee-grower СОИNТ=О COUNT=1 
coffee-producer 
COUNT=3 costume _ designer cross-maker 

COUNT=O COUNT=O 
coffee-drinker 
coffee-grinder cotton _stainer cross-making 
coffee-grower cotton-chopper COUNT=O 
coffee-producer cotton-opener 
COUNT=3 cotton-picker cruet-stand 

cotton-picker COUNT=O 
coffee-drinking COUNT=4 
coffee-producing daybreak 
COUNT=1 cotton-chopper daydream 

cotton-picker day_work 
coffee-grinder COUNT=l COUNT=2 
coffee-grower 
coffee-producer cotton-opener daydream 
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daypeep COUNT= I ear-асIlе 

day_\vork eaI"-рiсk 

COUNT=2 disIl-wаsllеr COUNT= I 
COUNT=O 

daydl"eal11el" ear-pick 
day _ wш"kсr dog_sIlow COUNT=O 
COUNT= 1 COUNT=O 

eaI"-рiсkеr 

daypeep dog-catcller COUNT=O 
day_work COUNT=O' 
COlJNT= I eel-catchel" 

dog-catching COUNT=O 
day_work COUNT=O 
COUNT=O ееl-саtсhiпg 

doll_l11aker COUNТ=O 

day_ \vorker COUNT=O 
COUNT=O egg_slicer 

doorscraper egg-gatllerer 
dear-stealer doorstopper egg-sucker 
COUNT=O door-keeper COUNT=2 

COUNT=2 
devil-\vоrsIl i pper egg-beater 
COUNT=O doorstop egg-gatherer 

COUNT=O egg-sucker 
devil-\vorshipping COUNT=2 
COUNT=O doorstopper 

" dool"-keeper egg-gatherer 
dewJall COUNT= 1 egg-sucker 
COUNT=O COUNT= 1 

door-keeper 
dial11ond-breaker COUNT=O egg-gathering 
"diаl11опd-сuttеr COUNT=O 
COUNT= 1 dl"ess-l11aker 

COUNT=O egg-sucker 
diаП1ОI1d-сuttеl" COUNT=O 
COUNT=O dl"eSS-l11аkiпg 

COUNT=O el11pire-builder 
dial11ond-cutting COUNT=O 
COUNT=O dl"ul11beat 

COUNT=O empire-building 
die_l11aker COUNT=O 
COUNT=O duck-hunting 

COUNT=O engine-drivel" 
diе_П1аkiпg COUNT=O 
COUNT=O eartl1qllake 

earth-sIliпе evil-doer 
dirt-eater COUNT= I COUNТ=O 

COUNT=O 
еаrtll-shаkiпg еvil-dоiпg 

dirt-еаtiпg COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

eal1Il-sh i пе eyeliner 
dish-cover COUNT=O eye-opener 
COUNT=O COUNT= 1 

ear_piercing 
dish-\vashel" COUNT=O eye-opener 
dish-\vasl1er COUNT=O 
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fire-eater COUNT=O 
eye-wash fire-fighter 
COUNT=O fire-raiser fire-worship 

fire-walker COUNT=O 
faceJeading fire-watcher 
COUNT=O fire-worshipper tiге-wогsћiррег 

COUNT=6 COUNT=O 
face-ache 
COUNT=O Љ·е _ break tish-eatel· 

tire-walk fish-strainer 
faith-breakel· fire-worship COUNT= 1 
COUNT=O COUNT=2 

fish-strainer 
tarm_work fire-eater COUNT=O 
COUNT=O fire-extingtlisher 

fit·e-raiser flame-bearer 
fashion-follower fire-walker COUNT=O 
fashion-setter fire-wors!) ipper 
COUNT= 1 COUNT=4 flesh-qttake 

COUNT=O 
fasћiоп-sеttег fire-extingtlisher 
COUNT=O fire-fighter flеsћ-tastег 

fire-raiser COUNT=O 
tilt11t-finder fire-walker 
COUNT=O fire-watcller flower-grower 

fiге-wогsћiррег flower-Iover 
fatllt-tinding COUNT=5 COUNT= I 
COUNT=O 

fiге-figћtег flower-growing 
fatllt-reader fire-raiser COUNT=O 
COUNT=O fire-walker 

fiге-wогsћiррег flowel·-lover 
felt_maker COUNT=3 COUNT=O 
COUNT=O 

fire-raiser flower-show 
felt_making fire-walker COUNT=O 
COUNT=O tire-watcher 

COUNT=2 flymaker 
tiche _reader flyswatter 
COUNT=O fire-walk fly_killer 

tire-worship fly-catcher 
field-work COUNT=j flу-саtсћег 

COUNT=O fly-catcher 
fire-walker fly-fisher 

tig-picker fire-watcher COUNT=6 
COUNT=O fire-worshipper 

COUNT=2 flyswatter 
fig-picking fly_killer 
COUNT=O tire-walking fly-catcher 

tire-watching f1y-catcher 
film_maker COUNT= I f1y-catcher 
COUNT=O f1y-fisller 

fiге-wаtсћег COUNT=5 
film _making fire-worshipper 
COUNT=O COUNT=j f1y_killer 

f1y-catcher 
fiгеligћtег fire-watch ing f1y-catcher 
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tly-tishe,o 
COUNT=3 tjoog-eater gem-ct'tter 

COUNT=O СОИNТ=О 

tl у-саtсlю 
fly-catche,o tiоt,it-Љlооwег gem-ctltting 
tly-саtсIlег COUNT=O COUNT=O 
flу-tislш 

СОИNТ=3 fгtlit-љю\vil1g glass _ \vO'Ok 
COUNT=O COUNT=O 

Лу-саtсћег 

tly-catcller tlll1d-raiser glass-bIоwег 

Лу-tislш COUNT=O COUNT=O 
COUNT=2 

ftll1d-raising glass-ctltter 
tly-саtсIJе,о COUNT=O COUNT=O 
Лу-ЛsllС'О 

COUNT= I fumiture-maker glass-painter 
COUNT=O COUNT=O 

tlу-tislш 
COUNT=O fuгпitшое-mаkiпg glass-paintil1g 

COUNT=O COUNT=O 
tly-tisћing 

COUNT=O gag-writer glove-l11aker 
СОИNТ=О COUNT=O 

foot_ \vasIling 
COUNT=O game-keeper glove-making 

COUNT=O COUNT=O 
foot-licker 
COUNT=O gas-detector gпаt-саtсIlе,о 

COUNT=O COUNT=O 
fortul1e-htll1ter 
forttll1e-teller gas-titter goalkeeper 
COUNT= 1 gas-Ileate,o COUNT=O 

gas-washer 
f0l1une-teller COUNT=2 goaltendclo 
COUNT=O COUNT=O 

gas-Ileater 
fol1Шlе-tеlliпg gas-washer goaltel1dil1g 
COUNT=O COUNT= I COUNT=O 

fox-chase gas-indicator gold-beater 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

foх-IНII1! gas-,oegulator gold-fil1der 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

fox-lltll1ter gas-wasIlег gold-\vаsIl 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

fox-lltll1til1g gate-keeper gold-wаsIlе,о 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

freedol11-lover gate-tende,o gold-\vasћil1g 

COUNT=O COUNT=O gold-washil1g 
COUNT= I 

tioeedol11-loving gate-tel1dil1g 
COUNT=O COUNT=O gold-\vаsIlil1g 
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COUNT=O COUNT=O harness-making 

COUNT=O 
good-doer l1aiHestOl"er 
COUNT=O 11air-splitter hat_maker 

COUNT=I COUNT=O 
grasshopper 
COUNT=O hail"-splitter hat_making 

11air-thickener COUNT=O 
gгаvе-diggег COUNT= I 
grave-digger hat_stal1d 
COUNТ= 1 hair-splitting COUNT=O 

COUNT=O 
grave-digger 11ay-grower 
COUNT=O hair-tl1ickener hay-maker 

COUNT=O COUNT= 1 
green-keeper 
COUNT=O l1апdslшkе l1ay-growing 

l1al1dstand l1ay-making 
gum_lПаkег l1al1d_clap COUNT=1 
gum-chewer hal1d-work 
COUNT= 1 COUNT=3 hay-maker 

COUNT=O 
gum_making handstand 
gum-chewing hand_clap hay-making 
COUNT=1 11and_clasp COUNT=O 

hand-work 
gшn-сhеwег COUNT=3 headache 
COUNT=O headshake 

hal1dwl"iting headstand 
gшn-сhеwiпg hаl1d-\vогkil1g head-htlnt 
COUNT=O COUNT=1 COUNT=3 

gunmaker hand_clap headshake 
COUNT=O hand_clasp l1eadstal1d 

hand-work COUNT=1 
haircut COUNT=2 
hairgrip headshrinker 
COUNT= 1 hand_clasp COUNT=O 

hand-work 
hairdresser COUNT=1 headstal1d 
hair_drier head-hunt 
hair-restorer hand-shaker COUNT= 1 
Iшiг-sрlittег l1and-worker 
hair-thickener COUNT=1 head-l1Uпt 

COUNT=4 COUNT=O 
hal1d-work 

l1airdressil1g COUNT=O head-l1unter 
COUNT=O COUNT=O 

l1and-worker 
hairgl"ip COUNT= О head-l1L1пtiпg 

COUNT=O COUNT=O 
hапd-\vогkiпg 

l1ail"_ drier COUNT=O heartache 
l1air-splitter heart_beat 
COUNT= 1 hашеss-mаkег l1eart-bl"eak 

COUNT=O l1eart-qLlаkе 

l1air-cuttil1g COUNT=3 
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honey-eater СОИNТ=2 

ћеагtы�еаkегr COUNT=O 
COUNT=O 110usekeeping 

hOlley-guidе house-buildillg 
heart_beat COUNT=O house-owning 
COUNT=O COUNT=2 

hook_maker 
Ileart-break hook-climber housework 
COUNT=O COUNT= 1 COUNT=O 

ћеаlt-quаkе hook-climber house-bui Ider 
COUNT=O COUNT=O house-cleaner 

house-owller 
Iledge-trimmer hop-picker COUNT=2 
COUNT=O hop-picker 

COUNT= 1 hопsе-Ьuildillg 

heel-cutter 11Опsе-сlеаlliпg 

heel-maker ћор-рiсkег house-owning 
COUNT= 1 СОИNТ=О hоusе-wаlшiпg 

СОИNТ=3 

Ileel-fastener hOl"Se_keeper 
heel-maker COUNT=O 11Опsе-сlеапег 

COUNT= 1 house-owner 
horse _ keeping COUNT= I 

l1eel-maker COUNT=O 
heel-tloimmer ћоusе-сlеап ing 
COUNT= I horse-tamer house-owning 

COUNT=O СОИNТ= I 
heel-trimmer 
COUNT=O horse-taming house-owner 

COUNT=O COUNT=O 
hell-run 
COUNT=O 110usebreaker house-ownillg 

householder house-warming 
110Iidaymaker housekeeper COUNT= I 
СОИNТ=О hOllse-Ьuildег 

house-сlеапеlО hOllse-WаЈшiпg 

homewolok hOllse-оwпег COUNT=O 
COUNT=O COUNT=5 

ice_fall 
ћоте_сотег housebreaking ice-dance 
home-seeker hопsеkеерiпg СОИNТ=1 

СОИNТ= 1 hопsе-Ьпildiпg 
house-cleaning ice-breaker 

home-coming house-owning ice-dancer 
11Ome-seeking house-warming ice-skater 
COUNT=I СОИNТ=5 COUNT=2 

home-seeker householder ice-dance 
COUNT=O housekeeper ice-drift 

house-builder ice-fall 
home-seeking hOllse-сlеапег iсе-qпаkе 

COUNT=O COUNT=3 COUNT=3 

honeysucker housekeeper ice-dancer 
COUNT=O house-builder ice-skater 

house-owner COUNT=1 
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inn_holding land-holder 

ice-drift COUNT=O lal1d-owner 
COUNT=O COUNT=2 

insect_killer 
ice-fall i nsect -feeder land-grabbing 
COUNT=O COUNT= 1 lal1d-1101ding 

land-owning 
ice-quake insect-feeder COUNT=2 
COUNT=O COUNT=O 

land-holder 
ice-skater iron-founder COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

land-holding 
ice-skating jailbreak COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

lal1d-owner 
ill-doing joy-killer COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

land-ownillg 
image-breaker kettle _ clean COUNT=O 
image-maker COUNT=O 
COUNT= 1 lantern-bearer 

key-finder COUNT=O 
image-breakil1g COUNT=O 
COUNT=O lantern-carrier 

king-killer COUNT=O 
image-maker COUNT=O 
i mage-worshipper lawn-edger 
COUNT= 1 knife-grinder COUNT=O 

knife-grinder 
image-worshipper COUNT= 1 lawn-mower 
COUNT=O COUNT=O 

knife-grinder 
image-worshipping COUNT=O lawn-sprinkler 
COUNT=O COUNT=O 

lace_maker 
inkshed COUNT=O law-breaker 
ink_stand law-giver 
COUNT= 1 lace_making law-maker 

COUNT=O COUNT=2 
ink_stand 
COUNT=O lady-killer law-giver 

COUNT=O law-maker 
ink-eraser COUNT= 1 
ink-writer lady-killing 
COUNT=1 COUNT=O law-maker 

COUNT=O 
ink-writer lampJighter 
COUNT=O COUNT=O lead-poisoning 

COUNT=O 
innkeeper landslide 
inn_holder COUNT=O leaf-cutter 
COUNT= 1 leaf-hopper 

landslip COUNT= 1 
inn_holder COUNT=O 
COUNT=O leaf-hopper 

land-grabber leaf-roller 
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COUNT= I COUNT=O 

matcll-maker 
leaf-l'OlIег COUNT=O misclliet~maker 

COUNT=O COUNT=O 
matcl1-making 

leg_pullil1g COUNT=O model_maker 
COUNT=O COUNT=O 

melon-gro\ver 
leg-pull COUNT=O model_making 
COUNT=O COUNT=O 

melon-growing 
leg-puller COUNT=O mоistше-hоldеl· 

COUNT=O СОИNТ=О 

mеlч_killiпg 
lemon-squeezer COUNT=O moneychangel· 
COUNT=O money-grubber 

metal_ detector money-makel· 
lеttег-сапiег COUNT=O money-maker 
lеttег-\vгitег mOl1ey-sрil1пег 

letter-wl·iter metalJocator COUNT=4 
СОИNТ=2 СОИNТ=О 

money-grubber 
letter-cutter mind _I·eader money-Iender 
lettel·-wl·itel· mil1d-curer money-maker 
letter-writel· mil1d-healer ПЮl1еу-mаkег 

COUNT=2 COUNT=2 money-spinner 
money-takel· 

lettel·-\vriter mind_reading COtJNT= 5 
lеttеГ-WI"itег COUNT=O 
COUNT= I money-Iender 

mil1d-bending mOl1ey-mаkег 

letter-wl·iter COUNT=O money-maker 
COUNT=O money-spinl1er 

miпd-сш·ег COUNT=3 
lil11e-burner COUNT=O 
COUNT=O money-Iending 

mind-healer COUNT=O 
lоггу _ drivel· COUNT=O 
COUNT=O mопеУ-l11аkеl· 

mind-Ilealing money-maker 
lotus-eater COUNT=O mOl1ey-sрiI1l1еl· 

COUNT=O money-takel· 
mind-reading СОИNТ=3 

mabIe-сuttег СОИNТ=О 

СОИNТ=О mOl1ey-mаkег 

mјl1еlауег money-spinner 
machine-minder miпе-ОWl1ег money-taker 
COUNT=O COUNT= I COUNT=2 

mal1slayer minesweeper ПЮl1еу-mаkiпg 

COUNT=O l11ine-owner COUNT=O 
COUNT= I 

man-eater пюпеу-sрiппеl· 

СОИNТ=О mјпе _ detector money-takel· 
COUNT=O COUNT= I 

map-reader 
COUNT=O ll1ine-owl1er mOl1ey-tаkег 
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COUNT=O nigћt-worke." 
COUNT=4 l1utpecker 

mool1rise nut_ breake." 
n1Oonshil1e night-walk l1ut-cracker 
n1Oon_walk night-\vatch COUNT=2 
COUNT=2 COUNT= 1 

nut_breaker 
11100l1shil1e l1ight-walker COUNT=O 
moo.l_walk night-watcher 
COUNT= 1 пight-wОЈ"kеI" nut-cracker 

COUNT=2 COUNT=O 
moon_walk 
COUNT=O l1ight-walking ol1ion_holder 

COUNT=O СОИNТ=О 

moth_kil1er 
COUNT=O night-wanderer ох-Ме." 

l1ight-watcher COUNT=O 
moutl1wasl1 night-worker 
COUNT=O COUNT=2 oyster-catcher 

COUNT=O 
music-holder nigl1t-wandering 
music-lover COUNT=O pain-kil1er 
nlllsic-seller COUNT=O 
mllsic-teacher night-warbling 
COUNT=3 COUNT=O paper-cutter 

paper-feeder 
mllsic-lover night-watch paper-hanger 
music-seller night-\vatcl1 paper-mabler 
l11usic-teacl1er night-work paper-maker 
COUNT=2 COUNT=2 paper-stainer 

COUNT=5 
music-seller night-watcl1 
COUNT=O COUNT=O paper-fastener 

paper -feeder 
music-teacher night-watcher paper-llanger 
COUNT=O nigllt-worker paper-mabler 

COUNT= 1 paper-maker 
net_maker paper-stainer 
COUNT=O nigllt-watching СОИNТ=5 

COUNT=O 
net_making paper -feeder 
COUNT=O night-work paper-folder 

COUNT=O paper-llanger 
l1ews-writer paper -mabler 
COUNT=O l1ight-worker paper -maker 

COUNT=O paper-stail1er 
l1ightfall COUNT=5 
l1ight-walk nosebleed 
l1igllt-watch COUNT=O рарег-tOldег 

l1ight-watch paper-llal1ger 
night-work novel-w."iter paper-mabler 
COUNT=4 COUNT=O paper-maker 

paper-stail1er 
l1ight-sil1ger nutcracker COUNT=4 
night-walker nut_ bl"eaker 
night-wanderer nut-cracker paper-l1anger 
night-watcl1er COUNT=2 paper-maker 



Distinktivna obeleija i minimalni parovi 79 
COUNT= l реасе-Iоуег 

COUNT=2 рiсtше_mаkil1g 

рарег-mаЫег рiсtше-wгitil1g 

paper-maker peace-keeper COUNT= I 
COUNT=I реасе-Iоуег 

peace-seeker picture-goer 
paper-maker COUNT=2 COUNT=O 
paper-stainer 
COUNT= I peace-Iover picture-writing 

peace-seeker COUNT=O 
paper-making COUNT= I 
рарег-wasIliпg pillow-figIJt 
COUNT= I peace-Ioving COUNT=O 

peace-offering 
paper -stail1el" COUNT= I place-IJUпtег 

COUNT=O COUNT=O 
peace-offering 

papel"-wаsIliпg COUNT=O plant-cutter 
COUNT=O COUNT=O 

peace-seekel" 
рагсIlmепt-mаkеl" COUNT=O plate-holder 
COUNT=O COUNT=O 

pearl-diver 
park_keepel" COUNT=O pleasure-Iover 
COUNT=O pleasure-seeker 

репсјl_ eraser COUNT=I 
paste-Cl1tter COUNT=O 
COUNT=O рlеаsше-sееkег 

репсil-sIlагрепег СОИNТ=О 

patl1-finder COUNT=O 
COUNT=O port-stopper 

pennYJ!incIler COUNT=O 
pattem-designer COUNT=O 
pattern-drawer position-finder 
COUNT= I penwiper СОИNТ"'О 

СОИNТ=О 
pattem-drawer posture-maker 
pattern-maker реп-llОldег СОИNТ=О 

COUNT=I COUNT=O 
potato J!icker 

pattem-maker рћопе_саll COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

pottery-maker 
peacemaker рјапо-рlауег COUNT=O 
peace-breaker COUNT=O 
peace-keeper prison-breaker 
реасе-Iоуег piano-playing COUNT=O 
peace-seeker COUNT=O 
COUNT=4 prison-breaking 

picture Jraming COUNT=O 
реасе _ making picture_making 
peace-Ioving рiсtш"е-wгitiпg prize-fight 
peace-offering COUNT=2 COUNT=O 
COUNT=2 

picture_maker prize-fighter 
peace-breaker picture-goer prize-figћtel" 

peace-keeper СОИNТ= 1 prize-winner 
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COUNT=2 COUNT=3 rope-walker 
COUNT= 1 

prize-figћter road-making 
prize-wil1l1er road-mel1ding rope-makil1g 
COUNT=1 COUNТ= 1 COUNT=O 

prize-fightil1g road-l11ender rope-walker 
COUNT=O road-runner COUNT=O 

гoad-scraper 

prize-winner COUNT=2 rose-spril1kler 
COUNT=O СОИNТ=О 

road-l11ending 
proticseeker COUNT=O rusl1-bearing 
COUNT=O COUNT=O 

road-runner 
prose-writer road-scraper rus h-ho 1 der 
COUNT=O COUNT= I COUNT=O 

purse-snatcher гоаd-sсtЋрег safebreaker 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

гајnt"аll rock-breaker safe-keeping 
rain-wash rock-hopper COUNT=O 
СОИNТ= I COUNT= 1 

salad_spinner 
rain_burst rock-climbing СОИNТ=О 

rain-wash COUNT=O 
COUNT=1 saltshaker 

rock-dгiIl COUNT=O 
rain-maker rock-fall 
COUNT=O COUNT= I salt-lick 

СОИNТ=О 

rain-wash rock-fall 
COUNT=O COUNT=O sandwich_maker 

COUNT=O 
rat-catcher rock-hopper 
COUNТ=O COUNT=O sand-hopper 

COUNT=O 
rat-catching role-playing 
COUNT=O COUNT=O scene-painter 

СОИNТ=О 

rat-hunting гоН-саН 

COUNT=O COUNT=O scene-painting 
COUNT=O 

rice-grower root-climber 
COUNT=O СОИNТ=О scene-shifter 

COUNT=O 
rice-growing rope-dancer 
COUNT=O rope-maker school_keeper 

rope-walker COUNT=O 
river-dt-jft СОИNТ=2 

COUNT=O scissor -grinder 
rope-dancing СОИNТ=О 

road-maker rope-making 
road-mender COUNT= I screwdriver 
road-runner СОИNТ=О 

road-scraper rope-maker 
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script-writer shadow-fight COUNT=I 
COUNT=O shadow-fight 

COUNT= l ship-owner 
scythe-maker COUNT=O 
COUNT=O shadow-fight 

COUNT=O shoebIack 
seal-fisl1er shoeshine 
COUNT=O sl1eepwalk shoeshine 

sheep-wash sl1oe-pol ish 
seal-fishil1g COUNT=) COUNT=3 
COUNT=O 

sheep-biter shoemaker 
sea-batl1el" sheep-keeper COUNT=O 
sea-fisher sheep-stealer 
sea-poacl1er COUNT=2 shoemakil1g 
sea-robber COUNT=O 
sea-rover sheep-keeper 
COUNT=4 COUNT=O shoeshine 

sllOeshine 
sea-bathing sheep-run sl1oe-polish 
COUNT=O sheep-wasl1 COUNT=2 

COUNT=I 
sea-fight shoeshine 
sea-quake" sheep-stealer COUNT=O 
COUNT= l COUNT=O 

shoe-polish 
sea-fisl1er sheep-steal ing COUNT=O 
sea-юЬЬеr COUNT=O 
COUNT= l shopbreakil1g 

sheep-wash shopkeeping 
sea-fishil1g COUNT=O shop-Jifting 
COUNT=O COUNT=2 

shelCfiller 
sea-poacher COUNT=O shopkeeper 
sea-robber shop-breaker 
COUNT= l shell_cracker shop-I ifter 

COUNT=O shop-walker 
sea-quake COUNT=3 
COUNT=O shell-breaker 

COUNT=O shopkeepil1g 
sea-I"obber shop-lifting 
sea-rover shipbuilder COUNT= l 
COUNT= l ship-breaker 

ship-l1older shop-breaker 
sea-rover sl1ip-owner shop-lifter 
COUNT=O COUNT=3 shop-walker 

COUNT=2 
sea-l"Oviпg sh ipbuilding 
COUNT=O COUNT=O shop-lifter 

shop-wаЈkеr 

seed-eater ship-breaker COUNT= 1 
seed-feeder ship-holder 
COUNT=1 ship-owner SllOp-1 ifting 

COUNT=2 COUNT=O 
seed-feeder 
COUNT=O ship-holder shop-walker 

ship-owl1er COUNT=O 
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space-heater 

sllОге-gоing skу-wгitil1g space-tl"evellel" 
sllОге-shооtil1g COUNT=O COUNT=2 
COUNT= I 

slave-holder space-Ileater 
shore-shooter COUNT=O space-tl"evellel" 
COUNT=O COUNT= I 

slave-holdil1g 
shоге-sllОоtil1g COUNT=O space-heatil1g 
COUNT=O space-travellil1g 

slave-hlll1t COUNТ= 1 
shoulder _stal1d COUNT=O 
COUNT=O space-travellil1g 

slave-owl1er COUNТ=O 

silk-wil1der COUNT=O 
silk-wil1der space-treveller 
COUNT= 1 slave-owning COUNT=O 

COUNT=O 
silk-wil1der sрidег-саtсllеI" 

COUNT=O slop-seller COUNT=O 
COUNT=O 

skirt_ dal1cing spine-chiller 
COUNT= О sпаkе-сl1аппег COUNT= О 

COUNT=O 
skijul11p spol1ge-fisher 
skijul11p sl1ow_slide COUNT=O 
COUNT=l COUNT=O 

spol1ge-fishing 
skiјшпр snow_slip COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

spring-cleanillg 
ski~iul11ping snow-drift COUNT=O 
COUNT= О COUNT=O 

stage-dl"iver 
ski-runner snow-fall stage-playel" 
COUNT=O COUNТ=O COUNT= 1 

ski-rul1nil1g soap-boiler stage-player 
COUNT=O soap-lI1akег COUNT=O 

COUNT= 1 
sky_shine stage-p layil1g 
COUNT=O soap-boiling COUNT=O 

COUNT=O 
sky-diver 

soap-lI1аkег 
stall1p-col!ecting 

sky-scraper COUNT=O 
COUNT= 1 COUNT=O 

stal11p-collector 
sky-divil1g sоul-sею"сhil1g COUNT=O 
sky-writil1g COUNT=O 
COUNT=l stш"sћillе 

SOl1nd_lI1ixer stal"-drift 
sky~il1l11pil1g COUNT=O COUNТ=l 

sky-writil1g 
COUNT= 1 space_walk stш"-dгift 

COUNT= О COUNТ=O 

sky-scrapel" 
COUNT=O space_ walkel" star-gazer 
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COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

star-gazing street-walking surf-bathing 
COUNT=O COUNT=O surf-riding 

COUNT= I 
stay-maker style-setter 
COUNT=O COUNT=O surf-riding 

COUNT=O 
stone-breakeг style-setting 
stone-crusher COUNT=O swine-keeping 
stol1e-eater COUNT=O 
COUNT=2 sugar-baker 

COUNT=O swordplay 
stone-breakil1g COUNT=O 
COUNT=O sugar-refiner 

COUNT=O swordplayer 
stol1e-crush ег sword-bearer 
stol1e-cutter sugar-refinery sword-breaker 
stone-eater COUNT=O sword-swallower 
COUNT=2 COUNT=3 

sllgar-refining 
stone-cutter COUNT=O sword-bearer 
stone-eater sword-breaker 
COUNT= I sunbum COUNT=I 

sunrise 
stone-dresser sunset sword-breaker 
COUNT=O sunshine sword-swallower 

sun-worship COUNT= 1 
stone-eater COUNT=4 
COUNТ=O sword-dance 

sllnгise COUNT=O 
story-teller sunshine 
COUNT=O sun-worship sword-swallower 

СОИNТ=2 COUNT=O 
story-telling 
COUNT=O sunrising tabIe-соvег 

COUNT=O tabIe-tаlk 

street _ beggar COUNT= I 
COUNT=O sunset 

sunshine tabIe-sргеаd 

street-cleaner sun-worship tabIe-talk 
street-walker COUNT=2 COUNT= I 
COUNT= I 

sunshine tabIe-tаlk 

street-cleaning slln-worship COUNT=O 
stt'eet-walking COUNT=I 
COUNT=I tаЫе-tlшmреt· 

sun-setting COUNT=O 
street-keeper COUNT=O 
street-walker talebearer 
COUNT= 1 sun-worship tale-teller 

COUNT=O COUNT=I 
street -sweeper 
street-walker sun-worshipper talebearing 
COUNT=I COUNT=O COUNT=O 

street-walker surf-bather tale-teller 
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COUNT~O tгеаsше-hUl1tег 

titleholder COUNT~O 

tape _recorder COUNT~O 

COUNT~O tree-c.oeeper 
toad-eater tree-hopper 

taxi_ driver toad-sl1atcher COUNT~l 

COUNT=O COUNT=I 
tree-hopper 

tax-collector toad-sl1atcher COUNT~O 

COUNT~O COUNT~O 

trel1d-setter 
teaJjerkel° tobacco-stopper COUNT~O 

COUNT=O COUNT~O 

trend-setting 
tea-drinker toe-dancer COUNT=O 
tea-taster COUNT=O 
COUNT=l troop _ саггјег 

tongue-twister COUNT=O 
tea-taster COUNT=O 
COUNT=O troubIeshooter 

tool_maker troub le-maker 
tea-tasting COUNT~O COUNT= 1 
COUNT=O 

toothache tгоllbIе-mаkег 

theatre-goer toothpick COUNT=O 
COUNT=O toothwash 

COUNT=2 troubIe-shооtiпg 

thief-catcher COUNT=O 
COUNT=O toothpick 

toothwash trollser-stretcher 
thief-taker COUNT= 1 COUNT=O 
COUNT=O 

toothwash trtlmpet-call 
thunder _ burst COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

tooth-picker trunk-maker 
ticket-collector COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

torch-bearer tube-spinner 
ticket-punch COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

torch-dance ttJbe-wеаvег 

time-keeper COUNT=O COUNT=O 
time-killer 
COUNT=l town-dweller tuft-hunter 

COUNT=O COUNT=O 
time-killer 
COUNT=O towl1-living tuft-hunting 

town-planning COUNT=O 
time-killing COUNT=l 
COUNT=O type-cutter 

town-plal1ning type-writer 
time-switch COUNT=O COUNT=l 
COUNT=O 

treasure-hunt type-setter 
tin-opener COUNT=O type-writer 
COUNT=O COUNT= 1 
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wate."-carrier COUNT=O 
type-setting water-cooler 
type-writing water-drinker wa;'I:-раiпtiпg 

COUNT= 1 water-fil1der COUNT=O 
water-softener 

type-writer COUNT=6 way-maker 
COUNT=O COUNT=O 

water-breathing 
type-writillg water-cooling weed-killer 
COUNT=O \vater-skiing COUNT=O 

COUNT=2 
vacuum-cleal1er weigl1t_ watcher 
COUNT=O wаtег-са.тiег COUNT=O 

wate."-carrier 
verse _ maker water-cooler weight-lifter 
COUNT=O water-drinker COUNТ=O 

water-finder 
verse-making water-softeller wheat-grower 
COUNT=O COUNT=5 COUNT=O 

vine-dresser wаtег-сап"iег wheat-growing 
viпе-fгеttег water-cooler COUNT=O 
COUNT= I water-drinker 

water-softener wheel-cutter 
viпе-fгеttег COUNT=3 COUNT=O 
COUNT=O 

water-cooler wеigl1tЈiftiпg 

violil1-maker wаtег-dгiпkег COUNT=O 
ујо! iп-рl ауег water-finder 
COUNT= 1 COUNT=2 wiпdЬuПl 

wil1d-break 
violin-player water-coolil1g COUNT=l 
COUNT=O water-skiil1g 

COUNT= 1 windfall 
wage-earner wil1d-break 
COUNТ=O wаtег-dгiпkег COUNT= 1 

wаtег-fiпdег 

wаgе-еаrniпg water-softener wiпdоw-сlеапег 

COUNT=O COUNT=2 COUNT=O 

wage-freeze water-finder wiпdоw-dгеssег 

COUNT=O water-softeller COUNT=O 
COUNT= 1 

wаll-раiпtil1g wiпdоw-dгеssiпg 

COUNТ=O water-flow COUNT=O 
COUNT=O 

watchmaker wiпdоw-washе." 

COUNT=O water-quake COUNT=O 
COUNT=O 

watchmakil1g wiпdоw-wasl1iпg 

COUNT=O water-skiil1g COUNT=O 
COUNT=O 

waterfall wind-break 
COUNT=O wаtег-sоftепег COUNT=O 

COUNT=O 
water-breatl1er wil1d-surfer 
wate."-carrier wax-maker COUNT=O 
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COUNT= О 

\vine_tasting 
COUNT=O witcl1-finder 

COUNT=O 
wine-coolel" 
wil1e-drinker \vitcI1-hunt 
\Vil1e-gl"ОWеI" COUNT=O 
\viпе-tastеI" 

COUNT=3 woodcut 
COUNT=O 

\viпе-dгiпkег 
\viпе-gl"о\vег \voodpecker 
wine-taster \vооd-сш"vеl" 

COUNТ=2 \vood-сuttеI" 

COUNT=2 
\viпе-gгоwег 

COUNT=O wood-carver 
COUNT=O 

wiпе-gгоwil1g 

COUNT=O wood-СЗlviпg 
COUNT=O 

wine-taster 
COUNT=O wood-cutter 

COUNТ=O 

\vire-dancer 
wire-dra\ver WOod-сllttiпg 

wiге-рllllег COUNT=O 
\viге-wаlkег 

COUNT=3 \vооl-сlеапег 

wool-picker 
wiге-dзпсiпg COUNT= I 
COUNT=O 

\vool-соmЫпg 

wiге-dгзwег COUNT=O 
wire-walker 
COUNT= 1 wool-dгеsSеl" 

wool-picker 
wire-puller COUNT= 1 
wiге-wзlkег 

COUNT= 1 wool-gathering 
COUNT=O 

wire-walker 

wool-расkеI" 

wool-pickel" 
COUNT=I 

wool-picker 
wool-sorter 
wool-\vasI1er 
COUNT=2 

WOOI-SоrtСl" 

COUNT=O 

\vool-washer 
COUNT=O 

\vord-buildil1g 
wOl"d-раil1til1g 
\vord-splittil1g 
COUNT=2 

wOl"d-раil1tег 
COUNT=O 

word-pail1til1g 
word-splittil1g 
COUNT= 1 

WOl"d-sр I itting 
COUNT=O 

WОГ1П-еаtег 

COUNT=O 

\vl"Ol1g-dоег 

COUNT=O 

wrol1g-doil1g 
COUNТ=O 

zoo-keeper 
COUNT=O 

2.6.2.1.5 Lista minimalnih parova (Zadatak 4 - izlazni podaci) 

al1swel"phol1e 
COUNT=O bakil1g-po\vder bathil1g-costumc 

polisl1il1g-powder COUNT=O 
bake-house washil1g-powder 
COUNT=O COUNT=2 batl1ing-dress 

COUNT=O 
Ьаkе-stопе baking-soda 
tloat-stОl1е washing-soda Ьаtl1iпg-mасhiпе 

gгiпdstопе COUNT=I Ьгusћiпg-mасl1iпе 

siпk-stопе соmроsiпg-m<lсћiпе 

stiпkstопе Ьзtћiпg_сзр dгз\vil1g-mзсћiпе 

\vћеtstопе wisћiпg-сзр dl"i 11 iпg-l11зсћ iпе 
COUNT=5 COUNT=l Љldil1g-mзсћiпе 
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mixing-maclline toasting-fork 
printing-macl1ine breakneck tuning-fork 
rolling-machine COUNТ=O COUNT=2 
sеwiпg-mасIliпе 

stаmрiпg-mасhiпе breakwater carving_ kпifе 
tIlгаshiпg-mасhiпе fetch-water drawing-knite 
waslling-macl1ine COUNT= 1 scalping-knife 
weighing-machine COUNT=2 
wгiпgiпg-mасhiпе break-bones 
COUNT= 14 COUNT=O catchf1y 

COUNT=O 
ЬаtIliпg-suit break-jaw 
riding-sllit COUNT=O catchpenny 
sleeping-suit pinchpenny 
COUNT=2 break-wind turn-реппу 

COUNT=O COUNT=2 
bindweed 
choke-weed breeding-ground catchweed 
driftweed standing-ground choke-weed 
sneeze-weed COUNT= 1 driftweed 
stinkweed sneeze-weed 
COUNT=4 brushing-machine stinkweed 

COUNT=O COUNT=4 
bIаziпg-stаl" 

falling_staJ" call_button catchword 
sllОоtiпg-stаг push-blltton password 
COUNT=2 COUNT= I swear-word 

COUNT=2 
bIееdiпg-hеаrt call-bell 
COUNT=O COUNT=O catch-basin 

COUNT=O 
bIоttiпg-рарег call-bird 
drawing-paper stink-bird catch-phrase 
printing-paper COUNT= 1 COUNT=O 
tracing_paper 
wrapping-paper call-box catch-pit 
writing-paper sneeze-box COUNT=O 
COUNT=5 spit-box 

workbox change-room 
bIowgun COUNT=3 rest-room 
COUNT=O smoke-room 

call-boy workroom 
bIowpipe рlауЬоу COUNT=3 
COUNT=O COUNT= 1 

changing-room 
boiling-chicken call-day dinin/Lroom 
COUNT=O work-day livingJoom 

COUNT= 1 resting-room 
booking-hall sitting-room 
dinil1g-hall call-girl smokin!Lroom 
COUNT=j play-girl standing-room 

COUNT= I waiting-room 
booking-office writin/Lroom 
COUNT=O carrycot COUNT=8 

COUNT=O 
boxing-glove check-point 
COUNT=O carving_fork СОИNт=о 
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COUNT=O liviniLroo111 

check-ti111e геаdil1g-roоm 
kill-ti111e сшliпgјгоп l'estil1g-room 
COUNT=I shootil1g-iml1 sittil1g-mo111 

COUNT= I standillg-room 
сllеwil1g-gшn \vaitillg-mom 
COUNT=O сшlillg-stОllе \vritil1g_room 

stumbIil1g-stопе COUNT=8 
chewillg-tobacco wisl1il1g-stolle 
COUNT=O COUNT=2 dilling_tabIe 

dгаwiпg-tаbIе 

сhоkеЬеггу cutpuгse \vl'itillg-tаbIе 

COUNT=O COUNT=O COUNT=2 

choke-apple cuttillg_ diamond dinillg-hall 
COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

cllOke-сllеггу Cl1twater dippillg-well 
COUNT=O fetch-water wishing-well 

COUNT= I COUNT= 1 
choke-pear 
COUNT=O cl1tworm dip-l1et 

glow-worm drag-l1et 
cl1oke-weed COUNT= 1 draw-llet 
drittweed dl'ift-net 
stinkweed Сt1Нl1гоа! sweep-llet 
COUNT=2 COUNT=O COUNT=4 

cleaning_lady dаllсе-Iшll dip-stick 
walking-Iady COUNT=O COUNT=O 
COUNT= I 

dallcing_bear diving_board 
cleanil1g_ woman COUNT=O draining_board 
workil1g-woman drawing-board 
COUNT= 1 dal1cing_sl1oe imning-board 

jogging_sl1oe scrtlbbing-board 
climbing_plal1t running_shoe washil1g-board 
COUNT=O walkil1g-shoe COUNT=5 

COUNT=3 
climbing-boot do-goodel' 
riding-boot dancing-girl COUNT=O 
walking_boot COUNT=O 
COUNT=2 drag-anchor 

dancil1g-partner COUNT=O 
composing-111achine sleeping-partner 
COUNT=O COUNT=I dl-ag-bar 

COUNT=O 
cookhot1se dare-devil 
COUNT=O COUNT=O drag-l1et 

dгitt-пеt 

cooking-cheese dining_caI' COUNT= 1 
COUNT=O sleeping-car 

touring-car draininiL board 
cooking-oil COUNТ=2 drawing-board 
COUNT=O irol1ing-board 

dil1ing_mo111 гt1l1пil1g-Ьош'd 

сгу-ЬаЬу drawil1g-1'OO111 sCl'ubbil1g-Ьоагd 
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surfing-board COUNT=O COUNT=O 
washing-board 
COUNT=6 draw-bar driving-wheel 

COUNT=O grinding-wheel 
drawbridge spinning-wheel 
COUNT=O draw-boy COUNT=2 

рlауЬоу 

drawing-board COUNT= I drop_seat 
running-board COUNT=O 
scrubbing-board draw-knife 
surfing-board COUNT=O drop-curtain 
wasl1ing-board COUNT=O 
COUNT=4 draw-net 

drift-net drop-hammer 
drawing-bridge COUNT= ) COUNT=O 
COUNТ=O 

draw-well drop-seed 
drawing-frame COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

dloiftice drop-zone 
drawing-knife COUNT=O COUNT=O 
scalping-knife 
COUNT= ) driftweed dwelling-house 

sneeze-weed eating-house 
drawing-macl1ine stinkweed gambI ing_ house 
COUNT=O COUNT=2 printing-house 

wasl1ing-house 
drawing-paper driftwood COUNT=4 
tracingJ)aper sneeze-wood 
wrapping-paper stink-wood dwelling-place 
writing-paper COUNT=2 eating-place 
COUNT=3 hiding-place 

drift-anchor landing-place 
drawing-pen COUNT=O sticking-place 
COUNT=O watering-place 

drift-net COUNT=5 
drawing-pencil sweep-net 
COUNT=O COUNT=) eating-house 

gamЬJing_house 

drawing-pin drilling-machine COUNT= 1 
COUNT=O COUNT=O 

eating-place 
drawing-room drinkinIL. chocolate resting-place 
lјујпк...тооm COUNT=O standing-place 
restin~-room COUNT=2 
sitting-room drinking_straw 
smokingJoom COUNT=O falling_star 
standing-room COUNT=O 
waiting-room drinking-man 
writing_room gаmbIiпg-mап feeding-bottle 
COUNT=7 working-man COUNT=O 

COUNT=2 
dгаwiпg-tаbIе feeding-time 
wгitiпg-tаЬЈе drinking-water COUNT=O 
COUNT= 1 COUNT=O 

feeding-tube 
drawstring driving-licence COUNT=O 
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COUNT=Q COUNT=2 

fetch-water 
COUNT=Q frying-pan holdingJee 

warming-pan COUNT=Q 
filtering-basin COUNT=l 
COUNT=Q humming-bird 

frying-steak mocking-bird 
filtering-tank COUNT=Q singing-bird 
COUNT=Q COUNT=2 

gambling_house 
fishing-boat printing-house hunting-ant 
rowing-boat washing-house COUNT=Q 
COUNT= 1 COUNT=2 

hunting-cog 
fishing-line gambling-man COUNT=Q 
COUNT=Q COUNT=Q 

hunting-dog 
fishing-net giggle-smoke COUNT=Q 
COUNT=Q COUNT=Q 

hunting-field 
fishing-rod glow-worm COUNT=Q 
COUNT=Q COUNT=Q 

hunting-ground 
fish-hook go-cart standing-ground 
COUNT=Q push-cart COUNT=l 

COUNT= 1 
floating_grass hunting-party 
COUNT=Q greetin!L card COUNT=Q 

COUNT=Q 
float-copper hunting-spider 
COUNT=Q gri\ling-steak COUNT=Q 

COUNT=Q 
float-gold hush-money 
COUNT=Q grinding-wheel COUNT=Q 

steering-wheel 
float-mineral COUNT=l icing-sugar 
COUNT=Q COUNT=Q 

grindstone 
float-ore rubstone ironing-board 
COUNT=Q stinkstone rtlПпiпg-Ьоаrd 

COUNT=2 scrubbing-board 
float-quartz surfing-board 
COUNT=Q guide-book washing-board 

COUNT=Q COUNT=4 
float-stone 
grindstone hangdog jogging_shoe 
rubstone pat-dog COUNT=Q 
sink-stone watch-dog 
stinkstone COUNT=2 jump~ockey 

whetstone COUNT=Q 
COUNT=5 hangman 

workman kill-devil 
folding-door COUNT= 1 COUNT=Q 
revolvin!Ldoor 
COUNT= 1 hiding-place ki1l-joy 

resting-place COUNT=Q 
folding-machine standing-place 



Distinktivna obelezja i minimalni parovi 9] 

kill-time COUNT= I 
playtil1le ПlОсk-biгd 

COUNT= 1 stink-bird рlауЬоу 

COUNT= 1 COUNT=O 
kllitting-Ileedle 
COUNT=O passwo."d pIaycentre 

COUNT=O COUNT=O 
lallding-field 
COUNT=O pat-dog playt'ellow 

watcll-dog \vOI"k -t'ellow 
lal1dil1g-place COUNT= 1 COUNT= 1 
resting-place 
stalldillg-place paving_stone рlауgЮLlI1d 

COUNT=2 stumbIiпg-stопе COUNT=O 
wishing-stone 

laL.gi1illg-gas COUNT=2 playing-ca."d 
COUNT=O COUNT=O 

рау-Ьох 

laugћillg-stock sneeze-box playillg-field 
COUNT=O spit-box COUNT=O 

workbox 
I i fting-bridge COUNT=3 рlаушаtе 

COUNT=O wогk-шаtе 

pay-day COUNT= 1 
liftil1g-gate work-day 
wishillg-gate COUNT= 1 рlауroот 

COUNT= 1 геst-roош 

pay-desk sшоkе-гоош 

lift-b."idge COUNT=O workroom 
COUNT=O COUNT=3 

paY-l1igi1t 
lift-gate COUNT=O playtl1ing 
COUNT=O COUNT=O 

pay-office 
livill!LГООШ COUNT=O рIауtiше 

read il1g-room COUNT=O 
SПlОkiП!LЮОШ рау-гоош 

w."itiпgЈООШ геst-гооП1 play-day 
COUNT=3 sшоkе-гооm wOl"k-dау 

workroom COUNT=I 
lookillg-glass COUNT=3 
magl1ifying_glass play-giгI 

reading-glass pay-week COUNT=O 
COUNT=2 COUNT=O 

play-school 
l11agl1ifying~lass реер-ћоlе COUNT=O 
."eading-glass spy-hole 
COUNT= I COUNT= 1 polishing-paste 

COUNT=O 
шаkе-реасе pickpocket 
COUNT=O COUNT=O polishing-powder 

COUNT=O 
l11iхiпg-mасhiпе picktooti1 
COUNT=O COUNT=O polisi1ing-slate 

COUNT=O 
mосkiпg-Ы."d pinci1penl1Y 
COUNТ=O turn-реl1ПУ роstiпg_Ьох 



92 Distinktivna obeleija i тinimalni parovi 
sl1eeze-box COUNT=O riding-boot 
spit-box \valkil1g_ boot 
workbox rattle-pate COUNT= 1 
COUNT=3 COUNT=O 

ridil1g-brceches 
pril1ting-house ,oeading_glove COUNT=O 
COUNT=O COUNT=O 

ridil1g-cloak 
pril1ting-il1k ,oeadil1g-book COUNT=O 
writil1g-ink w,oitil1g-book 
COUNT= 1 COUNT=I ridil1g-clothes 

COUNT=O 
pril1til1g-machine readil1g-desk 
COUNT=O writil1g-desk riding-coat 

COUNT=l COUNT=O 
pril1til1g-office 
COUNT=O reading-glass ridil1g-g1ove 

COUNT=O COUNT=O 
pril1til1g-paper 
tracil1g_pape,o readil1g-1amp riding-l1abit 
wrappil1g-paper COUNT=O COUNT=O 
writil1g-paper 
COUNT=3 readil1g-1ight riding-hood 

COUNT=O COUNT=O 
рtll1сћ-Ьаll 

wаsћ-Ьаll геаdiпg-гооm гidiпg-hогsе 

COUNT= 1 геstiпg-гооm госkiпg_hогsе 

sittiпg-гооm COUNT= 1 
push-bicycle smоkiпgЈооm 

COUNT=O stапdiпg-гооm riding-master 
wаitiпg-гооm wгitiпg-mastег 

push-bike wгitiпк...гооm COUNT=l 
COUNT=O COUNT=6 

гidiпg-гоЬе 

push-buttol1 гесогdiпg-studiо COUNT= О 
COUNT=O COUNT=O 

гidiпg-sсhооl 

push-cart геstiпg-рlасе COUNT=O 
COUNT=O stiсkiпg-рlасе 

wаtегiпg-рlасе гidiпg-skirt 

рush-сћаiг COUNT=2 COUNT=O 
COUNT=O 

геstiпg-гооm гidiпg-suit 

push-cycle smоkiП!Lгооm slеерiпg-suit 

COUNT=O wгitiпg_гооm COUNT= 1 
COUNT=2 

quаkiпg-grass гidiпg-whiр 

COUNT=O rest-room COUNT=O 
showгooll1 

гаttIеsпаkе smoke-rooll1 гоаstiпg-сhiсkе'l 

COUNT=O wasll-ГООIl1 COUNT=O 
wo,okroom 

гаttlе-Ьгаiп COUNT=4 roсkiпg_ horse 
sсаttег-Ьгаiп COUNT=O 
COUNT=l геvоlviпк...dоог 

COUNT=O госkil1g-сhаiI" 

rattle-head COUNT=O 
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shavin!Lcream 

rolling-machine scanning-disk washing_ cream 
COUNT=O СОИNТ=О СОИNТ= I 

rolling-pin scare-crow shaving-brush 
COUNT=O СОИNТ=О COUNT=O 

rove-beetle scatter-brain shaving-soap 
COUNT=O COUNT=O СОИNТ=О 

rowing-boat scratch _ board shooting-gallery 
COUNT=O skateboard COUNT=O 

springboard 
row-barge surf-board shooting-iron 
СОИNТ=О СОИNТ=3 СОИNТ=О 

row-boat scratch-brush shooting-:jacket 
surf-boat COUNT=O СОИNТ=О 

swingboat 
СОИNТ=2 screech-owl shooting-star 

СОИNТ=О COUNT=O 
rubbing-stone 
stumbI ing-stone scribbI ing-pad showroom 
wishing-stone СОИNТ=О smoke-room 
COUNT=2 workroom 

scrubbing-board СОИNТ=2 

rubstone surfing-board 
sink-stone COUNT=I show-place 
stinkstone COUNT=O 
whetstone scrubbing-brush 
СОИNТ=3 shaving-brush singing-bird 

COUNT= I COUNT=O 
running_shoe 
COUNT=O scrub _ board sink-stone 

skateboard stinkstone 
running-board springboard СОИNТ=l 

scrubbing-board surf-board 
washing-board СОИNТ=3 sitting-room 
COUNT=2 smokingJoom 

sealing-wax writin!Lroom 
runway СОИNТ=О COUNT=2 
СОИNТ=О 

searchlight skateboard 
rush_hour СОИNТ=О COUNT=O 
COUNT=O 

search-party skimming-dish 
saw-bones COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

sewing-mach јпе skim-milk 
scattergood COUNT=O СОИNТ=О 

СОИNТ=О 
sewing-maid skipping-rope 

scaling-Iadder COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

share-cropper sleepin!LtabIet 
scalping-knife СОИNТ=О СОИNТ=О 

COUNT=O 
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sleeping-bag stink-wood COUNT=O 
COUNT=O COUNT=I 

stamping-machine 
sleeping-car sob-stOl"У COUNT=O 
tОU1"iпg-саr COUNT=O 
COUNТ= I stЮldiпg-Ьеd 

sob-stuff COUNT= О 
slеерiпg-соасh COUNT=O 
COUNT=O standing-bowl 

sреаkiпg-trumреt COUNT=O 
slеерiпg-раrtl1еr COUNT=O 
COUNT=O stапdiпg-сLlр 

speakil1g-tLlЬе COUNT=O 
sleeping-pill COUNT=O 
COUNT=O stапdiпg-grоuпd 

spel1dil1g-money COUNT=O 
sleepil1g-suit COUNT=O 
COUNT=O standing-place 

spinning-wheel stiсkiпg-рlасе 

slip-coach steel"il1g-\vheel watering-place 
COUNT=O COUNT= I COUNT=2 

slip-knot spil1-text standing-room 
COUNT=O COUNT=O wl"iting_room 

COUNT= I 
slip-shoe spit-box 
COUNT=O workbox startil1g-point 

COUNT= I stiсkiпg-роiпt 

smellinILsa1t COUNT= I 
COUNT=O spit-fire 

COUNT=O startiпg-роst 

smoke-house COUNT=O 
COUNT=O spoil-sp0\1 

COUNT=O steering-wlleel 
smoke-rool11 COUNT=O 
wash-room sp."ingboard 
COUNT=I COONT=O stewing-steak 

COUNT=O 
smoking_room spy_plane 
standing-room COUNT=O sticking-place 
wаitiпg-rооm COUNT=O 
writing_room spy_satelite 
COUNT=3 COUNT=O sticki.lg-plaster 

COUNT=O 
sneak-thief Spy-dLlSt 
COUNT=O COUNT=O stiсkiпg-роiпt 

COUNT=O 
sпееzе-Ьох spy-glass 
spit-box COONT=O stiсlфw 

WOl"kbox СОИNТ=О 

COONT=2 spy-hole 
COONT=O stiпkhоП1 

sneeze-weed COUNT=O 
stinkweed spy-tower 
COUNT= I COUNT=O stinkstone 

whetstone 
sпееzе-wооd sру-wiпdоw COUNT= 1 

Ј 
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swingboat COUNT=O 

stinkweed COUNT= I 
COUNT=O thrust-hoe 

surf-canoe COUNT=O 
stink-bird COUNT=O 
COUNT=O toasting-fork 

swear-word COUNT=O 
stink-bomb COUNT=O 
COUNT=O touch-screen 

sweep-net COUNT=O 
stink-wood COUNT=O 
COUNT=O touring-car 

swell-fish СОИNТ=О 

stop-gap COUNT=O 
stop-gap tracin!LPaper 
COUNT= I swell-shark writing-paper 

COUNT=O COUNT= I 
stop-gap 
COUNT=O swimming-pond try-pit 

COUNT=O СОИNТ=О 

stop-watch 
COUNT=O swimming-pool tuning-fork 

watering-pool COUNT=O 
stumbIiпg-ЬЈосk СОИNТ=I 
СОИNТ=О tumcoat 

swimsuit COUNT=O 
stumbIiпg-stопе COUNT=O 
wishing-stone tumkey 
COUNT=1 swingboat COUNT=O 

СОИNТ=О 

sucking-bottle tumskin 
COUNT=O swingtree COUNT=O 

СОИNТ=О 

sucking-pig tum-bridge 
СОИNТ=О swing-bridge COUNT=O 

СОИNТ=О 

suck-bottle (иm-реппу 

COUNT=O swing-door COUNT=O 
COUNT=O 

stlck-egg turn-screw 
COUNT=O teachin!L hospital СОИNТ=О 

COUNT=O 
suck-fish tum-tаbIе 

swell-fish tell-tale wогk-tаbIе 

COUNT= 1 COUNT=O COUNT= I 

suck-thumb thrashing-floor waiting-list 
СОИNТ=О COUNT=O COUNT=O 

surfing-board thrashing-machine waiting-room 
wash ing-board COUNT=O writingJoom 
COUNT= 1 СОИNТ= I 

throwing-stick 
surf-board walking-stick wait-list 
COUNT=O COUNT= 1 СОИNТ=О 

surf-boat throw-stick walking_ Ьоо! 
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COUNT=O watch-tower 

washing-powder COUNT=O 
walking-cane COUNT=O 
COUNT=O watering-can 

washing-soda COUNT=O 
walking-day COUNT=O 
washing-day watering-cart 
COUNT= 1 wash-bal\ COUNT=O 

COUNT=O 
walking-fish watering-p lace 
COUNT=O wash-basin COUNT=O 

COUNT=O 
walking-gentleman watering-pool 
COUNT=O wash-bowl COUNT=O 

COUNT=O 
walking-lady watering-pot 
COUNT=O wash-cloth COUNT=O 

COUNT=O 
walking-part weeping-birch 
COUNT=O wash-day COUNT=O 

work-day 
walking-shoe COUNT=l weeping-elm 
COUNT=O COUNT=O 

wash-house 
walking-staff COUNT=O weeping-tree 
COUNT=O wishing-tree 

wash-maid COUNT= 1 
walking-stick COUNT=O 
COUNT=O weeping-wi\low 

wash-man COUNT=O 
walking-toad workman 
COUNT=O COUNT= 1 weighing-machine 

COUNT=O 
wander-year wash-pool 
COUNT=O COUNT=O whetstone 

COUNT=O 
warming-pan wash-pot 
COUNT=O COUNT=O wishing-bone 

COUNT=O 
washin!L cream wash-room 
COUNT=O workroom wishing-cap 

COUNT=l COUNT=O 
washing-blue 
COUNT=O wash-tub wishing-gate 

COUNT=O COUNT=O 
washing-board 
COUNT=O wash-woman wishing-stone 

work-woman COUNT=O 
washing-day COUNT= 1 
working-day wishing-tree 
COUNT= 1 watchman COUNT=O 

workman 
washing-house COUNT= 1 wishing-we\l 
COUNT=O COUNT=O 

watch-dog 
washing-machine COUNT=O wish-bone 
COUNT=O COUNT=O 
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workman writing-paper 
workbag COUNT=O COUNT=I 
COUNT=O 

workroom wringing-machine 
workbasket COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

workshop writin!Lroom 
workbench COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

work-day writing-book 
workbox COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

wогk-fеIIow writing-desk 
wo."khorse COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

work-mate writing-ink 
wогkiпg-сIаss COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

wогk-реорIе writing-master 
working-day COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

wогk-tаbIе writing-paper 
wo."king-l11an COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

work-woman wгitiпg-tаbIе 

wоrkiпg-wопшп COUNT=O COUNT=O 
COUNT=O 

wrapping-paper 
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2.6.2.2 Minimalni parovi u srpskohrvatskom jeziku 

2.6.2.2.1 Relacije, leksicka i relaciona obelezja ilustгоvщш minimall1im 
parovima и srpskohrvatskomjeziku 

Rezultati su prikazani u Tabeli 2.3. 

2.6.2.2.2 Zadatak 1 - iz/azni podaci 

Opis algoritma i zadatkaje dat u 2.5.2.1, 2.5.2.3 i 2.5.2.3.1. 

lzlazni podaci su dati u celini. U svakoj pojedinoj grupi minimalnih 
рагоуа ргуа гес u gгuрi 6пј minimalni раг sa bilo kojom narednom гесј u 
grupi. Љој koji se nalazi па k.l"aju gгuре оdgоvаlЋ Ьгојtl minimalnih рагоуа. 
Srpska slova: ~, z, С, с i dz su kodovana kao: sh, zz, се, сћ i dz. 

2.6.2.2.3 Zшlаtаk 2 - izlazпi POdllCi 

Opis algoritma i zadatkaje dat u 2.5.2.1,2.5.2.3 i 2.5.2.3.2. 

Izlazni podaci Stl dati u celini. U svakoj pojedinoj grupi minimalnih 
рагоуа ргуа гес u grupi сјпј minimall1i раг sa bilo kojom narednom гесј tI 

grupi. Вгој koji se nalazi па klЋји grupe odgovara Ьгојtl minimalnih рагоуа. 

2.6.2.2.4 Zadatak 3 - izlazпi podaci 

Opis algoritma i zadatkaje dat u 2.5.2.1, 2.5.2.3 i 2.5.2.3.3. 

Izlazni podaci su dati u celini. U svakoj pojedinoj grupi minimalnih 
рагоуа ргуа гес u grupi сјпј minimalni раг sa bilo kojom narednom гесј u 
grupi. Вгој koji se nalazi па kraju gl'upe odgovara broju minimalnih parova. 

2.6.2.2.5 Zlldatak 4 - iz/llVli podaci 

Opis algoritma i zadatkaje dat u 2.5.2.1,2.5.2.3 i 2.5.2.3.4. 

lzlazni podaci su dati u celini. U svakoj pojedinoj grupi minimalnih 
рагоуа ргуа гес u grupi сјпј тјпјтаlпј раг sa bilo kojom nat'ednom гесј u 
grupi. Вгој koji se nalazi па kraju grupe odgovara Ьroји minimalnih рагоуа. 

Tabela 2.3 Relacije, leksicka i relaciona obelezja ilustrovana 
minimalnim parovima u srpskohrvatskom jeziku 

RACIJE 

Agens + kitolovac 

Agens - kitolovac 

Agens + ribolovac 

Agens - kitolovac 

Iпstј'uшепtl + vetrobran 

Iпstј"uшепtl - domobran 
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1l1strIJmel1tl + bIatobral1 

1l1strumel1t 1 - ыlјоы�аl1 

1l1strumel1t2 + kitolovac 

1l1strument2 - ribolovac 

Instrument2 + rukomet 

1l1strument2 - vatromet 

Instrumel1t3 + ledolomac 

1l1strument3 - bl-akolomac 

Instrument3 + ЫlјоЬгап 

InstГLIment3 - domobran 

Objek1 + domobran 

Objekt - suncobran 

Objekt + gasovod 
Objekt - cevovod 

Faktitiv + zakonopisac 

Faktitiv - zakonodavac 

Faktitiv + zlotvor 

Faktitiv - zloslllt 

Pacijel1s + mrzisvet 

Pacjiens - bczisvet 

Pacijens + miroljubac 

Pacijens - l11irotvorac 

lzvor + sl11rdibuba 

lzvor - strizibuba 

lzvor + bezisvet 

lzvor - I11rzisvet 

Сјlј + bogomoljac 
Сјlј - Ь~оЬщас 

Сјlј + mrzisvet 
Сјlj - bezisvet 

Posesor + zel111jodrZac 

Posesor - zel11ljodelac 

Posesor + zemljoposednik 

Posesor - zemljoradnik 

Posed + zemljodrZac 

Posed - zemljodelac 

Posed + vlastodrZac 

Posed - silodrZac 

Socijativ + pevidrug 

Sociiativ - О 

Socijativ + plaCidrug 

Socijativ - О 
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Mesto + cclovoda 

Mesto - cetovoda 

Mesto + sudopcra 

Mesto - sudopera 

Vreme + spomen-dan 

Vreme - spomen-ploca 

Vrcme + listopad 

У."сmс - vodopad 

LEKSICKO OBELEZJE GLAGOLA 

Agentival1 + zemljopis 

Ajtel1tivan - zemliotres 

Agentivan + bezisvet 

Agcntival1 - mrzisvct 

RЕLАСЮNА OBELEZJA 

KOl1trolor + drvocep 

KOl1trolor - drvocep 

KOl1trolor + crvotoc 

KOl1trolor - vinotoc 

KOl1troliral1i + knjigotoc 

KOl1troliral1i - crvotoc 

Konu"olirani + vlastodr~c 

Kontrolirani - silodrzac 

Uzrok + bIatobral1 

Uzrok - biljobral1 

Uzrok + jadomor 

Uzrok - cedomor 

Eti:kt + dobrotvo." 

Efekt - rukotvor 

Efekt + cudotvor 

Efekt - uпшtvог 

!zvor + smrdibuba 

Izvor - strizibuba 

Izvor + bezisvct 

Izvor - mrzisvet 

Cilj + zemljovod 

Cilj - ccvovod 

Cilj + bogoljubac 

Сilј - bogoboiac 

Аktivап + bogopsovac 

Aktivan - bogomrzac 

Aktivan + drvogriz 

Aktivan - drvoljub 
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Pasivan + vlastodl'zac 

Pasivan - vlastodavac 

Pasivan + miroljubac 

Pasival1 - mirotvогяс 

Afektor + jedibaba 

AfektOI' - smrdibaba 

Mektor + tuzibaba 

Afektor - visibаЬя 

АfеktilЋпi + zemljotres 

Afektirani - zemliovod 

Меk1ilЋlli + kопјоdег 

Afektiral1i - kопјоlјuЬ 

Mesto + bogo-molja 

Mesto - bogo-molja 

Mesto + celovoda 

Mesto - cetovoda 

Угете + listopad 

Угете - vodopad 

Угете + kolovoz 

Угете - kolovoz 

MARKERI КАО OBELEZJA 

Svrl1a + mamipara 

Svrl1a - mаmiряга 

SVI'ha + lеdоlоmяс 

Svrha - ы�яkоlоmасc 

Habitualnost + dегikluря 

Habitualnost - dегikоzя 

Habitualnost + vоdопоsя 

Habitualnost - ~Iяvопоsа 

Habitualnost & + derikoza 

Profesija - dегikоzя 

Habitualnost & + рismопоsа 

Profesija - Ьяkсilопоsя 

VI'sta + kяziрut 

Vrsta - kaziprst 

Vrsta + biljojed 

Vrsta - zaboied 



102 Distinktivna obelezja ј minimalni paro1Jj 

2.6.2.2.2 Lista minimalnih parova (Zadatak 1 - izlazni podaei) 

bezzisvet gonivetar COUNT= 1 

COUNT=O COUNT=O 

gulikozza 

busogrudadzija grizodushje COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

gtllivrat 

ccusl1kapa gtlbidan COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

l1eft-masl1ina 

cepidlaka gtlbidusl1a COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

ispicl1asl1a 

cl1istikucca gubivremenka COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

ispicl1utura 

derigusl1a gtl bodtlsl1a COUNT=O 

deriklupa COUNT=O 

derikozza izjedipogacha 

COUNT=2 gtlbodtlsl1nica COUNT=O 

gubodushnica 

deriklupa COUNT=l jedibaba 

COUNT=O COUNT=O 

gubodushnica 

derikozza COUNT=O kazziprst 

COUNT=O kazziptlt 

gubodushnik kazziput 

dizzinos COUNT=O kazzivetar 

COUNT=O COUNT=3 

gulibrada 

gazivoda gulikozza ka7..ziput 

COUNT=O gtllikozza kazziptlt 

COUNT=2 kazzivetar 

gladibrk COUNT=2 

COUNT=O gulibl-adina 

COUNT=O kazziptlt 

gladikosa COUNT=O 

COUNT=O gtllikoshtvo 

COUNT=O kazzivetar 

glodjikorica COUNT=O 

COUNT=O gulikozza 

gulikozza keshboj 
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COUNT=O 
lizzilonac mutivoda 

kesiztlb COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

lizzisahan naliv-pero 

kezizub СОИNт=о СОИNт=о 

COUNT=O 

I izzisahal1ka pak-papir 

klimoglav COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

lozz-ulje palidrvce 

kl illlOglavac COUNT=O COUNT=O 

СОИNт=о 

ILlftiguz paliktlcca 

kljujdrvo СОИNТ=О COUNT=O 

COUNT=O 

mamipara pazikucca 

kopir-centar mamipara COUNT=O 

COUNT=O СОИNТ=I 

pevidrug 

kradikesa mamipara COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

pirivatra 

kradikol1jica mastibrk СОИNт=о 

COUNT=O COUNT=O 

plachidrug 

kradikoza mlatipara COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

plachidruga 

krivikapa I11latishuma COUNT=O 

СОИNт=о COUNT=O 

probigora 

kudibaba mlatislama COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

probisvet 

ktlpimrvichar mrzisvet COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 
push-pauza 

letivetar mutikasha СОИNт=о 

COUNT=O COUNT=O 

putokaz 

letizzaba mutimir COUNT=O 

COUNT=O СОИNт=о 
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raspikucca Sl11rdibuba tecikucca 

COUNT=O sl11rdivrana COUNT= О 

COUNT=l 

t"aspikuccstvo tmigttz 

COUNT=O sl11rdivrana COUNT=O 

COUNT=O 

razbibriga tuzzibaba 

COUNT=O sl11rdovrana COUNT=O 

COUNT=O 

t"azbiguz vC7.zikesa 

COUNT=O sl11rdovral1ka COUNT=O 

COUNT=O 

razvigot" visibaba 

COUNT=O spol11en-dan COUNT=O 

COUNT=O 

razvigorac visistat"8c 

COUNT=O spol11el1-kl1jiga COUNT=O 

COUNT=O 

rushil11it" vt"tiguz 

COUNT=O spol11el1-kostumica COUNT=O 

COUNT=O 

secikesa vrtiguza 

COUNT=O spol11en-plocha COUNT=O 

COUNT=O 

sllOrkapa vrtikapa 

COUNT=O strizibuba COUNT=O 

COUNT=O 

skochibuba vrtit"ep 

skocl1idevojka strizzibttba COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT=O 

vt1irepka 

skochidevojka svrzikapa COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

vrtoglavica 

sl11rdibaba svrzil11al1tija COUNT=O 

sl11rdibuba COUNT=O 

stшdiVГШ1а zal11etikavga 

COUNT=2 tarikal11el1 COUNT=O 

COUNT=O 

sl11rdibuba zaшеtkаvgа 

sl11rdibuba tarizdela COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT=O 

zal11etl1ikavga 
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zatrikucca 

COUNT=O 

2.6.2.2.3 Lista mјпјmаlпјЬ parova (Zadatak 2 - izlazni podaci) 

bachvomer sporonosha bakrorez 

COUNT=O toplonosha drvorez 

vrecconosha ikonorez 

badnjonosac COUNT= 14 ledorez 

knjigol1osac zlatorez 

machonosac bakUonosha СОИNТ=5 

minonosac glasonosha 

vodonosac glavonosha bakrorez 

COUNT=4 kljuchonosha drvorez 
kn ј igonosha ledorez 

bakarorez kopljonosha СОИNТ=2 

bakarorez machonosha 

bakrOl"eZ mlekonosha bakrorezac 

drvorez pismonosha СОИNТ=О 

ikonorez plodonosha 

ledorez poshtonosha bakrorezaonica 

zlatorez rogonosha COUNT=O 

СОИNТ=6 sporonosha 

toplonosha bakrorezar 

bakarorez vrecconosha СОИNТ=О 

bakrorez COUNT= 14 

drvorez bakrorezba 

ledorez bakropis COUNT=O 

COUNT=3 ikonopis 

putopis bakroreznica 

bakarorezac rukopis COUNT=O 

COUNT=O shakopis 

zemljopis basnoUubac 

bakcilonosha COUNT=5 vodoljubac 

glasonosha СОИNТ= 1 

glavonosha bakropisac 

kljuchonosha basnopisac basnopisac 

knjigonosha cl1lankopisac kamenopisac 

kopljonosl1a firmopisac zakonopisac 

machonosha ikonopisac СОИNТ=2 

mlekonosha stihopisac 

pismonosha zakonopisac basnotvorac 

plodonosha COUNT=6 chudotvorac 

poshtonosha dobrotvorac 

rogonosha bakrorez jezikotvorac 
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mirotvorac biljojed bogobojac 

I·ukotvorac l11achkojed COUNT=O 

zakol1otvorac zel11ljojed 

COUNT=6 zmijojed bogogrdl1ik 

zzabojed COUNT=O 

bedl·obolja COUNT=4 

COUNT=O bogohula 

biljojedac COUNT=O 

bel1zil1omer zzabojedac 

COUNT=O COUNТ=1 bogohulac 

COUNT=O 

bichCllOsac biljozzder 

machel10sac l1lebozzder bogohulitelj 

COUNT= 1 krvozzder COUNT=O 

ljudozzder 

bichobija ribozzder bogohull1ica 

gochobija svil1jozzder COUNT=O 

COUNT= 1 vatr07.zder 

zl11ijozzder bogohull1ik 

biljober zzabozzder COUNT=O 

klasober COUNT=8 

kostober bogohulstvo 

vil10ber Ы ljozzderac COUNT=O 

COUNT=3 COUNT=O 

bogollval 

biljobera blagol1osac COUNT=O 

kostobel·a kl1jigol1osac 

vil10bera machol1osac bogol1valka 

COUNT=2 mil1ol1osac COUNT=O 

vodol1osac 

biljobral1 COUNT=4 bogohvalslvo 

blatobral1 COUNT=O 

domobral1 blatobral1 

domobral1 bokobral1 bogoljub 

kаmепоЬгап ЬrodоЬгап drvoljtlb 

kisllОЬгап dоmоЬгап vodoljub 

ledobran dоmоы�пп COUNT=2 

sпеgоЬгаl1 grudobloal1 

StlпсоЬгаl1 ledjobral1 bogoljtlbac 

vatrobral1 mostobral1 vodoljtlbac 

vetrobral1 rtlkobral1 COUNT= 1 

COUNT= 10 COUNT=8 

bogo lj tI Ыј е 
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COUNT=O bogopsovka COUNT= 1 

СОИNТ=О 

bogoljupstvo Ьгаtоргоgпап ik 

COUNT=O bogozzalac COUNT=O 

COUNT=O 

bogomolja bt"atoubica 

bogomolja bokobran COUNT=O 

bogomolja domobran 

COUNT=2 dоmоЬгап bratoubistvo 

kаmепоЬгап COUNT=O 

bogomolja kishobran 

bogomolja lеdоЬгап bremenosha 

COUNT=I sпеgоЬгап mасhепоshа 

suпсоЬгап COUNT=1 

bogomolja vаtrоЬгап 

COUNT=O vetrobran brkomaz 

COUNT=9 COUNT=O 

bogomoUac 

COUNT=O brakolomac brkovez 

kamenolomac knjigovez 

bogomoUishte ledolomac COUNT=I 

COUNT=O COUNT=2 
ЬгоdоЬгап 

bogomoljka brakolomka dоmоЬгап 

bogomoUka COUNT=O domobran 

COUNT=I kаmепоЬгan 

Ьгзkоlотпјса kishobran 

bogomoljka COUNT=O ledobran 

COUNT=O snegobran 

brakolomnik suncobran 

bogomoljnik СОИNТ=О vatrobran 

COUNT=O уеиоЬгап 

brakolomstvo COUNT=9 

bogomrzac СОИNТ=О 

krstomrzac brodogradilac 

COUNT= I bratoljubIje СОИNТ=О 

COUNT=O 

Ьоgоmrzпik brodogradilishte 

COUNT=O bratoljupstvo COUNT=O 

COUNT=O 

bogopsovac brodograditelj 

COUNT=O bratomrzac COUNT=O 

krstomrzac 
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brodogradjenje COUNT=O 

COUNT=O bubolovac 

buvolovac buvolovac 

bl"odogradnja kitotovac kitolovac 

COUNT=O klasotovac kitolovac 
тјпо10уас klasolovac 

brodokovac misholovac medvedolovac 

COUNT=O mlЋvоlоvас тјпо10уас 

pticolovac ribolovac 

brodokovacl1 ttlnolovac tLlnolovac 

COUNТ=O COUNT=8 zmijolovac 

COUNТ=8 

brodolom btlbomor 

COUNT=O chedomor buvomor 

dl"VOmOr chedomor 

Ьюdорlоvlје glistomor drvomor 

COUNT=O jadomor glistomOl" 

kozomor jadomor 

brodotesach COUNT=5 kozomor 

COUNT=O COUNT=5 

bubozzder 

brodovodja hlebozzder buvoskupljach 

chetovodja krvozzder COUNT=O 

I1rtovodja Ijudozzder 

kolovodja ribozzder cevovod 

medovodja svinjozzder gasovod 

slepchovodja vatrozzder jajovod 

volovodja zmijozzder mtekovod 

COUNT=6 zzabozzder mokraccovod 

COUNT=8 munjovod 

brodozavarivach naftovod 

COUNT=O budzenosac parovod 

machenosac plinovod 

bubojed СОИNТ= 1 suzovod 

machkojed toplovod 

zemljojed bLldzonosac vetrovod 

zmijojed knjigonosac vodovod 

zzabojed machonosac zemljovod 

COUNT=4 minonosac zztlсlюvоd 

vodonosac COIJNT= 14 

bubojedac COUNT=4 

zzabojedac сћаЬrОl10sl1а 

СОИNТ= 1 bLlvojedina glasonosha 
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glavonosha СОИNТ=О сlюvеkоlјuЬас 

kljuchonosha vodoljubac 

knjigonosha chelopek COUNT=I 

kopljonoslJa СОИNТ=О 

machonosha chovekomorstvo 

mlekonosha chelovodja СОИNТ=О 

pismonosha chetovodja 

plodonosha horovodja chovekomrzac 

poshtonoslJa hrtovodja krstomrzac 

rogOl1oslJa kashikovodja COUNT=) 

sporonosha knjigovodja 

toplonosha kolovodja chudotvor 

vrecconosha konjovodja rukotvor 

COUNT= 14 kranovodja umotvor 

mashinovodja СОИNТ=2 

clJankoliz medovodja 

COUNT=O poslovodja chudotvorac 

slepchovodja pesmotvorac 

chankoliza volovodja rukotvorac 

COUNT=O COUNT= 13 stihotvorac 

COUNT=3 

chankolizac chetovodja 

COUNT=O hrtovodja chudotvorka 

kolovodja stihotvorka 

chedomor medovodja COUNТ=I 

drvomor slepchovodja 

glistomor volovodja chudotvornik 

jadomor COUNT=5 rukotvorn ik 

klicomor COUNT=) 

kozomor cblankopisac 

mishomor kamenopisac chudotvorstvo 

muvomor zakonopisac rukotvorstvo 

СОИNТ=7 COUNT=2 СОИNТ= ) 

chedomorac chorbolok cllUturoispilac 

kozomorac vodolok COUNT=O 

COUNT= ) СОИNТ= I 

crvotoch 

chedomorka chovekoljub crvotok 

muvomorka drvoljub drvotoch 

COUNT= I vodoljub knjigotoch 

COUNT=2 vinotoch 

chedoubica СОИNТ=4 



110 Distinktivna obeleija i minimalni parovi 
dangubdzija dobrochinka 

crvotochina COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

dangubnica dobrochinstvo 

crvotok COUNT=O COUNT=O 

drvotoch 

knjigotoch dangubnjak dobrochniteUica 

vinotoch COUNT=O COUNT=O 

COUNT=3 

deteubica dobroljubac 

dangubnik COUNT=O vodoljubac 

COUNT=O COUNT= 1 

deteubistvo 

daljinomer COUNT=O dobroljublje 

COUNT=O COUNT=O 

dimopija 

daljnomer јајорјја dobrotvor 

COUNT=O medopija rukotvor 

vodopija umotvor 

daljomer COUNT=3 COUNT=2 

COUNT=O 

djavolomoljac dobrotvorac 

dangub COUNT=O pesmotvorac 

COUNT=O rukotvorac 

dlakojed stihotvorac 

danguba machkojed COUNT=3 

danguba zemljojed 

danguba zmijojed dobrotvorka 

COUNT=2 zzabojed stihotvorka 

COUNT=4 COUNT=1 

danguba 

danguba dobrochinac dobrotvorstvo 

COUNT= 1 COUNT=O rukotvorstvo 

COUNT=1 

danguba dobrochinilac 

COUNT=O COUNT=O domobran 

domobran 

dangubac dobrochinitelj grudobran 

COUNT=O COUNT=O kamenobran 

kishobran 

dangubash dobrochiniteljka ledjobran 

COUNT=O COUNT=O ledobran 

mostobran 
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rllkob."a.l COUNT=I COUNT=Q 

sпеgоЬrап 

suпсоЬrап drvocep drvokradac 

vatrobran COUNT=Q COUNT=Q 

vetrobran 

COUNT= 12 drvodelac drvokradica 

rllkodelac COUNT=Q 

dошоЬ."ап COUNT=I 

grudobran drvoljub 

kашепоЬrап drvodelj knjigoljllb 

kishobran COUNT=Q konjoljub 

ledjobran цепоlјиЬ 

ledobran drvodelja СОИNТ=3 

шоstоЬrап COUNT=Q 

rukobran drvошеr 

snegobran drvodeljac COUNT=Q 

suncobran COUNT=Q 

vatrobran drvошеrstvо 

vetrobran drvodelje COUNT=Q 

COUNT= 11 COUNT=Q 

drvошоr 

dошоlјuЬ drvodeljnica јаdошоr 

drvoljub COUNT=Q kliсошоr 

vodoljub kоzошоr 

COUNT=2 drvodeljstvo шishошоr 

СОИNТ=О шuvошоr 

dошоlјuЬас COUNT=5 

vodoljubac drvogriz 

COUNT=I noktogriz drvошоrа 

COUNT= 1 kопјошоrа 

dошоlјuрkа Iјudошоrа 

COUNT=Q drvojed ziшошоrа 

шасhkојеd COUNT=3 

drvobushac zemljojed 

COUNT=Q zmijojed drvoprodavac 

zzabojed COUNT=Q 

drvocep COUNT=4 

drvocep drvorez 

drvocep drvojedac drvorez 

COUNT=2 zzabojedac ledorez 

COUNT=I COUNT=2 

drvocep 

drvocep drvojetka drvorez 
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ikonorez zil110secll 

ledOl"ez COUNT=5 dullOborstvo 
zlatorez ikonoborstvo 
COUNT=3 drvosek COUNT=l 

letosech 

drvorezac letosecIl dushovadnica 
COUNT=O zil110secIl COUNТ=O 

COUNT=3 

dl"vorezach dtlhovidac 

COUNT= О drvostrtlgar COUNT=O 

COUNT=O 

drvorezanje dtlshegub 

COUNT=O dlvotoch COUNT=O 

vinotoch 

drvorezar COUNT= 1 dtlshegtlbac 

COUNT=O COUNT=O 

drvotocIla 

drvorezba vinotocha dushegubnica 
COUNT=O COUNT=l COUNT=O 

drvoreznica drvotochac dusIlegubl1ik 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

drvoseclla drvozzder dushevadnica 

drvosecha 111ebozzder COUNT=O 

glavoseclla krvozzder 

glavosecha Ijudozzder dushevadnik 

gorosecha ribozzder COUNT=O 

COUNT=4 svinjozzder 

vatrozzder dushobolja 

drvosecha zmijozzder COUNT=O 

glavosecha zzabozzder 

gorosecIla COUNT=8 dushogubac 

COUNT=2 COUNT=O 

drvozzderac 

drvosechac COUNT=O dushovadnik 

COUNT=O COUNT=O 

dubinomer 

dlvosek COUNT=O tlrmopisac 

drvosek kamenopisac 

glavosek dtlhoborac zakonopisac 

letosecll ikопоЬшас COUNT=2 
letosecll COUNT= 1 
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gasovod kliconosha glavosechenje 

zemljovod kljuchonosha COUNT=Q 

COUNT=I knjigonosha 

kopljonosha glavosechje 

gladomomica krstonosha COUNT=Q 

zimomornica krunonosha 

COUNT= I luchonosha glavosek 

machonosha letosech 

glasonosha mitronosha letosech 

glavonosha . mlekonosha zimosech 

grbonosha pismonosha COUNT=3 

hlebonosha pivonosha 

ikonosha plodonosha glinokop 

kliconosha poshtonosha COUNT=Q 

krstonosha rogonosha 

krunonosha ruchkonosha glistomor 

luchonosha skutonosha jadomor 

mitronosha sporonosha kIicomor 

pivOl1osha svecconosha kozomor 

plodonosha vatronosha mishomor 

rogonosha venconosha muvomor 

ruchkonosha vinonosha COUNT=5 

skutonosha vodonosha 

sporonosha vrecconosha gochobija 

svecconosha zakonosha COUNT=Q 

toplonosha zastavonosha 

vatronosha zdeIonosha gorosecha 

venconosha zlatonosha gorosecha 

vinonosha COUNT=31 COUNT=I 

vodonosha 

zakonosha glavosecha gorosecha 

zastavonosha glavosecha COUNT=O 

zdelonosha gorosecha 

zIatonosha gorosecha gorosechac 

COUNT=25 COUNT=3 COUNT=O 

glavobolja glavosecha gostoljubac 

COUNT=O gorosecha vodoljubac 

COUNT=I COUNT= I 

glavonosha 

grbonosha glavosechac gostoljubIje 

hlebonosha COUNT=O COUNT=O 

ikonosha 
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gostopгimac gushoboUa mesozzder 

pos1opгimac COUNT=O mravozzdeг 

zajmoprimac muvozzdeг 

COUNТ=2 guskokгadica tгаvоzzdег 

COUNT=O vatrozzder 

gostopt"imstvo zmijozzdeг 

COUNT=O gustinomeг zmijozzder 

COUNT=O zrnozzdeг 

gгadollosac COUNT= 12 

kllj igonosac guzobris 

machonosac COUNТ=O l11ebozzderka 

mil1onosac kukcozzderka 

vodollosac h1ado1ezz mesozzderka 

COUNT=4 h1ado1ezz z1"llozzderka 

COUNT=1 COUNT=3 

gгbonosl1a 

k1јuс1Юl10s1ш 111ado1ezz 1югоvоdја 

kn ј i gonos ha kuto1ezz l1rtovodja 

kop1jonosl1a COUNT=1 ko1ovodja 

machonosha medovodja 

m1ekonosha l11ebqjedja slepchovodja 

pisl11onosl1a COUNT=O vo1ovodja 

p1odonosl1a COUNT=S 

роsl1tоtюsl1а 111ebol1osl1a 

гogonosl1a k1јuс1юпоsl1а hrtovodja 

sporonosl1a knjigonosha kashikovodja 

top1onosha kop 1jonosha knjigovodja 

vt"ecconosha mас1юпоshа konjovodja 

COUNT= 12 1111ekonosha kral1ovodja 

pisl11onosl1a l11ashinovodja 

grudobo1ja p1odonosha medovodja 

COUNT=O poshtonosha pos1ovodja 

гogonosha COUNT=7 

gгudobran spoгonosha 

kаl11епоЬгап top1onosha ig1odrka10 

kis1юЬгап vгессопоshа COUNT=O 

1edobran COUNT= 12 

snegobran ikопоЬоtЋс 

suncobran 111ebozzder COUNT=O 

vаtгоЬtЋП insektozzdeг 

vetгobгan jagodozzdeг ikolloboгstvo 

COUNT=7 kostozzdeг COUNT=O 

kukcozzdet" 
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ikonopis insektojed рјуорјја 

putopis machkojed srcopija 

rukopis zemljojed ујпорјја 

shakopis zmvojed vodopija 

zemljopis zzabojed COUNT=5 

COUNT=4 COUNT=4 

jajovod 

ikonopisac insektozzder zemljovod 

kamenopisac krvozzder COUNT= 1 

zakonopisac Ijudozzder 

COUNT=2 ribozzder јатотегас 

svinjozzder COUNT=O 
ikonopisanje vatrozzder 

COUNT=O zmijozzder jamomemik 

zzabozzder COUNT=O 

ikonopoklonik COUNT=7 

COUNT=O jetroboUa 

istinoljubac COUNT=O 
ikonopok1onstvo vodoUubac 

COUNT=O COUNT=1 jezikotvorac 

pesmotvorac 

ikonorez istinoUubIje rukotvorac 

ledorez COUNT=O stihotvorac 

COUNT= I COUNТ=3 

jadomor 

ikonorushilac klicomor kamatoprimalac 

COUNT=O kozomor COUNT=O 

mishomor 

ikonosha muvomor kamenobran 

kljuchonosha COUNT=4 ledjobran 

knjigonosha mostobran 

kopljonosha ј agodozzder rukobran 

machonosha krvozzder COUNT=3 

mlekonosha Ijudozzder 

pismonosha ribozzder kamenodeljac 

plodonosha svinjozzder COUNT=O 

poshtonosha vatrozzder 

rogonosha zmijozzder kamenolom 

sporonosha zzabozzder kamenolom 

toplonosha COUNT=7 kamenolom 

vrecconosha krstolom 

COUNT= 12 јајорјја krstolom 

krvopija ledolom 
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snegolol11 rukobran 

vetrolotn katnenopisac COUNT=3 
vetrolol11 stillOpisac 

vratolom zakonopisac kisllOtner 

vratolotn COUNТ=2 COUNT=O 

COUNT= 10 

kamenorestvo kitolov 

katnenolom COUNT=O COUNT=O 

kашепоlоtn 

krstolom kamenorezac kitolovac 

ledolotn COUNT=O kitolovac 

snegolotn klasolovac 

vetrolotn kаtnепогеzасћ medvedolovac 

vetrolotn COUNT=O tnil1olovac 

vratolotn misllOlovac 

vratolom katnenorezn јса tnгауо 'оуас 

vratolom COUNT=O pticolovac 

COUNT=9 ribolovac 

kamenotesar zmijolovac 

kamenolotn COUNT=O COUNT=9 

krstolom 

kl"stolotn kartodrpac kitolovac 

ledolom COUNT=O klasolovac 

snegolom mјпоlоуас 

vetrolom kartogrizac misћоlоvас 

vetrolom COUNT=O tnravolovac 

vratolom pticolovac 

vratolom kasћikоvоdја tunolovac 

vratolom kolovodja COUNT=6 

COUNT=9 medovodja 

slepcllOvodja kitolovishte 

kameno 'оmас volovodja COUNT=O 

kostolomac COUNT=4 

ledolomac kitolovka 

ledolomac kesokradica l11isћоlоvkа 

COUNT=3 COUNT=O I"ibolovka 

COUNT=2 

kamenomet kiselinotner 

nogomet COUNT=O kito lovstvo 

рusћkоmеt COUNT=O 

Гtlkomet kisћоЬгап 

vatromet ledjobran klaselovac 

COUNT=4 mostobran COUNT=O 
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COUNT=O kozzoder 

klasober kozzoder 

kostober kljuchonosha kuchkoder 

ујпоЬег krstonosha machkoder 

COUNT=2 krunonosha neboder 

Illchonosha obIakoder 

klasoberka mitronosha strvoder 

COUNT=O pivonosha СОИNТ=9 

plodonosl1a 

klasolovac rogonosha kmetoderstvo 

medvedolovac fllchkonosl1a COUNT=O 

mјпоlоуас sklltonosl1a 

misllOlovac sporonosha knjigokradica 

mгауоlоуас svecconosha COUNT=O 

pticolovac toplonosha 

ribolovac vatronosha knjigoljub 

tunolovac venconosha vodoljllb 

zmijolovac vinonosha COUNT=l 

COUNT=8 vodonosha 

zakonosha knjigoljubac 

klicomor zastavonosl1a vodoljubac 

kozomor zdelonosha COUNT= 1 

СОИNТ= 1 zlatonosha 

COUNT=20 knjigomrzac 

kliconosl1a krstomrzac 

kljuchonosha klupoder COUNT=l 

knj igonosha konjoder 

kopljonosha konjoder knjigonosac 

machonosha kozzoder k.·stonosac 

mlekonosha kozzoder krstonoshac 

pismonosha kuchkoder krunonosac 

plodonosha machkoder minonosac 

poshtonosha neboder mironosac 

rogonosha obIakoder mitronosac 

sporonosha strvoder skiptronosac 

toplonosha COUNT=9 venconosac 

vrecconosha vodonosac 

СОИNТ= 12 klupodera COUNT=9 

COUNT=O 

kliconoshtvo knjigonosha 

COUNT=O kmetoder krstonosha 

konjoder krunonosha 

klicozzder konjoder luсhопоshа 
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П1itl·опоshа ko1ovodja kozzodel· 

pivonos11a medovodja kozzodel· 

p1odollosha s 1epchovodja kuchkoder 

rogollosha vo1ovodja П1асhkоdег 

I·uсhkопоshа COUNT=4 Ileboder 

skutollosha oblakodcr 

sрогопоsl1а knjigovodjenje strvoder 

svсссопоshа COUNT=O zzaboder 

tор1опоs11а COUNT= 10 

vatrollosha knjigovodstvo 

vепсопоshа COUNT=O kOlljoder 

viпопоshа kozzoder 

vodonosha knjigovotkinja kozzoder 

zakonosl1a COUNT=O neboder 

zastavonosha oblakoder 

zde1onosha ko1omaz zzaboder 

zlatonosha COUNT=O COUNT=5 

COUNT=20 

ko1ovodja konjodlozzac 

kпјigоtосh konjovodja pallta10drzzac 

vinotoch kranovodja si10drzzac 

COUNT=1 шаshiпоvоdја v1astodrzzac 

medovodja zem1jodlozzac 

klljigovestvo pos1ovodja COUNT=4 

COUNT=O COUNT= 5 

konjokl-adac 

knjigovez ko1ovodjica COUNT=O 

konjovez konjovodica 

COUNT= 1 COUNT=1 konjokl-adica 

COUNT=O 

knjigovezac ko1ovoz 

COUNT=O ko1ovoz konjokradja 

COUNT=1 COUNT=O 

knj igovezach 

COUNT=O ko1ovoz konjo1jub 

COUNT=O vodo1jub 

knjigovezica COUNT= 1 

COUNT=O konjevodac 

COUNT=O konjo1jubac 

klljigoveznica vodo1jubac 

COUNT=O konjodeJ" COUNT= 1 

konjoder 

kпјigоvоdја kozzoder konjomora 
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zil1Юl1юга skutol1osha klvozzder 

COUNT= 1 sporol1osha ljudozzder 

sveccol1osha ribozzder 
konjopoj toplol1osha svinjozzder 

vodopoj vatl"Ol1osl1a vatrozzdel" 

vodopoj venconoslla zl11ijozzder 

vodopoj vinonosha zzabozzder 
COUNT=3 vodonoslla COUNT=7 

zakonosha 

konjotl"ZZac zastaVOl1oslla kotlogradnja 

COUNT=O zdelonoslla COUNT=O 

zlatonoslla 

konjovez COUNT=20 kotlokrp 

COUNT=O COUNT=O 

koristoljtlbac 

konjovodac vodoljubac kotlokrpa 

l"ukovodilac СОИNТ= 1 COUNT=O 

volovodac 

volovodac koristoljubIje kotlokrpar 

COUNT=3 COUNT=O COUNT=O 

konjovodica kosopadica kozokradica 

volovodica COUNT=O COUNT=O 

COUNT=1 

kostobel" kОZОПЮl" 

konjovodja уј110Ьег l11iSllOl1101" 

l11edovodja COUNT=1 l11иУоmог 

slерсЈюvоdја COUNT=2 

volovodja kostobera 

COUNT=3 ујпоЬега kozomorac 

COUNT=1 ljudomorac 

konjovodstvo иепоmогас 

COUNT=O kostobel"il1a COUNT=2 

COUNT=O 

kopljonosha kozzoder 

kl"Stonoslla kostobolja kozzoder 

kl"UПОlюshа COUNT=O kozzoder 

luchonoslla ktlcllkodel" 

mitronoslla kostolomac macllkoder 

pivonosIla ledolomac strvoder 

plodonoslla COUNT=l zzaboder 

rogonoslla COUNT=6 

rtlchkonosha kostozzder 
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kozzoder volovodja mlekOl10sl1a 

kozzoder COUNT=3 piSl11OI1osha 
kucl1koder plodOllosl1a 

macllkoder kravogojslvo posl1tOl10S11a 

l1eboder COUNT=O rogonosha 

obIakoder sрогопоshа 

strvodel" kriviпоmег tорlопоsllа 

COUNT=6 COUNT=O vгессопоshа 

COUNT=9 

kozzoder krstolom 

пеЬоdег krstolom kl"Stопоsl1ас 

obIakodel" ledolom mасl1Опоsас 

zzaboder sпеgоlОlll llliпопоsас 

COUNT=3 vetrololll vodonosac 

vetrolom COUNT=3 

kozzoderac vratolom 

kozzoderac vratololll kl"stороklопik 

COUNT= 1 vгаtоlОПl COUNT=O 

COUNT=8 

kozzoderac krtогоviпа 

COUNT=O kгstоlоПl COUNT=O 

ledolom 

kоzzоdегпiса sпеgоlОlll kгlоюvillјаk 

COUNT=O vetrololll COUNT=O 

vetrololll 

kozzodera vratololll kгuпопоsас 

COUNT=O vгаtоlоПl lllасhопоsас 

vratololll miПОl10sас 

kraljeubica COUNT= 7 vоdопоsас 

COUNT=O COUNT=3 

krstomlu1C 

kraljeubistvo tiгаПОlllГzaс kПlПопоshа 

COUNT=O ZZe1l01ll1"Zac lllзсhОl1Оslш 

COUNT=2 1lllеkопоshа 

kraljoubica рiSlllопоsl1а 

COUNT=O kгstопоsас рlоdопоshа 

lllзсhОllоsас роshtопоsl1а 

kraljotlbistvo llliпопоsас rogопоsl1а 

COUNT=O vodol1osac sроroпоshа 

COUNT=3 tорlопоslш 

kral1ovodja vгессопоsl1а 

Пlеdоvоdја kгstопоsllа COUNT=9 

slepcl1Ovodja lllасl1Опоsl1а 
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krvolicce COUNT=O zemljojed 

COUNT=O zmijojed 

krvoprolitnik zzabojed 

krvoliptanje COUNT=O COUNT=4 

COUNT=O 

krvotok kukcojedac 

krvolok COUNT=O zzabojedac 

vodolok COUNT= I 

COUNT= 1 krvozzder 

kukcozzder kukcozzder 

krvomut mesozzder Ijudozzder 

COUNT=O mravozzder ribozzder 

muvozzder svinjozzder 

krvomutnica travozzder vatrozzder 

COUNT=O vatrozzder zmijozzder 

zmijozzder zzabozzder 

krvomutnik zmijozzder COUNT=6 

COUNT=O zrnozzder 

COUNT=9 kukcozzderac 

krvomutцja COUNT=O 

COUNT=O kuccehranitelj 

COUNT=O kukcozzderka 

krvopija COUNT=O 

medopija kuccepazitelj 

vodopija COUNT=O kukobolja 

COUNT=2 COUNT=O 

kuccepaziteljica 

krvopijac COUNT=O kutolezz 

COUNT=O COUNT=O 

kuccepaziteJjka 

krvopilac COUNT=O kutolezza 

COUNT=O COUNT=O 

kuchkoder 

krvopilica neboder ledjobran 

COUNT=O obIakoder ledobran 

zzaboder snegobran 

krvopilnica COUNT=3 suncobran 

COUNT=O vatrobran 

kuglomer vetrobran 

krvoprolicce COUNT=O COUNT=5 

COUNT=O 

kukcojed ledobran 

klvoprolitnica machkojed mostobran 
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rukobran machenosac 

COUNT=2 ljudomorstvo vel1cenosac 

COUNT=O COUNT= 1 

ledolom 

sl1egolom ljudozzder machel10sha 

vetrolom mesozzder COUNT=O 

vratolom mravozzder 

vratolom mLlvozzder machkoder 

vratolom travozzder neboder 

COUNT=5 vatrozzder oblakoder 

zmijozzder zzaboder 

ledolomac zmijozzder COUNT=3 

ledolomac zfl10zzder 

COUNT= 1 COUNT=8 machkojed 

medojed 

ledolomac 'ј udozzderstvo mesojed 

COUNT=O COUNT=O mravojed 

travojed 

ledorez IOl1coliz zmijojed 

zlatorez COUNT=O zmijojed 

COUNT=1 zfl10jed 

loncoper COUNT=7 

letosech sLldoper 

letosech COUNT= 1 machol1osac 

zimosech minonosac 

COUNT=2 lOl1copera mirol1osac 

sudopera mitюпоsас 

letosech sudopera skiptronosac 

COUNT=O sudopera venconosac 

COUNT=3 vodol1osac 

listopad COUNT=6 

vodopad luchonosha 

COUNT= 1 machonosha machonosha 

mlekol1osha mitrol1osha 

lizguz pismol1osha pivol1osha 

COUNT=O рlоdОl1оslщ plodol1osIla 

poshtol1osIla rogol1osha 

Ijudomora rogonosha rLIChkol1osha 

zimomora sporol1osha skutonosIla 

COUNT=1 top lопоslщ sporonosha 

vrecconosha svecconosha 

Ijudomorac COUNT=9 toplol1osha 

COUNT=O vatronosha 
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vel1col1osl1a l11ironosnica l11etalobushacll 

villOnosila COUNT= I COUNT=O 

vodonosha 

zakol1osha l11edovodja l11etaloglodacil 

zastаVОllОslш poslovodjа COUNT=O 

zdelol1osila slepcilovodja 

zlatol1Os11a volovodja metalor"endisacll 

COUNT= 17 COUNT=3 COUNT=O 

111 aJvogoj ас l11edvedolovac l11etalor"ezac 

COUNT=O minolovac COUNT=O 

misilolovac 

marvogojstvo I11ravolovac metalosavijach 

СОИNТ=О pticolovac COUNT=O 

tunolovac 

l11asIlinogradl1ja COUNT=5 mјl10Ьасасћ 

COUNT=O COUNT=O 

l11esojed 

masllillOvodja zemljojed minochistach 

medovodja zmijojed COUNT=O 

slepcllOvodja zzabojed 

volovodja СОUNТ=З minolovac 

СОUNТ=З misilolovac 

mesojedje ml"avolovac 

matel"OllbiCa COUNT=O pticolovac 

COUNT=O ribolovac 

mesozzder tШlОlоvас 

materoubistvo ribozzder zmijolovac 

COUNT=O svil1jozzder COUNT=6 

vatrozzdeI" 

mazgovodac zmijozzder minolovka 

rukovodilac zzabozzdel" misholovka 

volovodac COUNT=5 ribolovka 

volovodac COUNT=2 

COUNT=3 l11esozzderac 

COUNT=O minonosac 

l11edojed mironosac 

zemljojed mesozzdelka mitronosac 

zmijojed COUNT=O skiptronosac 

zzabojed venconosac 

COUNT=3 l11etalobrusacil COUNT=4 

COUNT=O 

medonosnica mil1opolagacIl 
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COUNT=O ribolovnc sporonosha 

tunolovac svecconosl1a 

mi."oljubac zmijolovac toplonosl1a 

vodoljubac COUNT=3 vatronosha 

COUNT= I venconosha 

misl1olovica vinonosl1a 

miroljubiteU COUNT=O vodonosha 

COUNT=O zakonosha 

mislюlоvkа zastavonosha 

miroljLlbiteljka mislюlоvkа zdelonosha 

COUNT=O n1Uvolovka zlatonosl1a 

pacolovka COUNT= 16 

miroljLlbIje tUl1olovka 

COUNТ=O COUNT=4 mlekovod 

zemljovod 

mironosac misl1010vka COUNT= 1 

vodonosac ribolovka 

COUNT= 1 COUNT= 1 medopija 

рјуорјја 

mironosica mislюпюг srcopija 

COUNT=O COUNT=O ујпорјја 

vodopija 

mironosnica l11itronosac COUNT=4 

COUNT=O vodonosac 

COUNT=I mokraccovod 

mirotvorac zemljovod 

pesmotvorac mitronosha COUNT=1 

."ukotvorac I11lekonosl1a 

stilюtVОl"ас рisпюпоshа moreplovac 

COUNT=3 plodonosha COUNT=O 

poshtonosha 

mirotvo."ka rogol1osha пюгерlоvstvо 

stil1otvorka sporonosl1a COUNT=O 

COUNT= 1 toplonosl1a 

vrecconosha mostobraI1 

mirotvorstvo COUNT=8 sl1egobloan 

rukotvOl"stvo suncob\"an 

COUNT=1 mlckOl10sha vаtгоЬгап 

рivопоshа vеtгоЬгап 

misl10jedina рlоdопоsl1а COUNT=4 

COUNT=O rogol1osl1a 

\"Uchkonosha mllVOmOl" 

mislюlоvас skutопоslш COUNT=O 
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ribozzder COUNT=O 

mozgobolja svinjozzder 

COUNT=O vatrozzder pacolovka 

zmijozzder ribolovka 

mravojed zzabozzder COUNT=l 

zemljojed COUNT=5 

zmijojed pantalodrzzac 

zzabojed muzikrava silodrzzac 

COUNT=3 COUNT=O vlastodrzzac 

zemljodrzzac 

mravojedac muzzoubica COUNT=3 

zzabojedac COUNT=O 

COUNT= 1 parovod 

naftovod zemljovod 

mravolovac zemUovod COUNT=I 

ribolovac COUNT= 1 

tunolovac ресћ atorezac 

zmijolovac neboder COUNT=O 

COUNT=3 strvoder 

zzaboder pechatoreznica 

mravozzder COUNT=2 COUNT=O 

ribozzder 

svinjozzder noccobdija pesmotvorac 

vatrozzder COUNT=O rukotvorac 

zmijozzder zakonotvorac 

zzabozzder nogomet COUNT=2 

COUNT=5 pushkomet 

vatromet pesmotvorstvo 

mravozzderac COUNT=2 rukotvorstvo 

COUNT=O COUNT=l 

noktogriz 

munjovod zzilogriz pismonosha 

zemljovod COUNT= 1 pivonosha 

COUNT= 1 plodonosha 

obIakoder rogonosha 

muvolovka strvoder ruchkonosha 

ribolovka zzaboder skutonosha 

COUNT= I COUNT=2 sporonosha 

svecconosha 

muvomorka осеиЫса toplonosha 

COUNT=O COUNT=O vatronosha 

venconosha 

muvozzder ochevidac vinonosha 
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vodonosl1a poslovodjstvo 

zakonosl1a plodozzderac COUNТ=O 

zastavonosl1a COUNT=O 

zdelonosl1a poslovotkinja 

zlatOllOsl1a poljodelac COUNT=O 

COUNT= 16 rukodelac 

COUNT=1 pravdoljubac 
pivonosl1a vodo\iubac 

рlоdопоs11З poljodelka COUNT=1 

posl1tonosl1a COUNT=O 

rogonosha pravobranitelj 

sporonosha poljodelstvo COUNT=O 

toplonos11a rukodelstvo 

vrecconosl1a COUNT= 1 pravdoljublje 

COUNT=6 COUNT=O 

posl1tonosha 

рјуор(iа rogonosha p."avobranilac 

vodopija rtIchkonosha COUNT=O 

COUNT= 1 skutollosl1a 

sporonosl1a prsobolja 

plinomer svecconosha COUNT=O 

COUNT=O toplonosl1a 

vatronosl1a pticolovac 

plillovod venconosl1a ."ibolovac 

zemljovod vinonosl1a tUllolovac 

COUNT= 1 vodollosha zmijolovac 

zakonosha COUNT=3 

plodonosl1a zastavonosl1a 

poshtonosha zdelonosha pusl1komet 

ruchkonosha zlatonosha ."ukomet 

skutollosha COUNT= 14 vatromct 

svecconosha COUNT=2 

toplonosha poslodavac 

vatronosl1a COUNT=O putopis 

vencollosha rukopis 

viпопоslш posloprimac shakopis 

vodonosl1a COUNT=O COUNT=2 

vrecconosha 

zakollosha poslovodja ribokradica 

zastavonosl1a 5 lepchovodj а COUNT=O 

zdelonosl1a vo1ovodja 

zlatollosha COUNT=2 ribolov 

COUNT= 14 COUNT=O 
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COUNT=3 rukotvor 

ribolovac zlotvor 

tunolovac rudokop COUNT= I 

COUNT= I COUNT=O 

rukotvorac 

ribolovishte rukobolja stihotvorac 

COUNT=O COUNT=O zakonotvorac 

COUNT=2 
Joibolovka rukobran 

tUl1olovka snegobran rukotvoJoina 

COUNT=) suncobran COUNT=O 

vatrobral1 

ribolovstvo vetrobran Joukotvomik 

COUNT=O COUNT=4 zlotvomik 

COUNT= I 
Joibozzder rukodelac 

travozzder zemljodelac rukotvorstvo 

vatrozzder COUNT= I stihotvorstvo 
zl11ijozzder zakoJ1otvorstvo 

zmijozzder rukodelja COUNT=2 

zmozzder COUNT=O 

COUNT=5 rukovodilac 

rukodelstvo volovodac 

rogonosha zemljodelstvo volovodac 

ruchkoJ1osha COUNT= I COUNT=2 

skutoJ1osha 

sveccoJ1osha rukodrzzach savetodavac 

toploJ1osl1a COUNT=O COUNT=O 

vatrOJ1osl1a 

venCOJ1osl1a rukohvat semenovod 

vinonosha COUNT=O COUNT=O 

vodoJ1osha 

vreccol1osha rukomet semevod 

zakol1osha vatromet COUNT=O 
zastavonosha COUNT= ) 

zdelol1osha senokos 

zlatol1osha rukopis senokos 

COUNT= 13 zemljopis COUNT= 1 
COUNT=) 

rucl1konosha senokos 

sporol1osha flJkosad COUNT=O 
toplonosha COUNT=O 
vгессопоshа senokosha 
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COUNT=O slanopadja sporonosha 

COUNT=O svecconosha 

shakopis toplonosha 

zemljopis slavoljubac vatronosha 

COUNT= 1 vodotiubac venconosha 

COUNT= 1 vinonosha 

shtetochina vodonosha 

shtetochina slepchovodja vrессопоsћа , 
COUNT=I COUNT=O zakonosha 

zastavonosha 

shtetochina slezinobolja zdelonosha 

COUNT=O COUNT=O zlatonosha 

COUNT= 11 

shtetochinac slobodoljubac 

COUNT=O vodoljubac srcobolja 

COUNT= 1 COUNT=O 

shtetochinitelj 

COUNT=O slobodoljubIje srcopija 

COUNT=O vodopija 

shtetochinstvo COUNT= 1 

COUNT=O slovolivac 

COUNT=O srebroljubac 

Shtlmokradica vodoljubac 

COUNT=O slovolivnica COUNT= I 

COUNT=O 

silodrzzac stakloduvach 

v lastodrzzac s lovos lagach COUNT=O 

zemljodrzzac COUNT=O 

COUNT=2 staklorezac 

snegobran COUNT=O 

silomer COUNT=O 

COUNT=O stakloreznica 

snegolom COUNT=O 

skiptronosac vetrolom 

vodonosac vetrolom stihoklepac 

COUNT=I vratolom COUNT=O 

vratolom 

skutonosha vl-atolom stihoklepanje 

sporonosha COUNT=5 COUNT=O 

toplonosha 

vrecconosha snegopadina stihopisac 

COUNT=3 COUNT=O zakonopisac 

COUNT= 1 
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СОИNТ= I 

stihotvorac svinjogojstvo 

zakollOtvorac sudopera СОИNТ=О 

COUNT= I COUNT=O 

svinjokolja 

stihotvorka sudoperka СОИNТ=О 

COUNT=O COUNT=O 

svinjozzder 

stihotvorstvo sudopralja travozzder 

COUNT=O СОИNТ=О vatrozzder 

zmijozzder 

strallOvlada suncobran zmijozzder 

COUNT=O COUNT=O zrnozzder 

COUNT=5 

strvoder suncogled 

zzaboder COUNT=O taktomer 

COUNT= I СОИNТ=О 

suncokret 

strvodemica COUNT=O tiranomrzac 

COUNT=O COUNT=O 

suncomer 

strvoderstvo COUNT=O (орlотег 

СОИNТ=О СОИNТ=О 

suzoprolicce 

strvozzderac COUNT=O toplonosha 

COUNT=O vatronosha 

suzotek venconosha 

sudoper COUNT=O vinonosha 

COUNT=O vodonosha 

suzovod vrecconosha 

sudopera zemljovod zakonosha 

sudopera COUNT= I zastavonosha 

sudopera zdelonosha 

sudopera svecconosha zlatonosha 

СОИNТ=3 toplonosha СОИNТ=9 

vrecconosha 

sudopera COUNT=2 toplovod 

sudopera zemljovod 

sudopera sviloprelja СОИNТ= I 

СОИNТ=2 COUNT=O 

travoberica 

sudopera svinjogojac COUNT=O 

sudopera COUNT=O 
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travojed 

zemljojed ustobolja vencenosac 

zmijojed COUNT=O COUNT=O 

zzabojed 

COUNT=3 uvoboUa venconosac 

COUNT=O vodonosac 

travozzder COUNT=l 

vatrozzder vatrobran 

zmijozzder COUNT=O venconosha 

zzabozzder vrecconosha 

COUNT=3 vatrogasac COUNT= I 

COUNT=O 

trbobolja vetrobitina 

COUNT=O vatrogastvo COUNT=O 

COUNT=O 

tunjolov vetrobran 

COUNT=O vatromet COUNT=O 

COUNT=O 

tunolov vetrogonica 

COUNT=O vatrometach COUNT=O 

COUNT=O 

tunolovac vetrogonja 

zmijolovac vatrometnik COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT=O 

vetrogonjstvo 

tunolovka vatronosha COUNT=O 

COUNT=O vrecconosha 

COUNT= I vetrogonstvo 

ugljenokop COUNT=O 

COUNT=O vatrozzder 

zmijozzder vetrokaz 

uglomer zmozzder COUNT=O 

COUNT=O zzabozzder 

COUNT=3 vetrolom 

umobolja vetrolom 

COUNT=O vazduhoplov vratolom 

COUNT=O vratolom 

umotvor vratolom 

zlotvor vazduhoplovstvo COUNT=4 

COUNT= 1 COUNT=O 

vetrolom 

umotvorina vazduhovplovac vratolom 

COUNT=O COUNT=O vratolom 
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vratolom COUNT=O СОИNТ= I 

СОИNТ=3 

vinoljubac vlastoljubIje 

vetronler vodoljubac СОИNТ=О 

COUNT=O COUNТ= 1 

vododerina 

vеtюmеt ујпоmег СОИNТ=О 

vеtюmеt COUNT=O 

COUNT= 1 vodokaz 

vinonosha COUNT=O 

vеtюmеt vrecconosha 

СОИNТ=О COUNT= I vodolechilishte 

COUNT=O 

vetrometina ујпорјја 

vetrometina vodopija vodolija 

COUNT= 1 СОИNТ=1 СОИNТ=О 

vetrometina vinosrk vodoljub 

COUNT=O COUNT=O zzenoUub 

COUNT= 1 

vetropir vinotoch 

COUNT=O COUNT=O vodoljubac 

zlatoljubac 

vetropirka vinotocha zzenoljubac 

СОИNТ=О СОИNТ=О СОИNТ=2 

vetrovod vinotochje vodolok 

zemljovod СОИNТ=О vodolok 

COUNT= 1 COUNT= 1 

visinomer 

ујпоЬег COUNT=O vodolok 

COUNТ=O COUNT=O 

vlastodavac 

ујпоЬега СОИNТ=О vodomer 

COUNT=O COUNT=O 

vlastodavka 

ујпоЬегје СОИNТ=О vodonosac 

COUNT=O СОИNТ=О 

vlastodrzzac 

vinokradica СОИNТ=О vodonosha 

COUNT=O vrecconosha 

vlastoljubac COUNТ=1 

vinolija vodoUubac 
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vodoodvodnik СОИNт=о COUNT=O 

COUNT=O 

vodopoj volovodac 

vodopad vodopoj volovodac 

COUNT=O vodopoj СОИNт= 1 

СОИNТ=2 

vodopija volovodac 

vodopija vodopoj СОИNт=о 

COUNT= 1 vodopoj 

СОИNт= I volovodica 

vodopija СОИNт=о 

СОИNт=о vodopoj 

СОИNт=о volovodja 

vodopјјас COUNT=O 

COUNT=O vodopronalazzac 

СОИNт=о vratobolja 

vodopilac СОИNт=о 

COUNT=O vodoskok 

COUNТ=O vratolom 

vodoplav vratolom 

vodoplav vodotechina vratolom 

vodoplav COUNT=O СОИNТ=2 

COUNT=2 
vodotechje vratolom 

vodoplav СОИNт=о vratolom 

vodoplav СОИNт= 1 

COUNT= 1 vodotek 

COUNT=O vratolom 

vodoplav СОИNт=о 

COUNT=O vodotok 

СОИNт=о vratolomija 

vodoplavina COUNT=O 

vodoplavina vodovod 

COUNT= 1 zemljovod vratolomstvo 

COUNT= 1 COUNT=O 

vodoplavina 

COUNT=O vologonac vrbopuc 

COUNT=O СОИNт=о 

vodoplavje 

vodoplavlje vologonja vrecconosha 

COUNT= 1 COUNT=O zakonosha 

zastavonosha 

vodoplavlje vologonjac zdelonosha 
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zlatol1osha COUNT=O 

COUNT=4 zemljoposedl1ik 

zakol1otvorac COUNT=O 

vunomer COUNT=O 

COUNT=O zemljoradnica 

zakonotvorstvo COUNT=O 

zajmodavac COUNT=O 

COUNT=O zemljoradnik 

zastavonosha COUNT=O 

zajmodavstvo COUNT=O 

COUNT=O zemljoradnja 

zdeloliz COUNT=O 

zajmoprimac COUNТ=O 

COUNT=O zemljotres 

zdelonosha COUNT=O 

zajmoprimalac COUNT=O 

COUNT=O zemljovod 

zemljedrzzac ZZLlchovod 

zajmot."azzac COUNT=O COUNT= ] 

COUNT=O 

zemljodelac zemljovodnik 

zajmotrazzilac COUNT=O zzuchovodnik 

COUNT=O COUNT= I 

zemljodelka 

zajmotrazzitelj COUNT=O zglobobolja 

СОИNТ=О COUNT=O 

zem Ijodelstvo 

zakonodavac COUNT=O zimomora 

COUNT=O COUNT=O 

zemljodrzzac 

zakonodavalac COUNT=O zimomorje 

COUNT=O COUNT=O 

zemljojed 

zakonodavka zmijojed zimomoГl1ica 

COUNT=O zmijojed COUNT=O 

zrl10jed 

zakonodavstvo COUNT=3 zinlOmOГl1ik 

COUNT=O COUNT=O 

zemljopis 

zakonopisac COUNT=O zimosech 

COUNT=O COUNT=O 

zemUoposednica 

zakol1osha COUNT=O zimosechina 
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COUNT=O zloslut zlotvornica 

zloslut COUNT=O 

z lato Ij tI Ьас COUNT= 1 

COUNT=O zlotvomik 

zloslut COUNT=O 

zlatoUubIje COUNT=O 

COUNT=O zlovidjenje 

zlosluta COUNT=O 

zlatonosha zlosluta 

COUNT=O zlosltlta zlozzeliteU 

COUNT=2 COUNT=O 

zlatorez 

COUNT=O zlosltlta zmijojed 

zlosluta zmijojed 

zlatotkacIl COUNT=1 Zl"Појеd 

COUNT=O zzabojed 

zlosluta COUNT=3 

zlatotopka COUNT=O 

COUNT=O zmijojed 

zloslutica zzabojed 

zlatovez zloslutica COUNT= 1 

COUNT=O zlosltItica 

COUNT=2 zmijojedina 

zlatovezilja COUNT=O 

COUNT=O zlosltltica 

zloslutica zmijolovac 

zlocIlin COUNT=l COUNT=O 

COUNT=O 
zloslutica zmijozzder 

zlocIlinac COUNT=O zmijozzder 

COUNT=O Zl"Поzzdег 

zloslutnica zzabozzder 

zlochinitelj COUNT=O COUNT=3 

COUNT=O 

zloslutnik zmijozzdel" 

zlocIlinka COUNT=O zzabozzder 

COUNT=O COUNT=l 

zloslutnja 

zloslut COUNT=O zrnojed 

zloslut zzabojed 

zloslut zlotvor COUNT= 1 

COUNТ=2 COUNT=O 

zmojedac 
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zzabojedac zverokradj а COUNT=O 

COUNT=1 COUNT=O 

zzenoljubUe 

zmozzder zverokradstvo COUNT=O 

zzabozzder COUNT=O 

COUNT= 1 zzenomorac 

zveroukrotitelj COUNT=O 
zmozzderac COUNT=O 

COUNT=O zzenomorstvo 

zzaboder COUNT=O 

zmozzderica COUNT=O 

COUNТ=O иепотпас 

zzabogut COUNT=O 

zrnozzderka COUNT=O 

COUNT=O zzilogriz 

zzabojed COUNT=O 

zubobol COUNT=O 

COUNT=O zzilozzdera 

zzabojedac COUNT=O 

zubobolja COUNT=O 

COUNT=O zzitoradja 

zzabozzder COUNT=O 

zubochupach COUNT=O 

COUNT=O zzuchovod 

zzenoljub COUNT=O 

zverokradica COUNT=O 

COUNT=O zzuchovodnik 

zzenoUubac COUNT=O 

2.6.2.2.4 Lista minimalnih parova (Zadatak 3 - izlazni podaci) 

bachvomer bakrorez bakrorez 

COUNT=O COUNT=2 bakrorez 

COUNT=2 

badnjonosac bakarorezac 

COUNT=O bakropisac bakropisac 

COUNT= 1 bakrorezac 

bakarorez COUNT=1 

bakarorez bakcilonosha 

bakropis COUNT=O bakrorez 

bakrorez bakrorez 

COUNT=3 bakljonosha COUNT= 1 

COUNT=O 

bakarorez bakrorez 

bakropis bakropis COUNT=O 
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COUNT=3 COUNT=O 

bakl'OI"ezac 

COUNT=O ЫlјоЬега bogohtllac 

COUNT=O bogoljubac 

bakrorezaol1ica bogomoljac 

COUNT=O ЫlјоЬгап bogomгzac 

biljojed bogozzalac 

bakl'Orezar biljozzder COUNT=4 

COUNT=O COUNT=2 

bogohulitelj 

bakrorezba biljojed COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

bogohulnica 

bakroreznica biljojedac COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

bogohull1ik 

basnoljubac biljozzder bogomoljnik 

basl10pisac COUNT=O bogomГZl1ik 

basl1otvorac COUNT=2 

COUNT=2 biljozzderac 

COUNT=O bogohtllstvo 

basl10pisac bogoljtlpstvo 

COUNT=O blagol1osac COUNT= 1 

COUNT=O 

basnotvol'ac bogohval 

COUNT=O blatobran bogoUub 

COUNT=O COUNT= 1 

bedrobolja 

COUNT=O bogobojac bogohvalka 

bogohtllac ЬоgОl1юlјkа 

bel1zil1omer bogoljtlbac bogomoljka 

COUNT=O bogomoljac bogopsovka 

bogomгzac COUNT=3 

bichel10sac bogopsovac 

COUNT=O bogozzalac bogohvalstvo 

COUNT=6 bogoljupstvo 

ЫсlюЫја COUNT=1 

COUNT=O bogogrdl1ik 

bogomoljl1ik bogoljub 

biljobel' bogomгznik COUNT=O 

ЫlјоЬгаl1 COUNT=2 

biljojed bogoljubac 

biljozzder bogohula bogomoljac 
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bogopsovac bogomrzac COUNT=O 

COUNT=2 bogopsovac 

COUNT= 1 bratoprognanik 

bogoljubIje COUNT=O 

COUNT=O bogomrznik 

COUNT=O bratoubica 

bogoljupstvo COUNT=O 

COUNT=O bogopsovac 

bogozzalac bratoubistvo 

Ьоgопюlја COUNT= 1 COUNT=O 

bogomolja 

bogomolja bogopsovka bremenosha 

СОИNТ=2 COUNT=O COUNT=O 

bogomolja bogozzalac bl"komaz 

bogomolja COUNT=O COUNT=O 

COUNT= 1 

bokobran brkovez 

bogomolja COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 
brakolomac brodobran 

bogomoljac COUNT=O brodolom 

bogomrzac СОИNТ= 1 

bogopsovac brakolomka 

bogozzalac COUNТ=O brodogradilac 

COUNT=3 COUNT=O 

ЬгаkоlОП1пiса 

ЬоgОП10lј ishte COUNT=O brodogradilishte 

COUNT=O COUNT=O 

brakolomnik 

bogomoljka COUNT=O brodograditelj 

bogomoljka COUNT=O 

bogopsovka brakolomstvo 

COUNT=2 COUNТ=O brodogradjenje 

brodoplovlje 

bogomoljka bratoljubIje COUNT=l 

bogopsovka СОИNТ=О 

COUNT= 1 brodogradnja 

bratoljupstvo brodovodja 

Ьоgоmоlјпik bratoubistvo COUNT= 1 

bogomrznik COUNТ=l 

COUNT= 1 brodokovac 

bratomrzac COUNT=O 
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buvojedina COUNT=O 

brodokovach COUNT=O 

COUNT=O chetovodja 

buvolovac COUNT=O 

brodolom COUNT=O 

COUNT=O chlankopisac 

buvomor COUNT=O 

brodoplovlje COUNT=O 

COUNT=O chorbolok 

buvoskupljach COUNT=O 

brodotesach COUNT=O 

COUNT=O chovekoljub 

cevovod COUNT=O 

brodovodja COUNT=O 

COUNT=O chovekoljubac 

chabronosha COUNT=O 

brodozavarivach COUNT=O 

COUNT=O chovekomorstvo 

chankoliz COUNT=O 

bubojed COUNT=O 

bubomor chovekomrzac 

COUNT= 1 chankoliza COUNT=O 

COUNT=O 

bubojedac chudotvor 

bubolovac chankolizac COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT=O 

chudotvorac 

bubolovac chedomor COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

chudotvorka 

bubomor chedomorac COUNT=O 

bubozzder COUNT=O 

COUNT= 1 chudotvornik 

chedomorka COUNT=O 

bubozzder COUNT=O 

COUNT=O chudotvorstvo 

chedoubica COUNT=O 

budzenosac COUNT=O 

COUNT=O chuturoispilac 

chelopek COUNT=O 

budzonosac COUNT=O 

COUNT=O crvotoch 

chelovodja crvotok 
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COUNT; ! 

dangubnica dobro!jubac 

crvotoch јnа COUNT=O dobrotvorac 

COUNT=O COUNT; ! 

dangubnjak 

crvotok COUNT=O dobroJjubIje 

COUNT;O COUNT=O 

deteubica 

dal1gubnik COUNT=O dobrotvor 

COUNT;O COUNT=O 

deteubistvo 

daljil10mer COUNT=O dobrotvOl"ac 

COUNT=O COUNT=O 

dimopija 

daljnomer СОИNТ=О dobrotvorka 

COUNT=O COUNT;O 

djavoJomoljac 

daljomer COUNT=O dobrotvorstvo 

COUNT=O COUNT;O 

dlakojed 

dal1gub COUNT=O domobral1 

COUNT;O domobran 

dobrochinac domoljub 

danguba dobroljubac COUNT=2 

danguba COUNT= ! 

danguba domobran 

COUNT=2 dobrochiniJac domoljub 

COUNT=O COUNT;! 

danguba 

dal1guba dobrochiniteJj domoljub 

COUNT= 1 COUNT=O COUNT=O 

danguba dobrochinite!jka domoljubac 

COUNT;O COUNT=O COUNT=O 

dangubac dobrochinka domoljupka 

COUNT=O COUNT=O COUNT;O 

dangubash dobrochinstvo drvobushac 

COUNT=O СОИNТ=О drvodeJac 

d~odeljac 
dangubdzija dobrochniteJjica drvokradac 

COUNT=O СОИNТ=О drvoprodavac 
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drvorezac COUNT= 11 drvomer 

drvosechac drvorez 
COUNT=6 drvodelac drvorez 

drvojedac drvosek 
drvocep drvotochac drvosek 

drvocep drvozzderac COUNT=6 

drvocep COUNT=3 

drvodelj drvojed 
drvoljub drvodelj drvoljub 

drvomer drvogriz drvomer 

drvorez drvojed drvorez 

drvorez drvoljub drvorez 

drvosek drvomer drvosek 

drvosek drvomor drvosek 

COUNT=9 drvorez COUNT=6 

drvorez 

drvocep drvosek drvojedac 

drvocep drvotoch drvokradac 

drvodelj drvozzder drvoprodavac 

drvogriz COUNT= 10 drvorezac 

drvojed drvosechac 

drvoljub drvodelja COUNT=4 

drvomer drvosecha 

drvomor drvotocha drvojetka 

drvorez COUNT=2 COUNT=O 

drvosek 

drvosek drvodeljac drvokradac 

drvotoch drvojedac drvotochac 

drvozzder drvotochac drvozzderac 

COUNT=12 dl"vozzderac COUNT=2 

COUNT=3 

drvocep drvokradica 

drvodelj drvodelje COUNT=O 

drvogriz COUNT=O 

drvojed drvoljub 

drvoljub drvodeljnica drvomer 

drvomer COUNT=O drvomor 

drvomor drvorez 

drvorez drvode Iј stvo drvorez 

drvorez COUNT=O drvosek 

drvosek drvosek 

drvotoch drvogriz drvotoch 

drvozzder drvoUub dl"vozzder 
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COUNT=8 COUNT=4 drvotoch 

drvozzder 

dl"VОП1ег dl"Vorezac COUNT=2 

dГVОП10Г drvotochac 

drvorez drvozzderac drvostrugar 

drvorez COUNT=2 COUNT=O 

drvosek 

dl"vosek dl"Vol"ezach drvotoch 

drvotocl1 COUNT=O COUNT=O 

drvozzder 

COUNT=7 drvorezanje dl"Votocha 

COUNT=O COUNT=O 

drvОП1егstvо 

COUNT=O drvorezar drvotochac 

COUNT=O COUNT=O 

drvОП10Г 

drvorez drvorezba drvozzder 

drvorez COUNT=O COUNT=O 

drvosek 

drvosek drvoreznica drvozzderac 

COUNT=4 COUNT=O COUNT=O 

drvОП10га drvosecha dUЫПОП1ег 

COUNT=O drvosecha COUNT=O 

drvotocha 

drvoprodavac COUNT=2 duhoborac 

drvotochac duhovidac 

drvozzderac drvosecha COUNT= 1 

COUNT=2 drvotocha 

COUNT=l duhoborstvo 

drvOJ"ez COUNT=O 

drvorez drvosecl1ac 

drvosek drvotochac dushovadnica 

drvosek drvozzderac COUNT=O 

drvotoch COUNT=2 

drvozzder duhovidac 

COUNT=5 drvosek COUNT=O 

drvosek 

drvorez drvotoch dushegub 

drvosek drvozzder COUNT=O 

drvosek COUNT=3 

drvotoch dushegubac 

drvozzder drvosek COUNT=O 
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glavosecha СОИNт=о 

dushegubnica glavosecha 

dushevadnica COUNT=2 gostoljubIje 

COUNT=I COUNT=O 

glavosecha 

dushegubnik glavosecha gostoprimac 

dushevadnik COUNT= 1 COUNT=O 

COUNT= 1 

glavosecha gostoprimstvo 

dushevadnica COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

glavosechac gradonosac 

dushevadnik СОИNт=о COUNT=O 

COUNT=O 

glavosechenje grbonosha 

dushobolja COUNТ=O СОИNт=о 

COUNT=O 

glavosechje grudobolja 

dushogubac СОИNт=о COUNT=O 

СОИNт=о 

glavosek grudobran 

dushovadnik COUNT=O СОИNт=о 

COUNT=O 

glinokop gusllObolja 

firmopisac COUNT=O СОИNт=о 

COUNT=O 

glistomor guskokradica 

gasovod COUNT=O СОИNТ=О 

COUNT=O 

gocllObija gustinomer 

gladomornica COUNT=O СОИNт=о 

СОИNт=о 

gOl"Osecha guzobris 

glasonosha goroseclla COUNT=O 

COUNT=O СОИNт= 1 

Illadolezz 

glavobolja gorosecha 1l1adolezz 

glavonosha СОИNт=о COUNT=l 

glavoseclla 

glavoseclla gorosechac hladolezz 

COUNT=3 СОИNт=о COUNT=O 

glavonosha gostoljubac hlebojedja 
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COUNT=O jezikotvorac 

ikonorez COUNT=O 

hIebonosha СОИNТ=О 

COUNT=O kamatoprimalac 

ikonorushilac СОИNТ=О 

hlebozzder COUNT=O 

COUNT=O kamenobran 

ikonosha kamenolom 

hlebozzderka СОИNт=о kamenolom 

COUNT=O kamenolom 

insektojed kamenomet 

horovodja COUNT=O COUNT=4 

COUNT=O 
insektozzder kamenodeyac 

hrtovodja COUNT=O kamenopisac 

COUNT=O СОИNт= 1 

istinoljubac 

iglodrkalo COUNT=O kamenolom 

COUNT=O kamenolom 

istinoljubIje kamenolom 

ikonoborac СОИNт=о kamenomet 

ikonopisac COUNT=3 

COUNT= 1 jadomor 

COUNT=O kamenolom 

ikonoboгstvo kamenolom 

ikonopoklonstvo jagodozzder kamenomet 

COUNT= 1 COUNT=O COUNT=2 

ikonopis јајорјја kamenolom 

ikonorez COUNT=O kamenomet 

COUNТ= 1 COUNT= 1 

jajovod 

ikonopisac СОИNт=о kamenolomac 

COUNT=O kamenopisac 

јаmоmегас СОИNТ=1 

ikonopisanje COUNT=O 

COUNT=O kamenomet 

jamomernik COUNT=O 

ikonopoklonik COUNT=O 

COUNT=O kamenopisac 

jetrobolja kamenorezac 

ikonopoklonstvo СОИNт=о COUNT= 1 

СОИNт=о 
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kal11ellorestvo klLlpodera 

COUNT=O kitolovac COUNT=O 

COUNT=O 

kal11cllorezac kl11etodcr 

COUNT=O kitolovishte COUNT=O 

COUNT=O 

kal11cl1orezach kП1сtоdегs tvo 

COUNT=O kitolovka COUNT= О 

COUNT= О 

kal11ellorczllica klljigokradica 

COUNT=O kitolovstvo COUNT=O 

COUNT=O 

kal11ellotesar klljigoljLlb 

COUNT=O klaselovac klljigotocll 

COUNT=O klljigovez 

kшtоdграс COUNT=2 

COUNT=O "lэsоЬег 

COUNT=O klljigoljubac 

kartogrizac klljigollosac 

COUNT=O klasobel"ka klljigovezac 

СОИNТ=О СОИNТ=2 

kashikovodja 

COUNT=O klasolovac kпјigОП1rzас 

COUNT=O knjigollosac 

kеsоklЋdiса knj i govezac 

COUNT=O klicol1lOr COUNT=2 

COUNT=O 

kiselinomer knjigollosac 

COUNT=O kliconoslla COUNT=O 

COUNT=O 

kisllObran knjigonosha 

kishomer kliconoshtvo COUNT=O 

COUNT= I СОИNТ=О 

knjigotoch 

kisllOmer klicozzder klljigovez 

COUNT=O COUNT=O COUNT= I 

kitolov kljucllOnosha klljigovestvo 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

kitolovac klupoder kl1jigovez 

kitolovac COUNT=O COUNT=O 

COUNT= 1 
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kl1jigovczac COUNT=O kOl1jopoj 

COUNT=O konjovcz 

kOl1jodcr СОИNТ= I 

kl1jigovczach kOl1joder 

COUNT=O kOl1jovllb konjotrzzac 

konjopoj COUNT=O 

!:l1jigovezica kOl1jovcz 

COIJNT=O COUNT=4 konjovcz 

COUNT=O 

kl1јigоvсшiса kопјоdСI" 

COUNT=O kOl1joljub 

kOl1jopoj konjovodac 

kl1jigovodja kOl1jovez COUNT=O 

COUNT=O COUNT=3 
konjovodica 

knjigovodjcl1je konjodrzzac COUNT=O 

COUNT=O kOl1joljubac 

COUNT=I konjovodja 

klljigovodstvo COUNT=O 

COUNT=O kOl1jokradac 

kOl1joljubac konjovodstvo 

knjigovotkinja COUNT= I COUNT=O 

COUNT=O 

konjokradica kopljonosha 

kolomaz COUNT=O COUNT=O 

kolovoz 

kolovoz kOlljokradja koristoljllbac 

COUNT=2 konjovodja COUNT=O 

COUNT=I 

kolovodja koristoljllbIje 

COUNT=O konjoljllb COUNT=O 

kOl1jopoj 

kolovodjica kOl1jovez kosopadica 

COUNT=O COUNT=2 COUNT=O 

kolovoz konjoljllbac kostober 

kolovoz konjotrzzac COUNT=O 

COUNT= I kOl1jovodac 

COUNT=2 kostobera 

kolovoz COUNT=O 

COUNT=O kon ј On1Ol"8 

COUNT=O kostoberina 

kOl1jcvodac СОИNТ=О 
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kostobolja kozzoderac СОИNТ=2 

СОИNт=о COUNT=I 

krstonosac 

kostolomac kozzoderac COUNT=O 

COUNT=O СОИNт=о 

krstonosha 

kostozzder kozzodernica COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

krstonoshac 

kotlogradnja kozzodera СОИNт=о 

COUNT=O СОИNт=о 

krstopoklonik 

kotlokrp kraljeubica СОИNт=о 

СОИNт=о СОИNт=о 

krtorovina 

kotlokrpa kraljeubistvo СОИNт=о 

COUNT=O COUNT=O 

krtorovinjak 

kotlokrpar kraljoubica COUNT=O 

COUNT=O СОИNт=о 

krunonosac 

kozokradica kraljotlbistvo COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

krunonosha 

kozomor kranovodja COUNT=O 

COUNT=O СОИNт=о 

krvolicce 

kozomorac kravogojstvo krvoliptanje 

COUNT=O COUNT=O COUNT= 1 

kozzoder krivinomer krvoliptanje 

kozzoder COUNT=O krvoprolicce 

kozzoder COUNT=1 

COUNT=2 krstolom 

krstolom krvolok 

kozzoder COUNT= 1 krvotok 

kozzodelO СОИNт= 1 

COUNT= 1 krstolom 

COUNT=O krvomut 

kozzoder krvotok 

СОИNт=о krstomrzac COUNT= 1 

krstonosac 

kozzoderac krstonoshac krvomutnica 
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COUNT=O kuccepazitelj ledolom 

COUNT=O ledorez 

krvomutnik COUNT=2 

COUNT=O kuccepaziteljica 

COUNT=O ledolom 

krvomutnja COUNТ=O 

krvopija ktlccepaziteljka 

COUNT= I COUNT=O ledolomac 

ledolomac 

kl"Vopija ktlChkoder COUNT= 1 

COUNT=O COUNT=O 
ledolomac 

krvорфс kuglОП1еr COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

lеdшеz 

krvopilac kukcojed COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

letosech 

krvopilica kukcojedac letosech 

COUNT=O COUNT=O COUNT= 1 

krvopilnica kukcozzder letosech 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

krvoprolicce kukcozzderac listopad 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

krvoprolitnica kukcozzderka lizguz 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

krvoprol itnik kukobolja Iјudоmша 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

krvotok kutolezz Ijudomorac 

krvozzdel" COUNT=O COUNT=O 

COUNT= I 
ktltolezza Ijudomorstvo 

krvozzder COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 
ledjobl"an Ijtldozzder 

kuccehranitelj COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 
ledobran Ijudozzderstvo 
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COUNT=O 

masl1inovodja mctalobusl1acl1 

loncoliz COUNT=O COUNT=O 

10псореl' 

COUNT= 1 mate.-oubica mctalogl0dacl1 

COUNT=O COUNT=O 

10l1сорег 

COUNT=O materoubistvo mctal0rendisacl1 

COUNT=O COUNT=O 

lопсорега 

COUNT=O mazgovodac metalOl"ezac 

COUNT=O COUNT=O 

lucllOnosl1a 

COUNT=O шеdојеd metal0savijacl1 

СОИNТ=О COUNT=O 

macl1el10sac 

СОИNТ=О medonosnica шil10Ьасасl1 

COUNT=O COUNT=O 

macl1enosha 

СОИNТ=О medovodja minocllistacl1 

medopija COUNT=O 

macl1koder COUNT= 1 

machkojed щiпоlоvас 

COUNT=I шеdvеdоlоvас СОИNТ=О 

COUNT=O 

щасl1kојсd minolovka 

COUNT=O mesojcd COUNT=O 

COUNT=O 

machonosac щiпопоsас 

COUNT=O mesojedje COUNT=O 

COUNT=O 

щасhопоshа mil10polagach 

COUNT=O mesozzder COUNT=O 

СОИNТ=О 

marvogojac miroljLlbac 

COUNT=O mesozzderac mi.-onosac 

COUNT=O mirotvorac 

mш"vоgојstvо COUNT=2 

COUNT=O mesozzderka 

COUNT=O miroljubitelj 

mashinogradnja COUNT=O 

mashinovodja metalobrusach 

COUNT=I СОИNТ=О miroljLlbiteljka 
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COUNТ=O шitГОl10sас mravozzder 

COUNT=O COUNT=O 

шiroUuЫје 

COUNT=O П1itГОl10shа mravozzderac 

COUNT=O COUNT=O 

mirollosac 

П1iгоtvогас шlеkОllоshа шuпјоvоd 

COUNT= I COUNT=O COUNT=O 

шiгопоsiса mlekovod пшvоlоvkа 

COUNT=O COUNT=O muvomorka 

COUNT= 1 

П1iroпоsпiса medopija 

COUNT=O COUNT=O mUVОПlОгkа 

COUNT=O 

mirotvorac mokraccovod 

COUNT=O COUNT=O muvozzder 

COUNT=O 

mirotvorka шогерlоvас 

COUNT=O COUNT=O muzikrava 

COUNT=O 

mirotvorstvo moreplovstvo 

COUNT=O COUNT=O muzzoubica 

COUNT=O 

mishојеdiпа mоstоЬгап 

COUNT=O COUNT=O паftоvоd 

COUNT=O 

misholovac muvomor 

COUNT=O muvozzder пеЬоdег 

COUNT= I COUNT=O 

misholovica 

COUNT=O mozgobolja поссоЬdUа 

COUNT=O COUNT=O 

шishоlоvkа 

misholovka mravojed поgоmеt 

COUNT= I COUNT=O COUNT=O 

misholovka mravojedac noktogriz 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

шishоmог mravolovac obIakoder 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 
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осеиЬјса COUNТ=O COUNT=O 

COUNT=O 

рlоdоzzdСIЋС prsobolja 

ocl1cvidac COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

poljodclac pticolovac 

pacolovka COUNT=O COUNT= О 

COUNT=O 

poljodelka РUSllkОП1сt 

pantalodl"zzac COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

poljodclstvo putopis 

раюvоd COUNT= О COUNT=O 

COUNT=O 

poslltol1osl1a ribokradica 

pechatorezac COUNT=O COUNT=O 

COUNT=O 

poslodavac ribolov 

pechatorezl1ica pos lоргiП1ас ribozzdeI" 

COUNТ=O COUNT= 1 COUNT= 1 

реSП10tvогас роsIОРI"iП1ас ribolovac 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

реSП10tvогstvо poslovodja ribolovishte 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

pisl1lol1osha poslovodjstvo ribolovka 

COUNТ=O COUNT=O COUNT=O 

pivonosha poslovotkinja ribolovstvo 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

рјуорјја pravdotjubac ribozzder 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

рliПОП1ег pIavobranitelj юgопоsllЗ 

COUNT=O COUNT=O COUNT=O 

plinovod pravdoljubIje ruchkonosha 

COUNT=O COUNТ=O COUNT=O 

plodonosha ргаvоы�пi1асc rudokop 
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COUNT=O rukosad senokosha 

rukotvor COUNT=O 

rukobolja COUNT=2 

rukodelja shakopis 

COUNT= 1 rukosad COUNT=O 

rukotvor 

rukobran COUNT=I shtetochina 

rukohvat shtetochina 

."ukomel rukotvor COUNT= 1 

rukopis COUNT=O 

rukosad shtetochina 

rukotvor rukotvorac COUNT=O 

COUNT=5 rukovodilac 

СОИNТ= 1 shtetochinac 

rukodelac СОИNТ=О 

rukotvorac rukotvorina 

rukovodilac COUNT=O shtetochinitelj 

COUNT=2 COUNT=O 

rukotvomik 

rukodelja COUNT=O shtetochinstvo 

COUNT=O СОИNТ=О 

rukotvorstvo 

rukodelstvo COUNT=O shumokradica 

rukotvorstvo СОИNТ=О 

COUNT= 1 rukovodilac 

COUNT=O silodlZZac 

rukodlZZach COUNT=O 

COUNT=O savetodavac 

COUNT=O silomer 

rukohvat СОИNТ=О 

rukomel semenovod 

rukopis COUNT=O skiptronosac 

rukosad СОИNТ=О 

rukotvor semevod 

COUNT=4 COUNT=O skutonosha 

СОИNТ=О 

rukomet senokos 

rukopis senokos slanopadja 

rukosad СОИNТ= 1 COUNT=O 

rukotvor 

COUNT=3 senokos slavoljubac 

COUNT=O COUNT=O 

rukopis 
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slepchovodja stldoper 

COUNT=O stakloduvach COUNT=O 

COUNT=O 

slezinobolja sudopera 

COUNT=O staklorezac sudopera 

COUNT=O sudopera 

s 10 bodo Iј u Ьас sudopera 

COUNT=O stakloreznica СОUNТ=З 

COUNT=O 

slobodoljubIje sudopera 

COUNT=O stihoklepac sudopera 

COUNT=O sudopera 

slovolivac COUNT=2 

COUNT=O stihoklepanje 

COUNT=O sudopera ' 

slovolivnica sudopera 

COUNT=O stihopisac COUNT=1 

COUNT=O 

slovoslagach sudopera 

COUNT=O stihotvorac COUNT=O 

COUNT=O 

snegobran sudoperka 

snegolom stihotvorka COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT=O 

stldopralja 

snegolom stihotvorstvo COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

stlncobran 

snegopadina strahovlada suncogled 

COUNT=O COUNT=O suncokret 

suncomer 

sporonosha strvoder СОUNТ=З 

COUNT=O COUNT=O 

suncogled 

srcobolja strvodernica suncomer 

srcopija COUNT=O COUNT= 1 

COUNT= I 

strvoderstvo sUllcokret 

srcopija COUNT=O stlncomer 

COUNT=O COUNT= 1 

strvozzdel'ac 

srebroljubac COUNT=O stIПсоmеr 

COUNT=O COUNT=O 
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иуоЬоlја 

suzoprolicce travoberica COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

vatrobran 

suzotek travojed vetrokaz 

suzovod COUNT=O vetrolom 

COUNT= I vetrolom 

travozzder vetromer 

suzovod COUNT=O vetromet 

COUNT=O vetromet 

trbobolja vetropir 

svecconosh а COUNT=O vetrovod 

COUNT=O COUNT=8 

tunjolov 

sviloprelja COUNT=O vatrogasac 

COUNT=O COUNT=O 

tunolov 

svinjogojac COUNT=O vatrogastvo 

COUNT=O COUNT=O 

tunolovac 

svinjogojstvo COUNT=O vatromet 

COUNT=O vatrozzder 

tunolovka COUNT= 1 

svinjokolja COUNT=O 

COUNT=O vatrometach 

ugUenokop COUNT=O 

svinjozzder COUNT=O 

COUNT=O vatrometnik 

llglomer COUNT=O 

taktomer COUNT=O 

COUNT=O vatronosha 

llInobolja COUNT=O 

tiranomrzac COUNT=O 

COUNT=O vatrozzder 

llmotvor COUNT=O 

toplomer COUNT=O 

COUNT=O vazduhoplov 

umotvorina COUNT=O 

toplonosha COUNT=O 

COUNT=O vazduhoplovstvo 

ustobolja COUNT=O 

toplovod COUNT=O 

COUNT=O vazduhovplovac 
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СОИNт=о COUNT=4 

vetropirka 

vencenosac vetrOlom СОИNт=о 

COUNT=O vetrolom 

vetromer vetrovod 

venconosac vetromet СОИNт=о 

COUNT=O vetropir 

vetrovod ујпоЬег 

venconosha COUNT=5 СОИNт=о 

COUNT=O 

vetrolom ујпоЬега 

vetrobitina vetromet СОИNт=о 

vetrometina vetromet 

COUNT=I vetropir ујпоЬегје 

COUNT=3 COUNT=O 

vetrobran 

vetrokaz vetromer vinokradica 

vetrolom vetromet COUNT=O 

vetrolom vetromet 

vetromer vetropir vinolija 

vetromet COUNT=3 СОИNТ=О 

vetromet 

vetropir vetromet vinoljubac 

vetrovod vetromet COUNT=O 

COUNT=8 vetropir 

vetrovod ујпоmег 

vеtюgопiса COUNT=3 vinosrk 

COUNT=O vinotoch 

vetromet COUNT=2 

vеtюgопја vetropir 

COUNT=O vetrovod vinonosha 

COUNT=2 COUNT=O 

vetrogonjstvo 

COUNT=O vеtюmеtiпа ујпорјја 

vetrometina COUNT=O 

vetrogonstvo COUNT= I 

СОИNт=о vinosrk 

vetrometina vinotoch 

vetrokaz COUNT=O COUNT= I 

vetrolom 

vetromet vetropiJ" vinotoch 

vetromet vetrovod COUNT=O 

vetropir СОИNТ= I 
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vinotocha vodoskok vodopoj 

СОИNт=о vodotek vodopoj 

vodotok vodoskok 

vinotochje COUNT= 13 vodotek 

COUNT=O vodotok 

vodolechilishte vodovod 

visinomer COUNT=O COUNT= 13 

COUNT=O 

vodolija vodolok 

vlastodavac vodopija vodomer 

vlastodrzzac COUNT=I vodopad 

vlastoljubac vodoplav 

COUNT=2 vodoljub vodoplav 

vodolok vodoplav 

vlastodavka vodolok vodopoj 

COUNT=O vodomer vodopoj 

vodopad vodopoj 

vlastodrzzac vodoplav vodoskok 

vlastoljubac vodoplav vodotek 

СОUNТ= 1 vodoplav vodotok 

vodopoj vodovod 

vlastoljubac vodopoj COUNT= 12 

COUNT=O vodopoj 

vodoskok vodomer 

vlastoljubIje vodotek vodopad 

COUNT=O vodotok vodoplav 

vodovod vodoplav 

vododerina СОИNт= 14 vodoplav 

vodoplavina vodopoj 

vodotechina vodoljtlbac vodopoj 

COUNT=2 vodonosac vodopoj 

vodopijac vodoskok 

vodokaz vodopilac vodotek 

vodoljub СОИNт=з vodotok 

vodolok COUNT= 10 

vodolok vodolok 

vodopad vodolok vodonosac 

vodoplav vodomer vodopijac 

vodoplav vodopad vodopilac 

vodoplav vodoplav COUNT=2 

vodopoj vodoplav 

vodopoj vodoplav vodonosha 

vodopoj vodopoj vodopija 
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COUNT= 1 vodopoj COUNT=6 

vodopoj 

vodoodvodnik vodoskok vodopoj 

COUNT=O vodotek vodopoj 

vodotok vodoskok 

vodopad vodovod vodotek 

vodoplav COUNT=8 vodotok 

vodoplav vodovod 

vodoplav vodoplav COUNT=5 

vodopoj vodopoj 

vodopoj vodopoj vodopoj 

vodopoj vodopoj vodoskok 

vodovod vodoskok vodotek 

COUNT=7 vodotek vodotok 

vodotok vodovod 

vodopija vodovod COUNT=4 

vodopija COUNT=7 

COUNT= 1 vodopronalazzac 

vodoplavina COUNT=O 

vodopija vodoplavina 

COUNT=O vodotechina vodoskok 

COUNT=2 vodovod 

vodopijac COUNT= 1 

COUNT=O vodoplavina 

vodotechina vodotechina 

vodopilac COUNT= 1 COUNT=O 

COUNT=O 

vodoplavje vodotechje 

vodoplav vodoplavlje COUNT=O 

vodoplav vodotechje 

vodoplav COUNТ=2 vodotek 

vodopoj vodovod 

vodopoj vodoplavlje COUNT=1 

vodopoj vodotechje 

vodoskok COUNT=1 vodotok 

vodotek vodovod 

vodotok vodopoj COUNT=1 

vodovod vodopoj 

COUNT=9 vodopoj vodovod 

vodoskok COUNT=O 

vodoplav vodotek 

vodoplav vodotok vologonac 

vodopoj vodovod volovodac 
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COUNT= I zakonodavka 

у."Ьорис COUNT=O 

vologonja COUNT=O 

COUNT=O zakonodavstvo 

vrecconosha zakonotvorstvo 

vologonjac COUNT=O COUNT= I 

volovodac 

COUNT= I vunomer zakonopisac 

COUNT=O COUNT=O 

volovodac 

volovodac zajmodavac zakonosha 

COUNT=1 zajmoprimac COUNT=O 

zajmotrazzac 

volovodac OUNT=2 zakonotvorac 

COUNT=O COUNT=O 

zajmodavstvo 

volovodica COUNT=O zakol1otvorstvo 

COUNT=O COUNT=O 

zajmoprimac 

volovodja zajmotrazzac zastavonosha 

COUNT=O COUNT=I COUNT=O 

vratobolja zajmoprimalac zdeloliz 

vratolomUa zajmotrazzilac COUNT=O 

COUNT= 1 COUNT= 1 

zdelonosha 

vratolom zajmotrazzac COUNT=O 

vratolom COUNT=O 

vratolom zemljedrzzac 

COUNT=2 zajmotrazzilac COUNT=O 

COUNT=O 

vratolOln zemljodelac 

vl"atolom zajmotl"azzitelj zemljodrzzac 

COUNT= 1 COUNT=O COUNT= I 

vratolom zakonodavac zemljodelka 

COUNT=O zakonopisac COUNT=O 

zakonotvorac 

vratolomija COUNT=2 zemljodelstvo 

COUNT=O COUNT=O 

zakol1odavalac 

vl"atolomstvo COUNT=O zemljodrzzac 

COUNT=O COUNT=O 
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zemUojed zimomora zlochin 

zemljopis COUNT=O zloslut 

zemljotres zloslut 

zemljovod zimomorje zloslut 

COUNT=3 COUNT=O zlotvor 

COUNT=4 

zemljopis zimomomica 

zemljotres COUNT=O zlochinac 

zemljovod COUNT=O 

COUNT=2 zimomornik 

COUNT=O zlochinitelj 

zemljoposednica zlozzelitelj 

zemljoradnica zimosech COUNT=l 

COUNT= 1 COUNT=O 

zlochinka 

zemljoposednik zimosechina COUNT=O 

zemljoradnik COUNT=O 

zemljovodnik zloslut 

COUNT=2 zlatoljubac zloslut 

COUNT=O zloslut 

zemljoradnica zlotvor 

COUNT=O zlatoljubIje COUNT=3 

COUNT=O 

zemljoradnik zloslut 

zemljovodnik zlatonosha zloslut 

COUNT=1 COUNT=O zlotvor 

COUNT=2 

zemljoradnja zlatorez 

COUNT=O zlatovez zloslut 

COUNT= 1 zlotvor 

zemljotres COUNT=l 

zemljovod zlatotkach 

COUNT= 1 COUNT=O zlosluta 

zlosluta 

zemljovod zlatotopka zlosluta 

COUNT=O COUNT=O COUNT=2 

zemljovodnik zlatovez zlosluta 

COUNT=O COUNT=O zlosluta 

COUNT= 1 

zglobobolja zlatovezilja 

COUNT=O COUNT=O zlosluta 
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COUNT=O COUNT=2 zubochupach 

COUNT=O 

zloslLltica zmijojed 

zloslutica zm~iozzder zverokradica 

zloslutica COUNT= I COUNT=O 

COUNT=2 

zmijojedina zverokl·adja 

zloslutica COUNT=O COUNT=O 

zloslLltica 

COUNT= I zmijolovac zverokradstvo 

COUNT=O COUNT=O 

zloslutica 

COUNT=O zl11ijozzder zveroukrotitelj 

znJUozzder COUNT=O 

zloslutnica COUNT=I 

zlotvornica zzaboder 

COUNT=I zl11ijozzder zzabogut 

COUNT=O COUNT= I 

zloslutnik 

zlotvornik zrnojed zzabogut 

COUNT= I COUNT=O zzabojed 

zzabozzder 

zloslutnja zrnojedac COUNT=2 

COUNT=O COUNT=O 

.zzabojed 

zlotvor ZlllOzzder COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

zzabojedac 

zlotvornica zrnozzderac COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

zzabozzder 

zlоtvогпik zгпоzzd егј са COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

zzenoljub 

zlovidjenje zrnozzderka COUNT=O 

COUNT=O COUNT=O 

zzeno!jubac 
zlozzel itelj zubobol иеПОl110гас 

COUNТ=O COUNT=O COUNT= I 

zmijojed zubobolja иеllоlјtlЫје 

zl11ijojed COUNT=O COUNT=O 

zl11ijozzder 
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zzenomorac СОИNТ= О 

zzenomrzac 

COUNT= 1 

zzenomorstvo 

СОИNТ=О 

zzenomrzac 

zzilogriz 

COUNT=O 

zzilozzdera 

COUNT=O 

zzitoradja 

COUNT=O 

zzuchovod 

COUNT=O 

zzuchovodnik 

COUNT=O 

2.6.2.2.5 Lista mјпјmаlпјЬ parova (Zadatak 4 - izlazni podaci) 

bezzisvet gubodushnica 

mrzisvet gladibrk COUNT=O 

probisvet COUNT=O 

COUNT=2 gubodusl1nik 

gladikosa COUNТ=O 

busogrudadzija COUNT=O 

COUNT=O gulibrada 

glodjikorica COUNT=O 

ccushkapa COUNT=O 

СОИNТ=О gu libradina 

gonivetar COUNT=O 

cepidlaka kazzivetar 

COUNT=O letivetar gulikoshtvo 

COUNT=2 COUNT=O 

chistikucca 

pazikucca grizodushje gulikozza 

COUNT=l COUNT=O gulikozza 

COUNT=I 

derigusha gubidan 

СОИNТ=О COUNT=O gulikozza 

COUNT=O 

deriklupa gubidusha 

СОИNТ=О COUNT=O gulivrat 

COUNT=O 

derikozza gubivremenka 

gulikozza COUNT=O heft-mashina 

COUNT= I СОИNТ=О 

gubodusha 

dizzinos СОИNТ=О ispichasha 

COUNT=O COUNT=O 

gubodushnica 

gazivoda gubodushnica ispichutura 

mutivoda COUNT= 1 СОИNТ=О 

COUNT= 1 
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izjedipogacha kradikesa 

COUNT=O vezzikesa mamipara 

COUNT= I mamipara 

jedibaba mlatipara 

SПlrdibаЬа kradikonjica COUNT=2 

visibaba COUNT=O 

COUNT=2 mашiрarа 

kradikoza mlatipara 

kazzip.ost COUNT=O COUNT= I 

COUNT=O 

krivikapa mastibrk 

kazziput COUNT=O COUNT=O 

kazziput 

COUNT= 1 kudibaba mlatipara 

smrdibaba COUNT=O 

kazziput visibaba 

COUNT=O COUNT=2 mlatishuma 

COUNT=O 

kazzivetar kupimrvic!Jar 

letivetar COUNT=O mlаtislаша 

COUNT=I COUNT=O 

letivetar 

keshboj COUNТ=O mrzisvet 

COUNT=O probisvet 

letizzaba COUNT= I 

kesizub COUNT=O 

COUNT=O mutikasha 

lizzilonac COUNT=O 

kezizub COUNT=O 

COUNT=O mutimir 

lizzisahan COUNT=O 

klimoglav COUNT=O 

COUNT=O mutivoda 

lizzisal1anka COUNT=O 

klimoglavac COUNT=O 

COUNT=O naliv-pero 

lozz-ulje COUNT=O 

kljujdrvo COUNT=O 

COUNT=O pak-papir 

luftiguz COUNT=O 

kopir-centar razbiguz 

COUNT=O tmiguz palidrvce 

COUNT=2 COUNT=O 
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COUNT=O 

palikucca 

pazikucca razbiguz 

COUNT= I trпigllZ 

vrtiguz 

pazikucca COlJNT=2 

lЋsрikllсса 

tecikllcca lЋzvigоr 

zatriktlCCa COUNT=O 

COUNT= З 

razvigorac 

pevidrtlg COUNT=O 

plachidloug 

COUNT= I П\sllimir 

COUNT=O 

pil"ivatra 

COUNT=O secikesa 

ve7J.ikesa 

placllidl"ug COUNT= I 

COUNT=O 

sl1010kapa 

placllidruga COUNT=O 

COUNT=O 

skocllibuba 

ploobigora sml"dibuba 

COUNT=O smrdibuba 

strizibuba 

рюЬisvеt stгizzibtlЬа 

COUNT=O COUNT=4 

рusll-рзtlzа skocllidevojka 

COUNT=O COUNT=O 

ptltokaz smrdibaba 

COUNT=O tuzzibaba 

visibaba 

IЋspikucca COUNT=2 

COUNT=O 

smrdibuba 

tЋsрiktlссstvо SП1гdibtl Ьа 

COUNT=O strizibuba 

sttOizzibuba 

razbibriga COUNT=3 

smrdibuba 

strizibuba 

strizzibtlba 

COlJNT= 2 

smrdivral1a 

COUNT=O 

smrdovral1a 

COUNT=O 

smrdОVIЋl1kа 

COUNТ=O 

spomcl1-dal1 

COUNT=O 

spomel1-kl1jiga 

COUNT=O 

spomel1-kоstШ\1iса 

COUNT=O 

spomel1-p locha 

COUNT=O 

strizibtlba 

COUNT=O 

stгizzibtlЬа 

COUNT= О 

svгzikара 

COUNT=O 

svrzimantija 

COUNT=O 

tагikаmеtl 

COUNT=O 

tшоizdеlа 



COUNT=O 

tecikucca 

COUNT=O 

tГl1iguz 

vrtiguz 

COUNT= I 

tuzzibaba 

visibaba 

COUNT= I 

vezzikesa 

COUNT=O 

visibaba 
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COUNT= О vrtirepka 

COUNT=O 

visistarac 

COUNT=O vrtoglavica 

СОИNТ=О 

vrtiguz 

COUNT=O zametikavga 

COUNT=O 

vrtiguza 

COUNT=O zametkavga 

СОИNт=о 

v.-tikapa 

COUNT=O zametnikavga 

COUNТ=O 

vl1irep 

COUNT=O zatrikucca 

COUNT=O 
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2.7 Zaldjucak 
Istгаzivапје сф је pred111et i cilj opisan u 2.2 dalo је sledece rezultate: 
kriticki111 гаz111аtrапје111 literature о ргеd111еtu је ustanovljeno da ргоЫе111 
distinktivnih obelezja пјје tretiran па zadovoUavajuci пасјп (2.3 i 2.4); оуо 
S1110 pokusali da ispravi1110 tako 5tO S1110 postavili hipotezu о postojanju 
distinktivnih obeleZja, njihovoj vrsti i Ьгоји i tako 5tO smo izradili аlgогitаm 
za identifikovanje minimalnih parova ротоси kompjutera (2.5) da bismo 
hipotezu sistematski proverili па ukupnom uzorku; algoritam se pokazao 
uspesnim i identifikovani su minimalni parovi u оЬа jezika (2.6); sva 
hipoteticka obelezja su роtvгdепа minimalnim parovima u engleskom jeziku 
(ТаЬеlа 2.2) i sva izuzev jednog и sгрskоhгvаtskоm jeziku (ТаЬеlа 2.3); 
naden је egzaktan nacin za tretiranje dvosmislenosti i sinonimije; postavljeni 
su temelji па kojima se moze dalje graditi model imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom и engleskom i sl'рskоhгvаtskоm jeziku; ргјтепа 
гасuпага u jezickom istГaZivапјu se pokazala od neprocenjive kогisti. 



3. Program za analizu uzorka slozenica 
ротоси kompjutera 

3.1 Opis upotreЬJjene opreme 
Progгam za analizu t1Z0гkа је napisan za гасипаг IВM РС. Оуај гасuпю' јта 
256 КВ RAM, 2 х 360 КВ spoljne тетогјје (134 тт magnetni diskovi). 
Метогјја IЋсипага је рюsiгепа РОПlоси ].25 МВ MegaFunction теПlогјје, 
koja se moze uроtгеЫti samo kao virtualni disk. Орегаtivпi sistem гасипага је 
IВМ OOS 3.0. Od регifегniћ uгеdаја su uроtгеblјепi paralelni printeri NEC 
8800 i Juki 6100 i ploteI" HP 7475А. 

3.2 Program i opis programa 
Рюgгаll1 za analiztl uZOl"ka slozenica је l1apisan u IВM BASIC-u i kompajliran 
РОll10си Мiсгоsоft Basic Сотрјlе,·а. {те osnovnog koda programa је 

СОМРОUNо.вАS, а јrnе izvrsnog prograll1a је COMPOUNO.EXE. Р"е 

izvгsаvапја Ыlо kog zadatka prograll1 рюсitа ulazne podatke sa opisom 
zadatka koji se l1alaze pod јmепоm COMPOUND.CRD. Оуи grupu podataka 
kгеiга korisnik рюgгаrnа роmоси р"оgгаmа za editovanje teksta koji је deo 
орегаtivпоg sistell1a DOS-a. 

Ргоgгаll1, koji је и оуоm poglavlju dat и celosti, sastoji se od glavnog 
рюglЋmа i sest grupa роtргоgгаmа koji izvrsavajujedan odredeni tip zadatka. 
U sastav prograrna ulaze i РОll10Сl1ј роtргоgгаmi koji sluze za роtрогu glavnog 
рюgгаll1а i sest gl'upa роtрюgгаmа: роtproglЋm za оtvагапје grupe podataka 
sa slucajnill1 prilazom, potprogram za postavljanje referentnog niza, 
роtргоgгаrn za citanje gгире podataka sa slucajnim ргilаzот јlј sa геdпim 
pгilazom itd. Opis glavnog ргоgгаmа, kao i sest gгuра роtprogгamа је dat nize 
и tekstu. 

3.3 Organizacija memorije 
Basic СОll1рјlе,' za IВM РС гасипаг dozvoljava upotrebu unutrasnje тетогјје 
гасипага koja је оgгапiсепа па 64 КВ. Osnovna gгира podataka, medutim, 
zauzima preko ] 50 КВ. Оуо је uslovilo sресiјаlШI organizaciju upotrebe 
mеmогUе гасипага роmоси рrogгаmа. UроtгеЬа spoljnih memorija 
(magnetniћ diskova) пе Ы Ыlа пајЬоlје resenje јег Ы diskovi ЫIi u stalnoj 
ироtгеЫ p,"ilikom rada programa, 5to Ы kao геzultаt dalo stalno trenje glave za 
citanje i pisanje diska sa provrsinom diska (и zavisnosti od zadatka program 
moze raditi i preko dvanaest sati). Zbog toga је пајЬоlје resenje upotreba 
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virtua1nog diska kod koga se jedna oblast тетогјје sa slucajnim pt'i1azom 
tt'etira па isti nacin па koji Ы se tretirao magnetni disk. Na taj nacin se, pored 
toga 5to se izbegava ргеtеtЋпа upotreba magnetnog diska, роуесауа brzina 
гаdа ргоgгamа јег је bl'zina pri!aza virtua1nom disku jednaka bt'zini pl'ilaza 
unutraSnjoj mеmогјјј гаСипага. Magnetni disk se upotreb1java samo za 
zapisivanje iz1aznih podataka. Ргјmепа grupa podataka sa slucajnim pl'i1azom 
па virtua1nom disku dovodi do upotrebe теmогјје virtua1nog diska уеоmа 
slicne upotl'ebi unutra5nje mеmогјје sa slucajnim ргi!azоm sa p1"ednoscu 
povecane dostupne mетогјје koja јта istu brzinu kao i unutra5nja mеmогјја. 

3.4 Opis glavnog programa i sest grupa 
potprograma 

3.4.1 Glavni program 

3.4.1.1 Dijagram toka glavnog programa 

Dijagram toka glavnog рюgrаmаје prikazan па Slici 3.1. 

3.4.1.2 Opis glavnog programa 

Na pocetku rada glavnog ргоglЋта ргоmеп1јјујта se dode1juju pocetne 
vrednosti. Program, zatim, Ыа u1azne podatke sa opisom zadatka, otvara 
iz1aznu grupu podataka i prepisuje gl"UpU podataka sa opisom zadatka u 
iz1aznu grupu podataka. Program zatim postav1ja Ьгојас па пи1и i otvara 
u1aznu grupu podataka za l'edni input. Nakori toga pl"Ogram ргоуегауа da 1ј ти 
је zadat zadatak: 3, 5 ј1ј 6 i ako jeste, оп onda оtvага grupu podataka sa 
slucajnim pri1azom i prepisuje osnovnu grupu podataka u пји. Лkо se пе гаdi о 
zadatku: 3, 5 i1i 6, рюgгаm onda ispituje da 1ј se radi о zadatku: 1,2 ili 4. Ako 
se radi, onda program cita sledeci rekol'd iz osnovne gщре ulaznih podataka, а 
ako пе, onda p1"e1azi па sledeCi korak. Program da1je ispituje da li је vrednost 
рготеп1јјуе, koja oznacava zavrsetak rada, jednaka jedinici i ako nUe, 
program onda ispituje ргоmеп1јјуе za definiciju zadatka i grana se па 

odgovarajuce grupe potprograma koje izvrsavaju dati tip zadatka. Ako 
vrednost ргоmеп1јјуе koja oznacava zavrsetak rada jeste jednaka jedinici, 
ргоgtЋm zapisuje vгеdпоst bl'ojaca u iz1aznu grupll podataka, zatvarasve 
grupe podataka i zavl'sava sa radom prebacivsi kопtюlu rada kompjutera па 
operativhi sistem. Pos1e povratka iz оdgоvагајuсе grupe potprograma program 
ропоуо ispituje da 1ј se radi о zadatku : 1, 2, ј1ј 4 i proces se ропаУ1ја. 
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ТАSКЏ 

OR6? 

NO 

TASK 1,2 
OR4? 

NO 

ЕXlТ 
FLAG= I? 

NO 

WШСН 
TASK? 

YES 

YES 

YES 

OPEN RANDOМ FILE СОРУ 
SOURCE FILE то RЛNDОМ FlLЕ 

READ NEXТ RECORD 
FROM SOURCE FILE 

Slika 3.1 Сlаупј program - shematski prikaz algoritma 
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10 REM COMPOUNO 
14 01 $=ОАТЕ$:ТI$=ТIМЕ$:Т\ 1$=МID$(т\$,4,2) 
15 PRINT 01$;" ";Т\$ 
20 ОIМ А$(I 6),0$(1 6),L(16),CONS(5),CONS 1 (2),Ll(I 6) 
30 L2=1 :1_1(1)=1 
40 FOR 1=1 ТО 16 
50 REAO L(I) 
70NEXT 1 
71 FOR 1=1 ТО 16 
72 REAO LI(I) 
73 NEXT 1 
80 ОАТА 18,2,12,1,10,1,5,1,7,1,1,1,10,10,1,6 
81 ОАТ А 1,20,23,36,38,49,51,57,59,67,69,71,73,84,95,97 
90 ВВВ$="*":I=О 
100 FLAOBEOINNINO=O 
110 OOSUB 710 
120 OOSUB 580 
130 GOSUB 260 
140 REM 
150 IF СI<>О OR С2<>0 OR С4<>0 THEN OOSUB 850 
16011' FLAGE=I THEN ООТО 240 
17011' Сl <>0 THEN OOSUB 340 
180 11' С2<>0 THEN OOSUB 440 
190 I!' С3<>0 THEN OOSUB 1120 
200 IF С4<>0 THEN GOSUB 550 
21 О 11' С5<>0 THEN GOSUB 1260 
220 I!' С6<>0 THEN GOSUB 930 
230 ООТО 140 
240 OOSUB ЗОО 
244 D3$=ОАТЕ$:ТЗ$=Т!МЕ$ 
245 PRINT 01$;" ";Т\$ 
246 PRINT 02$;" ";Т2$ 
247 PRINT 03$;" ";Т3$ 
250 STOP 
260 REM SUBRUTINE OPEN SOURCE СООЕ FILE 
270 СОUNТ=О:СОUNТ\=О:FLАGЕ=О 
280 OPEN "[",#I,NF$ 
290 REТURN 
300 REM SUBROUТlNE CLOSE ALL FIIJES 
310 [F С[<>О OR С2<>0 OR С4<>0 THEN PRINT #2,"COUNT= ";COUNT 
320 CLOSE 
ЗЗО REТURN 

340 REM SUBROUT[NE TASK 1 
350 COUNT=COUNH 1 
360 PRlNT #2, A$(FI): 
370 [1' СI<>2 THEN 410 
380 [1' 1'21 <>0 THEN PRINT #2, "_"; A$(F21); 
З90 IF 1'22<>0 THEN PRINT #2,"_"; A$(F22); 
40011' F23<>0 THEN PRINT #2,"_": А$(F2З); 
410 REM 
420 PRlNT #2,CHR$(I3) 
4ЗО REТURN 

440 REM SUBROUTINE TASK 2 
45011' INSTR(A$(F21),STRING 1 $)=0 THEN REТURN 
460 COUNT=COUNT + 1 
470 PRINT #2, A$(FI); 
480 IF С2<>2 THEN 520 
49011' FЗ [<>0 THEN PR[NT #2, "_"; A$(F31); 
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500 iF F32<>0 THEN PRlNТ #2, "_"; A$(F32); 
51 О IF F33<>0 THEN PRlNT #2, "_"; A$(F33); 
520 REM 
530 PRINT #2,CHR$(13) 
540 REТURN 
550 REM REM SU8ROUTINE TASK 4 
555 KUCI=I 
560 KUC2=INSTR(KUCI ,A$(F 1 ),STRING 1 $):IF КИС2<>0 THEN 

COUNT=COUNT+I:KUCI=KUC2+I:GOTO 560 
570 REТURN 
580 REM REM SU8ROUTINE оимр CARD то OUTPUT FILE 
590 IF FLAGBEGINNING=O THEN FI"AGBEGINNlNG=I:OPEN "O",#2,OUFI$ 
600 PRINT #2.NF$ 
610 IF CI<>O THEN PRINT #2,"TASK 1: ";CI;" ";FI;" ";F2I;" ";F22;" ";F23 
620 IF С2<>0 THEN PRINT #2,"TASK 2: ";С2;" ";FI;" ";F21;" ";STRlNGI$;" ";F31;" ";F32;" 

":FЗ3 

630 IF С3<>0 THEN PRINT #2,"TASK 3: ";С3;" ";FI;" ";F21;" ";STRlNGI$;" ";STRlNG2$;" 
";F31;" " ;F32 

640 IF С4<>0 THEN PRINT #2,"TASK 4: ";С4;" ";FI;"" ;STRINGI$ 
650 IF С5<>0 THEN PRlNT #2,"TASK 5: ";С5;" "Л;" " ;F21;" ";F22 
660 IF С6<>0 THEN PRINT #2,"TASK 6: ";С6;" ";FI;"" ;F21;" ";STRINGI$;" ";F31;" ";F32;" 

";F3З;" " ;F34;" ";F35;" ";F41;" ";F42 
670 PRINT #2,CHR$(13) 
680 PRINT #2,CHR$(l3) 
690 PRINT #2,CHR$(l3) 
700 REТURN 
71 О REM SUBROlJТINE READ 108 CARD 
720 OPEN "1",#1 ,"COMPOUND.CRD" 
730 INPUT#I, NF$ 
740 INPUT #1, OUFI$ 
750 INPUT # 1 ,NMAX 
760 INPUT # I ,С I,С2,СЗ,С4,С5,С6 
770 IF CI<>O THEN INPUT#I,FI,F21,F22,F23 
780 IF С2<>0 THEN INPUT # IЈ 1 ,F21 ,STRlNG I $,FЗ 1 ,F32,FЗ3 
790 IF СЗ<>О THEN INPUT # I,F 1 ,F2 I ,STRlNG 1$,STRlNG2$,F3 I,F32 
800 IF С4<>0 THEN lNPUT # 1 ,F 1 ,STRING 1 $ 
810 lF С5<>0 THEN INPUT #1,FI,F21,F22 
820 IF С6<>0 THEN lNPUT # I,F 1 ,F21 ,STRING 1 $,F3 1 ,F32,F33,F~4,F35,F4 1 ,F42 
830 CLOSE #1 
840 REТURN 
850 REM SU8ROUТINE INPUT 
860 IF EOF(I) THEN FLAGE=I :REТURN 
870 1=1+I:COUNTI=I:PRlNT USING "####";1 
880 LINE INPUT # 1 ,8$ 
890 FOR ЈЈ=I ТО 16 
900 A$(JJ)=MID$(B$,LI (ЈЈ),ЦЈЈ» 
910NEXT ]Ј 
920 REТURN 
930 REM SUBROUТINE Т ASK 6 
940 IF FLAG8EGINNING9=0 ТНЕN FLAGBEGlNNlNG9=1: GOSUB 1800 
950 COUNT=O 
960 GOSU8 1670 
965 IF FLAGEI02=1 THEN FLAGE=l:REТURN 
970 REM 
980 GOSUB 1920 
981 IF FLAGERAN= 1 AND I<NMAX THEN 980 
982 IF FLAGERAN=I AND I>=NMAX ТНЕN PRlNT #2, "COUNT=";COUNT;:PRlNT 

#2,CHR$(I3):GOТO 950 
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990 IF INSTR(A$(F2 1),STRING1 $)=0 THEN 1085 
1000 REM 
1010 AR 1 $='''': AR2$=" " 
1020 FOR ЈЈЈ=I то.5 
1030 IF CONS(JJJ)<>O THEN AR 1$=ARI $+A$(CONS(JJJ» 
1 040 NEXT ЈЈЈ 
1050 FOR ЈЈЈ=I то 2 
1060 IF CONS 1 (ЈЈЈ)<>О THEN AR2$=AR2$+A$(CONS 1 (ЈЈЈ») 
1 070 NEXT JJ.I 
1080 IF GI$=AR1$ AND G2$<>AR2$ THEN COUNT=COUNT+1:PRINT #2, A$(F1) 
1085 IF I>=NMAX THEN PRINT #2,"COUNT= ";COUNT:PRINT #2,СНR$(!З):GОТО 950 
1090 аото 970 
IIIOREТURN 

1120 REM SUBROUTINE Т ASK 3 
1130 IF FLAGBEGINNING9=0 THEN FLAGBEGINNING9=I:GOSUB 1430 
1139 COUNT=O 
1140 REM 
1150 GOSUB 1850:1=0 
1151 IF FLAGE= 1 THEN PRlNT #2, "СОИNт= " ;COUNT: REТURN 
1160 GOSUB 1920 
1162 IF FLAGERAN=1 AND I<NMAX THEN 1160 
1164IFFLAGERAN=1 AND I>=NMAX THEN 1140 
1170 IF INSTR(A$(F21 ),STRING2$)=0 OR G$(FI )<>A$(FI) THEN 1230 
1180 REM 
11811F С3<>2 THEN 1220 
1190 IF F31 =0 AND F32<>0 THEN AR1$="_"+A$(F32) 
1200 IF F31<>0 AND F32=0 THEN ARI$="_"+A$(F3 1) 
1210 IF F3 1<>0 AND F32<>0 THEN ARI$="_"+A$(F31)+"_"+A$(F32) 
1220 1F A$(FI)=G$(F1) THEN COUNT=COUNT+I:PRINT #2, A$(F1),AR1$:GOSUB 

1 570:ООТО 1140 
1230 REM 
1240 IF I>=NMAX THEN 1140 
1250 аото 1160 
1260 REM SUBROUTINE TASK 5 
1270 IF FLAGBEGINNING9=O THEN H=0:FLAGBEGINNING9=1 :GOSUB 1430 
1280 REM 
1290 REM 
1300 H=H+I:I=H-I:GOSUB 1920 
1301 IF FLAGERAN=I AND H<NMAX THEN 1300 
1302 IF FLAGERAN=I AND H>=NMAX THEN FLAGE=I:REТURN 
1303 IF H>NMAX THEN FLAGE= 1: REТURN 
1309 GOSUB 1630:GOSUB 1S70:1=0:COUNT=1 
1310 REM 
1330 GOSUB 1920 
1340 IF FLAGERAN=I AND I<NMAX THEN 1310 
1350 IF FLAGERAN=I AND I>=NMAX THEN 1410 
1360 IF F21=0 AND F22<>0 THEN GI$=G$(F22):ARI$=A$(F22) 
1370 IF F21<>O AND F22=0 THEN GI$=G$(F21):AR1$=A$(F21) 
1380 lF F21<>0 AND F22<>0 THEN GI$=G$(F21)+G$(F22):ARI$=A$(F21)+A$(F22) 
1390 IF GI$=ARI$ THEN COUNT=COUNT+I :GOSUB 1570:IF COUNT=2 THEN PR1NT 

#2,G$(Fl):PRINH2, A$(Fl) ELSE PR1NH2,A$(FI) 
14001Fl<NMAXTHEN 1310 
1410 IF COUNT>I rиEN PRlNT #2,"COUNT= ";COUNT:PRINT #2,CHR$(13) 
1420 аото 1280 
1430 REM SUBROUTINE OPEN RANDOM FlLE 
1440 NFF$=LEFТ$(NF$,LEN(NF$)-4) 
1445 NFF$=RЮНТ$(NFF$,LЕN(NFF$)-2) 
1450 NFF$="C:"+NFF$+"R.DAT" 



1460 OPEN NFF$ AS #3 LEN=102 
1470 I'IЕШ #3,102 AS В$ 
1480 ЮI{ 1=1 то ~!~r.\\ 
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1490 11' 1001·( I Ј I'J-IEN NMi\X=I:GOTO 1560 
1500 I.INI: INPLJT#I,8B$ 
151 О I .. S[T 8$=ВВ$ 
1520 PlJТ #3,INT(I) 
15ЗОNЕХТ 1 
1540 C[,OSE # 1 :СШSЕ #3 
1550 OPEN "R",#3,NI'I'$,1 02 
1551 FIELD #3,102 AS В$ 
15551=() 
1556 О2$=ОАТЈ::$:Т2$=ТIМЕ$ 
1558 РЮNТ 02$;" ":Т2$ 
1560 REТURN 
1570 Н.ЕМ SUВIЮtJПNЕ DELEТE STRING FROM ТНЕ RANOOM FILE 
1580 LSE:T В$=ВВВ$ 
1590 РИТ #3,1NT(I) 
1600 REТURN 
1610 REM StJBROtJТlNE SEТ REFERf:NCE STRING 
1620 REM GOSUB 850 
Iб30 ЮRЈЈ=I ТО 16 
1640 G$(ЈЈ)=Л$(ЈЈ) 
1650 NEXT Ј.I 
1655 HREMP=I 
1660 REТURN 
1670 REM SLJВROtJТlNE StJPPORT ТО TASK 6 
167511' FIJAGIOI=O THEN FLAGIOI=I :GOSUB 14ЗО:НRЕМ=О 
16761=HREM 
1680 GOSUB 1920 
1690 11: INSТR(Л$(F21 ).STRING 1 $)<>0 THEN HREM=I:COUNT=O:PRINT #2, 

A$(F-'I):(JQSUB 16ЗО:GОSUВ 1 570:(;ОТО 1710 
169111' I>=NMAX THEN FLAGEI02=I:REТURN 
1700 аото 1680 
1710REM 
1720 G 1 $='''':О2$='''' 
1730 I'QR ЈЈ]= 1 ТО 5 
174011' CONS(JJJ)<>O THEN GI$=GIS+G$(CONS(JJJ» 
1750 NEXT ЈЈЈ 
1760 FOR ЈЈ.I=I ТО 2 
1770 11' CONS 1 (J.I1)<>O THEN G2$=G2$+G$(CONS 1 (ЈЈЈ» 
1780 NEXT ЈЈЈ 
17851=0 
1790 RПURN 
1800 REM ASSIGN FIЕШ NLJMBERS ТО AN ARRA У 
181 О CONS( 1)=1'31 :CONS(2)=F32:CONS(3)=F3J 
1820 CONS(4 )=1'34:CONS(5)=1'35 
1830 CONS 1 (1 )=1'41 :CONS 1 (2)=F42 
1840 RETURN 
1850 REM SLJBROUTINE SUPPORT ТО TASK 3 
1851 FLAG 1 09=0 
18521=HREM 
1860 REM 
1870 GOSLJB 1920 
1871 ,,: I'LАGШАN=I ANO I<NMAX THEN 1870 
1880 11' INSTR(A$(F21 ),STRING 1 $)<>0 ANO FLAG 1 09=0 THEN 

I'LAGI09=I:HREM=I:GOSUB 1630: GOSUB 1570:аото 1890 
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1881 IF INSTR(A$(F21),STRlNGI$)<>0 AND FLAGI09=1 AND G$(FI)=A$(FI) THEN 
GOSUB 1570 

1890 IF I<NMAX THEN 1860 
18911F 1>=NMAX AND FLAGI09=OTHEN FLAGE=I 
1910 REТURN 
1920 REM SUBROUTINE INPUT FROM ТНЕ RANDOM FILE 
1921 FLAGERAN=O 
19251=1+1 
1930 GEТ #3,INT(I) 
1940 IF LEFТ$(B$, 1 )="*" THEN FLAGERAN= 1: REТURN 
1950 GOSUB 890 
1955 TI2$=MID$(ТlME$,4,2):IF Тl2$<>TII$ THEN TII$=TI2$:PRlNT "WORKING АТ 

";TIME$;:PRINT" Ref.=";:PRlNT USING "####";HREMP 
1960RETURN 

3.4.2 Prva grupa potprograma - Tip zadatka 1 

3.4.2.1 Dijagram toka 

Dijagram tokaje dat па Slici 3.2. 

3.4.2.2 Opis algoritma 

Na pocetku Тјра zadatka 1 program роуесауа Ьгојас za jedan i zapisuje prvo 
specifikovano polje u izlaznu grupu podataka. Ргоgгаm dalje ispituje da li ти 
је opisom zadatka odredeno da doda makar jedno polje опот роlји koje је 
уес zapisano u izlaznoj grupi podataka i ako jeste, оп onda redom ispituje da 
li је potrebno dodati ргуо, drugo ili trece specifikovano polje polju u izlaznoj 
grupi podataka; sledstveno tome zapisuje оdgоvагщuсе роlје u izlaznu gJ"UPU 

podataka i zatim se угаса U glavni program. Ako, medutim, nije potl'ebno 
dodati nijedno poUe zapisanom polju u izlaznoj grupi podataka, dolazi do 
povratka U g]avni program. 

3.4.2.3 Ulazni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat u!azni skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana u 2.5.2.3. 

3.4.2.4 Тјр zadatka 1 - opis 

SpecifikacUa Тјра zadatka ! јта s!edecu sintaksu: 

Fl,F21,F22,F23 

gdeje 

FI=n, п=I,2, ... ,16 i gdeje п redni Ьгој polja; 

F21=n, п=I,2, ... ,16 i gde је п redni Ьгој polja; 

F22=n, п=О,1 , ... , 16 i gde је п redni Ьгој роlја; 

Р23=п, п=0,1, ... ,16 i gdeje п redni Ьгој роlја. 
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NO ADDA 
FШLD? 

YES 

YES 

NO 

YES 

NO 

Slika 3.2 Тјр 1 - shematski prikaz algoritma 
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3.4.2.5 Тјр zadatka 1 - primer 

Zadatak: 
wordse 1.dat 
resultse.O 12 
1526 
2,0,0,0,0,0 
7,8,1,14 

dat ргоglЋПш, znaci da pгogram ђ·еЬа da procesuje skup ulaznih osnovnih 
podataka pod јmепоm wordse l.dat, da izlazne podatke zapise pod јmепоm 
loesultse.012, da је maksimalan broj Jekorda u osnovnom skupu podataka 
1526, da tl·eba da radi Тјр zadatka 1, da treba da iz osnovnog skupa podataka 
izdvoji sve F7 i da јm pridruzi F8, Fl i F14. 

3.4.3 Druga grupa potprograma - Tip zadatka 2 

3.4.3.1 Dijagram toka 

Dijagram tokaje pl·ikazan па slici 3.3. 

3.4.3.2 Opis algoritma 

Na pocetku Тјра zadatka 2 program traZi dati niz karaktera u specifikovanom 
роlји. Ako је niz karaktera pronaden, program dodeljuje vrednosti nizu 
агgШllепаtа i zatim poziva grupu potprograma za izvrsavanje Тјра zadatka 1. 
Posle izvrsenja Тјра zadatka 1 sa argumentima Тјра zadatka 2 јlј ukoliko 
specifikovani niz kагаktеlЋ пјје pronaden u datom роlји, dolazi do povratka u 
glavni program. 

3.4.3.3 U1azni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat иlaznј skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana u 2.5.2.3. 
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SEARCH FOR А STRING 
IN ТНЕ SPECIFIED FIELD 

STRING NO 
FOUND? 

YES 

SETLISTOF 
ARGUМENTS 

>---------, 

WRITE REL. FIELDS 
ТО OUTPUT FILE 

Slika 3.3 Тјр zadatka 2 - shematski prikaz algoritma 
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3.4.3.4 Тјр zadatka 2 - opis 

Specifikacija Тјра zadatka 2 јта sledecu sintaksu: 

Fl,F21,STRING 1$,F31,F32,F33 

gdeje 

Fl=n, п= 1,2, ... ,16 i gde је п redni broj polja; 

F21=n, п=I,2, ... , i 6 i gde је п broj polja u kome se nalazi 

specifikovana karakteristika; 

STRING$=n, п=I,2 i gde је п sifra za specifikovanu karakteristiku; 

F31=n, п=I,2, ... ,16 i gdeje п redni Ьroј роlја; 

F32=n, п=0,1, ... ,16 i gdeje п redni bl"oj polja; 

F33=n, п=0,1, ... ,16 i gde је п l"edni ыlојj роlја. 

3.4.3.5 Тјр zadatka 2 - primer 

Zadatak: 
wordss l.dat 
resultss.020 
1001 
0,2,0,0,0,0 
3,11,"1",1,0,0 

dat pl"ogramu, znaci da program treba da procesuje skup ulaznih osnovnih 
podataka pod јтепот wO\'dss l.dat, da izlazne podatke zapise pod imenom 
resultss.020, da је maksimalan broj (ekorda 1001, da tгеЬа da radi Тјр 
zadatka 2, da tгеЬа da iz osnovnog skupa podataka izdvoji sve опе F3 koji u 
Fll јтаји karakteristiku "1" i da пјјта pridruzi sve Рl. 

3.4.4 Treca grupa potprograma - Tip zadatka 3 

3.4.4.1 Dijagram toka 

DiјаglЋm tokaje dat па SIici 3.4. 

3.4.4.2 Opis algoritma 

Na pocetku Тјра zadatka 3 program postavlja pokazivac referentnog rekorda 
па nulu i sacuva pokazivac referentnog rekorda u promenljivoj za 
mеmшisапје. U sledecem koraku program cita pokazivac referentnog niza iz 
pl'omenljive za memorisanje i postavlja promenljivu-indikator па nulu. U 
sledecem kогаku program роуесауа pokazivac referentnog niza za jedan. Ako 
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se radi о poslednjem referentnom rekordu, а ako је ргоmепUivа-iпdikаtог 
jednaka пиlј, onda program postavUa promenljivu koja oznacava kraj rada 
programa па jedan, Ako se radi о poslednjem referentnom rekordu, program 
prelazi па deo algoritma za testiranje rekorda, а ako пе, onda cita referentni 
rekord iz grupe podataka sa slucajnim prilazom, U slede6em koraku, program 
ispituje da lј је ucitani rekord prazan, i ako jeste, onda se уга6а па korak u 
kojem роуе6ауа pokazivac referentnog niza za jedan, posle cega dolazi do 
ропауlјапја procesa; ako rekord пјје prazan, program onda ispituje da lј 

specifikovano роlје sadrzi specifikovani niz karaktera; ako taj niz пјје naden, 
program se уга6а па korak u kojem роуесауа pokazivac referentnog rekorda 
za jedan, posle cega dolazi do ропаУlјапја procesa, а ako је niz karaktera 
pronaden, onda program ispituje da lј је promenljiva-indikator jednaka 
jedinici; ako пјје, program onda postavlja referentni niz роmо6и referentnog 
I'ekorda, postavlja promenljivu-indikator па jedan i zapisuje pokazivac 
referentnog rekorda u promenUivoj za memorisanje; ako jeste, program 
zaobilazi poslednja tri koraka, U slede6em koraku program brise teku6i rekord 
iz gJ'upe podataka sa slucajnim prilazom i уга6а se па korak u kojem dolazi do 
роуе6апја pokazivaca referentnog rekorda za jedan, 

Ako је program naisao па poslednji referentni rekord, оп onda ispituje da 
lј је promenljiva za oznacavanje kraja rada jednaka jedinici, i ako jeste, tada 
zapisuje Ьгојас u grupu izlaznih podataka i уга6а se па glavni program; ako 
пјје, onda postavlja pokazivac testiranog rekorda па пиlи, U slede6em koraku 
pokazivac testiranog rekoJ'da se роуе6ауа za jedan i program ispituje da lј se 
гаdi о poslednjem testiranom rekordu, i ako se radi, onda program prelazi па 
deo algoritma u kojem cita pokazivac referentnog rekorda iz ргоmепlјјуе za 
memorisanje i postavUa promenljivu-indikator па пиlи, posle cega dolazi do 
ропаУlјапја procesa; ako пе, onda program cita testirani rekord iz grupe 
podataka sa slucajnim prilazom i ispituje da lј је rekord prazan, Ako jeste, 
onda se уга6а па korak u kojem роуе6ауа pokazivac testiranog rekorda za 
jedan, posle cega dolazi do ропауlјаnjа procesa, а ako пјје, onda program 
ispituje da lј specifikovano роlје sadrzi specifikovani niz karaktera i da lј је 

referentno poUe jednako testiranom роlји, i ako nUe, program se vra6a па 
korak u kojem dolazi do роуесапја pokazivaca testiranog J'ekorda za jedan, 
posle cega dolazi do ропауlјanја procesa; ako jeste, onda program postavlja 
niz karaktera koji се biti zapisani u grupu izlaznih podataka, роуесауа Ьгојас 
za jedan, zapisuje dati niz karaktera u grupu izlaznih podataka, brise tekuCi 
rekord iz grupe podataka sa slucajnim prilazom i уга6а se па korak u kojem 
cita pokazivac referentnog niza iz ргоmепlјјуе za memorisanje, postavlja 
promenljivu-indikator па пиlи i posle toga dolazi do ропаУlјапја procesa, 
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LASТ REF.?!r-""'-----------, 

NO 

YES 
,.---~--< FLAO - 11 

NO SPEClFIED FШLD CONТAlNS 
SPEC!U'lED SТR!NG" 'REFI!RENCI! 
FlELD EQUAL то TВSТED F!EW' 

Slika 3.4 Тјр zadatka 3 - shematski prikaz algoritma 



Program za analizu uzorka sloieica 179 

3.4.4.3 U1azni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat иlaznј skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana u 2.5.2.3. 

3.4.4.4 Tip zadatka 3 - opis 

Specifikacija Тјра zadatka 3 јmа sledecu sintaksu: 

Fl ,F21 ,STRING 1 $,STR1NG2$,F31 ,F32 

gdeje 

Fl=n, п=I,2, ... ,16 i gdeje п redni broj роlја; 

F21=n, п=I,2, ... ,16 i gde је п redni broj роlја u kome se nalaze 

specifikovane karakteristike; 

STRINGl$=n, п=I,2 i gdeje п specifikovana karakteristika; 

STRING2$=n, п=I,2 i gde је п specifikovana karakteristika; 

F31=n, п=О, 1, ... , 16 i gde је п redni broj poUa; 

F32=n, п=О, 1 , ... , 16 i gde је п redni broj роlја. 

3.4.4.5 Tip zadatka 3 - primer 

Zadatak: 
wordsel.dat 
J·esultse.022 
1526 
0,0,2,0,0,0 
3,11,"1","2",1,0 

dat p1'Ogramu, znaci da p1'Ogram treba da procesuje skup иlaznЉ osnovnih 
podataka pod јmепоm wordse l.dat, da izlazne podatke zapise pod јmепоm 
J·esultse.022, da је maksimalan broj rekorda 1526, da treba da radi Тјр zadatka 
3, da tгеЬа da iz osnovnog skupa podataka izdvoji sve опе F3 koji se u Fl1 
јаУlјаји sa karakteristikom "1" i sa karakteristikom "2" i da пјiша pridruzi Fl. 

Na osnovu 1iste izlaznih podataka napravljenaje ТаЬеlа 4.3. 

3.4.5 Cetvrta grupa potprograma - Tip zadatka 4 

3.4.5.1 Dijagram toka 

Dijagram tokaje prikazan па Slici 3.5. 



180 Program za analizu uzorka sloienica 

S4 

SETSТR1NG 

POINТER ТО ОNБ 

SESRCH FOR SТRING 
IN SPECIFIED FIELD 

YES 

INCREASE SТRING 
POINТERBY 

ONE INCREASE 
COUNТER ВУ ONE 

Slika 3.5 Тјр zadatka 4 - shematski prikaz algoritma 
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3.4.5.2 Opis algoritma 

Na pocetku Tipa zadatka 4 program postavlja pokazivac niza karaktera па prvi 
karakter specifikovanog polja, zatim trazi zadati niz karaktera u datom polju i 
ako је taj niz pronaden, program tad роуе6ауа Ьroјас za jedan, роуе6ауа 
pokazivac niza karaktera za jedan i ponovo trazi dati niz u datom polju. Ako 
dati niz nije pronaden, dolazi do povratka u glavni program. 

3.4.5.3 U1azni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat ulazni skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana u 2.5.2.3. 

3.4.5.4 Тјр zadatka 4 - opis 

Specifikacija Тјра zadatka 4 јта sledecu sintaksu: 

Fl,STRINGl$ 

gdeje 

Fl=n, n=I,2, ... ,16 i gde је п redni broj polja; 

STRING 1 $ specifikovani string karaktera. 

3.4.5.5 Тјр zadatka 4 - primer 

Zadatak: 
wordss l.dat 
resultss.28b 
1001 
0,0,0,1,0,0 
13,"R01" 

dat programu, znaci da program treba da procesuje skup ulaznih osnovnih 
podataka pod imenom wordssl.dat, da izlazne podatke zapise pod imenom 
resultss.28b, daje maksimalan broj rekorda 1001, da treba da radi Тјр zadatka 
4, da treba da prebroji karakteristiku "RO 1" u F13. 

Izlazni podatak se nalazi u Tabeli 7.5. 

3.4.6 Peta grupa potprograma - Tip zadatka 5 

3.4.6.1 Dijagram toka 

Dijagram tokaje dat па Slici 3.6. 
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YES 

YES 

LЛSТ YES 
~CE?>-~---------------. 

RECORD 
ЕМРТУ? 

LA5Т'1 

RECORD YES 
~ >-~~-----------

COМPARlSON NO 
~МEn>-~--------------------

Slika 3.6 Тјр zadatka 5 - shematski pikaz algoritma 
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3.4.6.2 Opis algoritma 

Na pocetku tipa zadatka 5 рюgгаm postavUa pokazivac геfегепtпоg rekorda 
па nulu, U sledecem koraku pokazivac referentnog геkогdа se роуесауа za 
jedan i zatim рюgгаm ispituje da lј se IЋdi о poslednjem l"eferentnom геkогdu, 
i ako se гаdi, onda se угаса u glavni program, а ako пе, onda produzava sa 
radom i cita referentni rekord iz gl'upe podataka sa slucajnim prilazom, Zatim 
ispituje da lј је I'ekord prazan, i ako jeste, pгogram se угаса па kогаk u kojem 
роуесауа pokazivac геfегепtпоg геkогdа za jedan i ponavlja сео рюсеs, а ako 
пјје, onda postavlja dati I'еkогd za )'efeJ'entl1i niz i Ьгisе taj геkогd iz grupe 
podataka sa slucajnim p)'ilazom, Ргоgгаm zatim postavlja pokazivac testiranog 
rekorda па nulu, U sledecem kОtЋku ргоgгаm роуесауа pokazivac tеstiгапоg 
rekol'da za jedan i ispituje da li se IЋdi о poslednjem tеstilЋпоm геkOl'du i ako 
se radi, program onda zapisuje Ьгојас u izlaznu gПlрU podataka i УIЋса se па 
korak u kojem роуесауа pokazivac referentnog rekorda za jedan, posle cega 
dolazi do ponavljanja procesa; а ako se пе radi, onda роgгаm cita tеstilЋпi 
геkOl'd iz grupe podataka sa slucajnim prilazom i ispituje da lј је l'ekord 
рlЋzап, Ako је l'ekord ргаzап, рrogгаm se УI'аса па kогаk u kojem роуесауа 
pokazivac testiranog rekorda za jedan i ргосеs se ропауlја, а ako пче, 'onda 
postavlja testirani niz па osnovu datog геkогdа, U sledecem koraku program 
uрогеduје геfe!'епtпi i tеstilЋпi niz, i ako је zadovoljen kritеt'iјШll poredenja, 
onda program роуесауа Ьгојас za jedan, dodaje zadato polje testiranog 
геkOl'dа u gгuрu izlaznih podataka i bгj~e dati геkОl'd iz gl'upe podataka sa 
slucajnim pt'ilazom, posle cega se угаса па korak u kojem роуесауа pokazivac 
testiranog rekorda za jedan, Ako, medutim, kгitегiјllm poredenja пјје 

zadovoUen, ргоgаm se odmah угаса па korak и kojem роуесауа pokazivac 
testiranog rekorda za jedaH i pгoces se ропауlја, 

3.4.6.3 Ulazni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat ulazni skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana u 2,5.2.3. 

3.4.6.4 Тјр zadatka 5 - opis 

Specifikacija Тјра zadatka 5 јmа sledecu sintaksll: 
Fl,F21,F22 

gdeje 

Fl=n, п=1 posto је izlaz string Fl; 

F21=n, п=13 posto геkогd reference i rekord рШЋ treba da su 

jednaki s obzirom па F13; 

F22=n, п=16 posto геkогd reference i геkогd рага treba da su 

jednaki s obzirom па F16, 
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3.4.6.5 Тјр zadatka 5 - primer 

Zadatak: 
wordsx.dat 
resultsx.dat 
2527 
0,0,0,0,1,0 
1,13,16 

dat programu, znасј da ргоgI-аm treba da procesuje skup ulaznih osnovnih 
podataka pod јтепот wordsx.dat (skup је formiran od skupova osnovnih 
podataka pod јтепот wordse l.dat i wordss 1.dat), da treba da zapise izlazne 
podatke pod јтепот resultsx.dat, da је maksimalan broj rekorda 2527 (1526 
+ 1001), da treba da radi Тјр zadatka 5, da treba da iz osnovnog skupa 
podataka izdvoji sve Fl koji sujednaki па F13 i F16 (gde se F13 i F16 tretira 
kao jedan string). 

Izlazni podaci se nalaze и Tabeli 7Ј. 

3.4.7 Sesta grupa potprograma - Tip zadatka 6 

3.4.7.1 Dijagram toka 

DUagram tokaje dat па Slici 2Ј. 

3.4.7.2 Opis algoritma 

Algoritam је opisan и 2.5 .2.1. 

3.4.7.3 Ulazni podaci sa opisom zadatka 

Opsta shema ро kojoj је dat ulazni skup podataka sa opisom zadatka је 
prikazana и 2.5.2.3. 

3.4.7.4 Тјр zadatka 6 - opis 

Opis zadatkaje dat и 2.5.2.3.1,2.5.2.3.2,2.5.2.3.3 i 2.5.2.3.4. 

3.4.7.5 Тјр zadatka 6 - primeri 

Ргјтегј su dati и 2.5.2.3.1.1, 2.5.2.3.2Ј, 2.5.2.3.3.1 i 2.5.2.3.4.1. 



4. Glagolske komponente u strukturi 
imenickih slozenica u engleskom i 
srpskohrvatskom jeziku 

4.1 Predmet i сilj rada 
Na tешеlјu zakljucaka istrazivanja (vidi Jankovic, 1986): da еlешепti 

slozenice пешајu status l'eCi, da se, ро iшрlikасiјi, пе шоgu klasifikovati ро 
vl'sti гесј ј da је dihоtошizасiја N - V sporna, te da ukoliko se trazi veza 
izmedju гесј i elemenata slozenice опа moze biti samo u tom smislu da гесј 
шоgu шоtivisаti sloZenicu, uzeli sшо za ргеdшеt ovog dela I'ada glagole od 
kojih elementi slozenice па osnovu njenog znacenja potencijalno vode 
poreklo (gde se termin poreklo uzima u пјеgоvош genel'ativnom (sinhl'ОПОШ), 
а пе u genetskom (diјаhгопош) sшislu i postavili сјlј da dашо pregled svih 
шоtiviSl1сih glagola u оЬа jezika, da ih klаsifikuјешо s оЬzil'ОШ па 

kompatibilnost sa оdгеdјепош duЫпskош znacenjskom геlасiјош i s оЬzi\'Ош 
па mesto eksponenta motivisuceg glagola u рrvош ili dгugош delu Ыпошпе 
slozenice, da ustanovimo stepen pl'oduktivnosti pojedinih glagola u оЬа 
jezika i da rezultate uрогеdiшо. 

4.2 Pregled glagola 

4.2.1 Pregled glagola u engleskom jeziku 
Lista glagola sa kојiша su glagolske komponente и slozenicama u 
geneloativnoj vezi data је и potpunosti и ТаЬеlј 4.1. Rezultati su stampani и 
dva stupca sa ро tri kolone gde su u ргуој koloni dati glagoli sa kojima su 
glagolske komponente u slozenicama u generativnoj vezi, u drugoj 
odgoval'aju6e slozenice i и tre60j sifl'a za agentivnost (1) ili neagentivnost (2). 
Citalac se dalje uри6uје па relevantna mesta и odeljku 2.5.1 11 kome је 
objasnjen пасјп kodiranja i па prikaz progl'ama i Zadatka 1 u poglavlju 3. сјјј 
је data lista autput. 

4.2.2 Pregled glagola u srpskohrvatskom jeziku 
Objasnjenje kao u 4.2.1 Rezultati su prikazani и Tabeli 4.2. 
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ТаЬеIа 4.1 PregIed engIeskih gIagoIa sa kojima su gIagolske komponente 
u sIozenicama u generativnoj vezi 

ache backache _2 Ьојl _soap-boiler 1 
ache _beilyache _2 Ьојl _soap-boiling 1 
ache -ear-ache _2 book _ booking-hall 1 
ache - face-ache _2 book _ booking-office 1 -
ache - headache _2 Ьох _ boxing-glove 1 
ache _ heal1aclle _2 bl"eak _ Ьопе-Ьгеаkег 1 
асl1е - toothache _2 break break-bones 1 
апswег _ апswеl"рhопе 1 break _break-jaw 1 
Ьај! _bull-baiter 1 Ьгеа" _break-wind 1 
Ьај! _ bull-baiting -1 break _Ьгеаkпесk 1 
bake bake-house 1 Ьгеа" _ breakwater 1 
bake _ Ьаkе-stопе 1 Ьгеа" _ circuit-breaker 1 
bake _ Ьаkiпg-роwdег 1 Ьгеа" _daybreak -2 
bake _baking-soda 1 break _ diamond-breaker 1 
bake _sugar-baker I Ьгеа" Jaith-breaker 1 
bathe _ Ьаtl1iпg-соstumе 1 break - бге_Ьгеа" 2 
ЬаЉе _ bathing-dl"ess 1 break heart-break _2 
batћe _batl1ing-machine I Ьгеа" -'leal1breaker I 
bathe _batl1il1g-stlit 1 break -'lOtlsebreaker I 
Ьаtl1е _bathing_cap 1 Ьгеа" _ hotlsebreaking 1 
bathe _sea-batl1er 1 Ьгеа" _ice-breaker 1 
bathe _sea-bathil1g I break _image-breaker 1 
batl1e surf-bather 1 Ьгеа" jmage-breaking 1 
bathe _stlГf-Ьаtl1iпg 1 break jailbreak - 1 
Ьеаг - cross-bearel" 1 bl"eak - law-breaker - 1 
Ьеаг - Лате-Ьеагег 1 Ьгеа" _ nut_ breaker 1 
Ьеаг lantern-bearer 1 Ьгеа" ""peace-breaker 1 
Ьеаг Jusl1-bearil1g 1 break _prison-breaker 1 
Ьеаг _swol"d-bearer 1 Ьгеа" ""prison-breaking I 
Ьеаг _talebearer 1 Ьгеа" Jock-breaker 1 
Ьеаг _talebearing 1 Ьгеа" safebreaker 1 -
Ьеаг _ torch-bearer 1 Ьгеа" _ shell-breaker I 
Ьеа! _drumbeat 1 break _ship-breaker 1 
Ьеа! _ egg-beater I Ьгеа" _ shop-breaker 1 
Ьеа! _gold-beater 1 break _sl1opbreaking -1 
Ьеа! _l1eart _ Ьеа! 2 Ьгеа!;: _stone-breaker I 
beg _street_ beggar 1 break _stone-breaking I 
bend _mil1d-bel1ding I Ьгезk _sword-breaker 1 
bind _bindweed -1 Ьгеа" _ wind-break 1 
bind _book-bil1dery 1 breathe _ water-breatl1er 2 
bind _bookbinder 1 breathe _ water-breatl1 ing 2 
bind _bookbinding 1 breed _breeding-ground I 
bite _ox-biter 1 brew _ Ьеег _ brewer 1 
bite _sheep-biter 1 brew _beer_brewing 1 
bIack bootbIack 1 - brush _brushing-machine 1 
Ыас" _shoebIack 1 build _boat_builder 1 
bIaze _bIaziпg-stаг _2 build _boat_buildil1g 1 
bIeed _bIееdiпg-hеаrt _2 build _body-building 1 
bIeed _nosebIeed _2 btlild castle-builder 1 
Ыо! _bIоttiпg-рарег 1 build _ castle _building 1 
bIow _bIowgun 1 btlild coachbuilder 1 
bIow _bIowpipe 1 build _coach_bllilding 1 
bIow -љlаss-Ыоwег I build _empire-builder 1 
Ьојl _boiling-chicken I build _empire-building 1 
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build house-builder cl1ange _ cl1anging-room 1 
bui1d _hotlse-bui1ding change _ moneychanger 1 
build _sћiрЬuildег charm _ snake-charmer 1 
bui1d _shipbtlilding chase Jox-chase 1 
build _ word-building I check _check-point 1 
buI"n brick-burner 1 check check-time 1 - -
Ьшп - соаl-Ьиrnег 1 chew _ chewing-gurn 1 
Ьшп _ coal-burning 1 chew _ chewing-tobacco 1 
Ьшп - lime-burner 1 chew _gurn-chewer 1 
burn - suпЬшп 1 cl1ew _gLlrn-сl1еwiпg 1 
buI"n _windbum 1 chil) _sрiпе-сhiНег 1 
burst _ cloudburst 2 cl10ke _ choke-apple _2 
Ьшst Јаiп_Ьшst 2 choke _ cl1oke-cherry 2 
Ьшst _thuпdег_Ьшst _2 choke _ choke-pear 2 
саН biгd-саН 1 choke choke-weed 2 -
саН caH-ЬеН 1 choke _ chokeberry _2 
саН _caH-biгd 1 chop _ cherry-chopper 1 
са)) _caH-Ьох 1 chop _ cotton-cl1opper 1 
саН _caH-Ьоу 1 с)ар _l1and_clap 1 
call _call-day ) clasp _ hand _ c)asp ) 

саН _call-girl ) сlеап _ carpet_ сlеапег 1 
саll _caH_button 1 clean _ cleaning_)ady ) 

саll .-J)hone _ са)1 ) с)еап _ cleaning_ woman ) 

саll гоll-саll 1 с)еап house-cleaner 1 - -
саll _trumpet-call ) сlеап _ hotlse-cleaning 1 
сапу _сапусоt 1 сlеап _kett1e_clean 1 
carry - lапtеm-сапiег 1 сlеап _spring-cleaning 
calory - letter-carrier 1 сlеап _street-cleaner 
caГlY _ [гоор _ саггјег 1 clean _street-c)eaning 
carry _ water-carrier ) сlеап _ vacuum-cleaner 
сапу _ water-carrier 1 сlеап _ windo\v-cleaner 
сагуе _carvingJork 1 сlеап _ wool-cleaner 
сагуе _carving_knife 1 сlјтЬ _ c)imbing-boot 
сагуе _ wood-carver l сlјтЬ _climbing_p)ant 
сагуе _ wood-carving ) с)јтЬ - hook-climber 
catcl1 - bird-catcl1er I с)јтЬ Jock-climbing 
catch catch-basin ) сlјтЬ _looot-climber 
catch _ catcl1-phrase ) collect _ book-соНесtiпg 
catch _ catcll-pit ) collect _book-collector 
catch _catchf1y I соНес! _stamp-соНесtiпg 

catch _ catchpenny ) collect _ stamp-collector 
catch _catchweed ) coHect - tax-соНесtог 
catch _catchword 1 coHect _ticket-соНесtог 

catch _ crab-catcher ) сотЬ _ \vool-combing 
catch _ dog-catcller ) сот е JlOme-соmiпg 

catch _dog-catching соте _hol11e_comer _ 
catch _ eel-catcher compose _composing-machine _1 
catch _ eel-catching condense _ air-condenser 1 
catch _tly-catcher condense _air-condensing 1 
catch _tly-catcher consume _ coa)-consumer I 
catcl1 _ f1y-catcl1er consume _ coal-consuming 1 
catcl1 -љпаt-саtсl1ег cook - cookl1ouse 1 
catcl1 _ oystelo-catcher cook _ cooking-cl1eese 1 
catcl1 _rat-catcher cook _cooking-oil ) 

catch _rat-catching сооl ајг-сооlег ) 

catcl1 _spider-catcher сооl _air-cooling 1 
catch _thief-catcher сооl _ butter-cooler 1 
change _cl1ange-room сооl - cake_coo)e.o 1 
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сооl _ watcr-cooler dancc - toe-dancer 1 
сооl _ watcr-cooling dal1ce - torcll-dance 1 
сооl _ \ујпе-сооlег dal1ce _ \vire-dal1cel' 1 
соуег dish-co\'er - dance _ \vil'e-dal1cing 1 
соуеl' tabIe-со\'ег dаге da .. e-dcvil 1 - -
cl'ack nllt-crackcr - desigl1 _ соstШllе _ des igncr 1 
crack nlltcrackeI" desigl1 _pattcrl1-designer 1 
crack _she"_crackcr detect _gas-detectol' 1 
сгеер _ (гее-сгеерег detect - l11etal_ detector 1 
cross _ ЬOl'dег-сl"Ossег detect _l11ine_detector 1 
crow - cock-crow dig _ coal-digger 1 
сго\у _ cock-сl"Owil1g dig _ coal-diggil1g 1 
crush _ сОГl1-сгusl1ег dig _grave-diggel' 1 
CГllsll _stone-crusher 1 dig _grave-digger 1 
сгу _сгу-ЬаЬу _2 dine _dinil1g-l1all 1 
сиге - l11ind-cul'el' 1 dil1e _dinil1g_cal' 1 
СllГIc _ curlil1g-stone 1 dine _dil1ill!L,roOI11 1 
cllrle _curlil1g_iron 1 dine _dil1il1g_tabIe 1 
cut butter-cutter 1 - dip _dip-l1et 1 
сll! _ chcese _ clltter 1 dip _dip-stick 1 
сll! _coГl1_cutter 1 dip _ dippil1g-\vell 1 
сll! _cut-throat 1 dive _ cave-diver 1 
си! _cutpurse 1 dive _diving_board 1 
Cllt _cllttil1g_dial1lOl1d 1 dive ~еагl-divег 1 
си! _ cllt\Vater 1 dive _sky-diver 1 
cut _cut\vorl11 1 dive _sky-diving 1 
си! _ diamol1d-cutter 1 do _do-gooder 1 
си! _ dial11ol1d-cutting 1 do _evil-doer 1 
си! ~el11-clltter 1 do _ evil-doil1g 1 
сll! ~el11-cutting 1 do _good-doer 1 
си! _glass-cuttcr 1 do _ill-doil1g 1 
сll! _hair-clltting 1 do _ \vl'ong-doel' 1 
си! _l1ајгси! 1 do _ wrol1g-doing 1 
си! _l1eel-cutter 1 drag _ dгаg-аl1сllОГ _2 
Cllt leat~cuttel' 1 - drag _drag-bar 1 
си! letter-cutter 1 drag _drag-net 1 
си! l11abIe-сuttег 1 - drain _drainil1g_board 1 
cut _paper-clltter 1 drawl draw-bar 1 
си! _paste-clltter 1 dl'awl _draw-boy I 
cut _plant-clltter dra\vl - draw-knife 1 
Cllt _ stol1e-cutter drawl _draw-l1et 1 
Cllt _type-cutter dra\vl _dIЋw-\vеll 1 
cu! _ wheel-clltter drawl _ drawbl'idge 1 
cut wood-cutter dl'3\vl _ dшviпg-Ьгidgе 1 
cu! _ wood-cuttil1g drawl _ drawing-knife 1 
cut _\VOOdCllt dra\vl _ dra\ving-l11acl1ine 1 
dal1ce _Ьеllу _dal1cer dl'a\vl _dга\vil1g-tаbIе I 
dance - dance-l1all dra\vl _drawstring 1 
dance _ dancing-girl dl'a\vl _ wire-drawer 1 
dal1ce _dal1cing-partl1er draw2 _ dra\ving-board 1 
dance _dancing_bear draw2 _dl'awing-frame I 
dance _dancing_sl1oe dlЋ\v2 _ drawing-paper 1 
dance - ice-dance draw2 _ drawil1g-pen I 
dal1ce - ice-danccr draw2 _drawing-pencil 1 
dance _rope-dal1cer dra\v2 _drawing-pin I 
dance _rope-dancil1g draw2 _ drawil1g-rool11 I 
dance _skirt_dal1cil1g draw2 _patterl1-drawer 1 
dance _ sword-dance dl'eal11 _daydreal11 - 2 
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dreal11 _ daydreal11cr _2 еа! - fisl1-eater 
dress - l1ail'dl'csser 1 еа! _ trog -eater 
dl'css _Iшiгdl'еssiпg I еа! ЈlOпеу-еаtег 

dress _ stone-dresser 1 еа! - lotus-eater 
dгеss vil1c-dl'csser 1 еа! l11an-eater 1 

- -
dl'css _ \vindow-dresser I еа! _ seed-eater 1 
dl'ess _ \\'il1dow-dressil1g - 1 eat _stol1e-eater I 
dl'ess _ wool-dl'esscr 1 са! _toad-eater 1 
dl'ift _ clolld-dl'ift 2 еа! worm-eater 1 
drill - dгift-апсllOГ _2 edge Ja\vn-edger 1 
drift - drift-l1et _2 егзsе - ink-erasel' 1 
dl'itl - driftice 2 erase _pencil_eraser 1 
dritl _driJћ\'ced _2 extil1gllisl1 _tiге-ехtiпgllisl1ег 1 
dl'ift - driftwood 2 [аlЈ - dewJall 2 
dl'ift - ice-drift 2 fall Jalling_star 2 
drift _river-drift 1 [аlЈ - ice-fall _2 
dl'ift _snow-dl'ift _2 fall - iceJall 2 
dl'ill _star-drift _2 fall _l1igl1tfall 2 
drill _ drill il1g-l11acl1il1e I fall Jainfall _2 
drill l'Ock-dl'ill 1 - tзll _1'Ock-tall _2 
dl'ink - beer_dril1kel' 1 fall _snow-fall 2 
dril1k coftee-drinker 1 tзll waterfall 2 - -
drink _ cotree-drinkil1g 1 fзll _\\'iпdtзll 1 
dl'ink _dril1king-l11all 1 fastel1 _l1ееl-tзstеllег 1 
dril1k _ dl'inkil1g-\vater 1 tilsten _paper-fastener 1 
drink _drinking_ cl1ocolate 1 feed _ teeding-bottle 1 
dl'il1k _ dl'il1kil1g_straw 1 tecd _teeding-time 1 
dril1k _tea-dril1ker 1 teed Jeedil1g-tllbe 1 
dl'il1k _ water-dl'inker I feed inscct-ti:eder 1 
dl'il1k _ wil1e-drinker 1 tecd yaper-feeder 1 
dl'ive bus-driver I teed seed-feeder I - -
drive _ drivillg-1 јсепсе I fetcl1 fetcl1-water I 
drive _ driving-wl1eel 1 tigl1t _bullfigl1t 1 
dl'ive _ engine-driver 1 figl1t _blllltigllter I 
drive ЈOI'ГУ _ driver I tigl1t _blllltigl1ting 1 
drive _ scrc\vdriver 1 tigl1t _bllsll-tigl1ter 1 
dl'ive _stagc-driver I tigl1t _busl1_figl1ting 1 
drive _taxi_driver I figl1t _cock-figl1t I 
drop _ ail'-dl'Oр 1 figl1t _cock-figl1ting -1 
drop _ dгор-сlIrtаiп - 1 tigl1t _tire-tigl1ter I 
drop _ drop-l1amlner 1 figl1t _pillow-figl1t 1 
drop _ dl'Op-sееd I tigl1t yrize-figl1t 1 
(lгор _drop-zone I figl1t _prize-tigl1ter I 
drop _ dl'Op _ seat 1 tigl1t yrize-figl1ter 1 
dlY ЈЈајг _ drier 1 tigl1t _prize-tigl1ting 1 
dwell _cave-dwcller _2 tigl1t _sea-tigl1t 
d\vell _ d\velling-l1ollse 2 tigl1t _Sllado\v-tigl1t 
d\vell _d\vclling-place _2 tigllt _sl1ado\v-figl1t 
d\vcll town-dwellel' - _2 fill _sllelCtiller 
сат _ wage-eamer 1 tilter _filtering-llasin 
еат _ wagc-eaming I filtel' _filtcl'il1g-tank 
еа! bce-еаtеI' 1 find falllt-fil1der - -
еа! crab-eater - 1 tind _tilult-fil1dil1g 
еа! - dil't-eater 1 fil1d _gold-tinder 
са! _ dil1-eating 1 ('ind _key-til1der 
еа! _ eating-l1ollsc 1 fil1d _ratll-fil1del' 
са! _catil1g-place 1 fil1d _position-filldcr 
са! - firc-eater 1 fil1d _ watcl'-tiпdсI" 
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find witch-finder 1 - greet _greetin!Lcard I 
fish fish-hook 1 grill _grill ing-steak 1 
fish _fishing-boat 1 grind _axe-grinder 1 
fish _fishing-line 1 grind _ coffee-grinder -1 
fish _ fishing-net I grind _grinding-wheel I 
fish _fishing-rod 1 grind Jifindstone 1 
fish _ f1y-fisher - 1 grind _ knife-grinder 1 
fish _tly-fishing 1 grind _knife-grinder 1 
fish _sea-fisher -1 grind _scissor-grinder 1 
fish _sea-fishing 1 grip _hairgrip 1 
fish seal-fisher 1 grow _apple-grower 1 
fish =seal-fishing 1 grow _apple-growing I 
fish _sponge-fisher I grow _ coffee-grower I 
fish _sponge-fishing I grow _ coffee-growing I 
fit ...Eas-fitter I grow _com-grower - 1 
f10at _f1oat-copper _2 grow _com-growing I 
f10at _ f1oat-gold 2 grow _f1ower-grower I 
f10at _ f1oat-mineral _2 grow _f1ower-growing I 
f10at f1oat-ore _2 grow Jruit...Erower I 
f10at _ f1oat-quartz _2 grow JruitJifowing 1 
float _float-stone _2 grow _hay-grower -1 
f10at _ floating...Erass _2 grow _hay-growing I 
flow _air-flow _2 grow _ melon-grower I 
f10w _ water -f10w _2 grow _melon-growing I 
fold Jolding-door _2 grow _rice-grower 1 
fold Jolding-machine I grow _rice-growing I 
fold ..J)aper-folder 1 grow _ wheat-grower 1 
follow Jashion-follower 1 grow _ wheat-growing 1 
found iron-founder 1 grow _ wine-grower 1 
frame yictureJraming 1 grow _ wine-growing 1 
freeze _ wage-freeze I grub _ money-grubber I 
freshen ајг freshener 1 guide ...Euide-book I 
[ге! = viпё-fгеttег 1 guide _honey-guide 1 
[гу Jгying-pan 1 hang _coat_hanger 1 
[гу Jгying-steak I hang _hangdog 1 
gambIe ...ЕаmbIiпg-man I hang _hangman 1 
gambIe ...EambIing_house I hang ..J)aper-hanger 1 
gather _ egg-gatherer 1 heal _mind-healer - I 
gather _ egg-gathering -1 heal _mind-healing I 
gather _ wool-gathering I heat ...Eas-heater 1 
gaze _star-gazer -1 heat _space-heater I 
gaze _star-gazing - I heat _space-heating 1 
giggle ...Eiggle-smoke - 2 hide _hiding-place 1 
give _bIood-givег 1 hold _ bottle _ holder 1 
give _bIood-giviпg 1 hold _card_holder 2 
give _ ЬгiЬе-givег - I hold _ cigarette-holder 1 
give Jaw-giver I hold _holdingJee I 
glow ...Elowcworm _2 hold _householder 2 
go _chapelgoer I hold _inn_holder 2 
go _ church-goer 1 hold _inn_holding 2 
go _ church-going I hold land-holder _2 
go _ concertgoer I hold Jand-holding _2 
go ...EO-cart I hold - moisture-holder 
go ..J)icture-goer I hold music-holder 
go _ shore-going I hold _ опјоп _ holder 
go _ theatre-goer I hold ..J)en-holder 
grab Jand-grabber I hold ..J)late-holder 
grab _Iand-grabbing 1 hold Jush-holder 
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hold _ship-holder I keep _ clock _ keeping 1 
hold _slave-holder _2 keep _cow-keeper 1 
hold _slave-holding 2 keep _ cow-keeping 1 
hold _titleholder _2 keep _ door -keeper - 1 
ћор ..љrasshopper - 1 keep _game-keeper - 1 
ћор _Ieaf-hopper 1 keep -љatе-kеерег 1 
ћор _rock-hopper - I keep -љоаlkеерег 1 
ћор _sand-hopper 1 keep -љгееп-kеерег 1 
ћор _ tree-hopper 1 keep horse keeper I 
hum _humming-bird 1 keep = horse)eeping 1 
hunt _ buffalo-hunter 1 keep housekeeper 1 
ћип! _buffalo-hunting 1 keep )ousekeeping 1 
hunt _duck-hunting I keep _innkeeper 1 
hunt '. Jortune-hunter 1 keep _park _ keeper 1 
ћип! Јох-ћип! I keep JJeace-kеерег 1 
ћип! Jox-hunter - 1 keep _safe-keeping -1 
ћип! Jox-hunting 1 keep _school_keeper 1 
hLlПt _head-hunt I keep _sheep-keeper 1 
ћип! _ head-hunter 1 keep _shopkeeper I 
hLlПt _head-hunting I keep _shopkeeping 1 
ћип! _hunting-ant I keep _street-keeper 1 
ћип! _hunting-cog 1 keep _swine-keeping 1 
ћип! _ hunting-dog 1 keep _time-keeper 1 
Ilunt _ huntil1g-field 1 keep _ zoo-keeper 1 
ћип! _hunting-ground I kick _comer-kick 1 
hunt _ hunting-party I kill _ant_killer 1 
hunt _ Ilunting-spider - 1 kill _cal1e-killer 1 
ћип! _place-hul1ter 1 kill _tly_killer 1 
hunt _rat-hunting 1 kill _ insect_ killer 1 
lшпt _slave-hunt 1 kill joy-killer 1 
ћип! _ treasure-hunt 1 kill _ kill-devil I 
Iшпt _treasure-hunter 1 kill _kill-joy 1 
hunt _tuft-hunter I kill _kill-time 1 
ћип! _tuft-hunting 1 kill _kil1g-killer 1 
ћип! witch-hunt 1 kill _Iady-killer 1 
hush _hush-money 1 kill _lady-killing 1 
јсе _icing-sugar 1 kill _mercy_killing 1 
iпdiсаtе -љаs-iпdiсаtог 1 kill _mоЉ _ killer 1 
iron Jroning-board 1 kill ЈЈаiп-killег 1 
jerk _tearjerker 1 kill _time-killer 1 
jog јоggiпg_shое 1 kill _time-killing 1 
јиmр jumpjockey 1 kill _weed-killer 1 
јиmр _ski-jumping 1 knit _ knitting-needle 1 
јиmр _skijump I land _ belly-landing 1 
јиmр _skijump 1 land _Ianding-field 1 
jump _sky-jumping 1 land _landing-place 1 
keep _bar-keeper 1 laugh Jaughing-gas _2 
keep _barkeep 1 laugh Jaughing-stock _2 

. keep _beekeeper 1 lау _ bricklayer I 
keep _beekeeping 1 lау _minelayer 1 
keep _book-keeper 1 lend _ money-Iender 1 
keep _book-keeping 1 lend _ money-lending 1 
keep _box-keeper I lick _bootlick - 1 
keep _bridge-keeper 1 lick _bootlicker 1 
keep _ bridge-keeping 1 lick _bootlicking 1 
keep _ cash-keeper I lick _foot-licker -1 
keep _ cash-keeping 1 lick _salt-lick 1 
keep _ clock _ keeper I lift _body-lifter 1 
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lift Jift-bridge 1 make _chain_making I 
lift Jift-gate -1 make сћајг maker I 
lift _lifting-bridge I make = chail"= making 1 
lift _lifting-gate I make _ cheese _ maker I 
lift _shop-lifter I make _cheese_making I 
lift _shop-lifting 1 f!1ake chocolate-maker 1 
lift _weight-lifter I make _chocolate-making 1 -
lift _ weightJifting 1 make _cigar_maker 1 
light _ candle-lighter I make _ cigar _ making 1 
light _ сапdlе-lightег 1 make _ clo!L maker 1 
light _cigarette-lighter -1 make _ clog_ mаkiпg 1 
light _firelighter 1 make _ cloth-maker 1 
light Jamp_lighter 1 make _coach_maker 1 
lјпе _eyeliner 1 make _соасh_mаkiпg 1 
lјуе Јiуiпg_roоm 2 make _coffee_maker 1 
liye _tоwп-liУiпg - 2 make - соffiп_mаkег 1 
locate _ metal_locator 1 make _coffin_making 1 
look Јооkiпg-glass 1 make _cradle_maker 1 
lоуе апimаl-lоуег _2 make _ cradle _ making 1 
lоуе _апimаl-Iоуiпg _2 make _cream-maker 1 
lоуе - bird-Ioyer _2 make _ Cloeam-making 1 
lоуе _ flower-Ioyer _2 make _cross-maker 1 

'оуе freedom-Ioyer _2 make _ cross-making 1 
lоуе Jreedom-Ioying _2 make _die_maker 1 
lоуе _music-Ioyer _2 make _die_making 1 
lоуе уеасе-Iоуег 2 make - doll_maker 1 
lоуе j>eace-Ioying _2 make dress-maker 1 
lоуе _pleasure-Ioyer _2 make _ dress-making 1 
mable j>aper-mabler 1 make Jelt_maker 1 
magnify _ mаgпifyiпg~lass 1 make Jelt_making 1 
make arrow-maker 1 make _film_maker 1 -
make bed-maker 1 make _film_making 1 
make _bootmaker 1 make _flymaker 1 
make _Ьооtmаkiпg 1 make Jumiture-maker 1 
make _bread_maker 1 make Jumiture-making 1 
make brickmaker 1 make ~love-maker 1 
make =Ьгiсkmаkiпg 1 make ~Ioye-making 1 
make broom-maker 1 make ~um_maker 1 
make brush-maker 1 make ~um_making 1 
make _butter_maker I - make ~unmaker 1 -
make _butter_making 1 make _ћагпеss-mаkег I 

make _button_maker 1 make _ harness-making 1 
make _Ьuttоп_mаkiпg 1 make _hat_maker -1 
make _саЫпеt-mаkег 1 make _hat_making 1 
make _ cabinetmaking 1 make _hay-maker 1 
make _ сапdlе _ maker I make _hay-making 1 -
make _сапdlе":'mаkiпg 1 make _heel-maker 1 
make _сапdу_mаkег 1 make _ hol idaymaker - 1 
make _ сапdу _ making 1 make -hook_maker 1 
make сапое-П1аkег I П1аkе _iП1аgе-mаkег 1 
make _ сапое-П1akiпg 1 make Jace_maker 1 
П1аkе сапуas-mаkег 1 П1аkе _lасе_П1akiпg 1 -
make _ сапуаs-mаkiпg 1 П1аkе law-maker 1 
П1аkе саг П1akег 1 make _make-peace 1 
make =саГ=П1аkiпg -1 П1аkе _matcIl-mаkег 1 -
make cereal-maker I П1аkе _ П1аtсh-makiпg 1 
П1аkе _ сегеаl-mаkiпg I П1аkе mischief-maker I 
П1аkе - chain_ П1аkег 1 make _ model_ maker 1 
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make _model_makil1g 1 own _car-owner _2 
make _ money-maker I оwn _car-owning _2 
make _money-maker 1 own _coal-owner _2 
make _ mOl1ey-makiпg 1 own _ house-owner _2 
make _net_maker 1 оwn _house-owning 2 
make _net_making 1 own land-owner _2 
make _paper-maker 1 own Jand-owning _2 
make yaper-making I own _ mine-owner - 2 
make yarchment-maker 1 own _ship-owner 2 
make _pattern-maker - 1 own _slave-owner _2 
make yeacemaker 1 own _slave-owning - 2 
make _peace_making 1 pack _ wool-packer I 
make yicture _maker - 1 paint JI1ass-раiпtеr - 1 
make yicture_making 1 paint JI1ass-рaiпtiпg 1 
make _posture-maker 1 paint _scene-painter I 
make yottery-maker I paint _scene-painting 1 
make rain-maker 1 paint _ wall-painting 1 
make _road-maker I paint _ wax-painting - 1 
make _road-making 1 paint _ word-painter 1 
make _rope-maker 1 paint _ word-painting 1 
make _rope-making 1 park _car-park 1 
make _sandwich _ maker 1 pass yassword 1 
make _scytl1e-maker 1 pat yat-dog 1 
make _shoemaker 1 рауе yaving_stone 1 
make _sl1oemaking 1 рау уау-Ьох 1 
make _soap-maker - I рау _pay-day - 1 
make _ stay-maker I рау _pay-desk I 
make _tool_maker 1 рау yay-night 1 
make _ troubIe-mаkеr 1 рау yay-office - 1 
make _trunk-maker 1 рау yay-room 1 
make _ verse-making - 1 рау yay-week I 
make _ verse _maker I peck _nutpecker 1 
make _ violin-maker 1 peck _ woodpecker I 
make _ watchmaker 1 реер _daypeep _2 
make _ watchmaking 1 реер уеер-ћоlе 1 
make _wax-maker 1 pick _berry-picker 1 
make _way-maker 1 pick _berry-picking 1 
mend _cl1air_mender 1 pick _ cotton-picker 1 
mend _chair_mending -1 pick _ cotton-picker I 
mend road-mender I pick _ear-pick I 
mend _road-mending I pick _ear-picker I 
milk _co\v-milker I pick _fig-picker 1 
mind _babyminder I pick _fig-picking 1 
mind _ machine-minder I pick _l1op-picker I 
тјх _mixing-machine 1 pick _ hop-picker I 
тјх _sound_mixer 1 pick _pickpocket. - 1 
mock _mock-bird - I pick yicktooth I 
1110ck _mockil1g-bird 1 pick _potatoyicker 1 
model _ clay-modeler -1 pick _tooth-picker 1 
model _ clay-modeling I pick _toothpick 1 
mow lawn-mower 1 pick _wool-picker I 
offer yeace-offeril1g -1 pierce _ ear yiercing - 1 
ореп _can_opener 1 pinch уеl1ПУ yincher 1 
ореп _ cotton-opener I pinch yinchpenny 1 
ореп _ eye-opener 1 рlап _ town-p lanning 
ореп _tin-opener 1 рlау _ card ylayer 
own _boat-owner _2 рlау _chess-player 
own _boat-owning _2 рlау _chess-playing 
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рlау J>iano-player 1 qLJake _quaking-grass 2 
рlау _piano-playing 1 quake _sea-quake 2 
рlау J>lay-day I quake _water-quake -2 
рlау _play-girl 1 raise _fire-raiser 1 
рlау J>lay-school 1 raise fund-raiser I 
рlау Ј>lауЬоу I raise Jund-raising I 
рlау Ј> 1 aycentre - 1 rattle Jattle-brain 2 
рlау _playfellow 1 rattle Jattle-head _2 
рlау _playground 1 rattle _rattle-pate 2 
рlау _playing-card I rattle Jattlesnake 2 -
рlау J>laying-field I read Jace_reading I 
рlау J>laymate I read Jault-reader 1 -
рlау _рlаугоот 1 read _ficheJeader 1 
рlау _plaything I read _map-reader I 
рlау J>laytime I read _mind-reading 1 
рlау _role-playing I read _mindJeader I 
рlау _stage-player 1 read _ mind Jeading 1 
рlау _stage-playing 1 read _reading-book 1 
рlау _swordplay I read _reading-desk -1 
рlау _swordplayer - 1 read _read ing-gl ass 1 -
рlау _ violin-player I read _reading-Iamp I 
роасћ _ sea-poacher I read _reading-light 1 
ројп! _ brickJ>ointer 1 read _reading-room - I 
point _brickyointing I read _геаdiпg-љ1оvе 1 
poison _bIood""poisoning I record _ cassette Jecorder 1 
poison Jead-poisoning 1 record Jecording-studio 1 
polish _polishing-paste I record _tape_recorder I 
polish J>olishing-powder I refine _sugar-refiner 1 
polish yolishing-slate 1 refine _sugar-refinery 1 
polish _shoe-pol ish - I refine _sugar-refining I 
post _posting_box I regulate _air-regulator 1 
print _printing-house I regulate _gas-regu1 ator 1 
print J>rinting-ink I J'est rest-room - 2 
print Ј>Ј'iпtiпg-mасhiпе 1 rest Jesting-place _2 
print J>rinting-office -1 rest Jesting-room _2 
РЈ'јп! J>rinting-paper I restore _ hair-restorer I 
produce _ coffee-producer I revolve _revolvin!L door I 
produce _ coffee-producing - I ride _bicycle-rider - I 
pull _bell-pull 1 ride _bicycle-riding 1 
pull _Ieg-pull 1 ride _riding-boot - I 
pull Jeg-puller I ride Jiding-breeches 1 
pull JegJ>ulling - I ride Jiding-cloak 1 

ри" _ wire-ptlller 1 ride Jiding-clothes I 
рtlпсћ _cardpunch 1 ride _riding-coat - 1 
рипсl1 Ј>ипсl1-Ьаll I ride _riding-glove 1 
рипсl1 _ ticket-puncl1 I ride Jiding-habit I 
push _ bell-pusher 1 ride Jiding-11Ood I 
PUSll _bell-pushing I ride Jiding-horse I 
push _push-bicycle I ride Jiding-master I 
push ytlsh-bike I ride Jiding-robe I 
push ""push-button - I ride Jid ing-school I 
pusl1 _push-cart I ride Jiding-skirt I 
push _push-chair I ride _riding-suit I 
push yush-cycle I ride _riding-whip I 
quake _earthquake _2 ride _sшf-гidiпg I 
quake _ fIesh-quаkе _2 rise _moonrise _2 
quake _ heart-quake _2 rise _sunrise _2 
quake Jce-quake _2 rise _sunrising _2 
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roast _roasting-chicken I set _ bone-setting - 1 
roЬ _ sea-robber I set _ brick-setter 1 
rock _rocking-chair - 1 set -fashion-setter 1 
rock _rockin!Lhorse 1 set _ style-setter -1 
roll leaf-roller I set _style-setting I 
roll _rolling-machine 1 set _ sun-setting 2 
roll Jolling-pin - I set _sunset _2 
roуе Jove-beetle I set _ trend-setter I 
roуе - sea-rover - 1 set _ trend-setting 1 
roуе _sea-roving 1 set _ type-setter 1 
row _row-barge - 1 set _ type-setting - 1 
row -row-boat -1 sew _sewing-machine I 
row _rowing-boat - I sew _sewing-maid -1 
rub Jubbing-stone 1 shake _ bone-shaker 1 
rub _rubstone I shake cocktail-shaker I 
run _hen-run I shake _ earth-shaking 2 
run _road-runner I shake _hand-shaker 1 
run Junning-board I shake _handshake 1 
run Junnin!Lshoe 1 shake headshake I 
run Junway I shake _saltshaker I 
run _sheep-run - 1 share _share-cropper 1 
run _ski-runner - I sharpen 'ycncil-sharpener 1 
run _ski-running -1 shave _ shaving-brush - I 
rush _rush_hour 1 shave _ shaving-soap I 
saw saw-bones I shave _ shavin!L cream I 
scale _scaling-Iadder - I shed _bIoodshed I 
scalp _scalping-knife I shed - inkshed I 
scan _scanning-disk I shift _scene-shifter I 
scare - scare-crow 1 shine - earth-shine _2 
scatter _scatter-brain I shine _moonshine _2 
scatter _scattergood I shine _shoeshine I 
scrape _ boot-scraper I shine shoeshine I 
scrape _ doorscraper I shine _sky_shine -.Ј. 
scrape _road-scraper - 1 shine _starshine 2 
scrape _sky-scraper I shine _sunshine - 2 
scratch _back-scratcher I shoot _shooting-gallery I 
scratch _scratch-brush I shoot _shooting-iron 1 
scratch - scratch _ board I shoot _shooting-jacket 1 
screech _screech-owl 1 shoot _shooting-star _2 
scribbIe _sсribbIiпg-раd I shoot _ shore-shooter I 
scrub _ scrubbing-board I shoot _shore-shooting I 
scrub _ scrubbing-brush I shoot _ troubIe-shооtiпg I 
scrub _scrub_board I shoot _troubIeshooter - I 
seal _sealing-wax I show _dog_show 1 
search _ search-party 1 show f1ower-show 1 
search _searchlight I show _show-place 1 
search _sou I-searching I show _showroom 1 
seek home-seeker 1 shrink headshrinker 1 
seek _ home-seeking - 1 sing _night-singer - I 
seek JJeace-sееkеr - 1 sing _singing-bird 1 
seek JJleasure-sееkеr I sink sink-stone 1 
seek JJrofit_seeker I sit _ baby-sitter _2 
sell _bookseller - 1 sit _sitting-room _2 
sell _ bread _seller 1 skate - ice-skater 1 
sell _music-seller 1 skate _ ice-skating 1 
sell _slop-seller 1 skate _ skateboard I 
serve _ cake _ server I ski _ water-skiing I 
set - bone-setter I skim _skim-milk 1 
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skim _skimming-disll I spy _spy_satelite I 
skip _skipping-rope - I squeeze -,emon-squeezer I 
slay _mal1slayer 1 stain _cotton_stainer 1 
sleep _sleeping-bag _2 stain ЈЈарег-stаiпег 1 
sleep . _sleeping-car _2 stamp _stamping-mach јl1е I 
sleep _sleeping-coach 2 stand - candle_stand _2 
sleep _slеерiпg-раrtпег _2 stal1d _ СПlеt -stal1d _2 
sleep _sleeping-pill _2 stand -'lапdstаl1d _2 
sleep _sleepil1g-suit _2 stand _l1аt_stапd _2 
sleep _slеерiпg_tаЫеt _2 stal1d -11eadstand _2 
sliee eheese-sl ieer I stand _iпk_stапd _2 
sliee _egg_slieer I stalld _shoulder_stand _2 
slide - landslide 2 stand _stal1ding-bed 2 
slide _snow_slide _2 stапd _standing-bowl _2 
slip -'andslip _2 stand _stапdiпg-сuр _2 
slip _slip-coach 1 stal1d _standing-grotlnd _2 
slip _slip-knot I stand _standing-plaee _2 
slip _sJip-shое I stand _ stand ing-room _2 
slip _snow_slip _2 start _ starting-point 1 
smell _smeJling_salt I start _starting-post 1 
smoke _sПlОkе-hоusе I steal _ dear-stealer I 
smoke _smoke-room I steal _ sheep-stealer I 
smoke _smokin!Lroom 1 steal _ sheep-steal ing I 
snateh _ body-snatcher I steer _stеегiпg-wIlееl - I 
snateIl JJurse-sпаtсhег 1 stew _stewillg-steak I 
snateIl toad-snateher I stiek _sticking-place I 
sneak _sneak-thief I stiek _stieking-plaster I 
sneeze _ sneeze-box 2 stick _stieking-point 1 
sneeze _sneeze-weed _2 stiek _sticlga\v 1 
sneeze _sneeze-wood _2 stink - stink-bird _2 
sob _sob-story _2 stink _stink-bomb _2 
sob _sob-stuff _2 stink stink-\vood _2 
softel1 _ water-softener I stink =stinkhorn _2 
sort _ wool-sorter 1 stink _stinkstone _2 
speak _ speaking-trumpet I stink _stinkweed _2 
speak _speaking-tube I stop _doorstop 1 
spelld _spending-money I stop _ doorstopper I 
spin _ money-spinner I stop _port-stopper - 1 
spin _salad_spinner 1 stop _stop-gap I 
spin _spin-text 1 stop _stop-gap 1 
spin _sрiппiпg-wIlееl I stop _stop-wateh - 1 
spin _tube-spinner I stop _ tobaeco-stopper I 
spit _spit-box 1 strain - Лsћ-stгаiпег I 
spit _spit-fire 1 streteIl - back-stгеtсIl I 
split _ IJail'-sрlittег 1 streteIl _ trouser-stretcher I 
split _ hair-splitting 1 strip _ eal1e-strippe.- I 
split _ word-splitting I stumbIe _stumbIiпg-bIоеk 2 
spoil _spoil-sport I stumbIe _stumbIiпg-stопе _2 
spread _tabIe-sргеаd 1 suck _ bIood-suеkег I 
spring _springboard I suek _ eherry-sucker -1 
sprinkle _lawl1-sprinkler 1 stlck _ egg-sucker I 
spril1kle _rose-sprinkler I suck _honeysucker 1 
spy _spy-dust 1 suck _suck-bottle 1 
spy _spy-glass 1 suck _suck-egg 1 
spy _spy-hole 1 suck _suck-fish 1 
spy _spy-tower 1 suck suck-thumb 1 
spy _spy-window 1 suck _sucking-bottle 1 -
spy _spy_plane 1 suck _sucking-pig 1 
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surf _sшf-Ьоагd ) thrust _thl'ust-hoe ) 

surf _sшf-Ьоаt ) thump _ tabIe-thtlmрег ) 

sшf surf-cal1oe ) toast _ toasting-fOl'k ) 

surf _surfing-board ) touch _ tOtlch-sсгееп ) 

sш'ј' - wil1d-surfer ) tош _ touril1g-car ) 

swallow _ swol'd-swallower ) trace _tracil1g_paper ) 

swat _ flys\\'3tter ) train bil'd tl-ail1er ) 

swear _s\vear-word - ) travel =space-travellil1g ) 

sweep _ carpet-swecper I trave) _space-treveller - ) 

swcep _ chimlley-sweep ) ь'јm _ hеdgе-tгimmег ) 

sweep _cl1imlleY-S\Vеерег ) trim _ hee)-trimmer ) 

sweep _ m i nesweeper ) (гу cheese _ trier ) 

s\veep _street-sweeper ) try _Iry-pit ) 

sweep _sweep-l1et ) lune _tulling-fork I 
swell _swell-fish _2 turn _turn-bridge ) 

s\vell _swе))-shагk ..Ј. tШl1 _ ttlгп-реПllУ ) 

swim _s\vil11millg-рОlld I tшп _ tUП1-sсгеw ) 

s\vil11 _swimming-pool - I turn _ tUП1-tаЫе ) 

swim s\vimsuit ) turn turncoat I 
swing = swing-bridge ) turll _tШl1kеу ) 

swillg _S\Villg-dоог I tшп _turnskill ) 

SWillg _swingboat _2 twist - brain-I\vister I 
swing _swillgtree _2 t\vist _tongue-twister ) 

switch - time-switch 1 wait - wait-)ist _2 
take - bribe-taker I wait _waiting-list _2 
take _money-taker 1 wait _ \vаitiпg-l'ООl11 - 2 
take _thief-taker ) wa)k _ baby-wa)ker 1 
ta)k _tabIc-tа)k 1 wa)k - fiI'e-\vаlk ) 

(аmе _ horse-tamer I wa)k tire-\va)ker 1 
tame _ horse-tal11illg I wa)k _fire-wa)king ) 

taste - a)e-taster I wa)k - nlOon_wa)k 1 
taste _a)e-tasting I walk _night-\va)k 1 
taste _ cheese _ taster 1 wa)k _llight-\valker 1 
taste _flesh-taster ) wa)k _llight-\va)king 1 
tastc _ tea-taster I wa)k Jope-wa)ker ) 

taste _ tea-tastillg I wa)k _sheep\valk 1 
taste _ wille-taster ) walk _shop-\va)ker 1 
taste _ \ујllе _ tastillg ) wa)k _ space _ wa)k 1 
teach _111tIS ic-teacher ) \va)k _space_wa)ker ) 

teach _teachil1gJlOspita) ) wa)k _streeHva)ker I 
tell fortulle-teller I wa)k _street-wa)killg I 
te)) JOI"tulle-tеlliпg ) wa)k _ \va)king-cane - I 
tell _stOl"y-tе))ег ) wa)k _ wa)king-day ) 

tell _story-tellillg ) wa)k _ \va)killg-fish ) 

tell - ta)e-te))er ) \va)k _ wa)king-gent)emall ) 

(еll - tell-ta)e ) \\'a)k _ wa)king-Iady I 
tend - bartender ) wa)k _ wа)kiпg-ршt I 
tel1d _ bridge-tender ) wa)k _ wa)king-shoe 1 
tend _ы�idgе-tепdiпgg ) \valk _ wa)king-staff ) 

tend ~аtе-tепdег ) wa)k _ \valking-stick I 
tend ~ate-tending ) wa)k _ wa)king-toad ) 

tend _goa)tel1der 1 wa)k _ \va)kinfLboot ) 

tel1d _goa)tending I wa)k _ wi I'е-\уа) ker 1 
thicken _hair-thickener ) wander _night-\vanderer I 
thrash _thras)ling-floor ) wal1der _night-wanderil1g ) 

thrash _thrashing-machille ) wander _ wal1der-year ) 

thro\\' - throw-stick I warbIe _l1ig)lt-\VагbIiпg ) 

thl'ow _thro\ving-stick ) wапп _ bed-warmer ) 
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warm chair-warmer 1 water _ wаtегiпg-рlасе 1 
warm _ hоusе-wагmiпg 1 water _ wаtегiпg-рооl 1 -
warm _ wаrmiпg-рап 1 water _ wаtегiпg-роt 1 
wash bottle-washer 1 weave tube-weaver 1 -
wash _ bottle-washer - 1 weep _ wеерiпg-Ыгсh _2 
wash dish-washer 1 weep _wеерiпg-еlm _2 
wash =dish-washer - 1 weep _ weeping-tree _2 
wash _eye-wash 1 weep _ weeping-willow _2 
wash joot_ washiпg - 1 weigh _ wеighiпg-mасhiпе 1 
wash ~as-washer 1 whet _whеtstопе 1 
wash ~old-wash 1 whiten _ coffee _ whitener 1 
wash ~old-washer 1 wiп _Ьгеаdwiппег 1 
wash ~оld-washiпg 1 wiп угizе-wiппег 1 
wash ~оld-washiпg 1 wiпd _silk-wiпdег 1 
wash _mouthwash -1 wiпd _silk-wiпdег 1 
wash уарег-washiпg 1 wipe yenwiper 1 
wash Јаiп-wаsh 1 wish _wish-Ьопе _2 
wash _sheep-wash - 1 wish _ wishiпg-Ьопе _2 
wash _toothwash 1 wish _ wishing-cap _2 
wash _wash-ball 1 wish _wishiпg-gаtе _2 
wash _ wash-basin -1 wish _ wishiпg-stопе _2 
wash _wash-bowl 1 wish _ wishiпg-trее 2 
wash wash-cloth 1 wish _wishing-well _2 
wash =wash-day 1 work _class_work 1 
wash _ wash-house 1 work _day_work 1 
wash wash-maid 1 - work _ day _ worker 1 
wash _wash-mап 1 work _farm_work -1 
wash _wash-pool 1 work _field-work - 1 
wash _wash-pot 1 work ~Iass_work 1 
wash _wash-room 1 work _hапd-wогk 1 
wash _wash-tub - 1 work _hand-worker - 1 
wash wash-woman 1 work _ hапd-wогkiпg 1 
wash _ washiпg-Ыuе 1 work homework 1 -
wash _washiпg-Ьоагd 1 work _housework I 
wash _ washiпg-dау -1 work _пight-wогk 1 
wash _ washiпg-hоusе 1 work _пight-wогkег 1 
wash _ washiпg-mасhiпе 1 work _work-day 1 
wash _ washiпg-роwdег 1 work _work-fellow -1 
wash _ washiпg-sоdа -1 work _work-mate 1 
wash _washiП!Lсгеаm -1 work _work-people - 1 
wash _ wiпdоw-washег 1 work _ work -tаbI е 1 
wash _ wiпdоw-washiпg 1 work _wогk-wоmап 1 
wash _ wool-washer 1 work _workbag 1 
watch _bird-watcher - 1 work _ workbasket 1 
watch _clock-watcher 1 work _wогkЬепсh 1 
watch _сlосk-wаtсhiпg 1 work _workbox 1 
watch _fire-watcher 1 work _workhorse - 1 
watch _ fiге-wаtсhiпg I work _ wогkiпg-сlass 1 
watch _пight-wаtсh 1 work _ wогkiпg-dау 1 
watch _пight-wаtсh -1 work _ wогkiпg-mап 1 
watch _пight-wаtсhег 1 work _ wогkiпg-wоmап 1 
watch _пight-wаtсhiпg 1 work _workman 1 
watch _watch-dog 1 work _workroom 1 
watch _watch-tower 1 work _workshop 1 
watch _watchman 1 worship _devil-worshipper 1 
watch _ weight_ watcher 1 worship _dеvil-wогshiррiпg 1 
water _ wаtегiпg-сan 1 worship _fire-worship -1 
water _ wаtегiпg-сart 1 worship _fire-worshipper 1 
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worship _image-worshipper 1 write .Ј>iсtuге-wгitiпg 1 
worship _imаgе-wоrshiррiпg 1 write .J>rose-writer -1 
worship _suп-wогshiр 1 write _script-writer 1 
worship _suп-wогshiррег 1 write _skу-writiпg 1 
wrap _ wгаррiпg-рарег 1 write _ type-writer 1 
wring _ wгiпgiпg-mасhiпе 1 write _tyре-writiпg 1 
write -љаg-wгitег 1 write _wгitiпg-Ьооk 1 
write _hапdwгitiпg 1 write _wгitiпg-dеsk 1 
write - iпk-wгitег 1 write _wгitiпg-iпk 1 
write - letter-writer 1 write _ writing-master 1 
write - letter-writer - 1 write _ wгitiпg-рарег 1 
write _пеws-writег 1 write _ wгitiпg-tаЫе 1 
write _ поvеl-writег -1 write _ writin/Lroom 1 

ТаЬеlа 4.2 Pregled srpskohrvatskih glagola sa kojima su glagolske 
komponente u slozenicama u generativnoj vezi 

bacati _minobacach 1 braniti _lеdјоЬгап 1 
bdeti _поссоЬdiја - 2 Ьгапiti - lеdоЬгап 1 
bezzati bezzisvet 1 Ьгапiti _mоstоЬгап 1 
biti _bichobija - 1 Ьгапiti .Ј>гаvоЬгапilас 1 
biti ~осhоЫја -1 Ьгапiti .Ј>гаvоЬгапitеU 1 
biti _ vеtгоЫtiпа 1 Ьгапiti _гukоЬгап 1 
bojati/se _bogobojac _2 Ьгапiti _sпеgоЬгап 1 
boleti _bedrobolja 2 Ьгапiti - suпсоЬгап 1 
boleti _dushobolja _2 Ьгапiti _vаtrоЬгап 1 
boleti ~lауоЬоlја _2 Ьгапiti _vеtroЬгап 1 
boleti ~ГlldоЬоlја _2 brati _biljober 1 
boleti ~ushоЬоlја _2 brati _biljobera 1 
boleti .Jetrobolja 2 brati klasober 1 
boleti _kostobolja 2 brati -klasoberka 1 
boleti _kukobolja 2 brati _kostober 1 
boleti _mozgobolja 2 brati _kostobera 1 
boleti .J>rsobolja - 2 brati - kоstоЬегiпа 1 
boleti _rukobolja _2 brati _travoberica 1 
boleti _slеziпоЬоlја _2 brati - viпоЬег 1 
boleti _srcobolja _2 brati _vinobera - 1 
boleti _trbobolja 2 brati _vinoberje 1 
boleti _umobolja 2 brisati ~uzоЬгis 1 
boleti _ustobolja _2 brusiti metalobrusach 1 
boleti _uvoboUa _2 busati/se _ busogrudadzija 1 
boleti _ vratobolja _2 bushiti _drvobushac 1 
boleti _zglobobolja 2 bushiti _metalobushach -1 
boleti zubobol _2 ссushпuti _ccushkapa 1 
boleti =zubobolja 2 cepati _cepidlaka 1 
boritilse - duhoborac 1 cepati _drvocep 1 
boriti/se -duhoborstvo 1 cepati _drvocep 1 
boriti/se ikопоЬогас 1 cepati _drvocep 1 
boriti/se јkопоЬогstvо 1 сhiпiti - dоЬгосhiпас 1 
Ьгапiti _ЫlјоЬгап 1 chiniti dobrochinilac 1 
Ьгапiti - ЫаtоЬгап 1 сhiпiti _dоЬгосhiпitеlј 1 
braniti _bokobran 1 сhiпiti _dоЬroсhiПitеlјkа 1 
Ьгапiti _ЬrodоЬгап - 1 сhiпiti _dоЬroсhiпkа 1 
braniti - domobran 1 chiniti _dоЬroсhiпstvо 1 
braniti dоmоЬгап 1 chiniti _dоЬroсhпitеlјiса 1 
Ьгапiti јЏ"udоЬгап 1 сhiпiti - s!1tеtосhiпа 1 
braniti _kаmепоЬгап - 1 сhiпiti shtеtосhiпа 1 
braniti _kis!10bran 1 сhiпiti = shtetochinac 1 
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сhiпiti _ shtеtосhiпitеlј ] derati _strvoderstvo I 
сhiпiti _shtеtосhiпstvо I derati _vоdоdегiпа 1 
сhiпiti _zlосhiп 1 derati _zzaboder 1 
сl1iпiti _zlосhiпас 1 dizati _dizzinos 1 
chiJ1iti _zlochinitelj 1 - drkati _iglodrkalo 1 
cl1iJ1iti _zlосl1iпkа 1 drpati _ kartodrpac 1 
chistiti _ chistikucca 1 drzzati _konjodrzzac 1 -
chistiti _miJ1ochistach 1 dJ'ZZati J)antalodrzzac 1 
chupati _zubochupach 1 drzzati Jukodrzzach ] 

davati J)oslodavac l drzzati _silodrzzac _2 
davati _savetodavac ] drzzati _ v 1 astodrzzac _2 
davati -vlastodavac l drzzati _ zemljedrzzac _2 
davati vlastodavka ] drzzati _ zemljodrzzac _2 
davati _zajmodavac 1 duvati _stakloduvach ] -
davati Jajmodavstvo l gasiti _vatrogasac 1 
davati _zаkопоdаvас - ] gasiti _ vatrogastvo 1 
davati _ zakonodavalac 1 gaziti _gazivoda I 
davati _zakonodavka 1 gladiti ..љlаdibгk I 
davati _ zakonodavstvo ] gladiti _gladikosa 1 
delati drvodelac 1 gledati ~suncog]ed 1 
delati yoljodelac 1 glodati ..љ1оdјikогiса ] 

delati J)oljodelka 1 glodati _metaloglodacl1 1 
delati J)oljodelstvo 1 gojiti _ kravogojstvo l -
delati Jukodelac l gojiti _mat"vogojac l 
delati Jukodelja 1 gojiti _ marvogojstvo 1 
delati Jukodelstvo I gojiti _sviJ1jogojac l 
delati _zemljodelac I gojiti _svinjogojstvo 1 
delati _zemljodelka 1 gOJ1iti ..љопivеtаг 1 -
delati _ zemljodelstvo ] gOJ1iti _ vetrogonica ] 

deljati _drvodelj l gOJ1iti _ vetrogonja ] 

deljati _dJ"VodeUa 1 gOJ1iti _ vetrogonjstvo l 
deljati _drvodeljac 1 goniti _ vеtгоgопstvо ] 

deljati _drvodelje ] goniti _vologonac l 
deljati _drvodeljnica l goniti _vologonja - 1 
deljati _ drvodeljstvo 1 goniti _vologonjac 1 
deljati _kаmепоdеlјас 1 graditi _ brodogradilac - ] 

derati _derigusha 1 graditi _brodogradilishte 1 
derati _derik]upa l graditi _ brodograditelj I 
derati _derikozza l graditi _ brodogradjeJ1je l 
derati _klupoder ] graditi _bJ"odogradnja 1 
derati _klupodera 1 graditi _kotlogradnja ] 

dеЈЋti - kmetoder - ] graditi _ mashinogradnja - ] 

derati _ kmetoderstvo grditi _Ьоgоgгdпik ] 

deJ-аti _konjoder gristi _drvogriz 1 
derati _konjoder gristi ..љгizоdushје l 
derati _kozzoder gristi _ kartogrizac 1 
derati kozzoder - gristi _noktogriz 1 
derati kozzoder - gristi _zzilogriz ] 

derati - kozzodera gubiti _dangub _2 
derati _kozzoderac gubiti _danguba _2 
derati _ kozzoderac gubiti _danguba _2 
derati _kozzodernica gubiti _danguba _2 
derati kuchkoder gubiti _dangubac _2 
derati _macIJkoder gubiti _dangubash _2 
derati _neboder gubiti _dangubdzija _2 
derati _obIakoder gubiti _dangubnica 2 
derati _strvoder gubiti _dangubnik _2 
derati _ strvodernica gubiti _dangubnjak _2 
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gubiti _dushegub _2 jesti _zmijojed 1 
gubiti _dushegubac _2 jesti _zmijojed 1 
gubiti _ dushegubnica _2 jesti _zmijojedina 1 
gubiti _ dushegubnik 2 jesti _zmojed - 1 
gubiti _ dushogubac _2 jesti _zmojedac 1 
gubiti _gubidan _2 jesti _zzabojed 1 
gubiti _gubidusha -2 jesti _zzabojedac I 
gubiti ~uЫvrеmепkа _2 kazati _kazziprst I 
gubiti _gubodusha _2 kazati _kazziput I 
gubiti ~uЬоdushпiса _2 kazati _kazziput I 
gubiti ~uЬоdushпiса 2 kazati kazzivetar 1 
gubiti ~uЬоdushпik _2 kazati yutokaz I 
gttliti -љu1ibrаdа 1 kazati _vetrokaz I 
guliti _gulibradina - 1 kazati _vodokaz - 1 
guliti _gulikoshtvo I keshati/se _keshboj 1 
guliti -љulikоzzа I kesiti _kesizub 1 
guliti -љulikоzzа - I keziti _kezizub I 
guliti _gulivrat I klati _svinjokolja 1 
gutati _zzabogut 1 klepati _stihoklepac 1 
heftati _heft-mashina 1 klepati _stihoklepanje 1 
hraniti _kuccehraniteU I klimati _klimoglav 1 
huliti _bogohula 1 klimati _klimoglavac I 
huliti _bogohulac 1 kljuvati _kUujdrvo -1 
huliti _bogohttlitelj 1 kopati -љliпоkор 1 
huliti _bogohulnica 1 kopati _rudokop 1 
huliti _bogohulnik 1 kopati _ugljenokop 1 
huliti _bogohulstvo I kopirati _kopir-centar - 1 
hvaliti _bogohval I kositi _senokos I 
hvaliti _bogohvalka 1 kositi _senokos 1 
hvaliti _ bogohvalstvo 1 kositi _senokosha 1 
hvatati _шkоhvаt I kovati - brodokovac 1 
ispijati _ chuturoispilac I kovati - brodokovach 1 
ispiti _ispichasha I krasti drvokradac 1 
ispiti _ispichutura - I krasti _drvokradica 1 
izjesti J~jedipogacha I krasti -љuskоkrаdiса 1 
jesti _biljojed 1 krasti _kesokradica I 
jesti _biljojedac I krasti _knjigokradica - 1 
jesti _bubojed I krasti _konjokradac I 
jesti _bttbojedac 1 krasti _konjokradica 1 
jesti _buvojedina I krasti _ konjokradja 1 
jesti _dlakojed 1 krasti _kozokradica 1 
jesti _drvojed 1 krasti kradikesa 1 
jesti _drvojedac I krasti _kradikonjica 1 
jesti _drvojetka 1 krasti _kradikoza 1 
jesti _ hlebojedja I krasti Jibokradica I 
jesti _insektojed - 1 krasti _ shumokradica 1 
jesti jedibaba I krasti _vinokradica I 
jesti _kukcojed I krasti _ zverokradica 1 
jesti _ kukcojedac 1 krasti _ zverokradja 1 
jesti _machkojed I krasti _ zverokradstvo 1 
jesti _medojed 1 kretati/se _suncokret 1 
jesti _mesojed I kriviti _krivikapa 1 
jesti _mesojedje I krpiti _kotlokrp I 
jesti _mishojedina 1 krpiti _kotlokrpa -1 
jesti _mravojed 1 krpiti _kotlokrpar I 
jesti _mravojedac I kuditi kudibaba 1 
jesti _travojed 1 kupiti _kupimrvichar 1 
jesti _zemljojed 1 lechiti _ vodolechilishte 1 
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leteti - letivetar 1 Ijubiti _vlastoljubIje _2 
leteti - letizzaba 1 Ijubiti _vodoljub 2 
lezzati - hladolezz _2 Ijubiti _ vodoljubac 2 
lezzati _hladolezz _2 Ijubiti _ zlatoljubac _2 
lezzati _kutolezz _2 Ijubiti _zlatoljubIje 2 
lezzati _kutolezza _2 Ijubiti _zzenoUub - 2 
liptati _krvoliptanje - 2 Ijubiti _zzenoljubac 2 
liti -krvolicce -1 Ijubiti _ zzenoljubIje _2 
liti _slovolivac -1 lokati _chorbolok 1 
liti _slovolivnica 1 lokati - krvolok 1 
liti _ујпоlјја 1 lokati _vodolok 1 
liti _vodolUa 1 lokati _vodolok 1 
lizati _chankoliz 1 lomiti _brakolomac I 
lizati _chankoliza 1 lomiti brakolomka 1 
lizati _chankolizac 1 lomiti _brakolomnica 1 
lizati _Iizguz 1 lomiti - brakolomnik 1 
lizati - lizzilonac I lomiti _ brakolomstvo 1 
lizati - lizzisahan -1 lomiti _kamenolom 1 
lizati Jizzisahanka 1 lomiti _kamenolom 1 
lizati loncoliz 1 lomiti kamenolon1 1 -
lizati _zdeloliz 1 lomiti kamenolomac I -
Ijubiti _basnoljubac _2 lomiti -kostolomac 1 
Ijubiti _bogoljub _2 lomiti _krstolom 1 
Ijubiti _bogoUubac _2 lomiti -krstolom 1 
Ijubiti _bogoljubIje _2 lomiti - ledolom 1 
Ijubiti _bogoljupstvo _2 lomiti - ledolomac 1 
Ijubiti _bratoljubIje _2 lomiti - ledolomac I 
Ijubiti _bratoljupstvo _2 lomiti _snegolom 1 
Uubiti _chovekoUub 2 lomiti _vetrolom I 
Ijubiti _ chovekoljubac 2 lomiti _vetrolom 1 
Ijubiti _dobroljubac _2 lomiti _vratolom 1 
Ijubiti _dobroljubIje _2 lomiti _vratolom 1 
Ijubiti _domoUub _2 lomiti vratolom 1 
Ijubiti _domoljubac _2 lomiti _vratolomija 1 
Ijubiti _domoljupka _2 lomiti _ vratolomstvo 1 
Ijubiti _drvoljub _2 lomiti/se -brodolom _2 
Ijubiti .љоstоlјuЬас 2 loviti - bubolovac I 
Ijubiti .љоstоlјuЫје _2 loviti _buvolovac 1 
Ijubiti _istinoljubac 2 loviti _kitolov 1 
Ijubiti _istinoljuЬJje _2 loviti _kitolovac 1 
Ijubiti _knjigoljub _2 loviti _kitolovac 1 
Ijubiti _knjigoUubac _2 loviti _ kitolovishte 1 
Ijubiti _konjoljub _2 loviti _kitolovka I 
Ijubiti _konjoljubac _2 loviti - kitolovstvo I 
Ijubiti _ koristoUubac _2 loviti - klaselovac 1 
Ijubiti _koristoljuЬJje _2 loviti - klasolovac 1 
Ijubiti Yliroljubac 2 loviti _medvedolovac 1 
Ijubiti _miroljubitelj _2 loviti - mјпоlоуас 1 
Ijubiti _miroljubiteUka 2 loviti _minolovka 1 
Ijubiti _miroljubIje - 2 loviti misholovac 1 
Ijubiti yravdoljubac _2 loviti _misholovica - 1 
Ijubiti _pravdoljubIje _2 loviti - misholovka 1 
Ijubiti _slavoljubac _2 loviti - misholovka 1 
Ijubiti _slobodoljubac 2 loviti _mгауоlоуас 1 
Ijubiti _slobodoljubIje _2 loviti muvolovka 1 
Ijubiti _srebroljubac _2 loviti _pacolovka 1 
Ijubiti _ vinoljubac _2 loviti J>ticolovac 1 
Ijubiti _ vlastoljubac _2 loviti _ribolov 1 
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Ioviti _ribolovac 1 moliti/se _bogomolja 
Ioviti _ribolovishte 1 moIiti/se _bogomoljac 
Ioviti _ribolovka 1 moliti/se _bogomoljishte 
loviti _ribolovstvo 1 molitilse _bogomoljka 1 
Ioviti _tuпјоlоv 1 molitilse _bogomoljka 1 
Ioviti _tuпоlоv 1 moliti/se _ЬоgоmоUпik 1 
loviti _tunolovac 1 moliti/se _djavolomoljac 1 
loviti - tuпоlоvkа 1 moriti _bubomor 1 
loviti _zmijolovac 1 moriti _buvomor 1 
Iozziti Jozz-ulje 1 moriti _chedomor 1 
luftirati Juftiguz - 1 moriti _chedomorac - 1 
mamiti _татјрага I moriti _chedomorka 1 
mamiti _татјрага 1 moriti _ chovekomorstvo 1 
mastiti - mastibrk I moriti _drvomor I 
mazati brkomaz 1 moriti drvomora 1 -
mazati _kolomaz 1 moriti ~Iadomomica 1 
meriti _bachvomer 1 moriti ~Iistomor 1 
meriti Ьеl1ziпоmег - 1 moriti jadomor 1 
meriti _daljil1omer 1 moriti klicomor 1 
meriti _dаlјпоmег 1 moriti _kопјоmога 1 
meriti _daljomer 1 moriti _kozomor 1 
meriti - drvomer 1 moriti _kozomorac 1 
meriti _ drvol11erstvo 1 l110riti _ljudol11ora 1 
l11eriti - dtlЫПОl11ег 1 l110riti _ljudol11orac 1 
meriti _gustil1omer 1 moriti _Ijudomorstvo 1 
meriti јатотегас 1 moriti _mishomor 1 
meriti јаmоmегпik 1 moriti muvomor 1 
meriti -kiselinomer 1 moriti _muvomorka 1 
meriti _kishomer - 1 moriti _zimomora 1 
meriti kгiviпоmег 1 moriti _zimomorje 1 
meriti _kuglomer 1 moriti _ziП1Оmогпiса 1 
me."iti --plil1omer 1 moriti _zimоmогпik 1 
meriti - silomer 1 moriti _ иепоmогас 1 
meriti _suпсоmег 1 moriti _ zzепоmогstvо 1 
meriti _taktomer 1 mrzeti _bogomrzac _2 
meriti _toplomer 1 mrzeti _Ьоgоmrzпik _2 
meriti _uglomer 1 mrzeti -bratomrzac _2 
meriti _vetromer 1 mrzeti chovekomrzac _2 
meriti _ујnomег 1 mrzeti _kпјigоmrzaс _2 
meriti _visiпоmег 1 mrzeti _ krstomrzac 2 
meriti _vodomer 1 mrzeti _mrzisvet _2 
meriti _vul1omer 1 mrzeti _tiгапоmrzас _2 
mesti _vetromet 1 mrzeti _ zzепоmrzас _2 
mesti _vetromet 1 musti - muzikrava 1 
mesti _ vеtгоmеtiпа 1 mutiti krvomut 1 
mesti _ vеtюmеtiпа 1 mutiti _krvomutnica 1 
metati - kameilOmet 1 mutiti _ krvomutnik 1 
metati _поgоmеt 1 mutiti _krvоmutпја 1 
metati _pushkomet 1 mutiti - mutikasha 1 
metati - rukomet 1 mutiti _mutimir 1 
metati _vatromet - 1 mutiti _mutivoda - 1 
П1еtаti _ vatrometach 1 паlivаti _паliv-реro 1 
metati _ vatrometl1ik 1 nositi _Ьаdпјопоsас 1 
mlatiti _mlatipara 1 поsiti bakcilonosha 1 
mlatiti - mlatishuma 1 поsiti _bakljonosha 1 
mlatiti mlatislama 1 поsiti _ Ы сhепоsас 1 
moliti/se _bogomolja 1 поsiti _blagonosac 1 
moliti/se _bogomolja 1 поsiti - bremenosha 1 



204 Glagolske komponente (engles~i i srpskohrvatski uzorak) 

nositi _budzenosac 1 padati Jistopad _2 
nositi - budzonosac 1 padati _slanopadja _2 
nositi _ chabronosha I padati _snegopadina 2 
nositi .љlasопоshа I padati _vodopad _2 
nositi .љlаvопоshа 1 pakovati --pak-papir I 
nositi .љradonosac 1 paliti --palidrvce I 
nositi .љrЬопоshа 1 paliti --palikucca 1 
nositi _ hlebonosha I paziti _kuccepazitelj 1 
nositi - ikonosha 1 paziti _kuccepaziteljica 1 
nositi _kliconosha 1 paziti _kuccepaziteljka I 
nositi kliconoshtvo 1 paziti --pazikucca 1 
nositi _kljuchonosha 1 рессј _chelopek I 
nositi _knjigonosac 1 pevati --pevidrug 1 
nositi _knjigonosha 1 piriti --pirivatra 1 
nositi _koptionosha I piriti _vetropir 1 
nositi _ krstonosac I piriti _ vetropirka I 
nositi _krstonosha 1 pisati _bakropis - I 
nositi - krstonos Ьас 1 pisati _bakropisac I 
nositi _krunonosac I pisati _basnopisac 1 
nositi _ krunonosha -1 pisati _chlankopisac 1 
'nositi - luchonosha I pisati _firmopisac I 
nositi _ machenosac I pisati _ikonopis 1 
nositi _machenosha 1 pisati _ikonopisac I 
nositi _machonosac 1 pisati _ikonopisanje -1 
nositi _ machonosha 1 pisati _kamenopisac 1 
nositi - medonosnica 1 pisati --putopis I 
nositi -minonosac I pisati _rukopis 1 
nositi mironosac 1 - pisati _shakopis I 
nositi mironosica 1 - pisati _stihopisac 1 
nositi _mironosnica I pisati _zakonopisac 1 
nositi _mitronosac 1 pisati _zemljopis I 
nositi -mitronosha I piti _dimopija 1 
nositi _mlekonosha - I piti јајорјја I 
nositi yismonosha - 1 piti _krvopija -1 
nositi yivonosha I piti _krvopijac I 
nositi ylodonosha I piti _krvopilac 1 
nositi yoshtonosha I piti _krvopilica 1 
nositi _rogonosha I piti _krvopilnica 1 
nositi Juchkonosha I piti _medopija 1 
nositi _skiptronosac - I piti yivopija I 
nositi _skutonosha 1 piti _srcopija 1 
nositi _sporonosha I piti _vinopija I 
nositi _svecconosha 1 piti _vodopija 1 
nositi _toplonosha I piti _vodopija I 
nositi _ vatronosha - I piti _vodopijac I 
nositi _vencenosac 1 piti _vodopilac 1 
nositi _venconosac I plakati ylachidrug _2 
nositi _venconosha I plakati _plachidruga _2 
nositi _vinonosha I plaviti _vodoplav I 
nositi _vodonosac 1 plaviti _vodoplav I 
nositi _vodonosha I plaviti _vodoplav I 
nositi vrecconosha I plaviti _ vodoplavina I 
nositi _zakonosha I plaviti _vodoplavina 1 
nositi _ zastavonosha - I plaviti _vodoplavje - 1 
nositi - zdelonosha I plaviti _ vodoplavlje I 
nositi _zlatonosha - I ploviti _brodoplovlje _2 
odvoditi _ vodoodvodnik I ploviti _moreplovac - 2 
padati _kosopadica _2 ploviti _moreplovstvo -2 
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ploviti _vazduhoplov 2 rezati - bakrorezac 1 
ploviti _ vazduhoplovstvo 2 rezati _bakrorezaonica - I 
ploviti _ vazduhovplovac _2 rezati _ bakrorezar 1 
pojiti _konjopoj 1 rezati - bakrorezba 1 
pojiti _vodopoj 1 rezati _bakroreznica 1 
pojiti _vodopoj I rezati - drvorez 1 
pojiti _vodopoj 1 rezati _drvorez 1 
poklonitilse jkonopoklonik 1 rezati drvorezac 1 
poklonitifse _ikonopoklonstvo - 1 rezati - drvorezach I 
poklonitifse _krstopoklonik 1 rezati _ drvorezanje I 
polagati _minopolagach 1 rezati - drvorezar I 
posedovati _zemljoposednica 2 rezati _drvorezba I 
,posedovati _zemljoposednik _2 rezati - drvoreznica 1 
prati Joncoper 1 rezati ikonorez I 
prati _loncopera - I rezati _ kamenorestvo I 
prati _sudoper 1 rezati - kamenorezac I 
prati _sudopera I rezati _ kamenorezach I 
prati _sudopera I rezati _ kamenoremica I 
prati _sudopera I rezati _ledorez I 
prati _sudopera I rezati _metalorezac I 
prati _sudoperka - I rezati J!echatorezac I 
prati _sudopralja I rezati J!echatoreznica 1 
presti _sviloprelja I rezati - staklorezac I 
primati _gostoprimac _2 rezati _stakloreznica 1 
primati -љоstоргimstvо 2 rezati _zlatorez 1 
primati _ kamatoprimalac 2 roviti _ krtorovina I 
primati _posloprimac 0_2 roviti _krtorovinjak 1 
primati _zajmoprimac 2 rushiti - ikonorushilac I 
primati _ zajmoprimalac _2 rushiti Jushimir I 
probijatifse _probigora 1 saditi - rukosad I 
probijatifse J!robisvet 1 savijati _metalosavijach 1 
prodavati _ drvoprodavac 1 secci - drvosecha 1 
prognati _ bratoprognanik - I secci _drvosecha I 
proliti _krvoprolicce - 1 secci _ drvosechac I 
proliti _krvoprolitnica 1 secci drvosek I 
proliti _krvoprolitnik - I secci _drvosek I 
proliti _suzoprolicce 1 secci -љ1аvоseсhа I 
pronalaziti _ vodopronalazzac I secci -Љlаvоsесhа 1 
psovati _bogopsovac I secci -љlаvоsесhас I 
psovati _bogopsovka I secci -љlаvоsесhепје 1 
pucati _vrbopuc _2 secci -љlаvоsесhје I 
pushiti J!ush-pauza I secci -љlаvоsеk 1 
raditi _ zemljoradnica 1 secci -љоrosесhа 1 
raditi _zemljoradnik 1 secci -љоrosесhа 1 
raditi _zemljoradnja 1 secci -љогоsесhас 1 
radjati _zzitoradja / 1 secci - letosech I 
rasipati _raspikuc9a - 1 secci _letosech 1 
rasipati _raspikuccstvo 1 secci _secikesa 1 
razbijati _razbibriga 1 secci - zimosech 1 
razbiti Jazbiguz r secci _zimosechina 1 
razvijati _razvigor shorati _shorkapa 1 
l"Rzvijati Jazvigorac skochiti _skochibuba 1 
rendisati - metalorendisach skochiti _skochidevojka 1 
rezati _bakarorez skochiti _vodoskok _2 
rezati - bakarorez skllpljati _buvoskupljach 1 
rezati bakarorezac slagati _slovoslagach 1 
rezati _bakrorez slutiti _zloslut _2 
rezati _bakl"orez slutiti - zloslut - 2 
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slutiti _zloslut _2 tvoriti _ cl1udotvorac I 
Sllltiti _zlosluta _2 tvoriti chlldotvorka 1 
slutiti _zlosluta _2 tvoriti _ chudotvornik 1 
sllltiti _zlosluta _2 tvoriti - clllldotvorstvo -1 
slutiti _zlosllltica _2 tvoriti - dobrotvor I 
Sllltiti _zloslutica _2 tvoriti - dobrotvorac 1 
slutiti - zloslutica _2 tvoriti - dobrotvorka I 
slutiti _ zloslutnica _2 tvoriti _ dobrotvorstvo I 
slutiti _ zloslutnik _2 tvoriti jezikotvorac I 
slutiti _ zloslutnja _2 tvoriti _mirotvorac I 
smrdeti _smrdibaba _2 tvoriti _mirotvorka I 
sml"deti _smrdibuba _2 tvoriti - mirotvorstvo I 
smrdeti _smrdibuba _2 tvoriti -pesmotvorac I 
sml"deti _smrdivrana 2 tvoriti -'pesmotvorstvo 1 
smrdeti _smrdovrana _2 tvoriti rukotvor 1 
smrdeti _smrdovranka _2 tvoriti _rukotvorac I 
spomenuti _ spon1en-dan I tvoriti - I"ukоtvoriпа I 
spomenllti _spomen-knjiga I tvol"iti Jukotvornik I 
spomenuti _spomen-kostumica I tvoriti _rukotvorstvo I 
sроmепuti _spomel1-plocha I tvoriti _stihotvorac I 
srkati _vinosrk I tvoriti _ stihotvorka I 
strigati _ strizibuba I tvoriti _ stihotvorstvo I 
strigati _strizzibuba I tvoriti -umotvor I 
strugati _ drvostrugar I tvoriti _lImotvoril1a - I 
svrgnuti _svrzikapa I tvoriti _ zakonotvorac I 
svrgnuti _svrzimantijа I tvoriti _ zakonotvorstvo I 
(ессј krvotok 2 tvoriti zlotvor I - -
tecci _suzotek _2 tvoriti _zlotvomica I 
tecci _tecikucca I tvoriti _zlotvomik I 
tecci _ vodotechina 2 ubiti - bratoubica I 
tecci _ vodotechje _2 ubiti _ bratoubistvo I 
(ессј _vodotek _2 ubiti chedoubica I -
tecci _vodotok 2 ubiti deteubica I 
tesati _ brodotesach I lIbiti _ deteubistvo I 
tesati kamenotesar I ubiti _kraljeubica I 
tkati _ zlatotkach I ubiti _kraljeubistvo I 
tochiti crvotoch I - ubiti _ kraljoubica - I 
tochiti crvotochina 1 ubiti _ kraljoubistvo 1 
tochiti _crvotok I ubiti _materoubica 1 
tochiti drvotoch 1 ubiti materoubistvo I -
tochiti drvotocha 1 ubiti _muzzoubica 1 
tochiti _drvotochac 1 ubiti _осеиЫса -1 
tochiti _knjigotoch 1 llkrotiti _zveroukrotitelj 1 
tochiti _vil1otoch - I vaditi _dushevadnica - I 
tochiti _vinotocha 1 vaditi dushevadnik I -
tochiti _ vinotochje 1 vaditi - dushovadnica -1 
topiti _zlatotopka 1 vaditi - dushovadnik I 
trazziti _ zajmotrazzac I vesti _zlatovez I 
trazziti _zajmotrazzilас I vesti _zlatovezilja I 
trazziti _zajmotrazzitelj I vezati - brkovez I 
tresti/se _zemljotres _2 vezati _knjigovestvo - I 
trgovati _konjotrzzac I vezati _knjigovez I 
tПlllti _tmiguz _2 vezati _knjigovezac I 
trti _tarikamen I vezati _knjigovezach 1 
trti - tarizdela 1 vezati _knjigovezica I 
tuzziti - tuzzibaba 1 vezati _knjigoveznica I 
tvoriti - basnotvorac - I vezati _konjovez 1 
tvoriti - chudotvor I vezati _vezzikesa I 
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videti -dLlhovidac _2 voditi _ ZZLlсhоvоdпik 1 
videti _ochevidac _2 voziti kolovoz 1 -
videti _zlovidjenje _2 voziti _kolovoz 1 
visiti -visibaba _2 vrteti _vrtigLlz 1 
visiti visistarac -2 vrteti _vrtiguza 1 
vladati _strahovlada - 1 vrteti _vrtikapa I 
voditi _brodovodja I vrteti _vrtirep 1 
voditi _cevovod - 1 vrteti _vrtirepka 1 
voditi _chelovodja 1 vrteti _ vrtoglavica 2 
voditi _chetovodja 1 zametati _zаПlеtikаvgа Ј 

voditi _gasovod I zametati _zametkavga 1 
voditi JlOrovodja 1 zametnL1ti _ zametnikavga Ј 

voditi _hrtovodja Ј zatrti _ zatrikL1cca Ј 

voditi jajovod - 1 zavarivati _brodozavarivacJ1 1 
voditi _kashikovodja - 1 zzaJiti _ bogozzalac 2 
voditi _kl1jigovodja Ј zzderati _ Ы Ijozzder Ј 

voditi _knjigovodjenje 1 zzderati _biJjozzderac Ј 

voditi _ knjigovodstvo Ј zzderati bLlbozzder Ј 

voditi _kl1jigovotkinja 1 zzderati _drvozzdel" Ј 

voditi _koJovodja - 1 zzderati drvozzderac Ј 

voditi _koJovodjica Ј zzderati _hlebozzder Ј 

voditi _konjevodac Ј zzderati _ hJebozzderka 1 
voditi _konjovodac Ј zzderati insektozzder I 
voditi _konjovodica 1 zzderati .Jagodozzder 1 
voditi _ konjovodja 1 zzderati - klicozzder 1 
voditi _konjovodstvo Ј zzderati - kostozzder 1 
voditi _kranovodja 1 zzderati _krvozzder 1 
voditi _Пlаshiпоvоdја - I zzderati _ kLlkcozzder 1 
voditi _mazgovodac 1 zzderati - kL1kсоzzdеlЋс 1 
voditi _Пlеdоvоdја -1 zzderati _ kLlkcozzderka 1 
voditi - mJekovod 1 zzderati _JjLldozzdel" ) 

voditi mokraccovod ) zzderati _JjLldozzderstvo ) 

voditi _ПlLlпјоvоd ) zzdеlЋti - Пlеsоzzdег 1 
voditi naftovod Ј zzderati _ mesozzderac 1 
voditi _parovod Ј zzderati - mesozzderka 1 
voditi _plinovod 1 zzderati _mravozzder 1 
voditi _posJovodja 1 zzderati _ mravozzderac 1 
voditi _poslovodjstvo Ј zzderati Пluvоzzdег 1 
voditi _posJovotkinja 1 zzderati ....р lоdоzzdеlЋс 1 
voditi _rukovodiJac 1 zzderati Jibozzder 1 
voditi _sеПlепоvоd Ј zzderati strvozzderac 1 
voditi _semevod 1 zzderati _svinjozzder 1 
voditi _slepchovodja Ј zzderati _ travozzder Ј 

voditi suzovod Ј zzderati _ vatrozzder I 
voditi _topJovod 1 zzderati _ZПliјоzzdег Ј 

voditi - vetrovod 1 zzderati _ ZПliјоzzdег 1 
voditi _vodovod Ј zzderati _zrпоzzdег 1 
voditi volovodac Ј zzdet"ati zшоzzdегас I - -
voditi _voJovodac 1 zzderati _zшоzzdегiса - I 
voditi _voJovodica 1 zzdеt"Зti _zmozzderka 1 
voditi _volovodja Ј zzderati _ zzabozzder Ј 

voditi _ zеПllјоvоd Ј zzderati _zzilozzdera Ј 

voditi _zеПlЈјоvоdпik Ј zzeJeti _ zJozzeJiteJj Ј. 
voditi _zzuchovod Ј 
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4.3 Pregled agentivnih i neagentivnih glagola 

4.3.1 Pregled agentivnih glagola 

4.3.1.1 Pregled agentivnih glagola u engleskom jeziku 

Agentivnim se smatraju опј glagoli koji prihvataju dubinsku znacenjsku 
relaciju 'agens' (definiciju relacije vidi u 2.6.1). Rezultati su sumirani и ТаЬеlј 
4.5. Broj agentivnih glagola је 1344, 5to сјпј 88.07% od ukupnog broja 
engleskih glagola. Broj agentivnih glagola u engleskom jeziku је 7.38 puta 
уе6ј u odnosu па broj neagentivnih i уе6ј za 4.65% od odgovaraju6eg broja u 
srpskohrvatskom. 

4.3.1.2 Pregled agentivnih glagola u srpskohrvatskom 

Rezultati su sumirani и ТаЬеli 4.5. Broj agentivnih glagola је 835, 5to сјпј 
83.42% od ukupnog broja srpskohrvatskih glagola. Broj agentivnih glagola u 
srpskohrvatskom jeziku је 5.03 puta уе6ј и odnosu па broj neagentivnih i 
mапјј za 4.65% od odgovaraju6eg broja u engleskom. 

4.3.2 Pregled neagentivnih glagola 

4.3.2.1 Pregled neagentivnih glagola u engleskom jeziku 

Neagentivnim se smatraju опј glagoli koji пе prihvataju dubinsku znacenjsku 
relaciju 'agens' (definiciju relacije vidi и 2.6.1). Broj neagentivnih glagola је 
182, 5to Сјпј 11.93% od ukupnog broja engleskih glagola. Broj је 7.38 puta 
mапјј od broja agentivnih glagola и engleskom jeziku i za 4.65% mаnjј od 
odgovaraju6eg broja u srpskohrvatskom (vidi ТаЬеlu 4.5). 

4.3.2.2 Pregled neagentivnih glagola u srpskohrvatskom jeziku 

Neagentivnim se smatraju опј glagoli koji пе prihvataju dubinsku znacenjsku 
relaciju 'agens' (definiciju vidi и 2.6.1). Broj neagentivnih glagola iznosi 166, 
~to Сјпј 16.58% od иkupnog broja srpskohrvatskih glagola. Broj је 5.03 puta 
mапјј od broja agentivnih glagola и srpskohrvatskom i za 4.65% уеСј od 
odgovaraju6eg broja u engleskomjeziku (vidi ТаЬеlи 4.5). 

4.3.3 Pregled glagola koji su aktivni kao agentivni i kao 
neagentivni 

4.3.3.1 Pregled glagola koji su aktivni kao agentivni i kao neagentivni u 
engleskom jeziku 

Lista glagola је data u сеliпј и ТаЬеlј 4.3. Ovu grupu glagola сјпе опј koji su 
aktivni i u svom agentivnom znacenju (shine u shoeshine ili hold и holding 
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Ље) i и svom neagentivnom znacenju (shine и sunshine јlј hold и 

householdel·). Za dalje primere citalac se ирисије па ТаЬеlи 4.1. 

ТаЬеlа 4.3 Lista engleskih glagolakoji su u slozenici 
aktivni kao agentivni i kao neagentivni 

1. beat 8.реер 

2. bl"eak 9. set 
3. dlЋg 10. shake 
4. drift 11. shine 
5. faIl 12. shoot 
6. fold 13. slip 
7.1101d 14. swing 

4.3.3.2 Pregled glagola koji su aktivni kao agentivni i kao neagentivni u 
srpskohrvatskom jeziku 

Lista glagola је data u celini и Tabeli 4.4. Оуи grupu glagola сinе опј koj i su 
aktivni i и svom agentivnom znacenju (drfati и l"tikodrfac ili teci и tecikuca) i 
u svom neagentivnom znacenju (drzati и zemUodl"zac iIi teCi u vodotek). Za 
dalje primel'e citalac se ирисије па ТаЬеlи 4.2. 

ТаЬеlа 4.4 Lista srpskohrvatskih glagola koji 
su u slozenici aktivni kao agentivni 
i kao neagentivni 

1. drzati 
2. skociti 
3. teCi 
4. vrteti 

ТаЬеlа 4.5 Aktivni agentivni i neagentivni glago1i broj javljanja 

АЕ АЕ NAE NAE AS AS NAS NAS 
(ABS2_ (о/.) (ABS) _.~(о;'=f0)_-.-Ј(~А:':::В:::.IS),--_(!.:.о/с~о)_~(~А:.:::В:::.Ј.S},--_!.:.(o/c~O}_1 
1344 88.07 182 11.93 835 83.42 166 16.58 

А = Agentivni glagoli 
NA = Neagentivni glagoli 
Е = Engleski jezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
ABS = Apsolutna vl'ednost 
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4.4 Glagoli s obzirom па mesto eksponenta u 
prvom iIi drugom delu slozenice 

4.4.1 Glagoli ciji је eksponent u prvom delu slozenice 

4.4.1.1 Glagoli сјјј је eksponent u prvom delu slozenice - engleski jezik 

Ekspol1el1t glagola је tl ргvоm delu slozel1ice 512 puta, 5to iZl10si 33.55% i 
5to је 1.98 puta mапје u odnosu па ы'оj javljanja u dгugоm delu engleskih 
slozenica i 5to је za 21.16% vise od odgovarajuceg Ьгоја u srpskohrvatskom 
jeziku (vidi Tabelu 4.6). 

4.4.1.2 Glagoli сјјј је el{sponent u prvom delu slozenice-
srpskohrvatski jezik 

Eksponent glagola је u Рl'уоm delu slozenice 124 puta, 5to iznosi 12.39% i 
5to је 7.07 ptlta mапје u odnosu па Ьгој javljanja u dl'ugom delu 
sгрskоhгvаtskil1 slozenica i 5to је za 21.16% mапје od odgovarajuceg ы'оаa tI 
el1g1eskomjeziku (vidi Tabelu 4.6). 

4.4.2 Glagoli ciji је eksponent u drugom delu slozenice 

4.4.2.1 Glagoli сјјј је eksponent u drugom delu slozenice - engleski jezik 

Eksponent glagolaje u drugom delu slozenice 1014 puta, 5to iznosi 66.45% i 
5to је 1.98 puta уј5е u odnosu па Ьгој javljaцja u ргуоm deltl engleskiћ 
slozenica i 5to је za 21.] 6% mапје od оdgоvагајuсеg ы'оаa u 
sгрskоhгvаtskоm jeziku (vidi ТаЬеlи 4.6). 

4.4.2.2 Glagoli сјјј је eksponent u drugom delu slozel1ice -
srpskohrvatski jezik 

Eksponent glagola је u dгugom de1u slozenice 877 puta, 5to iznosi 87.61 % i 
5to је 7.07 puta vise u odnosu па Ьгој javljanja u ргуоm delu srpskohrvatskiћ 
slozenica i 5to је za 21.16% уј5е od odgovarajuceg Ьгоја u engleskom jeziku 
(vidi Tabelu 4.6). 

4.4.3 Glagoli ciji se eksponenti javljaju u dva polozaja: 
prvom i drugom delu slozenice 

4.4.3.1 Glagoli сјјј se eksponenti javljaju u dva polozaja - engleski jezik 

Lista glagolaje data u celini u Tabeli 4.7. 
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Tabela 4.6 Glagolska komponenta aktivna u prvom delu slozenice i 
glagolska komponenta aktivna u drugom delu sloZenice - broj 
јауlјапја 

Е-Ј 
(ABS) 

512 

Е-Ј 

(%) 

33.55 

S-J 
(ABS) 

124 
Е = Engleski jezik 

S-J 
(%) 

12.39 

S = Srpskohrvatski jezik 
1 = Prvi deo slozenice 
П = Drugi deo slozenice 
ABS = Apsolutna vrednost 

Е-П 
(AВS) 

1014 

Е-П 
(%) 

66.45 

S-П 

(AВS) 

877 

S-II 
(%) 

87.61 

4.4.3.2 Glagoli ciji se eksponenti javljaju u dva polozaja - srpskohrvatski 
jezik 

Lista glagolaje data u сеlјпј u ТаЬеlј 4.8. 

4.5 Recnik glagola i stepen produktivnosti 

4.5.1 Recnik engleskih glagola i stepen produktivnosti 
Recnik је dat u ТаЬеli 4.9. Rezultati su stampani u dva stupca u ро cetiri 
kolone gde se u prvoj koloni nalaze glagoli uredeni ро opadajucoj 
frekvencij ј, u drugoj sifra za agentivnostlneagentivnost, и а·еСој је data 
frekvencija (apsolutna vrednost) i u cetvrtoj frekvencija (vrednost u 
procentima). 

Rezultati pokazuju da је и engleskim slozenicama produktivno 354 
glagola (vidi Tabelu 4.11.) od kojih 135 јmа frekvenciju 1. 

Prvih 20 glagola јmа sledecu frekvenciju уап slozenica (prema COBUILD 
Met·ged Corpus (Spoken & Written) A1phabetic Listing 16 ]uly 1984): make 
4540, wash 217, keep 1802, work 4623, break 503, cut 855, walk 603, hunt 
125, play 1567, catch 348, write 886, grow 476, ride 134, kill351, pick 363, 
fight 466, eat 503, dance 255, read 1736 and build 415. Уес iz оуе liste је 
ocigledno da frekvencija glagola уап slozenice пе odgovara frekvenciji 
glago1a u slozenici (uporedi, па primer, write i grow Сјја је frekvencija u 
slozenicama jednaka i iznosi 20, а уап slozenica је write skoro dup10 
frekventniji и odnosu па grow). ]05 је upadljivija razlika зkо se uzme par sit i 
scatter: пјЉоуа frekvencija u slozenicama је ista i iznosi 2, а уап slozenica ја 
700 u slucaju sit i samo 18 u slucaju scatter; ili ako se uporede primeri: look, 
shake i thump - sva tri glagola јmаји u slozenici frekvenciju 1, а уап 

slozenica 3512, 133 i 53. Smatramo da Ьј bilo zanimljivo pronaci uzrok 
ovakvom stanju. 

4.5.2 Recnik srpskohrvatskih glagola i stepen produktivnosti 
Recnik је dat u Tabeli 4.10. Rezultati su stampani u dva stupca u ро cetiri 
kolone gde se u prvoj koloni nalaze glagoli uredeni ро opadajucoj 
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frekvenciji, u drugoj sifra za agentivnostlneagentivnost, u trecoj је data 
frekvencija (apsolutna vrednost) i u cetvrtoj frekvencija (vrednost u 
procentima). 

Rezultati pokazuju da је u srpskohrvatskim sIozenicama produktivno 179 
gIagola (vidi ТаЬеlи 4.11.) od kojih 79 јmа frekvenciju 1. 

ТаЬеlа 4.7 Lista engleskih glagola koji su aktivni u dva 
polozaja: prvom i drugom delu slozenice 

1. bake 29. faII 57. roII 
2. bathe зо. feed 58. rove 
З. bind Зl. fish 59. run 
4. bleed З2. fold 60. scratch 
5. blow ЗЗ.gо 61. search 
6.ЬоН З4. grind 62. shoot 
7. break З5. guide 6З. show 
8. саН З6.hапg 64. sing 
9. carry З7. hold 65. sit 

10. carve З8. hunt 66. skate 
11. catch З9.јumр 67.slip 
12.change 40. kiII 68. spin 
13. chew 41. Iand 69. stand 
14. сlеап 42.Iift 70. stop 
15. climb 43.live 71.suck 
16. cut 44. make 72. surf 
17.dance 45.mјх 7З. sweep 
18. dive 46.реер 74. teach 
19.do 47. pick 75. teH 
20. drawl 48. рјпсЬ 76.try 
21. draw2 49. рlау 77. walk 
22. drift 50. polish 78. wander 
2З. drilI 51. рипсЬ 79. warm 
24. drink 52. push 80. wash 
25. drive 53. quake 81. watch 
26. drop 54. read 82. work 
27. dwel1 55. record 8З. write 
28. eat 56. ride 
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ТаЬеlа 4.8 Lista srpskol1rvatskih glagola koji su aktivni u dva polozaja: 
prvom i drugom delu slozenice 

1. cepati 10.1izati 
2. cistiti 11. mrzeti 
3. derati 12. mutiti 
4. goniti 13. paziti 
5. gristi 14. pit'iti 
6. gubiti 15. seci 
7. jesti 16. skociti 
8. kazati 17. teci 
9. krasti 18. vezati 

ТаЬеlа 4.9 Recnik engleskih glagola i ste(!en (!roduktivnosti 
Glagoli kod f{ABS2 % Glagoli kod f(ABS2 % 
make 1 123 8.06 drink 1 10 0.66 
wash 1 40 2.62 lift 1 9 0.59 
keep 1 36 2.36 hold 2 9 0.59 
work 1 31 2.03 faH 2 9 0.59 
break 1 31 2.03 drift 2 9 0.59 
cut 1 28 1.83 bathe 1 9 0.59 
walk 1 27 1.77 worship 1 8 0.52 
huпt 1 25 1.64 taste 1 8 0.52 
рlау 1 24 1.57 run 1 8 0.52 
catch 1 22 1.44 push 1 8 0.52 
write 1 20 1.31 paint 1 8 0.52 
gl'OW 1 20 1.31 go 1 8 0.52 
\'ide 1 18 1.18 find 1 8 0.52 
kill 1 17 1.11 drive 1 8 0.52 
pick 1 16 1.05 draw2 1 8 0.52 
fight 1 16 1.05 bear 1 8 0.52 
eat 1 16 1.05 wish 2 7 0.46 
dance 1 16 1.05 tum 1 7 0.46 
\'ead 1 14 0.92 tend 1 7 0.46 
build 1 14 0.92 stop 1 7 0.46 
watch 1 13 0.85 spy 1 7 0.46 
stand 2 13 0.85 sleep 2 7 0.46 
own 2 13 0.85 shoot 1 7 0.46 
fish 1 13 0.85 qllake 2 7 0.46 
drawl 1 12 0.79 рау 1 7 0.46 
сlеап 1 12 0.79 grind 1 7 0.46 
lюld 1 11 0.72 f10at 2 7 0.46 
саН 1 11 0.72 dress 7 0.46 
suck 1 10 0.66 do 7 0.46 
set 1 10 0.66 сооl 7 0.46 
)оуе 2 10 0.66 ache 2 7 0.46 
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~G~la~g~o~li ____ ~k~od~~fI~(A~B~S~.)~~%~ ~G~la~g~ol~i ____ ~ko~d~~fI~(A~~~ __ % __ 
сану 1 6 0.39 swim 1 3 0.20 
tell 1 6 0.39 steal 1 3 0.20 
sweep 1 6 0.39 split 1 3 0.20 
stink 2 6 0.39 sneeze 2 3 0.20 
shake 1 6 0.39 snatch 1 3 0.20 
feed 1 6 0.39 smoke 1 3 0.20 
drop 1 6 0.39 slip 1 3 0.20 
collect 1 6 0.39 skate 1 3 0.20 
burn 1 6 0.39 shake 1 3 0.20 
water 1 5 0.33 search 1 3 0.20 
sUl"f 1 5 0.33 scrllb 1 3 0.20 
spin 1 5 0.33 sCIoatch 1 3 0.20 
shine 2 5 0.33 row 1 3 0.20 
seek 1 5 0.33 rove 1 3 0.20 
риll 1 5 0.33 roll 1 3 0.20 
print 1 5 0.33 rise 2 3 0.20 
light 1 5 0.33 ,·est 2 3 0.20 
lick 1 5 0.33 refine 1 3 0.20 
јllmр 1 5 0.33 record 1 3 0.20 
hop 1 5 0.33 raise 1 3 0.20 
dive 1 5 0.33 punch 1 3 0.20 
climb 1 5 0.33 land 1 3 0.20 
choke 2 5 0.33 heat 1 3 0.20 
bake 1 5 0.33 gather 1 3 0.20 
саI·уе 1 4 0.26 dip 1 З 0.20 
weep 2 4 0.26 detect 1 3 0.20 
warm 1 4 0.26 crack 1 3 0.20 
stick 1 4 0.26 cook 1 3 0.20 
show 1 4 0.26 change 1 3 0.20 
sell 1 4 0.26 bUl"st 2 3 0.20 
scrape 1 4 0.26 break 2 3 0.20 
rattle 2 4 0.26 Ьојl 1 З 0.20 
polish 1 4 0.26 blow 1 3 0.20 
ореп 1 4 0.26 beat 1 3 0.20 
mend 1 4 0.26 wind 1 2 0.13 
hang 1 4 0.26 WIn 1 2 0.13 
give 1 4 0.26 twist 1 2 0.13 
dwell 1 4 0.26 try 1 2 0.13 
dine 1 4 0.26 tl"im 1 2 0.13 
dig 1 4 0.26 travel 1 2 0.13 
chew 1 4 0.26 thrash 1 2 0.13 
bind 1 4 0.26 throw 1 2 0.13 
wandel" 1 3 0.20 teach 1 2 0.13 
wait 2 3 0.20 tame 1 2 0.13 
take 1 3 0.20 swing 2 2 0.13 
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Glagoli kod f{ABS2 % Glagoli kod f{ABS) % 
swing 1 2 0.13 flatter 1 2 0.13 
swell 1 2 0.13 fasten 1 2 0.13 
stumbIe 2 2 0.13 еlЋsе 1 2 0.13 
stretch 1 2 0.13 еаrn 1 2 0.13 
stюt 1 2 0.13 drill 1 2 0.13 
stain 1 2 0.13 dream 2 2 0.13 
sprinkle 1 2 0.13 drag 2 0.13 
spit 1 2 0.13 design 2 0.13 
speak 1 2 0.13 cuгl 2 0.13 
sob 2 2 0.13 cl·ush 2 0.13 
slip 2 2 0.13 crow 2 0.13 
slide 2 2 0.13 cover 1 2 0.13 
slice 1 2 0.13 consume 1 2 0.13 
skim 1 2 0.13 condense 1 2 0.13 
sit 2 2 0.13 соте 1 2 0.13 
sing 1 2 0.13 chop 1 2 0.13 
shine 1 2 0.13 check 1 2 0.13 
shed 1 2 0.13 brew 1 2 0.13 
sew 1 2 0.13 breathe 1 2 0.13 
set 2 2 0.13 book 1 2 0.13 
scatter 1 2 0.13 bIeed 2 2 0.13 
rub 1 2 0.13 bIack 1 2 0.13 
rock 1 2 0.13 bite 1 2 0.13 
regulate 1 2 0.13 bait 1 2 0.13 
pl"Oduce 1 2 0.13 hide 1 1 0.06 
poison 1 2 0.13 wring 1 1 0.06 
point 1 2 0.13 wrap 1 1 0.06 
pinch 1 2 0.13 wipe 1 1 0.06 
peck 1 2 0.13 whiten 1 1 0.06 
model 1 2 0.13 whet 1 1 0.06 
mock 1 2 0.13 weigh 1 I 0.06 
тјх 1 2 0.13 weave 1 1 0.06 
mind 1 2 0.13 warbIe 1 1 0.06 
live 2 2 0.13 tune 1 1 0.06 
lend 1 2 0.13 train 1 1 0.06 
lay 1 2 0.13 trace 1 1 0.06 
laugh 2 2 0.13 tour 1 1 0.06 
heal 1 2 0.13 touch 1 1 0.06 
guide 1 2 0.13 toast 1 1 0.06 
glЋЬ 1 2 0.13 thrust 1 0.06 
gaze 1 2 0.13 thicken 1 0.06 
gambIe 1 2 0.13 talk 1 0.06 

fТY 1 2 0.13 switch 1 0.06 
fold 1 2 0.13 swear 1 0.06 
flow 2 2 0.13 swat 0.06 
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Glagoli kod f{ABS2 % Glagoli kod f{ABS2 % 
swallow 1 1 0.06 рауе 1 1 0.06 
strip 1 1 0.06 pat 1 1 0.06 
strain 1 1 0.06 pass 1 1 0.06 
stew 1 1 0.06 park 1 1 0.06 
steer 1 1 0.06 pack 1 1 0.06 
stamp 1 0.06 offer 1 1 0.06 
squeeze 1 0.06 mow 1 1 0.06 
spring 1 0.06 milk 1 1 0.06 
spread 1 0.06 magnify 1 1 0.06 
spoil 1 0.06 таЫе 1 1 0.06 
spend 1 0.06 look 1 1 0.06 
sort 1 1 0.06 locate 1 1 0.06 
soften 1 1 0.06 line 1 1 0.06 
sneak 1 1 0.06 knit 1 1 0.06 
smell 1 1 0.06 kick 1 1 0.06 
slay 1 1 0.06 jog 1 1 0.06 
skip 1 1 0.06 jerk 1 1 0.06 
ski 1 1 0.06 iron 1 1 0.06 
sink 1 1 0.06 indicate 1 1 0.06 
shrink 1 1 0.06 јсе 1 1 0.06 
shoot 2 1 0.06 hush 1 1 0.06 
shift 1 1 0.06 hum 1 1 0.06 
sharpen 1 1 0.06 grub 1 1 0.06 
share 1 1 0.06 grip 1 1 0.06 
shake 2 1 0.06 grill 1 1 0.06 
serve 1 1 0.06 greet 1 1 0.06 
seal 1 1 0.06 glow 2 1 0.06 
scribble 1 1 0.06 giggle 2 1 0.06 
screech 1 1 0.06 fret 1 1 0.06 
scare 1 1 0.06 freshen 1 1 0.06 
scan 1 1 0.06 freeze 1 1 0.06 
scalp 1 1 0.06 frame 1 1 0.06 
scale 1 1 0.06 found 1 1 0.06 
saw 1 1 0.06 follow 1 1 0.06 
rush 1 1 0.06 fold 2 1 0.06 
rob 1 1 0.06 fit 1 1 0.06 
roast 1 1 0.06 fill 1 1 0.06 
revolve 1 1 0.06 fetch 1 0.06 
restore 1 1 0.06 [аll 1 0.06 
post 1 1 0.06 extinguish 1 0.06 
poach 1 1 0.06 edge 1 0.06 
plan 1 1 0.06 dry 1 0.06 
pierce 1 1 0.06 drift 1 1 0.06 
реер 2 1 0.06 drain 1 1 0.06 
реер 1 1 0.06 drag 2 1 0.06 
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Glagoli kod f(ABS) % Glagoli kod f{ABS} % 

dШ'е 1 1 0.06 chann 1 1 0.06 
СUl"е 1 1 0.06 bгush 1 1 0.06 
CIY 1 1 0.06 breed 1 1 0.06 
сюss 1 1 0.06 Ьох 1 1 0.06 
cl'eep 1 1 0.06 bIot 1 1 0.06 
compose 0.06 bIaze 2 1 0.06 
соmЬ 0.06 bend 1 1 0.06 
clasp 0.06 beg 1 1 0.06 
clap 0.06 beat 2 1 0.06 
chi\l 0.06 answel" 1 1 0.06 
chase 0.06 thump 1 1 0.06 

ТаЬеlа 4.10 Recnik srpskohrvatskib glagola i stepen produktivnosti 

Glagoli kod f{ABS} % Glagoli kod f{ABS} % 
nositi 1 62 6.20 goniti 1 9 0.90 
voditi 1 49 4.90 plaviti 1 8 0.80 
Ijubiti 2 45 4.50 mutiti ] 7 0.70 
zderati ] 37 3.70 metati ] 7 0.70 
tvoriti ] 31 3.10 kazati 1 7 0.70 
loviti 1 31 3.10 graditi 1 7 0.70 
jesti 1 30 3.00 deljati 1 7 0.70 
геzаti 1 30 3.30 teci 2 7 0.70 
moriti 1 27 2.70 smrdeti 2 6 0.60 
derati 1 26 2.60 pimati 2 6 0.60 
lomiti ] 25 2.50 ploviti 2 6 0.60 
gubiti 2 23 2.30 huliti 1 6 0.60 
boleti 2 22 2.20 guliti ] 6 0.60 
seCi 1 2] 2.10 vrteti 1 6 0.60 
braniti 1 19 1.90 padati 2 5 0.50 
krasti 1 19 1.90 liti 1 5 0.50 
ciniti 1 18 1.80 gl'isti 1 5 0.50 
piti 1 16 1.60 gojiti 1 5 0.50 
pisati 1 15 1.50 vaditi 1 5 0.50 
ubiti 1 15 1.50 spomenuti 1 4 0.40 
slutiti 2 13 1.30 proliti ] 4 0.40 
Ьгаti 1 12 1.20 pojiti 1 4 0.40 
tociti 1 11 1.10 paziti 1 4 0.40 
delati ] 10 1.00 mesti 1 4 0.40 
davati 1 10 1.00 lokati 1 4 0.40 
vezati 1 10 1.00 lezati 2 4 0.40 
ргаti 1 9 0.90 dl'zati 2 4 0.40 
mrzeti 2 9 0.90 cepati 1 4 0.40 
moliti se 1 9 0.90 boriti se 1 4 0.40 
lizati 1 9 0.90 videti 2 4 0.40 
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Glagoli kod f(ABS2 % Glagoli kod f{ABS2 % 
traziti 1 3 0.30 zametnuti 1 1 0.10 
raditi 1 3 0.30 vrteti 2 1 0.10 
pokloniti se 1 3 0.30 vladati 1 1 0.10 
piriti 1 3 0.30 ukrotiti 1 1 0.10 
mlatiti 1 3 0.30 tuziti 1 1 0.10 
krpiti 1 3 0.30 tmuti 2 1 0.10 
kositi 1 3 0.30 trgovati 1 1 0.10 
kopati 1 3 0.30 tresti se 2 1 0.10 
hvaliti 1 3 0.30 topiti 1 0.10 
drzati 1 3 0.30 tkati 1 0.10 
biti 1 3 0.30 teci 1 0.10 
zametati 1 3 0.30 srkati 1 1 0.10 
voziti 1 2 0.20 slagati 1 1 0.10 
visiti 2 2 0.20 skupljati 1 1 0.10 
vesti 1 2 0.20 skociti 2 1 0.10 
trti 1 2 0.20 sorati 1 1 0.10 
tesati 1 2 0.20 savijati 1 1 0.10 
svrgnuti 1 2 0.20 saditi 1 1 0.10 
strigati 1 2 0.20 rendisati 1 1 0.10 
skociti 1 2 0.20 razbiti 1 1 0.10 
rusiti 1 2 0.20 razbijati 1 1 0.10 
roviti 1 2 0.20 radjati 1 1 0.10 
razvijati 1 2 0.20 pusiti 1 1 0.10 
rasipati 1 2 0.20 pucati 2 1 0.10 
psovati 1 2 0.20 pronalaziti 1 1 0.10 
probijati se 1 2 0.20 prognati 1 1 0.10 
posedovati 2 2 0.20 prodavati 1 1 0.10 
plakati 2 2 0.20 presti 1 1 0.10 
paliti 1 2 0.20 polagati 1 1 0.10 
mazati 1 2 0.20 pevati 1 1 0.10 
mamiti 1 2 0.20 реСј 1 1 0.10 
leteti 1 2 0.20 pakovai 1 1 0.10 
kovati 1 2 0.20 odvoditi 1 0.10 
klimati 1 2 0.20 nalivati 1 0.10 
klepati 1 2 0.20 musti 1 0.10 
ispiti 1 2 0.20 mastiti 1 0.10 
glodati 1 2 0.20 luftirati 1 0.10 
gladiti 1 2 0.20 loziti 1 0.10 
gasiti 1 2 0.20 lomiti se 2 0.10 
cistiti 1 2 0.20 liptati 2 0.10 
busiti 1 2 0.20 leciti 0.10 
zeleti 2 2 0.20 kupiti 1 0.10 
zaliti 2 1 0.10 kuditi 1 0.10 
zavarivati 1 1 0.10 kriviti 1 0.10 
zatrti 1 0.10 kretati se 1 0.10 
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_. Glagoli kod .f(ABS.L % Glagoli kod f{ABS2 % 
kopirati 1 1 0.10 duvati 1 1 0.10 
kljtLvati 1 1 0.10 drpati 1 1 0.10 
klati 1 1 0.10 drkati 1 1 0.10 
keziti . 1 1 0.10 dizati 1 ] 0.10 
kesiti 1 1 0.10 cupati 1 1 0.10 
kesati se 1 1 0.10 cusnuti 1 1 0.10 
izjesti 1 1 0.10 busati se 1 1 0.10 
ispijati 1 1 0.10 brusiti 1 0.10 
hvatati 1 1 0.10 brisati 1 0.10 
11raniti 1 1 0.10 bojati se 2 0.10 
heftati 1 1 0.10 bezati 1 0.10 
gutati 1 0.10 bdeti 2 0.10 
gl·diti 1 0.10 bacati 1 0.10 
gledati 1 0.10 
gaziti 1 0.10 

ТаЬеlа 4.11 Razliciti glagoli aktivni u slozenicama 
Brojcani izraz 

Е (AВS) Е(%) S (ABS) WsЧ 354 23.20 179 12!L-
Е = Engleski jezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
ABS = Apso1utna vresnost 

Tabela 4.12 Brojcani odnos glagolskih i imenickih 
komponenti aktivnih u slozenicama 

VfN VfN VfN VfN 
Е (ABS) Е(%) SJ..ABS) SJ~1 
0.70 70 0.64 64 

Е = Engleskijezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
ABS = Apso1utna vгеdпоst 

4.5.3 Brojcani odnos glagolskih i imenickih komponenti 
RezuJtati su dati u ТаЬеlј 4.12. Odnos bl·oja glagola i Ьroја јmепјса pokazuje 
da Ьroј glago1a iznosi 70% ukllpnog Ьroја јmепјса u engleskomjeziku i 64% 
ukupnog Ьгоја јmепјса u sгрskоhrvаtskоm jeziku. 



5. Imenicke komponente u strukturi 
imenickih slozenica u engleskom i 
srpskohrvatskom ј eziku 

5.1 Predmet i сilj rada 
Na temelju zakljucaka istrazivanja о dihotomiji N-V (imenica-glagol) u 
strukturi slozenica (vidi Јankоујс, 1986): da elementi slozenice пеmаји status 
тесј, te da se пе mogu klasifikovati ро vrsti теСј i da је dihotomizacija N-V 
spoma; da ukoliko se trazi veza izmedu reCi i elemenata slozenice опа moze 
biti samo u tom smislu da reci mogu motivisati slozenicu, te saglasno 
tretmanu glagolskih komponenti u strukturi imenickih slozenica (poglavlje 4), 
uzeli smo za predmet ovog dela rada јmепјсе od kojih elementi slozenice па 
osnovu njenog znacenja potencijalno vode poreklo (gde se termin poreklo 
uzima u njegovom generativnom (sinhronom), а пе u genetskom (dijahronom) 
smislu i postavili сЩ da damo pregled svih motivisucih imenica u оЬа jezika, 
da ih klasifikujemo s obzirom па mesto eksponenta motivisuce јmепјсе u 
ртуоm ili drugom delu Ыпоmnе slozenice i s obzirom па karakteristiku 
zivo/nezivo, da ustanovimo stepen produktivnosti pojedinih јmепјса u оЬа 
jezika i da rezultate uporedimo. 

5.2 Pregled јmепјса 

5.2.1 Pregled imenica u engleskom jeziku 
Lista јmепјса sa kojima su imenicke komponente u slozenicama u 
generativnoj vezi data је u potpunosti u ТаЬеН 5.1. Rezultati su stampani u 
dva stupca sa ро dve kolone gde su u prvoj koloni date јmепјсе sa kojima su 
imenicke komponente u slozenicama u generativnoj vezi, а u drugoj 
odgovarajuce slozenice. Citalac se da~e ирисије па relevantna mesta u 
odeljku 2.5.1 u kome је objasnjen пасјп kodiranja i па prikaz ~rograma i 
Zadatka 1 u poglavlju 3. сјјј је data lista autput. 

Tabela 5.1 Pregled engleskih јmепјса sa kojima su imenicke 
komponente u slozenici u generativnoj vezi 

air _air-condenser air _ air-regulator 
air _air-condensing air _airJreshener 
air _air-cooler аlе _ale-taster 
air _air-cooling аlе _aJe-tаstiпg 

air _air-drop anchor _ drag-anchor 
air _air-flow anchor _drift-anchor 
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апјmаl animal-Iover bird - bird-call 
апјmаl = animal-Ioving bird _ bird-catcher 
ап! _ant_killer bird bird-Iover -
ап! ЈltIпtiпg-апt bird bird-watcher -
аррlе _apple-grower bird _bird_trainer 
аррlе _ apple-growing bird _call-bird 
аррlе _choke-apple bird _humming-bird 
arro\v arro\v-maket" bird mock-bird -
ахе = axe-gt"il1der bird _пюсkiпg-Ыгd 

ЬаЬу _ baby-sittet" bird _sil1ging-bird 
ЬаЬу _ baby-walket" bird _stink-bird 
[lаЬу _babyminder bIock _stumbIiпg-bIосk 

ЬаЬу _CJ-у-ЬаЬу bIood _ bIood-givеr 
back _back-scratcher bIood _bIood-giviпg 

back back-stt"etch bIood bIood-suсkег - -
back _backache bIood - bIoodshed 
bag _sleeping-bag bIood _bIood_poisoning 
bag _workbag Ыие _ wаshiпg-bIuе 
ball _pttllch-ball board _divin!Lboard 
ball _\vash-ball board _draining_board 
bar )lar-keeper board _ drawing-board 
bar _barkeep board jroning-board 
bar _bartender board _rullning-boat"d 
bar _drag-bar board _scratch_board 
bar - draw-bar board _scrubbing-board 
barge Jow-barge board _ sспtЬ _ board 
[lasil1 catch-basin board skateboard -
basill _filtering-basin board _springboard 
basin _ wash-basin boat"d _surf-board " 
basket _ workbasket board _sшfiпg-Ьоагd 

bear _ dancin!L Ьеаг board _ washing-board 
bed bed-maker Ьоа! boat-owner - -
bed _bed-warmer Ьоа! _boat-owning 
bed _stallding-bed Ьоа! _boat_builder 
Ьее bee-eater Ьоа! _boat_building 
Ьее _beekeeper Ьоа! _fish ing-boat 
Ьее _beekeeping Ьоа! - row-boat 
beer - beer _ brewer Ьоа! _rowing-boat 
beer _beer_brewing Ьоа! _sшf-Ьоаt 

Ьеег - beer _ drinker Ьоа! _swingboat 
beetle rove-beetle body _body-btlilding 
Ьеll _bell-pt111 body _ body-litter 
Ьеll _bell-pt1sher body _ body-snatcher 
Ьеll _bell-pushil1g ЬоmЬ _stink-bomb 
Ьеll call-bell Ьопе _ bone-breaker 
Ьеllу _ belly-Iandillg Ьопе - bone-setter 
Ьеllу _bellyache Ьопе _bone-setting 
belly _belly_dancer Ьопе _ bOl1e-shakеr 
Ьеllсll _workbench ЬОl1е - break-bol1es 
ЬеЈТУ _ berry-picker ЬОl1е _saw-bones 
Ьеп-у _berry-pickil1g ЬОl1е _wish-bone 
berry _ chokeberry Ьопе _ wishing-bone 
Ысусlе _ bicycle-rider book _ book-bindery 
Ысусlе _bicycle-riding book _book-collecting 
Ысусlе ytlsh-bicycle book _book-collector 
bike _pt1sh-bike book _ book-keeper 
bit"ch _ weeping-birch book _book-kecping 
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book bookbinder bridge Jift-bridge 
book =bookbinding bridge Jifting-bridge 
book bookseller bridge _swil1g-bridge 
book ..љuidе-Ьооk bridge _tum-bridge 
book Jeading-book broom broom-maker 
book _ writing-book brush _ brush-maker 
boot _boot-scraper brush _scratch-brush 
boot _bootbIack brush _sсгuЬЫпg-Ьпtsh 
boot - bootlick brush _shaving-brush 
boot bootlicker buffalo _ bttffalo-htmter 
boot _bootlicking buffalo .: buffalo-hunting 
boot bootmaker Ьиll _bull-baiter 
boot _bootmaking Ьиll _bull-baiting 
Ьоо! _ climbil1g-boot Ьиll _bullfight 
boot _riding-boot Ьиll _bullfighter 
boot _walking_boot Ьиll _bullfighting 
border _ border-crosser bus bus-driver 
bottle _ bottle-washer bush _ bush-fighter 
bottle _ bottle-washer bush _bush _figl1ting 
bottle bottle holder butter _butter-cooler 
bottle = feed ing-bottle butter _ butter-cutter 
bottle _suck-bottle butter _butter_maker 
bottle _sucking-bottle butter _ butter _ making 
bowl _standing-bowl button -button _ maker 
bowl _wash-bowl button _button_making 
Ьох _box-keeper button _call_button 
Ьох _саll-Ьох button yush-button 
Ьох уау-Ьох саЫпе! _ cabinet-maker 
Ьох yosting_box саЫпе! _ cabinetmaking 
Ьох _ sneeze-box cake _cake_cooler 
Ьох _spit-box cake _ cake _ server 
Ьох _workbox сап _ сап _ opener 
Ьоу _саll-Ьоу сап _ watering-can 
Ьоу _draw-boy candle _candle-lighter 
Ьоу ylayboy cal1dle _candle-lighter 
Ьгајп _ brain-twister candle _candle_maker 
Ьгајп rattle-brain candle _candle_making 
Ьгајп _scatter-brain candle _сапdlе_stапd 

bread - breadwinner candy _сапdу_mаkег 

bread _bread_maker candy _candy_making 
bread bread seller сапе _ cane-killer 
breeches =riding-=breeches сапе _ cane-stripper 
bribe _ bribe-giver сапе _ walking-cane 
bribe - bribe-taker сапое _canoe-maker 
brick - bt"ick-bumer сапое _ сапое-mаkiпg 
brick _brick-setter сапое _surf-canoe 
brick _ bricklayer canvas _ canvas-maker 
brick _brickmaker canvas _ canvas-making 
brick _brickmaking сар _ bathing_ сар 
brick _ brickyointer сар _wishing-cap 
brick _ brick _pointing саг _caг-owner 

bridge _ bridge-keeper саг _car-owning 
bridge _bridge-keeping саг _car-paгk 
bridge _bridge-tender car _caг_maker 
bridge _bridge-tending саг _car_making 
bridge _ drawbridge саг _dining_car 
bridge _ drawing-bridge саг _sleeping-caг 
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сас _touring-car class _class_work 
card _cardpunch class _ working-class 
card _card_holder clay _clay-modeler 
card _card-IJlауеr clay _ clay-modeling 
card ~reetin!L card cloak Jiding-cloak 
card ~1ауiпg-сard clock _clock-watcher 
carpet _carpet-sweeper clock _clock-watching 
carpet _carpet_cleaner clock _ clock _keeper 
cart ~o-cart clock _clock_keeping 
cart ~ush-саrt clog _clog_maker 
cart _ watering-cart clog _clog_making 
cash _ cash-keeper cloth _cloth-maker 
cash _ cash-keeping cloth _ wash-cloth 
cassette _ cassette Jecorder clothes _riding-clothes 
castle _ castle-builder cloud _ cloud-drift 
castle _castle_building cloud _ cloudburst 
сауе _cave-diver соасЬ coachbuilder 
сауе cave-dweller соасЬ _ соасЬ _ building 
centre Ј> laycentre соасЬ _ соасЬ_ maker 
cereal - cereal-maker соасЬ _ соасЬ _ making 
cereal _ cereal-making соасЬ _sleeping-coach 
сЬајп _chain_maker соасЬ _slip-coach 
сЬајп _ сЬајп _ making соаl _coal-bumer 
chair chair-warmer соаl _coal-buming 
chair _ chair _maker соаl _ coal-consumer 
chair _ chair _ making соаl _ coal-consuming 
chair _chair_mender соаl _coal-digger 
chair _ chair _ mending соаl _ coal-digging 
chair ~ush-сhаir соаl _ coal-owner 
chair _rocking-chair coat _ coat_ hanger 
сЬареl _chapelgoer coat _riding-coat 
cheese cheese-slicer coat tumcoat - -
cheese _ cheese _ cutter cock _cock-crow 
cheese _ cheese _ maker cock _ cock-crowing 
cheese _ cheese _ making cock _cock-fight 
cheese _ cheese _ taster cock _ cock-fighting 
cheese _cheese_trier cocktail _ cocktail-shaker 
cheese _ cooking-cheese coffee coffee-drinker 
cherry _ cherry-chopper coffee = coffee-drinking 
cherry _ cherry-sucker coffee _ coffee-grinder 
cherry _ choke-cherry coffee _ coffee-grower 
chess _chess-player coffee _ coffee-growing 
chess _chess-playing coffee _ coffee-producer 
chicken _ boiling-chicken coffee _ coffee-producing 
chicken _roasting-chicken coffee _ coffee _ maker 
сЫтпеу _ chimney-sweep coffee _ coffee _ whitener 
chimney _ chimney-sweeper coffin coffin maker 
chocolate chocolate-maker coffin =coffin=making 
chocolate _ chocolate-making cog _hunting-cog 
chocolate _ drinking_ chocolate concert _ concertgoer 
church _ church-goer copper _ f1oat-copper 
church _ church-going сот - com-crusher 
cigar _cigar_maker сот _com-grower 
cigar _cigar_making сот _ com-growing 
cigarette _cigarette-holder corn _ сот _ cutter 
cigarette _ cigarette-lighter comer corner-kick 
circuit _circuit-breaker costume _ bathing-costume 
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costume 
cot 
cotton 
cotton 
cotton 
cotton 
cotton 
cow 
cow 
cow 
сгаЬ 

сгаЬ 

cradle 
cradle 
сгеат 

сгеат 

сгеат 

сгеат 

сroр 

cross 
cross 
cross 
crow 
cruet 
сир 

curtain 
сусlе 

day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
day 
dear 
desk 
desk 
desk 
devil 
devil 
devil 
devil 
dew 
diamond 
diamond 
diamond 
diamond 
die 
die 
dirt 

_ costume _ designer 
_carrycot 
_ cotton-chopper 
_ cotton-opener 
_ cotton-picker 
_ соttоп-рiсkег 
_ cotton _ stainer 
_ cow-keeper 
_соw-kеерiпg 

_cow-milkel' 
_ crab-catcher 
_ crab-eater 
_ cradle _ maker 
_сгаdlе_mаkiпg 
_ cream-maker 
_ creal11-making 
_ sllaving_ сгеarn 
_washiПlLсгеаm 
_share-cropper 
_ cross-bearer 
_ cross-maker 
_ cross-making 
_scare-crow 
сгuеt-stалd 

_standing-cup 
_ drop-curtain 
J1ush-cycle 
_cafl-day 
_daybreak 
_daydream 
_daydreamer 
_daypeep 
_day_work 
_ day _ worker 
J1ay-day 
j>lay-day 
_ walking-day 
_wash-day 
_ washiпg-dау 
_work-day 
_ working-day 

dear-stealer 
j>ay-desk 
_reading-desk 
_ writing-desk 

dare-devil 
= devil-worshipper 
_ devil-worshipping 

kill-devil 
=dewJafl 
_ cutting_ diarnond 
diаmопd-Ьгеakег 

= diarnопd-сuttег 
_ diamond-cutting 
_die_maker 
_die_making 
_ dirt-eater 

dirt 
dish 
dish 
dish 
dish 
disk 
dog 
dog 
dog 
dog 
dog 
dog 
dog 
doll 
door 
door 
door 
door 
door 
door 
door 
dress 
dress 
dress 
drum 
duck 
dust 
ear 
ear 
еаг 

еаг 

earth 
earth 
earth 
ееl 

ееl 

egg 
egg 
egg 
egg 
egg 
egg 
еlт 
етрјге 

етрјге 

епgiпе 
еујl 

еујl 

еуе 

еуе 

еуе 

face 
Сасе 
faith 
farm 
fashiоп 
fashiоп 

_dirt-eating 
_dish-cover 
_dish-washer 
_dish-washer 
_skimming-dish 
_scanning-disk 
_ dog-catchel' 
_dog-catching 
_dog_show 
_llапgdоg 

_hunting-dog 
J1at-dog 
_watch-dog 
_doll_maker 
_door-keeper 
_ doorscraper 
_doorstop 
_ doorstopper 
Jolding-door 
_revolving_door 
_swing-door 
_ bathing-dress 
_ dress-maker 
_ dress-making 
_drumbeat 
_duck-hunting 
_spy-dust 
_еаг-асће 
_ear-pick 
_ ear-picker 
_ саг J1iercing 
_ earth-shaking 
_ earth-s!Jiпе 
_earthquake 
_ eel-catcher 
_eel-catching 
_ egg-beater 
_ egg-gatherer 
_ egg-gathering 
_ egg-sucker 
_eg!Lslicer 
_suck-egg 
_ weeping-elm 
_еmрiге-ЬLlildег 
_ empire-build ing 
_ епgiпе-dгivег 
_evil-doer 
_evil-doing 
_ еуе-орепег 
_eye-wash 
_еуеlјпег 

Јасе-асће 
JaceJeading 
faith-brr~!«" 

Jarm_work 
Jashion-follower 
Jashion-setter 
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tault Jault-finder tOrk _tlll1il1g-tOrk 
ti\Ult _l"ault-tindil1g fortune - fortune-htmter 
fault fau 1 t -reader !c)(1une fortune-teller 
Ље )oldil1gJee fortune Jortune-telling 
fello\v _playfellow fox Jox-chase 
fellow _work-fellow fox _fox-hunt 
felt Jelt_maker fox Jox-hunter 
felt Jelt_making fox Jox-IШЈ1tiпg 

fiche _ fiche _reader frame _ drawing-frame 
field field-wo."k freedom fi"eedom-Iove." 
field ЈllIпtiпg-fiеld freedom _treedom-loving 
field Jal1ding-field frog _ frog-eater 
field _playing-field f."uit _!rttit.љrowеr 

fig _fig-picker frttit _!ruit.љrоwiпg 

fig _fig-picking fund Jund-raiser 
!јlт _film_maker fund Jund-raisil1g 
film _film_making fнrniture tlIr11iture-mаkеr 

fire _ fire-eater furniture Jurniture-making 
fire _fire-extingttisher gag -'Iag-writer 
fire _fire-fighter gal1ery _sllОоtiпg-gаl1еry 

fire _fire-raiser gaine -'Iame-keeper 
fire fire-walk gap _stop-gap 

-
fire _fire-walker gap _stop-gap 
tire _!ire-walking gas -'Ias-detector 
tire tit"e-watcher gas -'Ias-fitter 
tire _tirе-\vаtсhiпg gas _gas-heater 
Љ"е _tiI"e-wоrshiр gas _gas-indicator 
fire _fire-worshipper gas _gas-reguI ator 
fire _firelighter gas _gas-washer 
Љ"е - fiI"e_break gas Јаllghiпg-gas 

Љ"е _spit-fire gate -'Iate-keeper 
fish _fish-eater gate _gаtе-tепdеr 

fish _fish-strail1er gate .љаtе-tеЈ1diпg 

fish _suck-fish gate Jift-gate 
fish _swel1-fish gate Jifting-gate 
fish _ walkil1g-fisl1 gate _ \vishiпg-gаtе 
Лате _ f1ame-bearer gem -'Iem-cutter 
f1esh _tlesl1-quake gem .ље111-сttttiпg 

f1esh _ f1esh-taster gепtlе111ап _ wаlkiпg-gепtlеmап 
1100." _thrashing-f1oor girl _call-girl 
f10wer _f1ower-grower girl _ dапсiпg-girl 
f10wer _ f10wеr-growiпg girl _play-girl 
f10wer - f1o\ver-lover glass ~lаss-bIоwеr 

110wer f1ower-show glass -'Ilass-cutter 
f1y _catchtly glass _glаss-раiпtеr 

tly _ f1y-catcher glass _glаss-раiпtiпg 

tly _ tly-catcher glass ~lаss_wО1"k 

f1y _f1y-catcl1er glass _100kiпg-glass 

Лу _ f1y- fisher glass _111аgпifyiпg.љ1ass 

!ly _tlу-fishiпg glass _readil1g-g1ass 
l1у _f1ymaker glass _spy-glass 
f1y _ f1yswatter glove _ boxing-glove 
llу _tly_killer glove _glove-maker 
foot IOot-liсkеr glove .љl0vе~111аkiпg 

fool _foot_ washing glove _rеаdil1g.љ1оvе 

IOrk _саrviпgЈоrk glove Jidil1g-glove 
fork _tоаstiпg-Љrk gпаt -'Il1at-catcl1el" 
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goal _goalkeeper ћа! _hat_making 
goal -љоаltепdег hat _hat_stand 
goal _goaltending ћау _ hay-grower 
gold _tloat-gold ћау _hay-growing 
gold _gold-beater ћау _hay-maker 
gold -љоld-fiпdег ћау _hay-making 
gold -љоld-wash head _head-hunt 
gold _gold-washer head _ head-hunter 
gold -љоld-washiпg head _head-hunting 
gold -љоld-washiпg head headache 
good _do-gooder head _headshake 
good -љооd-dоег head _ headshrinker 
good _scattergood head _headstand 
grass _ floatinurass head _rattle-head 
grass -љгasshоррег ћеат! _bIееdiпg-hеart 

grass _quaking-grass ћеат! _ heart-break 
grave -љгаvе-diggег ћеат! _heart-quake 
g."ave -љгаvе-diggег ћеат! _heartache 
green -љгееп-kеерег ћеат! heartbreaker 
ground _ Ьгееdiпg-gшuпd heart _heart_beat 
ground _hunting-ground hedge _ hedge-trimmer 
ground ylayground ћееl _heel-cutter 
ground _standing-ground ћееl _heel-fastener 
gum _chewing-gum ћееl _heel-mаRег 

gum -љum-сhеwег ћееl _heel-trimmer 
gum _gum-chewing ћеп hen-run 
gum -љum_mаkег ћое _thrust-hoe 
gum -љum_mаkiпg ћоlе уеер-ћоlе 

gun _bIowgun ћоlе _spy-hole 
gun -љuпmаkег holiday _holidaymaker 
habit _riding-habit ћоmе _home-coming 
ћајг _hair-cutting ћоmе _ home-seeker 
ћајг _ hair-restorer ћоmе _ home-seeking 
ћајг _hair-splitter ћоmе _homework 
ћајг _hair-splitting ћоmе _ћоmе_соmег 

ћајг _hair-thickener ћопеу _ honey-eater 
ћајг _haircut ћопеу _honey-guide 
ћајг _ hairdresser ћопеу _honeysucker 
ћајг _ hairdressing hood Jiding-hood 
ћајг _hairgrip hook _fish-hook 
ћајг _ ћајг _ drier hook _hook-climber 
ћаll _ booking-hall hook _hook_maker 
l1аll dance-hall ћор JlOp-рiсkег 

ћаll _dining-l1all ћор _l1op-picker 
ћатmег _ drop-hammer ћоm _stinkhom 
l1and hand-shaker horse _horse-tamer 
hand - hand-work horse _ horse-taming 
hand Jlal1d-worker horse _ horse _ keeper 
hand _ hand-workil1g horse _horse_keeping 
hand _Ilandshake horse _riding-horse 
hand _handstand horse _rocking_horse 
hand _ handwriting horse workhorse 
hand _hand_clap hospital _ teaching_ hospital 
hand _hand_clasp hour Jush_hour 
harness _ hamess-maker house _ bake-house 
harness _ harness-making house _cookhouse 
hat _hat_maker house _ dwelling-house 
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110use _ eating-house key _key-finder 
110use ~ашЫ ing_ hotlse key _turnkey 
house 11Ouse-btlilder kiпg _kiпg-killег 

110use _house-building knife _саrviпg_kпifе 

110use 11Ouse-cleaner knife draw-knife -
hotlse _ hоtlsе-сlеапiпg knite =drawing-knife 
110use JlOuse-оwпег knite _ kn i fe-gri nder 
110use _ hоtlsе-оwпiпg knife _knife-grinder 
110tlse _hоusе-wаlшiпg knife _scalping-knife 
110use housebreaker knot _slip-knot 
110use _ hOtlsebreaking lаее Јасе_шаkег 

house _ householdel" lасе Јасе_шаkiпg 

hotlse _llOtlsekeeper laddel" _scaling-Iadder 
110use JlOusekeeping lady _cleaning_lady 
110tlse 11OUSe\vork lady _Iady-killer 
110use _ргiпtiпg-llОtlsе lady Jady-killing 
110use _sшоkс-hоusе lady _ walking-Iady 
110use - wash-llOtISе lашр _lamp_lighter 
hOLlse _ \vasћiпg-hоusе lатр _геаdiпg-lашр 

јсс _dl"iftice land Jal1d-grabber 
јсе ice-breaker land _lапd-gгаЬЫпg 

јсе - iее-dапсе land - land-holder 
јее iсс-dапсег lапd _lапd-llOldiпg 
јсе iсс-dгift land lапd-оwпег - -
јсе - ice-tall lапd _Iапd-оwпiпg 

јсе _ice-quake land landslide 
јее - ice-skatel" land Jandslip 
јее _iee-skating lantem - lantem-bearer 
јсс _ice_tall lantern - lantem-earrier 
јll jll-doil1g law - law-breaker 
iшаgе _ iшagе-Ьгеаkег law _Iaw-giver 
iшаgе _iшаgе-Ьгеаkiпg law - law-maker 
iшаgе _iшаgе-ll1аkег lawn Ja\vn-edger 
iшаgе _image-worshipper lawn lаwп-шоwеl" 

iшаgе _iшаgе-WOl"shiррil1g la\vn _Iawn-sprinkler 
ink - iпk-егаsег lead _Iead-poisoning 
ink iпk-wгitег leaf leaf-cutter -
iпk - iпkshеd leat' Jeaf-hopper 
iпk _iпk_stапd leaf leat~roller 

iпk _ргiпtiпg-iпk leg _Ieg-pull 
il1k _ wгitiпg-iпk leg _Ieg-puller 
iпп _iппkеерег leg JegJ1ulling 
iпп - innJlOlder lешоп Јешоп-sqtlееzег 

iпп _iппЈlOldiпg letter - letter-earrier 
il1seet iпsесt-fееdег letter lettel"-elltter - -
il1sect - iпsесt_killег letter - letter-writer 
iroп _ сшliпg_iroп letter - letter-writer 
јrol1 iroп-tOuпdег licence _ dl"iving-licence 
јroп _shооtiпg-iroп light _геаdiпg-light 

jacket _shооtiпg~јасkеt ligћt _searcl1light 
јајl ~ailbreak liше - liше-Ьurnег 

jaw _break-jaw line _tisћiпg-liпе 

ја\у _stickjaw list _\vait-list 
jockey ~tlшр~осkеу list _\vaiting-list 
јоу ~oy-killer lorry _Iоггу_dl"ivег 

јоу _kill-joy lottls - lotus-eater 
kettle - kettle _ сlеап ll1аЫе шаЫе-сuttег 
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mасћiпе _Ьаtћiпg-mасћiпе топеу _ћusћ-mопеу 

maclline _ЬгusIJiпg-mасlliпе П1Опеу _ money-grubber 
тасilјпе _ composing-maciline топеу _ mопеу-Iепdег 
тасiliпе _ drawing-maciline топеу _money-maker 
тасilјпе _drilling-machine топеу _money-maker 
maclline Jolding-maciline топеу _money-making 
ll1aclline _maciline-minder топеу _ money-spinner 
ll1асhiпе _ll1iхiпg-mасhiпе mопеу _money-taker 
тасћјпе -ргiпtiпg-mасћiпе mопеу _ mопеусhапgег 
тасћјпе Јоlliпg-mасhiпе 1l10пеу _sрепdiпg-mопеу 

ll1achine _sewing-machine тооп mоопгisе -
mасhiпе _stаmрiпg-mасhiпе mооп mоопshiпе -
machine _ tilгаsiliпg-mасhiпе П1О0П _mооп_wаlk 

mасћiпе _ washiпg-mасhiпе Пlоtћ _motil_killer 
тасћјпе _ wеigiliпg-mасћiпе mouth _Il1Outilwash 
mасiliпе _ wгiпgiпg-mасћiпе music _music-IJоldег 

maid _sewing-maid music - Intlsic-Ioyer 
maid _wash-maid пшsiс mLlsic-sеllег 

тап _ dгiпkiпg-mап music _пшsiс-tеасhег 

тап .љаmЫiпg-mап песk Ьгеаkпесk -
ll1ап _ilangmall пееdlе _kпittiпg-пееdlе 

тап mап-еаtег пеt _diр-пеt 

mап _mапslауег пеt _drag-net 
mап _wаsh-mап пеt _dгаw-пеt 

тап _wаtсhmап пеt dгift-пеt 

тап _working-man пе! _fisiling-net 
mап _workman пеt _пеt_mаkег 

тар _map-reader пе! _пеt_mаkiпg 

master _гidiпg-mastег пеt _swеер-пеt 

master _ writing-master пеws _пеws-wгitег 

match _matcil-maker night _пight-siпgег 

match _match-making night _пight-wаlk 

mate -p1aymate пight _night-walker 
mate - work-mate пight _пight-wаlkiпg 

теlоп _ mеlоп-gгоwег пight _пight-wапdегег 

mеlоп _mеlоп-gгоwiпg night _пight-wапdегiпg 

тегсу _mегсу_killiпg пight _llight-wагЫiпg 

metal _metal_detector пight _night-watch 
metal _metalJocator night _пight-wаtсh 

milk _skim-milk night _night-watcher 
miпd _ miпd-Ьепdiпg пight _пight-wаtсhiпg 

mind _mind-curer night _night-work 
mind miпd-hеаlег night _night-worker 
mind _miпd-hеаl iпg пight _пightfаll 

mind _miпd-геаdiпg пight -рау-пight 

miпd - mind_reader поsе _nosebIeed 
miпd _mind_reading поуеl - поуеl-wгitег 

miпе _miпе-оwпег nut пut-сгасkег -
miпе _miпеlауег ПLlt пutсгасkеl" 

тјпе _ miпеswеерег пut _пutресkег 

miпе - mine_detector пut _пtlt_Ьгеаkег 

тјпегаl _float-mineral оШсе _Ьооkiпg-оffiсе 

mischief - mischief-maker оШсе ~ау-оШсе 
mпеу _mопеу-Iепdiпg оШсе -ргiпtiпg-оffiсе 

model _ model_ maker оil _сооkiпg-оil 

model _ model_ mаkiпg опiоп _опiоп_hоldег 

moisture moisture-holder - оге _float-ore 
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o\vl sc,'eecll-оwl - реппу _tшп-реппу 

ох ox-ЬЊ:г people _ \vork-people 
oyste,' _ oyste"-catcher pllOne _ans\Ve"pllOne 
pad _sсгibbliпg-рad рhопе _рhопе_саll 

рајп _paill-killer phrase _ catcll-phrase 
рап _fryiпg-рап рiапо _рiапо-рlауег 

рап _wапnillg-рап рiапо _рiапо-рlауiпg 

рарег _blotting-paper picture _picture-goer 
рарег _ dlЋ\villg-раре,' picture _pictUl'e-wгitiпg 

раре,' _рарег-сuttе,' pictL,re _pictureJraming 
рарег _paper-fasteller picture _picture_maker 
рарег J>aper-feede,' рiсtше _picture_makillg 
рареl' _рарег-ЈОldег pig _suckillg-pig 
рарег _papel'-hanger pill _sleepillg-pill 
рарег _рарег-mаЫег pillow yillow-figЈЈt 

рареl' _papel'-maker рјп _dra\ving-pin 
рареl' _рареl'-Пlаkiпg рјп _rolling-pin 
рарег _papel'-Stainer рјре _hlowpipe 
раре,' _paper-washillg рј! _catch-pit 
рареl' _ргiпtiпg-рареl' рј! _try-pit 
рарег _tIЋсiпgyарег рlасе _d\vellillg-place 
рарег _ wrappillg-papcr рlасе _cating-place 
рарег _ \vI'itiпg-рарег рlасе _hidi'lg-place 
раl'сћlllспt _рагсIlПlспt-lllаkег рlасе _Iandillg-place 
park _park _ keeper рlасе _place-hulltc,' 
раl1 _ \vаlkiпg-РЗl1 place _"сstiпg-рlасс 

partner _ dallcing-partner рlасе _sho\v-place 
РЗl·tllег _sleeping-partner рlасе _stallding-place 
pal·ty _llUnti ng-party рlасе _sticking-place 
party _sеагсll-РЗliy рlасе _ \vatering-place 
paste _paste-cuttel' рlапе _spy_plane 
paste _polislling-paste рlаll! _сIil1lbiпg-IJlапt 

pate _rattle-pate рlап! ylant-cutter 
раtll _path- tinder plastel' _sticking-plaster 
pattern _раttеГ11-dеsigпеl' plate _plate-Ilolder 
pattem _pattern-drawer pleasUl'e ~lеаsUl'е-lоvег 

pattern _pattem-makel' рlеаsше _pleasure-seekel' 
реасе _Illake-peace pocket J>ickpocket 
реасе _peace-brcaker ројll! _ chcck-point 
реасе _pcace-keeper ројп! _starting-point 
реасе _реасе-Iоуег ројп! _sticking-point 
реасе _peace-Iovillg pond _s\viml1ling-pond 
реасе _peace-оtТегiпg рооl _swil1l1lling-pool 
реасе _pcace-seeker рооl _ \vash-pool 
реасе _peacel1laker рооl _ watering-pool 
реасе _реасе_l1lзkiпg рог! _port-stopper 
реаг _с ho ke-pear position _position-filldel' 
реагl Ј>еЗl'I-divег post _starting-post 
реп _ dl'a\villg-pell poslllre _posture-lllaker 
реll _pell-holder ро! _ \vash-pot 
реп _реп\viрег ро! _ waterillg-pot 
репсјl _ dга\viпg-репсil potato _potato_picker 
репсil _pellcil-sharpeller РОНСIУ J>0ttery-maker 
репсјl _реllсј 1_ е"мег po\vdcr _bakillg-powder 
реllllУ _ саtсllреllПУ powder _роl ish ing-powder 
penllY _реПIlУ _рiпсllеl' po\vder _ washing-po\vder 
РСПIlУ _рillсhреппу priSOll _prison-breaker 
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pl"ison _prison-breaking горе Jope-dancing 
prize _pl"ize-figl1t rope _I"ope-makel" 
prize _prize-figl1ter rope _rope-making 
prize _prize-figllter rope _rope-walker 
prize _prize-figl1ting rope _skipping-rope 
prize _prize-winneг rose _rose-sprinkler 
profil _protit_seeker rush Jush-bearing 
prose _prose-wriler rush - rush-holder 
рш"sе _сulрш"Sс safe _safe-keepil1g 
ршsе _pllrse-sllalc"l1er sat"e _safebreaker 
qlшгlz _f1oat-qllaI1z salad _salad_spinnel" 
l"ајп rain-makel" salt salt-lick - -
гајп - rain-\vasl1 salt _saltshaker 
гајп - rail1filll salt _smelling_salt 
гајп Jain_burst sand _ sand-hopper 
гаl Jat-catcher sandwicll _sandwicll_makel" 
гаl _1"al-calel1ing satelite _spy_satelite 
I"al Jat-l1Uпtiпg scene _scene-painter 
I"iee Jice-grower scene _scene-painling 
I"јее _rice-growil1g seene _scel1e-sllifter 
I"iver - river-drift sсlюоl уlау-sсlюоl 

road - road-maker school _ridil1g-school 
road _I"oad-making sehool _sehool_keeper 
I"oad - гоаd-mепdег scissors _sеissог-gгil1dег 

road _гоаd-mепdiпg screen _louch-screel1 
road Joad-runner screw _screwdriver 
road _road-scraper sere\v IUГl1-Sеl"еw 

robe Jiding-robe scripl _seript-writer 
roek - roek-breaker scytlle _ scythe-maker 
roek Jock-elimbing sea - sea-ЬаtiJег 

rock rock-drill sea _sea-bathil1g 
I"Ock - roek-fall sea _sea-figl1t 
roek Joek-l1opper sea _sea-fisl!el" 
rod _fisllil1g-rod sea _sea-fisl!ing 
role _role-playil1g sea _sea-роаеIJег 

гоll _гоll-еаll sea _sea-quake 
гоот _сhаl1gе-юоm sea _ sea-robber 
гоот _ cl1al1ging-room sea _sea-rover 
гоот _diningJoom sea _sea-roving 
гоот _ drawil1g-room seal seal-fisher 
гоот _Iiving_room seal _seal-fislling 
room _рау-гоот seat _drop_seat 
юоm ylayroom seed _ dl"op-seed 
юоm _readil1g-room seed _seed-eater 
roOln - rest-room seed _seed-feeder 
I"ООП1 _1"estil1g-room sl1adow _sl!adow-tight 
roоП1 _slю\vгооm sl1adow _sl1ado\v-figl1l 
гооm _sittil1g-room sl1ark _swell-shark 
I"oom _smoke-room sheep _ sheep-bilel" 
гооm _smokingJoom sheep _ sl1eep-keeper 
гооm _stапdiпg-гооП1 sheep _slleeP-ПIl1 

гооm _ wailing-room sl1eep _sheep-slealer 
l"Oоm _ wasl1-l"oom sl1eep _sheep-slealing 
гооП1 _workrool11 slleep _sIIeep-wash 
гооm _ writin!Ll"Oom sIJeep _slleepwalk 
1'001 Jool-elimber sl1elf _shelCfiller 
горе _1"ope-d8l1Сеl" shell _sl!ell-breaker 
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shell _shell _cracker sпоw sпо\v slide 
sllip _sllip-breaker sпоw =sllOw=slip 
sllip _ship-holdelo soap _shаviпg-sоар 

sllip _sllip-о\vпеIО soap _ soap-boi lег 
si1ip _shipbllilder soap _sоар-Ьоiliпg 

sllip _shiрыlildiпgg soap _soaP-Пlаkег 

shoe _ dallcillg_sJlOe soda _ Ьаkiпg-sоdа 
shoe joggillg_sllOe soda _ \vаsi1iпg-sоdа 
sllOe _ГUПll illg_ sllOe soul _soul-searci1illg 
shoe _ shoe-polisll soulJd _SОllПd _Пliхег 

sllOe - shoebIack space _ space-heater 
si10e _shоеПlаkег space _space-i1eatillg 
sllOe _sllOell1akillg space _space-travellillg 
shoe _shoeshille space _ space-tloeveller 
sllOe _shoeshille space _ space _ walk 
sllOC _slip-shoe space _space _ walkcr 
sllOe _ walkilJg-sЈlOе spider _hulltilJg-sрidег 

shop _ shop-breaker spider _spider-catcher 
sllOp _shop-lifter sрiпе _sрiпе-с!JillеIО 

sllOp _si1op-1 iftillg sропgе _sропgе-tishег 

shop _sllOp-wаlkег spolIge _sропgе-fishiпg 

sllOp _si1оры�еаkiпgg sport _spoil-sport 
sllOp _sllOpkeepcr sргiпg _SРlоiпg-сlеапiпg 

shop _si1opkeeping stafT _ \vаlkiпg-stаfТ 
sllOp _worksllOp stage _stage-drivelo 
shore _ sllOге-gоilJg stage _stage-player 
sllOre _shоге-sllOоtег stage _stаgе-рlауiпg 

shore _ sllOге-sllOоtiпg stаПlР _stаПlр-соllесtiпg 

sllOulder _shouldelo_stand stаПlр _stаПЈр-соllесtог 

silk _silk-winder star _Ыaziпg-stаг 

silk _silk-winder star Jallillg_star 
ski _ski-јUПlрiпg star _shооtiпg-stаг 

ski _ ski-ПlПпег star _star-dloift 
ski _ski-ПlПпiпg star _star-gazer 
ski _skiјuПЈР star _stаг-gaziпg 

ski _ski_iuПlР star _staloshine 
skin _tшпskill stay _ staY-lI1аkег 
skirt Jiding-skirt steak Јгуiпg-stеаk 

skirt _ sk irt_ dancillg steak _grilling-steak 
sky _sky-diver steak _stewing-steak 
sky _sky-divillg stick _dip-stick 
sky _sky-јUПЈрillg stick _throw-stick 
sky _sky-scrapelo stick _throwing-stick 
sky _sky-writing stick _ walking-stick 
sky _sky_shille stock Jaughillg-stock 
slate _polishing-slate stone - bake-stolle 
slave _slave-holder stone _ curlillg-stolle 
slave _slave-holdillg stolle _ float-stОllе 
slave _slave-hunt stolle _grilldstOllc 
slave - slave-о\Vllег stolle 'yavillg_stolJe 
slavc _slave-owlling stOlle _Iollbbing-stone 
slop _slop-seller stone Jubstone 
SПlоkе ..љigglе-SПlоkе stone _sink-stonc 
sllake - rattlesllake stone _stilJkstOlle 
slIakc sпаkе-сhаГПЈег stone stone-breaker 
sno\v _sllow-drift stone _stone-breaking 
snow _snow-fall stone _stOIlC-СПlsllег 



232 Imenicke komponente (engleski i srpskohrvatski uzorak) 

stone stol1e-cutter -
(аЫе _ wl"itil1g-tаbIе 

stol1e _ stol1e-dresser (аЫе! _sleepil1g_tabIet 
stone stol1e-eater tale _tale-teller 
stone _stU1nbIing-stоnе tale _talebearer 
stone _whetstone tale _talebearing 
stone _ wishing-stone tale _tell-tale 
story _sob-story tank _filtering-tank 
story _ story-teller (аре _tape_recOl"der 
story _story-tellil1g (ах _tax-collector 
straw _dril1kin!Lstraw (ахј _ (ахј_ driver 
street street-cleal1er (еа _tea-drinker 
street _street-cleaning (еа _tea-taster 
street _stl"eet-keeper (еа _tea-tastil1g 
street _street-sweeper tear _ teatjerkel" 
street street-walker (ех! _spin-text 
street _street-walkil1g theatre _theatre-goer 
street _st."eet_beggar thief _sl1eak-thief 
stril1g _ drawstring thief _tћief-catcher 

studio _recol"dil1g-sttldio thief _thief-taker 
stutf _sob-stuft" thil1g ylaytl1il1g 
style _style-setter throat _cut-th1"Оаt 

style _style-settil1g thumb _suck-thumb 
sugar _icing-sugar thul1der _thunder_burst 
sugar _sugar-baker ticket _ticket-collector 
sugar _stlgar-refil1er icket _ticket-ptlnc]) 
sugat" _sugar-refinery (јmе - check-time 
sugar _sugar-refil1il1g (јmе Jeeding-time 
suit _ bathing-suit (јmе kill-time 
suit _riding-suit (јmе ylaytime 
Sllit _sleeping-suit (јmе _time-keeper 
suit _swiщstlit (јmе - time-killer 
SUI1 _sun-setting (јmе _time-killing 
SШl _suп-wOl"Shiр (јmе _time-s\vitch 
SUll _sul1-worshipper (јп _tin-openel" 
SUI1 _sunburn title _titlећоldеr 

sun sunrise toad toad-eater - -
sun _sunrising toad toad-sl1atcher 
sun _sunset toad _ walking-toad 
SU11 _SllПshiпе (оЬассо _ cIlewil1g-tоЬассо 
surt" _sшt~Ьаthеr (оЬассо _ tobacco-stopper 
surf _sшf-Ьаtl1iпg toe _toe-dаI1Сеl" 

sшf _sшf-l"idil1g tongue _ tongue-twister 
swine _ swine-keeping (ооl _tool_maker 
sword _sword-bearer tooth yicktooth 
sword _sword-breaker tooth _tootIl-рiсkеr 

sword -sword-dance tooth _tооthасће 

sword _sword-swallower tooth _toothpick 
SWOl"d _swordplay tooth - toothwash 
sword _swordplayer torcIl - torch-bearer 
(аЫе _dining_tabIe torch _ torch-dal1ce 
tabIe _ drawil1g-tаbIе lower _spy-tower 
(аЫе _tabIe-соvеr tower _ wаtсћ-tо\vеr 
(аЫе _ tabIe-sрrеаd town _lown-dweller 
tabIe _tabIe-tаlk tOWI1 _town-livil1g 
(аЫе _tabIe-tIlumреr tOWI1 _town-plannil1g 
tabIe _turl1-tаbIе treasure _ trеаsше-huпt 
(аЫе _ work-tаbIе treasure - treasure-hШ1!еr 
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trec _s\vingtrce water _\vaterfall 
tree _ tree-crecper \уах _sеаliпg-\vаЈ( 

tree _ tree-11Opper wax _wax-maker 
tree _ wceping-tree wax _ wax-painting 
tree _ wishing-tree way _гип\уау 

trend _trend-setter way _way-maker 
tt"end _trend-setting weed _bindweed 
(гоор _ (гоор _ сап-iег weed - catchweed 
tюtlblе tюublе-mаkег weed choke-weed -
tЮtlblс _ trouble-shootil1g \veed _dгiЉvееd 

trouble troubleshootel" weed sneeze-weed - -
trouscr tюusег -stl"etcher \veed stinkweed 
tlЩllреt =sрсаk.iпg-tгшnреt weed _weed-killer 
trumpet _tl"tllllpet-call week ~ay-week 

tt"unk - trullk-lllaker weight _ weight-lifter 
ttlb _wash-ttlb weigllt _ \veightJifting 
(tlЬс _fееdiпg-шЬе weight _ weighc watcher 
tubc _sреаkiпg-ttlЬе we\l _dipping-wel\ 
шЬе _ ttlbe-spil1ner well draw-\vell 
шЬе - ttlbe-weaver well _wishing-wel\ 
tuft _ttlft-hunter wheat _ \vheat-gro\ver 
ttlft _tuft-huпtiпg wlieat _ whеаt-grоwiпg 
type _ type-cutter wheel _dгiviпg-\vhееl 
(уре _ type-setter wheel .љгiпdiпg-whееl 
(уре _ type-setting wheel _spinning-whcel 
(уре _type-\vl"iter wlleel _steering-wheel 
type _type-writing \vheel _ wheel-cutter 
уасииm _ vactlum-clcaner whip _riding-whip 
Vel"Se _ verse-making \villow _ weeping-wil\o\v 
verse - verse_maker wind - break-wind 
ујпе v i ne-dressel" wil1d wind-break - -
ујпе _ vine-tretter wil1d _ wind-surfer 
violin _ violin-maker wind _windburn 
violin _violin-player wind _wiпdfаl\ 

\vage _ wаgе-еагпег window _spy-window 
\vage _ \vаgе-еагпiпg windo\v _ window-cleanel" 
wage _ wage-fteeze \vindow _ window-dresser 
wall _ wall-painting windo\v _ \vindo\v-dressing 
watch _ stop-watch \vindow _ window-washer 
watch _ watchmaker window _ window-washing 
watcll _ watclllllaking wine \vine-cooler 
\vater _ breakwatel" wine _ \vine-drinker 
water _cutwater wine _ \vine-grower 
water _dl"illking-watcr winc _ wine-growing 
water _ fetch-water \ујпе _ wine-taster 
water _ \vater-breatller wiпе _ wiпе _ tasting 
water _ water-breatlling wire wil"e-dancer 
water _ water -саlтiег wire _ wiге-dапсiпg 
water _ water-carrier wire _ wire-drawer 
water _ wa ter -соо ler wil"e _ wil"e-ptlller 
water _water-cooling wire _ wire-walker 
\vater _ water-drinker witcll _ \vitcll-finder 
\vatel" _ water-findel" witch _ witch-hunt 
water - \vater-flow woman _ cleaning_ woman 
\vater _ wаtег-qtшkе \уоmап - wash-WОlllап 
\vatel" _ watel"-skiing wоmап _work-woman 
watel" _ water-softener WOlllan _ \vогkiпg-wоmап 
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wood _driftwood wool _wool-washer 
wood _sneeze-wood \\'ord - catcIlword 
wood _stink-wood word J>assword 
wood _ wood-carver word _swear-word 
wood _ wood-carving word _word-buildil1g 
wood _ wood-cutter wo.·d _ wогd-раiпtег 
wood _ wood-ct.ttil1g wo.·d _ wогd-раiпtil1g 
wood woodcut word _ \vo.·d-splittil1g 
wood _ woodpecke.· \уогm _cutworm 
wool wооl-сlеапег \уо.·m _glоw-wопn 

\уооl _ wool-соmЫпg wш·m _wolln-eater 
wool _ wool-d.·esser wюпg _ wгопg-dоег 
wool _wооl-gаthегiпg wюпg _ wюпg-dоiпg 
wool _ wool-packer уеЗl· _ \vander-year 
wool _wool-picker zопе _dгор-zопе 

wool - wool-sorter zoo _zoo-keepe.· 

5.2.2 Pregled imenica u srpskohrvatskom jeziku 
ОЬја5пјепје kao u 5.2.1. Rezultati su prikazani u ТаЬеlј 5.2. 

5.3 Imenice s obzirom па mesto eksponenta u 
prvom ili drugom delu slozenice 

5.3.1 Imenice ciji је eksponent u prvom delu slozenice 

5.3.1.1 Imenice сјјј је eksponent u prvom delu slozenice - engleski jezik 

Eksponent јmепјсе је u ргуоm delu slozenice 1 О 14 puta, 5to iznosi 66.45% i 
5to је 1.98 puta уј5е u odnosu па broj јауlјапја u drugom delu engJeskih 
sJozenica i 5to је za 21.16% mапје od odgovarajuceg Ьгоја u 
srpskohrvatskom jeziku (vidi Tabelu 5.5). 

5.3.1.2 Imenice СIЈI је eksponent u prvom delu slozenice 
srpskohrvatski jezik 

Eksponent јmепјсе је u ргуоm delu slozel1ice 877 puta, 5to iznosi 87.61% i 
5to је 7.07 puta уј5е u odnosu па Ьгој јауlјапја u drugom delu 
srpskohl·vatskih sJozenica i 5to је za 21.16% уј5е od odgoval-ajuceg broja u 
engJeskomjeziku (vidi ТаЬеlи 5.5). 

5.3.2 Imenice ciji је eksponent u drugom delu slozenice 

5.3.2.1 Imenice сјјј је eksponent u drugom delu slozenice - engleski jezik 

Eksponent јmепјсеје u drugom deJu slozenice 512 puta, 8to iznosi 33.55% i 
8to је 1.98 puta mапје u odnosu па Ьгој јауlјапја u ргуоm delu engleskih 
slozenica i 5to је za 21.16% уј8е od оdgоvЗ!-ајuсеg Ьгоја u srpskohrvatskom 
jeziku (vidi ТаЬеlи 5.5). 
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Tabela 5.2 Pregled srpskohrvatskih јтепјса sa kojima su 
imenicke komponente u slozenici u generativnoj vezi 

ЬаЬа jedibaba bog _bogo111olja 
ЬаЬа _kudibaba bog _bogonlOliac 
ЬаЬа _s1111odibaba bog _bogonlOljisl1te 
ЬаЬа _tuzzibaba bog _bogonlOljka 
ЬаЬа _visibaba bog _bog0111oljka 
bachva _bachvo111er bog _bogo111oljnik 
badl1iak _badr\ionosac bog _bogo111rzac 
bakar Ьаkагшеz bog _bogo111rznik 
bakar _bakarorez bog _bogopsovac 
bakar _ bakarorezac bog _bogopsovka 
bakar _bakropis bog _bogozzalac 
bakar _Ьаkюрisас Ьој _keshboj 
bakar _ЬаkЮfСZ bok bokobran 
bakar - ЬakЮlоеz brada :Љulibгаdа 
bakar _ bakrorezac brada Jllllibradina 
bakar bakloorezaonica brak brakolo111ac -
bakat° Ьаkюгеzаг brak _brakolo111ka 
bakar _bakrorezba brak _brakolo111nica 
bakar - bakroreznica brak _brakolomnik 
bakcil _bakcilonosha brak brakolomstvo 
baklja _bakljol1osha Ьга! =bratoljubIjе 
basl1a _basnoljubac brat _bratoljupstvo 
basl1a _basnopisac brat ЬгаtоmlLЗС 

basna _ Ьasl1оtvOlЋс brat =ы�tоргоgl1аl1ikk 
bedro _bedrobolja brat bratoubica 
bel1zin - benzinomer bloat - bratollbistvo -
IJicll _ bichenosac Ьгете ы�еmепоsl1з 

bich _bichobija briga Jazbibriga 
biljka _biljober brk _brko111az 
biUka _ЫlјоЬеlЋ brk brkovez 
biljka _biljobral1 brk Jlladiblok 
biljka _biljojed blok _mastibrk 
biljka _biljojedac brod brodobran 
biljka _biljozzder brod _brodogradilac 
biljka _biliozzderac brod _brodogI°adilishte 
bIago _bIagonosac brod _ brodograditelj 
bIato ыаtоыlпn brod _ЬгоdоglЋdјеl1је 

bog _bogobojac brod _ЬrodоglЋdпја 

bog _bogogrdnik brod _brodokovac 
bog _ Ьоgоlшlа brod brodokovach 
bog _bogohulac brod _brodolom 
bog _bogohulitelj brod _ brodop lov Iје 
bog _bogohull1ica brod _ brodotesach 
bog _bogohulnik brod _brodovodja 
bog _ bogohlllstvo brod _ brodozavaloivach 
bog _bogoIlval buba _bllbojed 
bog _ bogoIlvalka buba _ bllbojedac 
bog _ bogoIlvalstvo ыlаa _bubolovac 
bog _bogoljub buba - bubomor 
bog _bogoljubac buba bubozzdelO 
bog _bogoljllbIje ыlаa _skocIlibuba 
bog _bogoljllpstvo ыlаa _smrdibllba 
bog _bogomoUa buba _smlodibllba 
bog _bogomolja ЬиЬа - strizibub~ 
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ыlаa - stl"izzilJuba dlaka _cepidlaka 
blldza _btldzenosac dlaka _dlakojed 
budza budzonosac dоЬю dоЬюсhiпас -
buva _buvojedina dоЬю _dobrochinilac 
btlva - ыlоlоуасc dobro _dоЬюсlliпitеlј 

ыlаa btlvOlnor dobro _dobrocllilliteljka 
buva _buvosktlpljacll dobro _dobrocllinka 
cellt8l" _kopir-celltar dobro dobrocll illstvo 
сеу - eevovod dobro _dobrocllniteljica 
сllаЬаг cllallrollOslla dobro _dobroljllbac 
сllапаЈ..: _ сl1811коl iz dоЬю _dobroljubIje 
сllаllаЈ..: _cllallkoliza dobro _dobrotvor 
сllапаЈ..: - chankolizac dobro _ dobrotvorac 
cllaslla _isрiсlшsllа dobro dobrotvorka -
clledo сhсdощOl" - dobro _dоЬюtvorstvо 

clledo сllсdощогас dощ dOnlObran -
elledo - elledonlOrka dощ _dощоы�апn 

elledo _ cl1edoubica dощ _dощоvuЬ 

еllеlо _сI1еlоре!.: dощ _dощоv uЬас 

chelo _cl1elovodja dощ _domoljupka 
eheta _ chetovodja drug jJevidrug 
сlllаllзk _ cl1lallkopisac drug _placl1idrtlg 
ehorba _сћогЬоlоЈ..: drtlga _placIlidrtlga 
ellOvek _ ellOvekoljub drvce _palidrvce 
еllOуеЈ..: _ cllOvekoljtlbac dгvо _ drvobtlsIlac 
ећоуеЈ..: _ cllOvekonlOrstvo drvo _drvocep 
сllOУСЈ..: _ ellOvekomrzac dl"VO _drvoeep 
chudo clltldotvOl" - drvo _drvocep 
сlшdо clltldotvorae drvo drvodelac 
ellUdo _ сlшdоtVОI"kа drvo _drvodclj 
el1Udo el1udotvoГllik drvo _drvodelja 
clludo - chudotvorstvo drvo _ drvodcljac 
сlшtuга _cllUturoispilac drvo _drvodelje 
еl1Utuга _ispicl1Uttlra drvo _drvodeljnica 
СIУ elyotoch - drvo _ drvodeljstvo 
СI"У ervotochilla drvo _dlyogriz 
егу _CI"votok drvo _drvojed 
daljilla _daljinomel" drvo _drvojedac 
daljilla _dаlјпощег drvo _drvojetka 
daljilla _dаlјощег drvo _ drvokradac 
dan _dallgllb drvo drvokradica 
dall _danguba drvo _dl"voljub 
dan _danguba drvo _drvощег 

dall _danguba dl"VO _dlyomerstvo 
dan _dallgubae drvo drvOlllOr 
dall _dallgubasll drvo _drvощога 

dall _dangtlbdzija dlYO _drvoprodavac 
dan _dangllbllica drvo _drvorez 
dШl _dallgubnik drvo _drvol"ez 
dan _dangubnjak drvo drvorezac 
dan ~uЫdап drvo _dlyorezaell 
dan _sрощеп-dаll drvo _drvorezanje 
dete deteubiea - drvo _ drvorezaJ" 
dete _ deteubistvo drvo - drvorezba 
devojka _skocllidevojka dl"VO _ drvorezllica 
dim _diщорiја drvo _drvosecha 
djavo _ dјаvоlощоlјас drvo _drvosecha 
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drvo _drvosechac gost ~ostoprimstvo 

drvo _drvosek grad ~adonosac 

drvo drvosek grb ~bonosha 

drvo _drvostrugar grudi _busogrudadzUa 
drvo _drvotoch grudi ~rudobolja 

drvo _drvotocha grudi ~rudobran 

drvo _drvotochac gusha _derigusha 
drvo _drvozzder gusha ~ushobolja 

drvo drvozzderac guska ~uskokradica 

drvo _kljujdrvo gustina ~ustinomer 

dubina _dubinomer guz ~uzobris 

duh -duhoborac guz _lizguz 
duh _ duhoborstvo guz _Iuftiguz 
duh _duhovidac guz Jazbiguz 
dllsha _dushegub guz _trniguz 
dusha _dushegubac guz _vrtiguz 
dusha _dushegllbnica gllz _vrtigllza 
dusha _dushegubnik hlad _hladolezz 
dusha _dushevadnica hlad _hladolezz 
dusha dushevadnik hleb _hlebojedja 
dusha _dushobolja hleb - hlebonosha 
dusha _dushogubac hleb _hlebozzder 
dusha _dushovadnica hleb _ hlebozzderka 
dusha _dushovadnik hor _horovodja 
dusha ~rizodushje hrt _hrtovodja 
dusha ~ubidusha igla _iglodrkalo 
dusha ~ubodusha ikona - ikonoborac 
dusha ~ubodushnica ikona ikonoborstvo 
dusha ~ubodushnica ikona _ikonopis 
dusha ~ubodushnik ikona _ikonopisac 
firma _firmopisac ikona _ikonopisanje 
gas ~asovod ikona _ikonopoklonik 
glad ~Iadomornica ikona _ikonopoklonstvo 
glas ~Iasonosha ikona - ikonorez 
glava ~Iavobolja ikona _ikonorushilac 
glava ~Iavonosha ikona ikonosha 
glava ~Iavosecha insekt _insektojed 
glava _glavosecha insekt insektozzder 
glava ~Iavosechac istina _istinoljubac 
glava ~Iavosechenje istina _istinoljubIje 
glava ~Iavosechje jad jadomor 
glava ~Iavosek jagoda jagodozzder 
glava _klimoglav јаје јајорјја 

glava _klimoglavac јаје jajovod 
glava _ vrtoglavica јаmа jamomerac 
glina ~linokop јаmа jamomernik 
glista ~listomor jetra jetrobolja 
goch ~ochobija jezik jezikotvorac 
gora ~orosecha kamata _ kamatoprimalac 
gora ~orosecha kamen _kamenobran 
gora _gorosechac kamen _ kamenodeljac 
gora yrobigora kamen _kamenolom 
gora Jazvigor kamen _kamenolom 
gora _razvigorac kamen _kamenolom 
gost ~ostoljubac kamen - kamenolomac 
gost ~ostoljubIje kamen _kamenomet 
gost _gostoprimac kamen _ kamenopisac 
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kamen -kamenorestvo knjiga _knjigoveznica 
kamen -kamenorezac knjiga _knjigovodjа 

kamen - kamenorezach knjiga _knjigovodjenje 
kamen -kamenorezl1ica knjiga _knjigovodstvo 
kamen - kamenotesar knjiga _knjigovotkinjа 

kamen tarikamen knjiga _ spomen-kl1j iga 
kapa _ccushkapa kola - kolomaz 
kapa _krivikapa kola - kolovoz 
kapa _shorkapa kola kolovoz 
kapa _svrzikapa kolo _kolovodja 
kapa _vrtikapa kolo _kolovodjica 
karta _ kartodrpac konj _konjevodac 
karta _ kartogrizac konj _konjoder 
kasha _mutikasha konj _konjodel" 
kashika _ kashikovodja konj _konjodrzzac 
kavga _zametikavga konj _konjokradac 
kavga _zametkavga konj _kопјоkгаdiса 

kavga _ zametnikavga konj _konjokradja 
kesa -kesokradica konj _konjoljub 
kesa - kradikesa konj _ konjoljubac 
kesa secikesa konj _konjomora 
kesa _vezzikesa konj _konjopoj 
kiselina _kiselinomer konj _konjotrzzac 
kisha _kishobran konj _konjovez 
kisl1a _kisl1omer konj _konjovodac 
kit _kitolov konj _konjovodica 
kit _kitolovac konj _konjovodja 
kit _kitolovac konj _konjovodstvo 
kit _kitolovishte konj _kradikonjica 
kit -kitolovka koplje _kopljonosha 
kit _kitolovstvo korica _glodjikorica 
klas _klasober korist _koristoUubac 
klas _klasoberka korist _koristoljubIje 
klasa - klaselovac kosa -љlаdikоsа 

klasa - klasolovac kosa _kosopadica 
klica klicomor kost _kostober 
klica _kliconosl1a kost _kostobera 
klica _kliconoshtvo kost _kostoberina 
klica _klicozzder kost _kostobolja 
kljuch _kljuchonosha kost _kostolomac 
klupa _deriklupa kost _ kostozzder 
klupa _klupoder kosturnic _spomen-kostumica 
klupa _klupodera kotao _kotlogradnja 
kmet - kmetoder kotao _kotlokrp 
kmet _kmetoderstvo kotao _kotlokrpa 
knjiga _knjigokradica kotao _ kotlokrpar 
knjiga _knjigoljub koza Jcozokradica 
knjiga _knjigoljubac koza - kozomor 
knjiga _knjigomrzac koza kozomorac 
knjiga _knjigonosac koza _kradikoza 
kl1jiga _knjigonosha kozza _derikozza 
knjiga _knjigotoch kozza -љulikоsl1!vо 
knjiga _ knjigovestvo kozza -љulikоzzа 

knjiga _knjigovez kozza -љulikоzzа 

knjiga _knjigovezac kozza _kozzoder 
knjiga _knjigovezach kozza _kozzoder 
knjiga _ kl1jigovezica kozza ':"kozzoder 
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kozza kozzodera kukac kukcozzderac -
kozza _kozzoderac kukac _kukcozzderka 
kozza kozzoderac kut kutolezz - -
kozza kozzodemica kut kutolezza -
kralj _kraljeubica led - ledobran 
kralj _ kraljeubistvo led - ledolom 
kl"alj _ кгаlјоиЫса led Jedolomac 
кгаlј _kraljoubistvo led - ledolomac 
klЋП _kranovodja led ledorez 
krava _kravogojstvo ledja _Iedjobran 
кгауа muzikrava leto letosecll -
кгјујllа krivinomer leto letosech -
krst -krstolom list _listopad 
krst _krstolom Ijudi _ljudomora 
krst - krstomrzac Ijudi Jjudomorac 
krst -krstonosac Ijudi Jjudomorstvo 
krst - krstonosha Ijudi _Uudozzder 

'krst _ krstonoshac Ijudi _ljudozzderstvo 
krst _ krstopoklonik 'опас - lizzilonac 
krtica krtorovina 'опас Joncoliz 
kltica _krtorovinjak 'опас Јопсорег 

I kruna - krunonosac 'опас _Ioncopera 
krulla kШПОllоshа luch luchonosha - -
krv _krvolicce mach _machenosac 
krv _krvo1iptanje mach _machenosha 
krv - krvolok mach _machonosac 

" krv - krvomut mach machonosha 
krv -krvomutnica machka _machkodel" 
кгу - krvonlUtllik machka _machkojed 
krv _krvomutnja mantija _ svrzimantija 
"ktv _krvopija marva _marvogojac 
kl"V _krvopijac тзrvа _ marvogojstvo 
kl"V _krvopilac mashina _l1etl-mashina 
krv _kl"Vopilica mashina _mashinogradnja 
kl"V _krvopilnica тзsl1јпа _ mashinovodja 
krv _kl"Voprolicce matera - materoubica 
КГУ _ krvорюlitпiса matera materoubistvo 
krv _ krvoprolitnik mazga _ mazgovodac 
krv - krvotok med _medojed 
krv _krvozzder med _medonosnica 
kllcca _ cl1istikucca med _medopija 
kucca _kuccehl"allitelj med _medovodja 
kucca _ kuccepazite 1ј medved _medvedolovac 
kucca _ kllccepazitelj јса meso _mesojed 
кнсса _ kllccepaziteljka meso _mesojedje 
кнсса _palikucca meso - mesozzder 
kllcca -pazikucca meso mesozzderac 
Кисса _l"aspikucca meso - mesozzderka 
kucca _raspikllccstvo metal _ metalobrusach 
kllcca _ tecikllcca metal _ metalobushach 
Кисса zatrikucca metal _ metaloglodach 
kucllka kuchkoder metal _metalorendisacl1 
kugla _kuglomer metal metalorezac 
kuk _kukobolja metal _ metalosavijacl1 
kukac _kukcojed тјпа _minobacach 
kllkac _ kukcojedac тјпа - minochistach 
kllkac kukcozzder тјпа minolovac - -



240 Imenicke komponente (engleski i srpskohrvatski uzorak) 

miпа _miпоlоvkа para _parovod 
miпа miпопоsас pauza J>ush-pauza 
miпа _miпороlаgасh pechat _pechatorezac 
mir _miroUubac pechat Ј>есhаtогеzп i са 
mir _ miroljubitelj pero _паliv-реro 

mir _ miroljubiteljka pesma J>esmotvorac 
mir _miroljubIje pesma J>esmotvorstvo 
mir _miroпоsас pismo Ј>ismопоshа 
mir - mirotvorac рјуо _рivопоshа 

mir _mirotvorka рјуо J>ivopUa 
mir _ mirotvorstvo рliп Ј>liпоmег 
mir mutimir рliп Ј>liпоvоd 
mir Jushimir рlосћа _sроmеп-рlосhа 

miro _miгопоsiса plod Ј>Јоdопоshа 
miro _miroпоsпiса plod _plodozzderac 
mish _ mishојеdiпа pogacha jzjedipogacha 
mish misholovac роlје J>oljodelac 
mish _misholovica роlје J>oljodelka 
mish _misholovka роlје _poljodelstvo 
mish - misholovka posao J>oslodavac 
mish _mishomor posao J>osloprimac 
mitra _mitronosac posao J>oslovodja 
mitra _mitrопоshа posao J>oslovodjstvo 
mleko _ mlekonosha posao J>oslovotkinja 
mleko _mlekovod poshta J>oshtonosha 
mokracca _ mokraccovod pravda J>ravdoUubac 
more _moreplovac pravda J>ravdoljubIje 
more _moreplovstvo pravo J>ravobranilac 
most _mostobran pravo J>ravobranitelj 
mozak _mozgobolja prsa J>rsobolja 
mrav _mravojed prst _kazziprst 
mrav _mravojedac ptica J>ticolovac 
mrav _mravolovac pushka J>ushkomet 
mrav _mravozzder put _kazziput 
mrav _ mravozzderac put _kazziput 
mrvica _ kupimrvichar put _putokaz 
munja _munjovod put J>utopis 
muva _muvolovka rep _vrtirep 
muva _muvomor rep _vrtirepka 
mиуа _muvomorka riba Jibokradica 
mиуа _muvozzder riba ЈЉоlоу 

muzz _muzzoubica riba ЈЉоlоуас 

nafta _паftоvоd riba Jibolovishte 
пеЬо _пеЬоdег riba Jibolovka 
посс _поссоЬdiја riba Jibolovstvo 
noga _поgоmеt riba Jibozzder 
nokat _noktogriz rog Jogonosha 
nos _dizziпоs ruchak _ruchkonosha 
obIak _obIakoder ruda _rudokop 
oko _ochevidac ruka Jukobolja 
otac _осеиЫса ruka - rukobran 
расоу _pacolovka ruka Jukodelac 
pantalone J>antalodrzzac ruka Jukodelja 
papir J>ak-papir ruka _rukodelstvo 
para _mamipara ruka _ rukodrzzach 
para _mamipara ruka _rukohvat 
para _mlatipara ruka _rukomet 



lтenicke komponente (eng/eski i srpskohrvatski иzorak) 241 
ruka _rukopis strvina _strvodernica 
ruka - Пlkоsаd strvina _strvoderstvo 
ruka rukotvor strvina strvozzderac -
rtlka _rukotvorac sud _sudoper 
ruka _I"ukotvorina sud _sudopera 
ruka - rukotvornik sud _sudopera 
I"uka - rukotvol"Stvo sud _sudopera 
ruka Jukovodilac sud _sudopera 
sahan - lizzisahan sud _sudoperka 
salJan - I izzisahallka sud _sudopralja 
savet - savetodavac sunce _suncobran 
seme _semenovod sunce _suncogled 
seme - sel11evod sunce _sul1cokret 
sel10 -senokos sunce _stlПсоmег 

sel10 _senokos suza _suzoprolicce 
seno _senokosha suza _suzotek 
slJaka _shakopis suza - suzovod 
shteta _shtetoclJina svecca _ svecconosha 
shteta shtetoclJina svet bezzisvet - -
slJteta _shtetochinac svet _mrzisvet 
shteta _shtetocl1il1itelj svet _probisvet 
shteta - slJtetochil1stvo svila _sviloprelja 
shuma - I11latishuma svinja _svinjogojac 
shuma _shumokradica svinja _svinjogojstvo 
sila _silodrzzac svinja _svinjokolja 
sila _silomer svinja _svinjozzder 
skiptar _skiptrol1osac takt _taktomer 
skut _skutonosIla tiral1 _tiranomrzac 
slama _mlatislama toplota _toplomer 
slal1a _slal1opadja toplota _toplonosha 
slava _slavoljubac toplota _toplovod 
slepac _slepchovodja trava travoberica 
slezina _slezinobolja trava _travojed 
sloboda _slobodoljubac trava _ travozzder 
sloboda _slobodoljubIje trbuh _trbobolja 
slovo _slovolivac tun _tunjolov 
slovo _slovolivnica tun _tunolov 
slovo _slovoslagach tun _tunolovac 
sneg _snegobran tun _tunolovka 
sneg _snegolom ugao _uglomer 
sneg _snegopadina ugljen _ugljenokop 
spora _sporonosha utie _Iozz-ulje 
srce _srcobolja um _umobolja 
ясе _srcopija um - umotvor 
srebro _srebroljubac вт umotvorina 
staklo _stakloduvach usta _ustobolja 
staklo _staklorezac uvo _uvobolja 
staklo _stakloreznica vatra yirivatra 
starac _ visistarac vatra _ vatrogasac 
stil1 _stihoklepac vatra _ vatrogastvo 
stil1 _stihoklepal1je vatra _vatromet 
stih _stihopisac vatra _ vatrometach 
stih _stihotvorac vatra vatrometnik 
stil1 _ stihotvorka vatra _ vatronosha 
slih _stihotvorstvo vatra vatrozzder 
stralJ _strahovlada vazduh _vazduhoplov 
strvil1a _strvoder vazduh _ vazdtlhoplovstvo 
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vazduh _ vazduhovplovac voda _vodoljub 
уепас vencenosac - voda _vudoljubac 
уепас venconosac voda vodolok --
уепас venconosha - voda vodolok -
vetar _gonivetar voda _vodomer 
vetar kazzivetar voda vodonosac --
vetar letivetar voda vodonosha 
vetar vatrobran voda vodoodvodnik -
vetar vetrobitina - voda _vodopad 
vetar _vetrobran voda _vodopija 
vetar _ vetrogonica voda _vodopija 
vetar _ vetrogonja voda _vodopijac 
vetar _ vetrogonjstvo voda _vodopilac 
vetar _ vetrogonstvo voda _vodoplav 
vetar vetrokaz voda _vodoplav -
vetar vetrolom voda _vodoplav -
vetar vetrolom - voda _ vodoplavina 
vetar vetromer voda _vodoplavina 

-
vetar vetromet voda _vodoplavje 
vetar vetromet voda _ vodoplavlje 

-
vctar _ vetrometina voda _vodopoj 
vetar vetrometina voda _vodopoj 

-
vetar _vetropir voda _vodopoj 
vetar _ vetropirka voda _ vodoprol1alazzac 
vetar vetrovod voda - vodoskok 
ујпо vinokradica voda vodotechina 
ујпо _ујпоlјја voda _ vodotechje 
ујпо _ vinoljubac voda - vudotek 
ујпо ујпотег voda - vodotok 
ујпо vinonosha \'oda _vodovod -
ујпо _ујпорјја угапа _smrdivrana 
ујпо vinosrk угапа _smrdovrana 

-
ујпо vinotoch угапа - smrdovranka 

-
УIПО vinotocha уга! _gulivrat 
ујпо _ vinotochje уга! _ vratobolja 
\'inograd - ујпоЬег уга! _vratolom 
vinograd ујпоЬега уга! _vratolom 
vinograd _ујпоЬегје уга! vratolom 
visina _visinomer уга! _vratolomija 
vlast vlastodavac угаl vratolomstvo 

-
уlзsl vlastodavka угЬа _vrbopuc -
vlast vlastodrzzac угесса _ vrecconosha 
vlast _ vlastoljubac угете ~ubivremenka 

уlзs! _ vlastoljubIje vuna _vunomer 
уо _vologonac zajam _zajmodavac 
уо _vologonja zajam _zajmodavstvo 
уо _ vologonjac zajam _zajmoprimac 
уо _уоlovodас zajam _zajmoprimalac 
уо volovodac zajam _zajmotrazzac 
уо _volovodica zajam _zajmotrazzilac 
уо _volovodja zajam _zajmotrazzitelj 
voda ~azivoda zakon - zakonodavac 
voda mutivoda zakon zakonodavalac 
voda _ vododerina zakon _zakonodavka 
voda vodokaz zakon _ zakonodavstvo 

-
voda vodolechilishte zakon _zakonopisac -
voda _vodolija zakon _zakonosha 
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zakon _ zakonotvorac zlo zloslutica 
zakon _ zakonotvorstvo zlo =zioslutnica 
zastava _ zastavonosha zlo _ zloslutnik 
zdela _tarizdela zlo _zloslutnja 
zdela _zdeloliz zlo _zlotvor 
zdela _zdelonosha zlo _zlotvornica 
zemlja _zemUedrzzac zlo _zlotvornik 
zemlja _zemljodelac zlo _zlovidjenje 
zemlja _zemljodelka zlo _zlozzelitelj 
zemlja _ zemljodelstvo zmija _zmijojed 
zemlja _zemljodrzzac zmija _zmijojed 
zemlja _zemljojed zmija _zmijojedina 
zemUa _zemUopis zmija _zmijolovac 
zemlja _ zemljoposednica zmija _zmijozzder 
zemlja _zemljoposednik zmija _zmijozzder 
zemlja _zemljoradnica zrпо _zrnojed 
zemlja _zemljoradnik zrno _zrnojedac 
zemlja _zemljoradnja zrпо _zrnozzder 
zemlja _zemljotres zrпо _ zrnozzderac 
zemlja _zemljovod zrno _zmozzderica 
zemlja _zemljovodnik zrпо _ zrnozzderka 
zglob _zglobobolja zub _kesizub 
zima _zimomora zub _kezizub 
zima _zimomorje zub _zubobol 
zima _zimomornica zub _zubobolja 
zima _zimomornik zub _zubochupach 
zima _zimosech zver _ zverokradica 
zima _zimosechina zver _zverokradja 
zlato _zlatoljubac zver _ zverokradstvo 
zlato _ zlatoljubIje zver _ zveroukrotitelj 
zlato _zlatonosha цаЬа letizzaba 
zlato _zlatorez zzaba _zzaboder 
zlato _ zlatotkach цаЬа _zzabogut 
zlato _ zlatotopka цаЬа _zzabojed 
zlato _zlatovez цаЬа _zzabojedac 
zlato _ zlatovezilja цаЬа _zzabozzder 
zlo _zlochin цепа _zzenoljub 
zlo _zlochinac цепа _zzenoljubac 
zlo _ zlochinitelj цепа _zzenoljubUe 
zlo _zlochinka цепа _ zzenomorac 
zlo _zloslut цепа _ zzenomorstvo 
zlo _zloslut цепа _ zzenomrzac 
zlo _zloslut zzila _zzilogriz 
zlo _zlosluta zzila _zzilozzdera 
zlo _zlosluta zzito _zzitoradja 
zlo _zlosluta zzuch _zzuchovod 
zlo _zloslutica zzuch _ zzuchovodnik 
zlo _zloslutica 
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5.3.2.2 Imепјсе сјјј је eksponent u drugom delu slozenice -
srpskohrvatski jezik 

Eksponent јтепјсе је u drugom delu slozenice 124 puta, sto iznosi 12.39% i 
5to је 7.07 puta тапје u odnosu па broj javljanja u prvom delu 
srpskohrvatskih slozenica i sto је za 21.16% тапје od odgovaraju6eg broja u 
engleskom jeziku (vidi Tabelu 5.5). 

5.3.3 Imenice ciji se eksponenti ј avljајп u dva polozaja: 
prvom i drugom delu slozenice 

5.3.3.1 Imепјсе сјјј se ekponenti javljaju u dva polozaja - engleski jezik 

Lista imenicaje data u celini u Tabeli 5.3. 

5.3.3.2 Imепјсе сјјј se eksponenti javljaju u dva polozaja -
srpskohrvatski jezik 

Lista јтепјса је data u сеlјпј u Tabeli 5.4. 

5.4 Imenicke komponente s obzirom па 
karakteristiku zivo/nezivo 

Rezultati su prikazani u ТаЬеlј 5.6. Od ukupnog broja engleskih јтепјса 
14.93% јmа karakteristiku 'zivo' (sto је za 5.99% тanје od odgovaraju6eg 
broja u srpskohrvatskom jeziku) а 85.07% karakteristiku 'nezivo' (5to је za 
6.35% vise od odgovaraju6eg broja u srpskohrvatskom). Od ukupnog broja 
srpskohrvatskih јтепјса 20.92% јта karakteristiku 'zivo' а 78.72% 
karakterisiku 'nezivo'. 
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Tabela 5.3 Lista engleskih imenica koje su aktivne u dva polozaja: 
prvom i drugom delu slozenice 

1. ant 41. dl'ess 81. place 
2. apple 42.egg 82. plant 
З. ЬаЬу 43. field 8З. purse 
4. Ьаl' 44. fire 84. горе 
5. bed 45. fish 85. salt 

6.Ье" 46.Лу 86. school 
7. Ьеп)' 47. gas 87. SCl'ew 
8. bicycle 48. gate 88.seed 
9. bird 49. glass 89. shoe 

10. boat 50. glove 90. shop 
11. Ьопе 51. gold 91. skil1 
12. book 52.good 92.snake 
13. boot 53. grass 93.soap 
14. bottle 54. gum 94. spider 
15. Ьох 55.gun 95. star 
16. ы'јпn 56.head 96. stone 
17. bl'idge 57. hеш1 97. sto1'Y 
18. Ьгush 58.hook 98. sugaI' 
19.button 59. horse 99. tabIe 
20. сапе 60. house 1 ОО. tale 
21.сапое 61. ice 101. thief 
22. сап 62. ink 102. time 
2З. card 6З. јгоп 10З. toad 
24. саг 64.јоу 104. tobacco 
25. сћајг 65.key 105. tooth 
26. cheese 66. knife 106. tree 
27. сhеП)' 67.lady 107. tгuтреt 
28. chocolate 68.lamp 108. tube 
29. class 69. тасћјпе 109. watch 
зо. соасћ 70. тап 110. water 
31. соасћ 71. money 111. wax 
32. coat 72. net 112. way 
зз. costume 73. night 113. weed 
34. Сl'еат 74. рарег 114. wheel 
З5. day 75. paste 115. wind 
36. devil 76. реасе 116. window 
37. diamond 77. реl1сјl 117. wood 
З8. dish 78.penny 118. W01'd 
39.dog 79.p~11 119. wогт 
40.door 80.рћОl1е 
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ТаЬеlа 5.4 Lista srpskohrvatskih imenica koje su aktivne u dva 
роlоZзја: prvom i drugom delu slozenice 

1. brk 13. kamen 25. тјг 
2. ЬиЬа 14. kesa 26. put 
3. cutura 15. klupa 27. suma 
4.dan 16. knjiga 28. vatra 
5. dlaka 17. konj 29. vetar 
6. drvo 18. kosa 30.voda 
7. dusa 19. koza 31. vrat 
8. glava 20. koza 32. zdela 
9. gora 21. krava 33.zub 

10. grudi 22. kuca 34. zaba 
11. gusa 23.1onac 
12.guz 24. masina 

ТаЬеlа 5.5 Imenicka koponenta aktivna u prvom delu slozenice i 
imenicka komponenta aktivna u drugom delu slozenice 
broj јауlјапја 

Е-I Е-I S-I 
(ABS) (%) (AВS) 

1014 66.45 877 

Е = Engleskijezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
1 = Ргуј deo slozenice 
Il = Drugi deo slozenice 
ABS = Apsolutna vrednost 

S-I Е-П Е-П S-Il S-Il 
(%) (ABS) (%) (ABS) (%) 
87.61 512 33.55 124 12.39 

ТаЬеlа 5.6 Imenicke komponente aktivne u slozenicama s obzirom 
па karakteristiku zivo/nezivo brojcani odnos 

ZE ZE NZE NZE ZS ZS NZS NZS 
(AВS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

76 14.93 433 85.07 59 20.92 222 78.72 -Z =Zivo 
NZ =Nezivo 
Е = Engleski jezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
ABS = Apsolutna vrednost 
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5.5 Recnik imenica i stepen produktivnosti 

5.5.1 Recnik engleskih imenica i stepen produktivnosti 
Recnikje dat tI Tabeli 5.7. Rezultati su stampani u dva stupca tI ро tгi kolone 
gde Sll u ргуој koloni date јmепјсе ро opadajucoj fгеkvепсiјi, u drugoj 
fгеkvепсiја (apsolutna vrednost) i u tгесој fI"ekvel1cija (vгеdпоst u 
ргосепtimа). Rezultati pokazuju da је u engleskim slozenicama produktivno 
509 јmепјса (vidi Tabelu 5.9) od kojih 198 јmа fI"ekvenciju 1. 

Fгеkvепсiја уап slozenica ргуљ 8 јmепјса (Р1'еmа COBUlLD Merged 
Corpus (Spoken & Wгittеп) Alpl1abetic Listillg 16 July 1984) је sledeca: 
house 3023, room 2108, stone 380, watel" 19] 1, рарег 983, machine 571, 
night 2140 i Љ'е 974. Rezultati pokazuju da пе postoji korespondencUa 
izmedu frekvencije јmепјса уап slozenice i stepena пјјћоуе produktivosti u 
slozenicama. Nаvеsсепю, гаdi ilustracije, раг home (2822 уап slozenica i 5 u 
slozenicama) i gtlm (28 уап slozenica i 5 tI slozenicama). Sledeci рrimегi 
јmаји u slozenicama frekvenciju ], а уап slozenica onako kako је navedeno: 
wall 599, smoke 412, scythe 9, l"Ose 650, parchment ]0, bus 36], ахе 26 i 
агrow 50. Bild Ы zanimljivo pl"Od1'eti u uzюk ovakvog stanja. 

ТаЬеlа 5.7 Recnik engleskih imenica i stepen produktivnosti 

Imеl1јсе f{ABS2 % Imепјсе f{ABS} % 
house 22 1.44 hand 9 0.59 
юоm 19 1.25 glass 9 0.59 
stone 18 1.18 fly 9 0.59 
watel" Ј7 Ј.ЈЈ coffee 9 0.59 
рарег 16 Ј.05 boat 9 0.59 
machine 16 1.05 woo1 8 0.52 
night 15 0.98 time 8 0.52 
fiге 14 0.92 sun 8 0.52 
day 14 0.92 shop 8 0.52 
Ьоагd 13 0.85 net 8 0.52 
shoe ] 1 0.72 land 8 0.52 
mОl1еу 11 0.72 head 8 0.52 
book 11 0.72 саг 8 0.52 
Ыгd 11 0.72 Ьопе 8 0.52 
sea 10 0.66 ајг 8 0.52 
place 10 0.66 word 7 0.46 
јсе 10 0.66 weed 7 0.46 
hail" 10 0.66 stгееt 7 0.46 
Ьгidgе 10 0.66 stal" 7 0.46 
boot 10 0.66 sheep 7 0.46 
wood 9 0.59 mind 7 0.46 
table 9 0.59 horse 7 0.46 
реасе 9 0.59 gold 7 0.46 
mаl1 9 0.59 gas 7 0.46 
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~m~ni.~Е-... _ .. __ i(АВS) __ ~ __ Imenice f{ABS2 % 

dOO1· 7 0.46 woman 4 0.26 
dog 7 0.46 tube 4 0.26 
соаl 7 0.46 tale 4 0.26 
cheese 7 0.46 sui.t 4 0.26 
chai.r 7 0.46 sti.ck 4 0.26 
bri.ck 7 0.46 soap 4 0.26 
Ьох 7 0.46 snow 4 0.26 
wi.ne 6 0.39 rai.n 4 0.26 
wi.ndow 6 0.39 penny 4 0.26 
sword 6 0.39 nut 4 0.26 
space 6 0.39 music 4 0.26 
sky 6 0.39 letter 4 0.26 
горе 6 0.39 lady 4 0.26 
road 6 0.39 ћау 4 0.26 
knife 6 0.39 ground 4 0.26 
i.nk 6 0.39 fox 4 0.26 
heart 6 0.39 flower 4 0.26 
gate 6 0.39 field 4 0.26 
egg 6 0.39 ear 4 0.26 
coach 6 0.39 dish 4 0.26 
bottle 6 0.39 di.amond 4 0.26 
wi.re 5 0.33 devH 4 0.26 
wind 5 0.33 сгеаm 4 0.26 
wheel 5 0.33 corn 4 0.26 
type 5 0.33 cock 4 0.26 
tгее 5 0.33 clock 4 0.26 
tooth 5 0.33 button 4 0.26 
sugar 5 0.33 butter 4 0.26 
slave 5 0.33 brush 4 0.26 
ski 5 0.33 Ьеll 4 0.26 
ship 5 0.33 ЬаЬу 4 0.26 
rock 5 0.33 heel 4 0.26 
prize 5 0.33 worm 3 0.20 
picture 5 0.33 well 3 0.20 
image 5 0.33 weight 3 0.20 
home 5 0.33 wax 3 0.20 
gum 5 0.33 watch 

.., 
0.20 .) 

glove 5 0.33 wage 3 0.20 
fish 5 0.33 troubIe 3 0.20 
cotton 5 0.33 town 

.., 
0.20 .) 

card 5 0.33 toad 
.., 

0.20 .) 

candle 5 0.33 thief 3 0.20 
bull 5 0.33 tea 3 0.20 
bIood 5 0.33 surf 3 0.20 
Ьаг 5 0.33 story 3 0.20 
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Imепјсе f(AB~L % Imenice f(ABS) % _____ .ММ_·М. 

steak 3 0.20 сапе 3 0.20 
stage 3 0.20 bread 3 0.20 
shore 3 0.20 brain 3 0.20 
seed 3 0.20 Ьоу 3 0.20 
school 3 0.20 body 3 0.20 
scene 3 0.20 Ысусlе 3 0.20 
salt 3 0.20 berry 3 0.20 
rat 3 0.20 Ьеllу 3 0.20 
powder 3 0.20 Ьеег 3 0.20 
рооl 3 0.20 Ьее 3 0.20 
point 3 0.20 bed 3 0.20 
репсјl 3 0.20 basin 3 0.20 
реп 3 0.20 back 3 0.20 
pattern 3 0.20 аррlе 3 0.20 
office ... 0.20 wrong 2 0.13 .) 

mооп 3 0.20 witch 2 0.l3 
mјпе 3 0.20 wheat 2 0.13 
leg 3 0.20 way 2 0.13 
leaf 3 0.20 ујоlјп 2 0.13 
lawn 3 0.20 ујпе 2 0.13 
law 3 0.20 verse 2 0.13 
iron 3 0.20 taft 2 0.13 
јпп 3 0.20 trumpet 2 0.13 
hook 3 0.20 trend 2 0.13 
honey 3 0.20 treasиre 2 0.13 
hat 3 0.20 tower 2 0.13 
hell 3 0.20 torch 2 0.13 
grass 3 0.20 tobacco 2 0.13 
good 3 0.20 ticket 2 0.13 
goal 3 0.20 style 2 0.13 
girl 3 0.20 stamp 2 0.13 
fortune 3 0.20 sponge 2 0.13 
fork 3 0.20 spider 2 0.13 
fault 3 0.20 soda 2 0.13 
еуе 3 0.20 snake 2 0.13 
earth 3 0.20 skirt 2 0.13 
dress 3 0.20 silk 2 0.13 
desk 3 0.20 shell 2 0.13 
cross 3 0.20 shadow 2 0.13 
cow 3 0.20 seal 2 0.13 
coat 3 0.20 screw 2 0.13 
chocolate 3 0.20 safe 2 0.13 
cherry 3 0.20 rush 2 0.13 
cart 3 0.20 rice 2 0.13 
сапое 3 0.20 purse 2 0.13 
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_Јшепi~ ___ ._. __ f~~_ % _ _ Imепјсе ___ . __ f.(~ВS1_-1'~ 
prison 2 0.13 ешрiге 2 0.13 
pot 2 0.13 ее! 2 0.13 
pleasure 2 0.13 dirt 2 0.13 
plant 2 0.13 die 2 0.13 
pit 2 0.13 cradle 2 0.13 
рјп 2 0.13 сгаЬ 2 0.13 
рјапо 2 0.13 costume 2 0.13 
phone 2 0.13 coffin 2 0.13 
paste 2 0.13 cloud 2 0.13 
party 2 0.13 cloth 2 0.13 
partner 2 0.13 clog 2 0.13 
рап 2 0.13 сЈау 2 0.13 
modeJ 2 0.13 class 2 0.13 
шеtаl 2 0.13 cigarette 2 0.13 
шаtсh 2 0.13 cigar 2 0.13 
master 2 0.13 church 2 0.13 
maid 2 0.13 сшmпеу 2 0.13 
list 2 0.13 chicken 2 0.13 
light 2 0.13 chess 2 0.13 
Jantem 2 0.13 сЬајп 2 0.13 
lашр 2 0.13 cereal 2 0.13 
Јасе 2 0.13 cave 2 0.13 
key 2 0.13 carpet 2 0.13 
јоу 2 0.13 сар 2 0.13 
jaw 2 0.13 canvas 2 0.13 
insect 2 0.13 candy 2 0.13 
Ьор 2 0.13 сап 2 0.13 
Ьоlе 2 0.13 cake 2 0.13 
hamess 2 0.13 cabinet 2 0.13 
gun 2 0.13 bush 2 0.13 
grave 2 0.13 buffalo 2 0.13 
gem 2 0.13 bribe 2 0.13 
fumiture 2 0.13 bowJ 2 0.13 
fund 2 0.13 Ьаl1 2 0.13 
fruit 2 0.13 bag 2 0.13 
freedom 2 0.13 ant 2 0.13 
foot 2 0.13 animal 2 0.13 
flesh 2 0.13 апсЬог 2 0.13 
film 2 0.13 аЈе 2 0.13 
fig 2 0.13 gap 1 0.06 
felt 2 0.13 zoo 1 0.06 
fel10w 2 0.13 zone 1 0.06 
fashion 2 0.13 year 1 0.06 
face 2 0.13 wi1low 1 0.06 
evil 2 0.13 whip 1 0.06 
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_!.mепiс~._"_." ___ ДА~~L_"_."_r~_ Imenice f~ABS) % 
week 0.06 scythe 1 0.06 
wall 0.06 script 1 0.06 
уасuuт 0.06 screen 0.06 
tub 0.06 scissors 0.06 
trunk 0.06 satelite 0.06 
trousel·S 0.06 sandwich 0.06 
troop 0.06 sand 0.06 
tool 0.06 salad 0.06 
tongue 0.06 rose 0.06 
toe 0.06 root 0.06 
title 0.06 roll 0.06 
tin 0.06 rolе 0.06 
thunder 0.06 rod 1 0.06 
thumb 0.06 гоЬе 1 0.06 
throat 0.06 гјуег 1 0.06 
thing 0.06 quartz 1 0.06 
theatre 1 0.06 prose 1 0.06 
text 1 0.06 profit 1 0.06 
tear I 0.06 pottery 1 0.06 
taxi 1 0.06 potato 1 0.06 
tax I 0.06 роstш·е ] 0.06 
tape 1 0.06 post I 0.06 
tank 1 0.06 position I 0.06 
tabIet 1 0.06 port 1 0.06 
swine 1 0.06 pond 1 0.06 
stuff 1 0.06 pocket 1 0.06 
studio ] 0.06 рlапе 1 0.06 
string 1 0.06 plate 1 0.06 
stlЋW 1 0.06 plaster 1 0.06 
stock 1 0.06 рјре 1 0.06 
stay 1 0.06 pillow 1 0.06 
staff 1 0.06 рјll 1 0.06 
spring ] 0.06 pig 1 0.06 
sport ] 0.06 phrase 1 0.06 
spine 1 0.06 people 1 0.06 
sound ] 0.06 реагl 1 0.06 
soul 0.06 реаг 1 0.06 
smoke 0.06 path 1 0.06 
slop 0.06 pate 1 0.06 
slate 0.06 part ] 0.06 
skin 0.06 park ] 0.06 
shoulder 0.06 parchment 1 0.06 
shelf 0.06 рајп 1 0.06 
shal·k 0.06 pad 1 0.06 
seat 0.06 oyster 0.06 
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Imenice М ________ и.М f(ABS) % _}те!!јсе . ______ JL~BS.L___ % __ 

ОХ 1 0.06 gentleman 1 0.06 
owl 1 0.06 game 1 0.06 
ore 1 0.06 gaIIel)' 1 0.06 
опјоп 1 0.06 gag 1 0.06 
ојl ] 0.06 frog 1 0.06 
поуеl ] 0.06 frame 1 0.06 
nose 1 0.06 Л00Ј· ] 0.06 
news 1 0.06 Лате 1 0.06 
needle 1 0.06 fiche 1 0.06 
neck 1 0.06 fee 1 0.06 
mouth 1 0.06 fann 1 0.06 
moth 1 0.06 faith 1 0.06 
moisture 1 0.06 engine 1 0.06 
mischief ] 0.06 elm 1 0.06 
mineral 1 0.06 dust 1 0.06 
milk 1 0.06 duck ] 0.06 
mercy 1 0.06 drum 1 0.06 
тар 1 0.06 doll 1 0.06 
таblе 1 0.06 disk ] 0.06 
lotus 1 0.06 dew 1 0.06 
lorl)' 1 0.06 dear ] 0.06 
line 1 0.06 cycle 1 0.06 
lime ] 0.06 curtain 1 0.06 
licence ] 0.06 сир ] 0.06 
lemon 1 0.06 cruet 1 0.06 
lead 1 0.06 crow 1 0.06 
ladder ] 0.06 crop 1 0.06 
knot 1 0.06 cot 1 0.06 
king 1 0.06 comer 1 0.06 
kettle 1 0.06 copper ] 0.06 
jockey ] 0.06 concert 1 0.06 
jail 1 0.06 cog 1 0.06 
jacket 1 0.06 cocktail 1 0.06 
hour ] 0.06 clothes 1 0.06 
hospital ] 0.06 cloak 1 0.06 
horn 0.06 circuit 1 0.06 
hood 0.06 chappel 1 0.06 
holiday 0.06 centre 1 0.06 
hoe 0.06 castle 1 0.06 
hen 0.06 cassette 1 0.06 
hedge 0.06 bus ] 0.06 
hammer 0.06 broom 1 0.06 
habit 0.06 breeches 1 0.06 
green 0.06 border 1 0.06 
gnat 0.06 ЬотЬ 1 0.06 
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_!~..!lЈ.~~ _____ . __ -.д~_ВS2 % Imenice f(ABS) % 
Ыuе 1 0.06 bear 1 0.06 
block 1 0.06 basket 1 0.06 
birch 1 0.06 barge 0.06 
bike 1 0.06 ахе 0.06 
bench 1 0.06 arrow 0.06 
beetle 1 0.06 

5.5.2 Recnik srpskohrvatskih imenica i stepen 
produktivnosti 

Recnikje dat и Tabeli 5.8. Rezultati su stampani и dva stupca и ро tri kolone 
gde su и prvoj koloni date imenice ро opadajucoj fiekvenicji (vrednost и 
procentima). rezultati pokazuju da su и srpskohrvatskim slozenicama 
produktivne 282 imenice (vidi ТаЬеlu 5.9) od kojh 126 јта fi'ekvenciju 1. 

Tabela 5.8 Recnik srpskohrvatskih imenica i stepen produktivnosti 

Imenica 
drvo 
voda 
bog 
zlo 
vetar 
konj 
knjiga 
krv 
ruka 
dusa 
zemlja 
kamen 
dobro 
brod 
dan 
bakar 
kuca 
koza 
glava 
vino 
mir 
ikona 
ЬuЬа 

zlato 
zakon 
vatra 
zajam 
vrat 

f(ABS) 
43 
36 
28 
21 
21 
18 
18 
17 
16 
16 
15 
14 
13 
13 
12 
12 
11 
11 
11 
10 
10 
10 
10 
8 
8 
8 
7 
7 

% 
4.30 
3.60 
2.80 
2.10 
2.10 
1.80 
1.80 
1_70 
1.60 
1.60 
1.50 
1.40 
1.30 
1.30 
1.20 
1.20 
1.10 
1.10 
1.10 
1.00 
1.00 
1.00 
1.00 
0.80 
0.80 
0.80 
0.70 
0.70 

Imenica 
уо 

sud 
riba 
krst 
guz 
biljka 
zena 
ZзЬа 

zmo 
zmija 
zima 
stih 
VIS 

тта 

metal 
kost 
kit 
gora 
brat 
zub 
vlast 
steta 
posao 
mrav 
meso 
Ijudi 
led 
kukac 

f(ABS) 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 

% 
0.70 
0.70 
0.70 
0.70 
0.70 
0.70 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.60 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
0.50 
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_J.!!1_~jca_._. __ ..... ___ .J~~. _____ :!~_. _Imenic~_ .. _. __ fLABSl_ .... ~_ ... _ 
kapa 5 0.50 kavga " 0.30 .Ј 

dom 5 0.50 grudi 3 0.30 
cudo 5 0.50 duh 3 0.30 
brak 5 0.50 daljina 3 0.30 
ЬаЬа 5 0.50 сгу 3 0.30 
zver 4 0.40 canak 3 0.30 
tun 4 0.40 basna 3 0.30 
svinja 4 0.40 ит " 0.30 .Ј 

sunce 4 0.40 zuc 2 0.20 
strvina 4 0.40 Zilа 2 0.20 
put 4 0.40 srce 2 0.20 
тиуа 4 0.40 sila 2 0.20 
med 4 0.40 suma 2 0.20 
тас 4 0.40 seme 2 0.20 
lопас 4 0.40 sahan 2 0.20 
kralj 4 0.40 rep 2 0.20 
koza 4 0.40 рlЋVО 2 0.20 
kotao 4 0.40 pravda 2 0.20 
klica 4 0.40 plod 2 0.20 
kesa 4 0.40 рlјп 2 0.20 
hleb 4 0.40 рјуо 2 0.20 
gost 4 0.40 pecat 2 0.20 
covek 4 0.40 more 2 0.20 
cedo 4 0.40 mleko 2 0.20 
Ьиуа 4 0.40 mitra 2 0.20 
brk 4 0.40 miro 2 0.20 
zdela 3 0.30 matera 2 0.20 
угапа 3 0.30 marva 2 0.20 
vinograd 3 0.30 macka 2 0.20 
уепас 3 0.30 leto 2 0.20 
vazduh 3 0.30 kut 2 0.20 
trava 3 0.30 kгuпа 2 0.20 
toplota 3 0.30 krtica 2 0.20 
svet 3 0.30 krava 2 0.20 
suza 3 0.30 kosa 2 0.20 
staklo 3 0.30 korist 2 0.20 
sneg 3 0.30 kolo 2 0.20 
slovo 3 0.30 kmet 2 0.20 
para 3 0.30 klasa 2 0.20 
seno 3 3.30 klas 2 0.20 
роlје " 0.30 karta 2 0.20 .Ј 

pesma 3 0.30 јат 2 0.20 
masina 3 0.30 јаје 2 0.20 
kola 3 0.30 istina 2 0.20 
klupa· 3 0.30 insekt 2 0.20 
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.J.me..I1J~~ _____ f(ABS) _____ .. % _ Imenica flABSl % 

h1ad 2 0.20 rog 1 0.10 
gusa 2 0.20 puska 0.10 
dJ"Ug 2 0.20 ptica 0.10 
dlaka 2 0.20 prst 0.10 
dete 2 0.20 prsa 0.10 
cutura 2 0.20 posta 0.10 
сеlо 2 0.20 pogaca 0.10 
budza 2 0.20 рlоса 0.10 
brada 2 0.20 рего 0.10 
ЫС 2 0.20 pauza 1 0.10 
sloboda 2 0.20 рарјт 1 0.10 
рага 1 0.10 pantalone 1 0.10 
zito 1 0.10 расоу 1 0.10 
zglob 1 0.10 otac 1 0.10 
zastava 1 0.10 oko 1 0.10 
уипа 1 0.10 oblak 1 0.10 
vreme 1 0.10 nos 1 0.10 
угеса 1 0.10 nokat 1 0.10 
vrba 1 0.10 noga 1 0.10 
visina 1 0.10 пос 1 0.10 
иуо ] 0.10 пеЬо 1 0.10 
usta ] 0.10 nafta Ј 0.10 
ulje 1 0.10 muz 1 0.10 
ugljen 1 0.10 типја 1 0.10 
ugao 1 0.10 тГУlса 1 0.10 
tгЬиh 1 0.10 mozak 1 0.10 
tiran 1 0.10 most 1 0.10 
takt 1 0.10 mokraca 1 0.10 
svila 1 0.10 medved 1 0.10 
sveca 1 0.10 mazga 1 0.10 
strah 1 0.10 mantija 1 0.10 
stагас 1 0.10 lис 1 0.10 
srebro 1 0.10 list 1 0.10 
spora 1 0.10 ledja 1 0.10 
slezina 1 0.10 kuk 1 0.10 
slepac 1 0.10 kugla 1 0.10 
slava 1 0.10 kucka 1 0.10 
slana 1 0.10 krivina 1 0.10 
slama 1 0.10 kran 1 0.10 
skut 1 0.10 kosturnica 1 0.10 
skiptar 1 0.10 korica 1 0.10 
saka 1 0.10 koplje 1 0.10 
savet 0.10 kljuc 1 0.10 
ruda 0.10 kisa 1 0.10 
rucak 0.10 kiselina 1 0.10 
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_lmепiс~_ .. _ .. ____ f(AB~2 __ ... __ ~ .. _ .. _ .. Imепiса _____ . __ .лЬВS1 .... _ .. _~_ .. 
ka~ika 1 О.] О dl"Uga 1 0.1 О 
kasa 1 0.10 djavo 1 0.10 
kamata 1 0.10 dim 1 0.10 
jezik 1 0.10 devojka 1 0.10 
jetra 1 0.10 corba ] 0.10 
jagoda 1 0.1 О clanak 1 О.] О 

jad 1 0.10 ceta 1 0.10 
igla 1 0.10 casa 1 0.10 
hlt 1 0.10 cabar 1 0.10 
ћог 1 0.10 сеу 0.]0 
gustina 1 0.10 centar 0.10 
guska 1 0.1 О bl·jga 0.1 О 
gl'b 1 0.10 breme 0.10 
grad 1 0.]0 bok 0.10 
goc 1 0.]0 Ьој 0.10 
glista 1 0.10 blato 0.10 
glina 0.10 blago 0.10 
g]as 0.10 benzin 0.]0 
glad 0.1 О Ьеdго 0.1 О 
gas 0.1 О baklja 0.1 О 
fiгmа О.] О bakcil 0.1 О 
dubina 0.10 badnjak 0.10 
drvce 0.10 Ьасуа 0.10 

ТаЬеlа 5.9 Razlicite јmепјсе aktivne u slozenicama -
brojcani izraz 

= Engleski jezik 
= Srрskоhгvаtski jezik 

ABS = Apsolutna vгеdпоst 

5.5.3 Brojcani odnos imenickih i glagolskih 
komponenti 

Rezultati su dati и ТаЬеlј 4.12. Odnos broja јтепјса i broja glagola pokazuje 
da broj јтепјса iznosi 144% ukupnog broja glagola и engleskom jeziku i 
158% ukupnog broja glagola u srpskohrvatskom jeziku. 



6. Vezane morfeme u strukturi imenickih 
slozenica u engleskom i srpskohrvatskom 
jeziku 

6.1 Predmet i сјЈј rada 
Predmet ovog dela rada su vezane morfeme и strukturi imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom и engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Сјlј rada је 
da se da pl'egled vezanih morfema s obzirom па пјЉоу polozaj и ргуот iIi 
drugom delu slozenice, da se ustanovi koje su vezane morfeme aktivne u kom 
polozaju (и jednom, drugom iIi оЬа) i da lј se јаУlјаји uz glagolsku јlј 

neglagolsku komponentu (јli i uz jednu i uz dl"UgU) - da se, dakle, ustanove 
mogu6e restrikcye и vezi sa polozajem morfeme i vrstom osnove uz koju se 
javUaju i da se rezultati uporede. 

6.2 Vezane morfeme / spojni elementi u prvom 
delu slozenica 

6.2.1 Vezane morfeme u prvom delu engleskih slozenica 

6.2.1.1 Engleske slozenice sa vezanom morfemom i bez vezane morfeme 
u prvom delu 

Rezultati se prikazuju u ТаЬеlј 6.1. Vezane mOI"feme se јауlјаји и 17.69% а 
пе јауlјаји и 82.3 1 % slucajeva. Вroј slucajeva и kojima odsustvuju vezane 
mOlfeme је 4.65 puta уе6ј od Ьгоја slucajeva и kojima se опе јауlјаји. 

6.2.1.2 Vezane morfeme aktivne u prvom delu engleskih slozenica 

Rezultati su dati и ТаЬеlј 6.2. U prvom delu engleskih imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom aktivne su morfeme {ING} и 99.26% i {DOM}u 
0.74% slucajeva. 

6.2.1.3 Vezane morfeme uz glagolsku i neglagolsku komponentu 

Rezultati su dati u ТаЬеlј 6.5. Vezane morfeme se јауlјаји uz glagolsku 
komponentu u 99.26% slucajeva (8tO је za 88.18% уј8е nego u 
srpskohrvatskom) i uz neglagolsku и 0.74% slucajeva (8tO је za 88.18% 
тапје nego и srpskohrvatskom). 
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Tabela 6.1 Engleske slozenice sa vezanom morfemom i bez vezane 
morfeme u prvom delu - broj javljanja 

SVM = Sa vezanom morfemom 
ВУМ = Bez уеzanе morfeme 
ABS = Apsolutna vrednost 

Tabela 6.2 Vezane morfeme aktivne u prvom delu engleskih slozenica 

УМ F 
ING 268 
ООМ 2 

УМ = Vezana morfema 
F = Frekvencija 

6.2.1.4 Ista vezana morfema aktivna uz glagolsku i neglagolsku 
komponentu 

Rezultati su dati u Tabeli 6.6. опј pokazuju da u engleskom jeziku пета 
morfeme koja је aktivna i uz glagolsku i neglagolsku komponentu u prvom 
delu slozenice. 

6.2.2 Spojni elementi u prvom delu srpskohrvatskih 
slozenica 

Spojnim elementom nazivamo сlап strukture па savu izmedu prvog i drugog 
dela sl"pskohrvatske slozenice а koji vrsi funkciju spajanja delova. 

Smatramo da postoje slo~enice sa spojnim elementom i bez spojnog 
elementa. Realizacije spojnog elementajesu: о, i i е. 

Spojni elementi па savu izmedu prvog i drugog dela slozenice su u 
literaturi razlicito tretirani. Be1ie о пјјmа govori kao о 'spojnom vokalu' sa 
realizacijom о i1i е (Веlје, 1949:35); i se tretira kao svrsetak ob1ika 
imperativa (Belie, 1949). Termin Stevanoviea је 'spojni samoglasnik', а 
геаlizасiје su о ili е (Stevanovie, 1962:240); i se smatra svrsetkom imperativa 
(Stevanovie, 1956). Termini Barieeve su 'spojnik', 'spojni morfem' i 
'kompozicijski morfem' (Barie, 1980:25). 

Nase је misljenje da spojni elemenat пета status morfeme, te da 
'morfema' пе moze figurirati u nazivu (vidi suprotno u Barie, 1980:25), da se 
'vokal' (Веlје, 1949:35) јlј 'samoglasnik' (Stevanovie, 1962:240) odnose па 
realizaciju spojnog elementa u odredenom medijumu (govoru) i da se пе ticu 
njegove ргiгоdе, te da nisu пи~па odrednica koja Ы figurirala u nazivu, da је i 
(sa stanovista sinhronije) spojni elemenat isto koliko i о i е. 

Termin 'spojni elemenat' (koji пјје preuzet iz literature) smo odabrali tako 
da ukljucuje odrednice koje se ticu statusa u strukturi slozenice i funkcije 
elementa u slozenici. 
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6.2.2.1 Srpskohrvatske slozenice sa spojnim elementom i bez spojnog 
elementa 

Rezultati se prikazuju u ТаЬеlј 6.3. Spojni elemenat se javlja u 97.40% i пе 
javlja u 2.60% slucajeva. 

Tabela 6.3 Srpskohrvatske slozenice sa spojnim elementom i bez 
spojnog elementa - Ьгој javljanja 

SSE = Sa spojnim elementom 
BSE = Bez spojnog elementa 
ABS = Apsolutna vrednost 

6.2.2.2 Spojni elementi aktivni u ргуоm delu srpskohrvatskih slozenica 

Rezultati se prikazuju u ТаЬеlј 6.4. U prvom delu srpskohrvatskih slozenica 
aktivni su sledeci spojeni elementi: о sa frekvencijom 87.18%, i sa 9.95% i е 
sa2.87%. 

Tabela 6.4 Spojni elementi aktivni u prvom delu srpskohrvatskih 
slozenica 

SE F GKF NGKF 
(ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

О 850 87.18 11 1.29 839 98.71 

1 97 9.95 97 100.00 О 0.00 

Е 28 2.87 О 0.00 28 100.00 

UKUPNO 

З I 975 I 100.00 I 108 I 11.08 I 867 I 88.92 
.. 

SE = SРОјШ elemenat 
ак = Spojni elemenat uz glagolsku komponentu 
NGK = Spojni elemenat пјје uz glagolsku komponentu 
F = Frekvencija 
ABS = Apsolutna vrednost 

6.2.2.3 Spojni elementi uz glagolsku i neglagolsku komponentu 

Rezultiti su prikazani u ТаЬеli 6.4 i ТаЬеlј 6.5. Rezultati pokazuju sledece: 
spojni elemnat о se javlja i uz glagolsku i uz neglagolsku komponentu 
(76.27% puta vise uz neglagolsku), spojni elemenat i se јауlја iskUucivo uz 
glagolsku komponentu, а spojni elemenat е iskljucivo 'uz neglagolsku 
komponentu. Spojni elementi su cesce uz neglagolsku (88.92%) nego uz 
glagolsku (11.08%) komponentu. 
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6.2.2.4 Isti spojni elemenat uz glagolsku i пеglаgоsku kоmропепtu 

Rezultati su dati u ТаЬеlј 6.6. опј pokazuju (vidi Tabele 6.5 i 6.6) da sanlO u 
odnosu па spojni еlетепа! о пета restrikcija u vezi sa vrstom osnove 
(glagolskom i1i neglagolskom). 

ТаЬеlа 6.5 Vеzапа mогfеmа/sројпi еlеmапаt uz glagolsku i пеglаgоlsku 
kоmропепtu u ргуоm delu slоzепiсе - Ьгој јаУlјапја 

YGE YGE YNGE YNGE YGS YGS YNGS YNGS 
(ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

268 99.26 2 0.74 108 11.08 867 88.92 

VG = Vezana ПlOгfета/sројпi elemenat uz glagolsku komponel1tll 
VNG = Vezal1a morfema/spojni elemel1at uz neglagolsku kompOl1entll 
Е = Engleski jezik 
S = Sгрskоhгvаtski jezik 
ABS = Apsolutl1a vrednost 

ТаЬеlа 6.6 Ista vezana mогfеmа/sројпi elemanat uz glаgоlslш i 
пеglаgоlsku kоmропепtu u ргуоm delu slоzепiсе - Ьгој 

јаvlјапја 

Е = Engleski jezik 
S = Srpskohl'vatski jezik 
I,Il = Prvi i drugi deo slozenice 
ABS = Apsolutna vгеdl10st 

6.3 Vezane morfeme u drugom деlп slozenica 

6.3.1 Vezane morfeme u drugom delu engleskih slozenica 

6.3.1.1 Епglеskе slozenice sa vezanom morfemom i bez vеzапе morfeme 
u drugom deIu 

Rezultati su prikazal1i u ТаЬеlј 6.7. Vezana mогfета se јауlја u d1'ug0111 delu 
slozel1ice u 56.68% slucajeva, а пе јауlја u 43.32% slllcajeva. 

6.3.1.2 Vеzап~ morfeme aktivne u drugom delu engleskih slоzепiса 

Rezultati su dati 1I Tabeli 6.8. U dl'ugom delu engleskih slozenica aktivl10 је 
pet morfema. Najvisu frekvencijll imaju {ER} i {ING}. 

6.3.1.3 Vezane morfeme uz glаgоlslш i neglagolsku kоmропепtu 

Rezultati su dati u Tabeli 6.8 i Tabeli 6.16. Vezane тогfе111е u drugom delll 
slozenica se javljaju llZ glagolskll komponentu u 99.54% slucajeva (5tO је za 
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11.53% vise nego и sl'pskohrvatskom), а uz neglagolsku и 0.46% зlисајеуа 
(sto је za 11.53% тапје nego и sгpskohrvatskom). 

6.3.1.3.1 Vezane mогЈеmе uz glagolsku komponentu 

Rezultati su dati и ТаЬеlј 6.9 i ТаЬеlј 6.16. 

6.3.1.3.2 Vezane mогЈеmе uz neglagolsku komponentu 

Rezultati su dati и ТаЬеlј 6.1 О i ТаЬеlј 6.16. 

6.3.1.3.3 1sta vezana mогЈеmа uz glagolsku i neglagolsku komponentu 

Rezultati зи dati и ТаЬеlј 6.11. опј pokazuju da se зато jedna morfema 
{ER} moze javiti uz glagolsku i neglagolsku komponentu. Uz neglagolsku 
komponentu зе јау!ја зато и 0.33% зlисајеуа (vidi ТаЬе1и 6.8). 

ТаЬеlа 6.7 Engleske slozenice sa vezanom morfemom i bez vezane 
morfeme u drugom delu - broj јауlјапја 

= Sa vezanom morfemom 
= Bez vezane morfeme 
= Apso!utna vl'ednost 
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ТаЬеlа 6.8 Vezane morfeme aktivne u drugom delu engleskih slozenica -
broj javljanja 

УМ F GKF NGKF 

-(~:;)r7r 
'-"-'---"'- г---------. -(A-ii'S)--'--" ·-----(о/о-с 
_~_~-if~_. 

ER 598 99.66 2 0.33 
ING 249 100.00 О 0.00 
OR 11 1.27 11 100.00 О 0.00 
ERY 2 0.23 2 100.00 О 0.00 
S 2 0.23 О 0.00 2 100.00 
UKUPNO I 
5 865 I 100.00 I 861 I 99.54 I 4 I 0.46 

УМ = Vezana ПlОгfеmа 
ОК = Vezana mOI'fema uz glagolsku kоmропепtll 
NOK = Vezana morfema пјје uz glagolsku komponentu 
F = FI'ekvencija 
ABS = Apsolutna vrednost 

ТаЬеlа 6.9 Vezane morfeme uz glagolsku komponentu aktivne u drugom 
delu engleskih slozenica - broj javljanja 

УМ (ABS) 
ER 598 
ING 249 
OR 11 
ERY 2 
AR I 
UKUPNO 
5 I 861 

УМ = Vezana morfema 
ABS = Apsolutna vrednost 

~-
69.45 
28.92 

1.28 
0.23 
0.12 

Ј 100.00 

ТаЬеlа 6.10 Vezane morfeme koje nisu uz glagolsku komponentu aktivne 
u drugom delu engleskih slozenica - broj javljanja 

УМ (ABS) 
ER 2 
S 2 
UKUPNO 
2 I 4 

УМ = Vezana morfema 
ABS = Apsolutna vl'ednost 

(%) 

50.00 
50.00 

I 100.00 
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ТаЬеlа 6.11 Vezane morfeme koje se i јауlјајо i пе јауlјајо uz glagolsku 
komponentu u drugom delu engleskih slozenica 

УМ 

ER 
UKUPNO 
1 

УМ = Vezana morfema 

6.3.2 Vezane morfeme u drugom delu srpskohrvatskih 
slozenica 

6.3.2.1 Vezane morfeme aktivne u drugom delu srpskohrvatskih 
slozenica 

Rezultati su prikazani u ТаЬеlј 6.12. опј pokazuju da је u drugom delu 
srpskohrvatskih slozenica aktivna 31 vezana morfema. Frekvenciju 1 јта 7 
morfema. Najvisu fiekvenciju јта morfema {АС}. 

6.3.2.2 Vezane morfeme uz glagolsku i neglagolsku komponentu 

6.3.2.2.1 Vezane тorfeтe uz glagolsku koтponentu 

Rezuzltati su dati u ТаЬеli 6.13. Rezultati pokazuju da је u drugom delu 
srpskohrvatskih slozenica aktivno 28 morfema. Frekvenciju 1 јта 6 morfema. 
Najvi5u frekvenciju јта morfema {АС}. 

6.3.2.2.2 Vezane тorfeтe uz neglagolsku koтponentu 

Rezultati su dati u Tabeli 6.14. Uz neglagolskи komponentu је aktivno 14 
morfema. Frekvenciju 1 јта 8 morfema. 

6.3.2.2.3 lsta vezana тorfeтa uz glagolsku i neglagolsku koтponentu 

Rezu)tati su dati u ТаЬеli 6.15 i Tabeli 6.17. Uz gIagoIsku i neglagolsku 
komponentu se јауlја 11 morfema (5to је za 10 уј5е nego u engleskom). U 
slucaju оуљ morfema пета restrikcije u odnosu па vrstu (glagolsku ili 
neglagolsku) komponente kojoj slede. 
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ТаЬеlа 6.12 Vezane morfeme aktivne u drugom delu srpskohrvatskih 
slozenica - broj јауlјапја 

УМ F GKF NGKF 
(лВSУ· -_._.(%) (лВ$) Г--._(%)" - (ABS) .----.-(0/;;-

АС 182 25.67 181 99.45 
ЈА 119 16.78 119 100.00 
А 94 13.26 30 31.91 
STVO 56 7.90 54 96.43 
КА 39 5.50 35 89.74 
ЈСА 34 4.80 31 91.18 
ЈЕ 34 4.80 33 97.06 
NJCA 29 4.09 27 93.10 
NJK 25 3.53 24 96.00 
АС 22 3.10 22 100.00 
INA 18 2.54 17 94.44 
TELJ 12 1.69 12 100.00 
LAC 10 1.40 10 100.00 
AR 6 0.85 5 83.33 
JSTE 3 0.42 3 100.00 
TELJКA 3 0.42 3 100.00 
АК 2 0.28 2 100.00 
ВА 2 0.28 2 100.00 
DZJJA 2 0.28 1 50.00 
ЈК 2 0.28 2 100.00 
КlNJA 2 0.28 2 100.00 
LISTE 2 0.28 2 100.00 
О 2 0.28 О 0.00 
TELJICA 2 0.28 2 100.00 
AS 1 0.14 1 100.00 
СЕ Ј 0.14 О 0.00 
Е 1 0.14 О 0.00 
ILJA I 0.14 1 100.00 
LICA 1 0.14 1 100.00 
LO 1 0.14 1 100.00 
ONICA 1 0.14 1 100.00 
UKUPNO 
31 I 709 I 100.00 I 624 I 88.01 I 

VM = Vezana morfema 
GK = Vezana morfema uz glagolsku komponentu 
NGK = Vezana morfema пјје uz glagolsku komponentu 
F = Frekvencija 
ABS = Apsolutna vrednost 

1 0.55 
О 0.00 

64 68.09 
2 3.57 
4 10.26 
3 8.82 
1 2.94 
2 6.90 
1 4.00 
О 0.00 
1 5.56 
О 0.00 
О 0.00 
1 16.66 
О 0.00 
О· 0.00 
О 0.00 
О 0.00 
1 50.00 
О 0.00 
О 0.00 
О 0.00 
2 100.00 
О 0.00 
О 0.00 
1 100.00 
1 100.00 
О 0.00 
О 0.00 
О 0.00 
О 0.00 

85 I 11.99 
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ТаЬеlа 6.13 Vezane morfeme uz glagolsku komponentu aktivne u 
drugom delu srpskohrvatskih slozenica - broj јаУlјапја 

._~ ___ . __ ._._._. ___ ._JABS) _ ___ -.1!Й_ 
АС 181 29.01 
ЈА 119 19Ш 
STVO 54 8.65 
КА 35 5.61 
ЈЕ 33 5.29 
IСА 31 4.97 
А 30 4.81 
NICA 27 4.33 
NIK 24 3.85 
АС 22 3.53 
INA 17 2.72 
TELJ 12 1.92 
LAC 10 1.60 
AR 5 0.80 
JSTE 3 0.48 
ТЕИКА 3 0.48 
АК 2 ~П 
ВА 2 ~П 

IК 2 0.32 
К1NJA 2 0.32 
LlSTE 2 0.32 
ТЕИIСА 2 0.32 
AS 1 0.16 
DZIJA 1 0.16 
ILJA 1 0.16 
LJCA 1 0.16 
LO 1 0.16 
ONJCA 1 0.16 

2
U8KUPNO I I 

624 100.00 

VM = Vezana morfema 
ABS = Apsolutna vrednost 
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ТаЬеlа 6.14 Vezane morfeme koje nisu uz glagolsku komponentu aktivne 
u drugom delu srpskohrvatskih slozenica - broj javljanja 

УМ . __ lABS2._ _ ........... _ ....... _._._---.. _--
А 64 
КА 4 
ЈСА 3 
NJCA 2 
О 2 
STVO 2 
АС 1 
AR 1 
СЕ 1 
DZIJA 1 
Е 1 
JNA 1 
ЈЕ 1 
NJK 1 
UKUPNO 
14 I 85 

УМ = Vezana morfema 
ABS = Apsolutna vrednost 

__ . __ --1~_ 
75.29 

4.71 
3.53 
2.35 
2.35 
2.35 
1.18 
1.18 
1.18 
1.18 
1.18 
1.18 
1.1 8 
1.1 8 

I 100.00 

ТаЬеlа 6.15 Vezane morfeme koje se i javljaju i пе javljaju uz glagolsku 
komponentu u drugom delu srpskohrvatskih slozenica 

УМ 

А 

АС 
AR 
DZIJA 
IСА 

INA 
ЈЕ 

КА 

NICA 
NIK 
STVO 
UKUPNO 
1I 

УМ = Vezana morfema 
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Tabela 6.16 Vezana morfema uz glagolsku i neglagolsku komponentu u 
drugom delu slozenice - broj javljanja 

VGE VGE VNGE VNGE VGS VGS VNGS 
(AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) 

861 99.54 4 0.46 624 88.01 85 

УО = Уеzзnа morfema uz gIagolsku komponentu 
VNG = Vezana morfema uz neglagolsku komponentu 
Е = Engleski jezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
ABS = Apsolutna vrednost 

VNGS 
(%) 

11.99 

Tabela 6.17 Ista vezana morfema uz glagolsku i neglagolsku komponentu 
u drugom delu slozenice - broj јаУlјапја 

Е = Engleski jezik 
S = Srpskohrvatski jezik 
I,II = Prvi i drugi deo slozenice 
ABS = Apsolutna vrednost 



7. Znacenje i sinonimija u sistemu imenickih 
slozenica sa glagolskom komponentom u 
engleskom i srpskohrvatskom jeziku 

7.1 Uvod 
U оуот delu rada autol' saopstava геzultаtе istrazivanja koje је spl"Oveo па 
Univerzitetu u Вiпniпgеmu izmedu marta 1985. i таја 1986. godine. 
lstгаzivапјu је prethodilo izucavanje оЫтпе litегаtuге, plikupljanje геспiсkе 
grade, pl"Overa hipoteze о vrsti i ы"ouu distinktivnih obelezja, kodiranje 
uzогkа (2527 reCi) i izrada аlgшitmа za identifikovanje гесј istovrsnog 
znacenja i identifikovanje sinonima intra- i interlingvalno. 

Istгаzivапје је nastalo kao odgovor па nezadovoljavajuci tretman 
problema u dosadasnjoj literaturi о predmetu i kao rezultat razmisljanja u 
vezi sa mogucim resenjem Рl"Oblета i u vezi sa znacajnim reperkllsijama 
relevantnim u oblasti op5te lingvistike, nauke о gradenju reci, leksikografije, 
teorije i prakse ргеvоdепја i u oblasti nastave jezika. 

7.2 Predmet i сПј rada 
P1"edmet lЋdа је znacenje i sinonimija и sistemu imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom u obajezika. 

Cilj radaje da se па temelju геzultаtа istrazivanja opisanog II poglavlju 3. 
postave osnove za egzaktno tretiranje znacenja i sinonimije (tako 5tO se izradi 
algoritam za identifikovanje гесј istovrsnog znacenja i identifikovanje 
sinonima роmоси kompjutera), da se utvrde znacenjski obrasci koji su osnova 
za identifikovanje reCi istovrsnog znacenja i identifikovanje sinonima iпtlЋ- i 
interlingvalno, da se izvedu zakljucci u vezi sa problemom prevodne 
ekvivalencije, da se utvrdi stepen zastupljenosti odredenih obrazaca unutar 
svakog pojedinog jezika i u оЬа jezika zajedno, da se lltvrdi stepen 
zastupljenosti relacija i markera и sklopu znacenjskih obrazaca unutar svakog 
jezika posebno i da se rezultati uporede. 

7.3 ProbIem znacenja i sinonimije u dosadasnjoj 
literaturi о slozenicama 

Nakon uvida u оЫmпи literaturu о slozenicama паmесе se sledeci zakljucak: 
problem znacenja i sinonimije se II izvesnom ы"оии radova пе tгеtiга llopste 
(сети је cesto гаzlоg lingvisticki credo autora: najcesce ortodoksni 
strukturalizam јlј generativni sintaksicki model, па primer); пајуесј bl'Oj 
radova (kojih је toliko da se svi пе Ы mogli пј navesti) иsгеdsгеdије se па 
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strukturalne probIeme (ј па пјјта iscrpljuje istra~ivacku ратји, pretenzije i 
kreativnost), а probIeme znacenja potiskuje па margine interesovanja, ра 
njihovo tretiranje, sporadicno i nesistematsko i па nedovoljnom i 
heterogenom uzorku, cesto poprima karakter uzgrednih komentara i opaski 
koje se, i pored svega, daju sa иЬеаепјет da odrazavaju jezicku stvamost i da 
јт treba verovati; sledecu grupu сјпе radovi koji se zapazaju kao lucidni (па 
primer Lees, 1970Ь za razliku od Lees, 1966а) i koji donose znacajne ideje 
od kojih Ы se moglo росј u jednom samostalnom i opseznom istrazivanju -
sami auto!"i, medutim, nisu se, па zalost, u to upustali; postoje radovi koji se 
probIemom znacenja slozenica Ьауе sa stanovista dijahronUe (па p!"imer, 
Car!", 1939), аlј је znatno уесј broj опјћ gde se sinhroni i dijahroni рlап 
analize mesaju; јта, napokon, уеота mali broj radova koji su iskljucivo 
posveceni probIemima znacenja slozenica (da izdvojimo, па primer, Warren, 
1978 i Leonard, 1981) - njih, medutim, smatramo nezadovoljavajuCim zbog 
mesanja razlicitih kriterijuma analize, zbog mesanja kritеЩumа razlicitih ро 
op8tosti, zbog pojednostavljivanja i nedovoljne diskriminativnosti, zbog 
temeljenja rada па spornim premisama i zbog rada sa heterogenim uzorkom. 

Smatramo vaZnim da istaknemo da se svi radovi, bez obzira па to u 
kolikoj se meri i sa koliko ozbiljnosti Ьауе problemom znacenja i sinonimije, 
mogu podvesti pod sledeci zajednicki imenitelj: smer analize је uvek takav da 
se polazi od povrsinske strukture i ide ka znacenju; slounice se, пајmе, 
razvrstavaju u odredene klase па osnovu formalnih obelezja i onda se kaze da 
svaka pojedina klasa moze imati odt·edena, razlicita znacenja. Ovakav pristup 
smatramo stereotipnim (takode, Sinclair (usmeno) i Реппапеп (pismo, тај 
1984». Takode smatramo daje suprotan smer analize, tj. pristup problemu sa 
stanovi8ta onog koji kodira jezicku poruku (odasiljaoca) daleko zanimljiviji: 
tad је moguce govoriti о odredenim znacenjskim klasama koje se u 
povrsinskoj strukturi realizuju па odredeni пасјп; оуај smer analize smo, 
stoga, primenili u пмеm istraZivanju. 

7.4 Zakljucak u vezi sa tretiranjem probIema 
znacenja i sinonimije u dosadasnjoj Iiteraturi о 
slozenicama 

Nase primedbe u vezi sa tretiranjem problema znacenja i sinonimije u 
dosadaSnjoj literaturi о slozenicama odnose se па: zanemarivanje problema, 
па povrsnost i pojednostavljivanje, па uopstavanje, па nesistematicnost i 
metodolosku spomost, па pravac anaIize: od povrsinske strukture ka znacenju 
i па perpetuiranje stavova prethodnika bez ikakve provere. 

Iz ovih razloga smo postavili sebi cilj onako kako је formulisan u 
odeUku 7.2. 

Doprinos naseg istraZivanja Ы tt·ebalo da bude u tome sto је sistematsko i 
opsezno, 8tO је originalno s obzirom па metod i smer analize, kao i па 
rezultate koje пјје dalo nijedno пата poznato istrazivanje. 
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7.5 Znacenjski obrasci 
Nakon ~to se istrazivanjem opisanim и poglavlju 3. proveriIa hipoteza о vrsti 
i Ьгојu distinktivnih obelezja i algoritam za identifikovanje mјпјmаlпЉ 
рагоуа pokazao uspe~nim, nakon kodiranja uzorka od 2527 slozenica u оЬа 
jezika (vidi poglavlje 2.), izraden је algoritam za identifikovanje гесј 

istovrsnog znaeenja i identifikovanje sinonima intra- i interlingvalno роmоси 
kompjutera (vidi prikaz programa i opis algoritma и poglavlju 3.) i dobijeni 
su rezultati (dati u celosti u odeUku 7.5). 

Rezultati su prikazani и ТаЬеlј 7.1 i Tabeli 7.2 i па Slici 7.1. 

U Tabeli 7.1 rezultati su stampani и tri kolone u grиpama koje objedinjuju 
slozenice istovrsnog znaeenja i kojima prethodi Шта роlја F13 i FI6 koja Sll 
relevantna za identifikovanje геСј istovrsnog znaeenja i sinonima (tumaeenje 
koda је dato и 2.5.1) i kojima sledi Ьгој koji odgovara Ьroјu гееј istovrsnog 
znaeenja u оЬа jezika (Ьгој гееј istovrsnog znacenja и svakom pojedinom 
jezikll moze se пасј u ТаЬеlј 7.2). 

U ТаЬеlј 7.2 rezultati se prikazuju па sledeci паејп: u ргуој koloni se 
nalazi redni Ьгој obrasca, u drиgoj ~iпа роlја FI3 i FI6, u trecoj Ьгој koji 
odgovara zastupljenosti obrasca и оЬа jezika uzeta zajedno - apsolutna 
vrednost, и eetvrtoj isto ~to i и trecoj - vrednost и procentima, и petoj koloni 
su navedeni tipovi slozenica и оЬа jezika (s obzirom па formalnu povr~insku 
strukturu) koji otelovUuju odredeni znaeenjski obrazac, и ~e~toj koloni su dati 
Ьroјеуј (ро opadajucoj vrednosti) koji odgovaraju Ьгоји јауlјапја odredenog 
obrasca и engleskom jeziku - apsolutna vrednost, и sedmoj koloni isto sto i u 
sestoj - vrednost и procentima, и osmoj Ьгојеуј koji odgovaraju Ьгоји 

јаУlјanја odredenog obrasca и srpskohrvatskom jeziku - apsolutna vrednost i 
и devetoj isto ~to i u osmoj - vrednost и procentima. 

Rezultati dati u Tabeli 7.2 prikazani su grafieki па Slici 7.1. 

NajvaZniji rezultat istraZivanja koje se prikazuje u poglavlju 7. jeste taj da 
је ро prvi put izraden algoritam za identifikovanje геСј sa istovrsnim 
znacenjem пе samo и svakom pojedinom jeziku (па ргјmег, bootblack i 
cutpurse и engleskom i horovoda i blljober и srpskohrvatskom) уес i 
interlingvalno (uporedi, па ргјmег, bookblnder i kamenorezac); ро prvi put 
је, takode, izraden algoritam za identifikovanje sinonima unutar svakog 
pojedinog jezika (uporedi, па ргјmег, suck-bottle i sucking-bottle i1i 
toothpick, tooth-picker i picktooth и engleskom i kucepazitelj i pazikuca i 
bogohulac, bogohulnik i bogohulitelj и srpskohrvatskom); ро prvi put је 
izraden algoritam za identifikovanje sinonima interlingvalno (uporedi, па 
ргјmег, earthquake i zemljotres i b100dshed i раг krvolice i krvoprolice). 

Rezultati, nadalje, pokazuju da se sve slozenice razvrstavaju и ukupno 
124 znaeenjske grupe: od toga engleske slozenice и 100 (~to је za 15.33% 
yj~e od odgovarajuceg Ьroја и srpskohrvatskom), а srpskohrvatske u 81 
(vidi Tabelu 7.3). 
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ТаЬеlа 7.1 Pregled гесј istovrsnog znacenja i sinonima u engleskom i 
srpskohrvatskom jeziku 

11 R072R022_POO dish-washer money-spinner 

air_fresllener doorstop motll_killer 

air-condel1ser doorstopper mOLlthwash 

ајг-сооlег egg_slicer mLlsic-llОldеl" 

air-regulator egg-beater 11tlt_ breaker 

al1l_killer еуе-ореnег nut-cracker 

axe-grinder eye-wasl1 pail1-killer 

back-scratcl1el" firelighter paper-ctlttel" 

bed-wal"lner tiге-ехtinguislш paper-fastener 

bell-рlllI fisl1-strainer paper-foldel" 

boot-scraper tly_killer paste-ctltter 

bottle _ holder fly-catcher pencil_eraser 

bottle-\vasl1el" gas-detector pencil-sl1arpener 

brain-t,,'ister gas-indicator penwiper 

breakwater gas-reglllator реп-hоldег 

break-\vind gas-\vasher plate-holder 

butter-cooler l1ајг _ driel" POl"t-stоррег 

btltter-cutter hair-restorcr positiol1-finder 

cake _ cooler l1air-tl1ickener road-scraper 

candle-lightel" hedge-tl"immel" rock-bleaker 

cane-stripper heel-cutter rock-drill 

сап_орепег heel-fastener rose-sprinkler 

сагdрuпсl1 heel-trimmer rush-holder 

carpet_cleaner hop-picker salad_spinnel" 

carpet-sweeper ice-breaker screwdriver 

catcl1penl1Y ink-eraser sheep-\vash 

cheese _ cutter il1secCkiller sllell_cracker 

clleese-slicer kettle _ сlеап sllell-breaker 

cigarette-holder key-finder shoeshine 

cigarette-I ighter kill-time shoe-polish 

circuit-breaker knife-gril1der silk-winder 

coffee_whitener lawn-edger space-heater 

coffee-grinder lawn-mo\ver spine-chiller 

com_cutter lawn-sprinkler stone-crusher 

com-СПlshег lemon-squeezer sWOl"d-Ьгеаkег 

cotton-chopper metal_detector tabIe-соvег 

соttоп-орепег metalJocator tabIe-sргеаd 

cotton-picker minelayer ticket-puncll 

cow-milker mil1esweeper time-keeper 

cutwater mine_detector tin-opener 

disl1-cover moisture-holder tobacco-stopper 
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tonglle-twister тјпоlоуас уtlllOтСI· 

tootl1wasll mil1olovka zlatotopka 

trollser-stretcl1er minonosac zztlchovod 

tum-scre\v mil1opolagach zzucl1ovodnik 

water-coolcr Inisl1olovka COUNT= 212 

water-softener mishomor 

weed-killer mlekovod IOR072]02 

wind-bl·eak 111Okraccovod air-col1densing 

wine-cooler l11ostobran ail·-coolil1g 

wool-picker I11l1VOl110r space-heatil1g 

bacl1vomer l11unjovod water-cooling 

bCl1zinol11er n1Uvolovka grizodllshje 

biljobran l1aftovod COUNT= 5 

bokobral1 pacolovka 

brodobrall pantalodrzzac 20R042]OO 

bllbomor parovod air-f1ow 

btlvOl11or plinomer сlОlldЬшst 

daljil10mer plinovod clotld-drift 

daljllOnlel· ptltokaz daybreak 

daUol11er razbibriga daypeep 

drvol11er шkоЬгап dewJall 

dllbinol11er sel11enovod eartl1quake 

gasovod sel11evod eartl1-sl1aking 

glavonosl1a silomer firc_break 

gшdоы�пn suncomer flesl1-qtlake 

gtlstil1ol11er suzovod l1eart_beat 

jajovod taktol11er heart-bl·eak 

kazziput toplomer l1eart-quake 

kazzivetar toplOl1osl1a ice_falling 

kiselil10mer toplovod ice-drift 

kishOl11er tunolovka ice-fall 

kitolovka uglomer ice-quake 

kliCOl11or vetrokaz landslide 

klicozzder vetrolom lands!ip 

krivinomer vetrOl11el· moonrise 

kuglomer vetrovod nightfall 

ledjobran villOmer nosebIeed 

ledolol11 visil1ol11er rail1t'all 

ledolol11ac vodokaz гаiп_Ьшst 

ledorez vodomer rock-fal! 

mаmјраlЋ vodonosac sea-quake 

minobacach vodoodvodnik sno\v_slide 

mil10chistacll vodovod snow_slip 
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sl1ow-drift book-collector egg-gatherer 

snow-fall book-keeper engine-driver 

star-drift bootbIack fashiol1-setteг 

sunrise border-crosser fetch-water 

suпrisiпg bottle-washer fig-picker 

sUl1set box-keeper fire-eater 

sun-setting breadwil1ner fire-fighter 

thunder _ burst bread_seller fire-watcher 

\vate,"fall bricklayer flesh-taster 

water-flow brick_poil1te," flower -groweг 

\vater-quake brick-ЬUl"Пеr fortune-teller 

brodolom brick-setter fox-hunter 

kosopadica bridge-keeper fruitJrower 

kгvoliptanje bridge-tender game-keeper 

kгvotok buffalo-hunter gas-fitter 

sllzotek bullfighter gate-keeper 

vodopad bull-baiter gate-tender 

vodoskok bus-driveг gem-cutter 

vodotechina cal1dle-lighteг glass-ЬЈоwег 

vodotechje cash-keeper glass-cutter 

vodotek chair_mel1der glass-pail1ter 

vodotok cheese _ taster goalkeeper 

zemljotres cheese _ trier goaltender 

COUNT= 51 chess-player gold-beater 

ch imney-sweep gold-finder 

I3R072R062]OO ch iml1ey-sweeper gold-washer 

ale-taster clay-modeler grave-digger 

apple-grower clock _ keeper green-keeper 

babyminder clock-watcher hai,"d,"esser 

barkeep coal-bumer hay-grower 

bartender coal-digger headshrinker 

bar-keeper coffee-grower head-hunter 

beekeeper com-grower hop-picker 

beer _ brewer cotton-picker horse _ keeper 

bell-pusher cow-keeper horse-tamer 

berry-picker cutpurse housekeeper 

bird_trainer cut-throat house-cleaner 

biгd-catcher dear-stealer innkeeper 

body-I ifter diamol1d-cutter iron-founder 

body-snatcher dish-washer knife-grinder 

bone-setter dog-catcher lamp_lighter 

bookbil1der door-keeper letter -carrier 

bookseller eel-catcher letter-cutter 
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Ijl11e-bllГl1eг SOtll1d_l11ixer wood-cutter 

lоггу _driver sponge-tisher wool-cleaner 

l11abIe-СtlltеlО stage-driver wool-dlоеssеlО 

l11acl1ine-l11il1der stal11p-collector wool-packer 

l11ap-loeadelo stопе-ЬгеаkеlО woo I-so rter 

l11elOI1-gюwеlО stone-ctlttcr wool-\vаshеlО 

П1iпd-СllГег stOl1e-dlоеssеlО zoo-keepclo 

П1il1d-ћеаlеlО stloeet-cleaner bakarorezac 

П10пеусhапgег street-keeper bakrorezac 

111011ey-lel1delo stloeet -s\veeper Ьаkгогеzщо 

1110ncy-taker style-setter biljober 

П1t1siс-sсllег stlgar-baker ЫlјоЬеlЋ 

I1шsiс-tеасћег stlgar-retiner brodokovac 

paper-Ilanger sword-bearer Ьюdоkоvасh 

рарег -П1аЫсг sword-swal\ower brodotesach 

paper-stainer talebearer Ьюdоvоdја 

park _ kceper taxi_ driver brodozavarivacl1 

pattern-drawer tax-соllесtOlо bubolovac 

peace-keeper tea-taster chetovodja 

реПl1У _pincher tl1ief-catcl1er dОП10Ьгаl1 

pickpocket thief-taker drvodelac 

pil1chpenny ticket-collector dlovodelj 

potato_picker torch-bearer drvodelja 

рt1ГSе-s11аtсhег trel1d-setter dl"Vodeljac 

гаt-саtсhеlО trot1bIeshooter drvokradac 

rice-grower type-ctltter drvokl"3dica 

юаd-П1еl1dег type-setter drvорюdаvас 

scene-painter vine-dresser drvOloezac 

scene-shifler water-carrier drvorezach 

school_ keeper water-finder drvorezar 

scissor-grinder \veight_ watcher drvosecha 

seal-fishel" weight-lifter drvosechac 

share-cropper wheat-gro\ver dlovosek 

sheep-keepcr wћееl-сuttеlО dlovostrugar 

sheep-stealer window-cleaner glаsопоsћа 

sl1elt~tillelo window-dresser glavoseclla 

Sl1ip-breaker wiпdоw-wаsћег glаvоsесћас 

sllOebIack wil1e-gIоwег glavosek 

sllOpkeeper wil1e-taster gосћоЫја 

silk-wil1der wire-drawer gогоsесћа 

slop-seller wire-ptlller gогоsесћас 

sпаkе-сћаl"П1ег witсћ-fiпdеlО gulikozza 

soap-boiler wood-cat°ver guskokradica 
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11Orovodja kl-anovodja staklorezac 

ikonoborac krstolOln stгvоdег 

ikonorusl1ilac kuccehranitelj slldopera 

ј аПlОmегас kuccepazitelj sudoperka 

jamomernik kuccepaziteljica sudopralja 

kamenodeljac kllccepaziteljka svilopl"elja 

kamellOlom kllchkoder svinjogojac 

kаl11еllОlоmзс IОlJсорег tl"avoberica 

kamenorezac lопсорега vatrogasac 

kamenorezach machenosac vatrometacll 

kamenotesar machenosha vatrometnik 

kartodrpac machkoder vatrozzder 

kartogl"izac machonosac vinokradica 

kashikovodja machonosha vodopronalazach 

kesokl-adica татјрага vrecconosha 

kitolovac marvogojac zemljodelac 

kljuchonosha mashinovodja zemljodelka 

knjigokradica mazgovodac zemljoradnica 

klJj igonosac medvedolovac zemljoradlJik 

knjigonosl1a metalobrusach zmijojed 

knjigovezac metalobushach zmijolovac 

knjigovezach metaloglodach zmijozzder 

knjigovezica metalorendisach zverokradica 

knjigovodja metalorezac zveroukrotitelj 

knjigovotkinja metalosavijach COUNT= 342 

konjevodac mironosica 

konjoder mlеkопоshа IOR072]06 

konjodгzzac pazikucca ale-tasting 

kOlJjokradac pechatorezac аррlе-growiпg 

kоп jokrad јса pismonosha Ьаск -stIеtсh 

konjotгzzac poUodelka beekeeping 

konjovodac poshtonosha Ьеег _ brewing 

konjovodica poslovodja bell-pushing 

konjovodja poslovotkinja berry-picking 

kopljolJosha pravobranitelj Ьiсусlе-гidiпg 

kotlokrp ргауоЬгапјlас bIoodsl1ed 

kotlokrpa ribokradica bIood-..роisопiпg 

kotlokrpar гЉоlоуас bIood-giviпg 

kozokradica secikesa bone-setting 

kozzoder shllmokradica bookbinding 

kradikesa slovolivac book-collecting 

kradikonjica slovoslagach book-keeping 

kradikoza stakloduvach bootlicking 
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brickyointil1g frtlit~rowil1g role-playing 

bridge-keepillg tUl1d-гаisil1g roll-call 

bridge-tel1ding gate-tending rush-bearing 

butfalo-hul1ting gern-cutting sate-keeping 

bu11tigllt glass-paintil1g scene-painting 

blll1figlltil1g goaltel1dil1g seal-fisћing 

bllll-baiting gold-waslling shado\v-fight 

casll-keeping gtlrn-cllewillg sl1eep-stealing 

cllair_rnendil1g llairctlt shoeshine 

cl1ess-playil1g llairdl"essing sl1opkeepil1g 

claY-ПlОdеliпg llair-cutting slave-hunt 

clock_keepil1g l1air-splittil1g soap-boiling 

clock-watcllil1g Ilal1dsl1ake soul-searchil1g 

соаl-Ьшпil1g Ilal1d_clasp sponge-tislling 

coal-СОПSШllil1g l1ay-growil1g starnp-col1ecting 

coal-diggil1g headsllake stol1e-breaking 

cofJee-dгiпkil1g l1ead-l1ul1t slory-tellil1g 

coffee-growil1g Ilead-llUl1tiпg street-cleal1ing 

cOfl1-gгоwil1g hOI"se _ keepil1g style-setting 

cow-keeping horse-tal11ing sugar-retinil1g 

devil-worsl1ippil1g 11Ousekeepil1g sUI1-worslliр 

diаl1lОпd-сuttillg house-cleal1ing Sщi'-I"idiпg 

dirt-eatil1g hOllse-\vаГl11iпg swil1e-keeping 

dog_sllO\V ill-doil1g talebearing 

dog-catching il11age-breakil1g tea-tasting 

dl"шпЬеаt il11age-\vorsllipping til11c-killing 

duсk-lшпtiпg inkshed tгеasuге-huпt 

earyiel"cing lady-ki11ing trelld-setting 

eel-catclling land-grabbing trouble-shooting 

egg-gаtllCfil1g leg_pullil1g tuft-hunting 

evil-doing leg-pull type-setting 

Гасе _readil1g l11elol1-growing wage-eamil1g 

tilUlt-fiпdiпg miпd_геаdiпg wage-freeze 

fig-pickil1g rniпd-Ьепdil1g wаll-раilltiпg 

fiге-wаtсhil1g rnind-llealing wl1eat-growing 

fi re-worsl1 i р rniпd-геаdiпg weight_litting 

flower -growing rnопеу-Iепdiпg windo\v-dressing 

flower-sl1ow peace-offering wiпdоw-washiпg 

100t_ wаslliпg рiсtшеЈгаmiпg wine_tasting 

fOl"ttше-tеlliпg rat-catching wine-growing 

IOx-сllаsе rat-hul1ting witcl1-hllnt 

IOx-hul1t rice-growing woodcut 

fox-l1ul1ting road-l11endil1g wood-сaIviпg 
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wood-cutting kraljeubistvo mtlsic-Iove,' 

wool-combing kraljoubistvo реасе-Iоуег 

wool-gathering kravogojstvo pleasure-Iover 

word-splitting krstolom ЬзsпоlјtlЬас 

wrong-doing krvolicce bogoljub 

bakarorez krvomutnja bogoljubac 

bakrorez krvoprolicce bogomrzac 

bakrorezba Iјtldоmогstvо bogomrznik 

bogohtlla Ijtldozzderstvo bogozzalac 

bogol1Ulstvo mШ'vоgојstvо bratomrzac 

bogol1valstvo materotlbistvo сЈюvеkоlјl'Ь 

bogopsovka poljodelstvo chovekoljubac 

brakolomstvo poslovodjstvo chovekomrzac 

bratoubistvo raspikuccstvo dangubnik 

chovekomorstvo ribolov dangub 

detellbistvo ribolovstvo danguba 

drvocep st"voderstvo dangubac 

drvodelje suzoprolicce dangubash 

drvodeljstvo svinjogojstvo dangubdzija 

drvomerstvo svinjokolja dangubnica 

drvorez (llпјоlоу dangubnjak 

drvorezanje tunolov dobroljubac 

drvorezba vаtюgastvо domoljub 

drvosecha vatromet domoljllbac 

glavosechenje vеtrogопјstvо domoljupka 

glavosecl1je vеtюgопstvо dushegub 

gorosecha ујпоЬег dllshegllbac 

gu I i koshtvo viпоЬега dushegubnica 

ikопоЬогstvо ујпоЬе~iе dushegubnik 

ikопогеz vratolomstvo dushogubac 

kamепогеstvо zemljodelstvo gostoljllbac 

kitolov zеmlјогаdпја gostoprimac 

kitolovstvo zlatorez gubidan 

kliсопоshtvо zverokradja gllbidusha 

klimoglav zverokradstvo gLlЬiV"еmепkа 

kmetoderstvo zzenomorstvo gubodusha 

knjigovestvo COUNT= 224 gubodushnica 

knjigovez gubodushnik 

knjigovodjenje 22RI02R042]OO istiпоlјuЬас 

knjigovodstvo апimаl-Iоvег knjigoljub 

konjokradja bird-Iover kпјigоlјuЬас 

konjopoj t1ower-lover knjigomrzac 

konjovodstvo freedom-lover konjoljub 
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kOl1joljubac zloslutnja \vhetstone 

koristoljLlbac zlovidjenje wril1ging-machine 

mi\'Oljubac zzel10ljubIje hett-mashil1a 

miroljubitelj COUNT= 21 kazziprst 

miroljubiteljka palidl"vce 

mrzisvet 1 1 R022_P07 COUNT= 42 

pravdoljllbac ans\vel"phone 

slobodoljllbac bIottil1g-рарег 13R052R062]OO 

srebroljubac ЬПlsl1illg-mасl1illе alto\v-mаkег 

tiral10mrzac сшviпа fork 0_ bed-maker 

vil10ljLlbac carvillg_kl1itC boat_builder 

vlastoljllllac catcllword bootmakel" 

zlatoljllbac catch-phrase bread _l11aker 

zloslu! СОl11роsiпg-пшсl1il1е brickl11akel" 

zlosluta drail1illgJlOard b\'Ooll1-l11аkег 

zloslutica dra\ving-maclline brush-ll1aker 

zlosllltl1ica drilling-macl1ine bLlttel"_ maker 

zloslutl1ik folding-machine button _ maker 

zlozzelitelj gril1dil1g-wl1eel cabinet-maker 

zzel10ljub gl"illdstone calldle_l11aker 

zzclloljLlbac gllide-book candy _\11aker 

zzellOnll"ZaC \11agnifyingJ\lass calloe-makcr 

COUNT= 69 mixillg-macl1il1e canvas-makc." 

polishillg-paste car_maker 

20RI02]04 polishillg-po\vder cereal-maker 

Эl1imаl-lоvillg polishil1g-slate chain make." 

f."eedom-Ioving printil1g-maclline cllair_make." 

peace-lovil1g \'011 ing-macll јllе cl1eese _ maker 

bogoljubIje scratcll-brusll cllocolate-make." 

bogoljLlpstvo sспlьыпg-ы�usћћ cigar _l11aker 

bl"atoljubIje sealil1g-\vax clog_maker 

Ь.Ћtоlј llpstvo se\\'illg-macl1ine clotl1-maker 

dangl.ba sil1k-stolle coacl1builder 

dobroljubIje spil1l1illg-wl1eel coach_ll1ake." 

gostoljllbIje tl1rasl1illg-maclline cotTee-р\'ОdLlсег 

gostoprimstvo warming-pal1 соШп _ make." 

istil10ljllbIje \vasl1illg_ сгеаm costul11e_desigller 

miюlјllЫје \vаsl1iпg-bIuе crad le \11aker 

jllЋvdоlјllЫје waslling-l11acl1ine cream-maker 

vlastoljllbIje \vasl1ing-powder cross-makel" 

zloslLlt \VaSllil1g-sоdа die_l11aker 

zlosluta wasl1-ball doll mэkег 

zloslutica \\'eiglling-machille d."ess-maker 
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felt_ maker bl"odogradilac IIROII_P06P07 

film _ maker brodograditelj bake-house 

f1ymaker chlankopisac booking-hall 

furniture-maker firmopisac booking-office 

gag-writer ikonopisac breeding-ground 

glove-maker pesmotvorac саll-Ьох 

gum_ maker stiIloklepac catch-basin 

gunmaker stihopisac catch-pit 

hamess-maker stihotvorac change-room 

11at_maker stihotvOl"ka changing-room 

l1ay-maker COUNT= 88 check-point 

l1eel-maker cookhouse 

11Ook_maker 20ROII]OO dance-hall 

house-builder backache dipping-well 

lace_maker bellyaclle drawing-board 

letteHvriter ear-ache drawing-paper 

model_ maker face-ache drawing-room 

net_maker headache drop-zone 

news-\vriter heartache eating-house 

novel-writer toothache eating-place 

paper-maker bedrobolja filtering-basin 

parchment-maker dushobolja filtering-tank 

pattern-designer glavobolja hiding-place 

pattern-maker gПldоЬоlја hunting-field 

picture _ maker gushobolja hunting-ground 

posture-maker jetrobolja ironing-board 

pottery-maker kostobolja landing-field 

prose-writer kukoboUa landing-place 

road-maker mozgobolja looking-glass 

rope-maker prsobolja рау-Ьох 

script-writer rukobolja pay-desk 

scythe-maker slezinobolja рау-оШсе 

shipbuilder srcobolja pay-room 

shoemaker trbobolja playcentre 

soap-maker итоЬоlја playground 

stay-maker ustobolja playing-field 

tool_maker иуоЬоlја playroom 

trunk-maker vratobolja play-school 

vel"se _ maker zglobobolja postin~box 

violin-maker zubobol printing-house 

watchmaker ztlbobolja printing-office 

basnopisac COUNT= 28 printing-paper 

basnotvorac reading-desk 
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геаdiпg-roоm 

record iпg-stud јо 

гidiпg-sсllOоl 

sСI"ibbIiпg-раd 

showroom 

smoke-llOllSе 

sticking-place 

stiсkiпg-роiпt 

teacl1ing_hospital 

thгashiпg-fIoOl" 

tгy-pit 

wаsIliпg-Ilоllsе 

wasIl-Ьаsiп 

wasIl-Ьоwl 

wasl1-house 

wash-pool 

wasl1-pot 

wasl1-room 

\vasl1-tub 

watering-place 

wаtегiпg-рооl 

kopir-centar 

COUNT= 64 

1 1 R021]06P07 

bake-stone 

baking-powder 

baking-soda 

bIowgun 

bIowpipe 

Ьохiпg-glоvе 

call_blltton 

саll-Ьеll 

сш"гусоt 

cooking-oil 

СllГlil1g_iгоп 

сшliпg-stопе 

dal1cing_shoe 

дјр-пе! 

drag-bar 

dl"а\viпg-ti"аmе 

dl"awing-pel1 

dгаwil1g-репсil 

dга\viпg-рiп 

dra\v-bar 

dгiпkiпg_stгаw 

dгiviпg-liсепсе 

driving-wheel 

teeding-bottle 

teeding-ttlbe 

fisl1-llOОk 

tiyil1g-pan 

greetil1g_ card 

hоldiпgјее 

Iшпtiпg-соg 

Iшsћ-ПlOпеу 

iсiпg-sugаг 

kпittiпg-пееdlе 

pavil1g_stol1e 

playing-card 

playtl1ing 

ргiпtiпg-iпk 

reading_glove 

readil1g-glass 

readil1g-lamp 

геаdiпg-ligћt 

riding-boot 

riding-bl"eecl1es 

riding-cloak 

гidiпg-сlоthеs 

riding-coat 

riding-glove 

гidiпg-ћаЫt 

гidiпg-llOоd 

riding-master 

riding-robe 

гidiпg-skiгt 

riding-suit 

riding-wl1ip 

rocking_ horse 

roсkiпg-сlшiг 

rolliпg-рiп 

rubbing-stone 

Гllbstone 

sсаlрiпg-kпifе 

sсаПl1iпg-disk 

scratch_ board 

scrubbing-board 

scrub _ board 

searcl11 igl1t 

shаviпg_ сгеат 

shаviпg-Ьгusl1 

sl1аviпg-sоар 

spy_plane 

spy_satelite 

spy-dust 

spy-glass 

spy-hole 

spy-tower 

spy-window 

steel"ing-wheel 

sucking-bottle 

suck-bottle 

tоastiпg-foгk 

touring-cal" 

tгасiпg_рарег 

tllпiпg-foгk 

washing-board 

wash-clotћ 

\vatch-to\ver 

wаtегiпg-сап 

wаtегiпg-саl1 

watering-pot 

wrapping-paper 

pak-papir 

spomen-knjiga 

sроmеп-kоstllГпiса 

spomen-plocha 

COUNT= 93 

IIR021]06 

batIlil1g_cap 

bathing-costume 

Ьаtћiпg-dгеss 

Ьаtћiпg-mасћiпе 

Ьаtћiпg-suit 

diving_board 

fisl1ing-boat 

fisl1iпg-liпе 

fisl1ing-net 
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fisl1ing-rod dirt-eater Pt·otit_seeker 

go-cart do-gooder sаw-Ьопеs 

jogging_sl1oe evil-doer scattergood 

password faitl1-breaker scare-crow 

гuппillg_shое fashion-follower scatter-brain 

Гlшпiпg-Ьоагd falllt-finder spin-text 

sllОоtiпg-јасkеt fault-reader spoil-sport 

skateboard fit·e-t·aiser stop-gap 

skimming-disl1 fire-worshipper story-teller 

speaking-trumpet fish-eater suck-thumb 

speaking-tube tly-catcher sun-worshipper 

spril1gboard foot-licker tabIe-thumрег 

surfillg-board fortuпе-l1Uпtеt· tale-teller 

surf-board frog-eater tea-drinker 

surf-boat fund-raiser tell-tale 

surt:canoe good-doer time-killer 

swear-word gum-chewer toad-eater 

swimsuit hair-splitter treasure-hunter 

walkin!Lboot hand-shaker tuft-hunter 

walking-calle hangdog tttгncoat 

walking-part heartbreaker turnkey 

walking-shoe home-seeker turnskin 

walking-staff image-breaker turn-penny 

walking-stick image-worshipper wage-earner 

workbag joy-killer water-drinker 

\vorkbasket kill-devil wine-drinker 

workbox kill-joy wrong-doer 

COUNT= 36 king-killer badnjonosac 

lady-killer bakcilonosha 

12R072R062]OO land-grabber bakljonosha 

beer_drinker law-breaker bichenosac 

bicycle-rider leg-puller bIagonosac 

bird-watcher lotus-eater bogogrdnik 

bone-breaker manslayer bogohulac 

bootlick man-eater bogohulitelj 

bootlicker mind _reader bogohulnica 

break-bones money-grubber bogohulnik 

bribe-taker path-finder bogohval 

coal-consumer peace-breaker bogohvalka 

coffee-drinker peace-seeker bogopsovac 

cross-bearer place-hunter brakolomac 

dare-devil pleasure-seeker brakolomka 

devil-worshipper prize-winner brakolomnica 
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ЬtЋkоlОl11пik ispichutura lizzilollac 

Ьгаtорюgпапik izjedipogaclla lizzisahan 

bratoubica kesizub lizzisallanka 

bt"el11enoslla kezizub Ijltdol11ora 

budzenosac klaselovac liudol11orac 

bltdzonosac klasober Ijudozzder 

cepidlaka klasoberka loncoliz 

clJabronosha klasolovac lucllolloslla 

clJankoliz kliconosha luftiguz 

chankoliza klil110glavac tllachkojed 

chankol izac klltpoder l11astibrk 

chedol11or klltpodera l11аtеюuЫса 

chedol11ot"ac kl11etoder l11ironosac 

сhеdошогkа kolovodja шiГОПОSlliса 

chedoubica kolovodjica шitrОllоsас 

chistikucca kопјошоtЋ шitroпоsllа 

cllOrbolok kоstоlошас шlаtiрага 

cllUturoispilac kozzoder шlаtislluша 

deriklupa kozzoderac шlаtislаlllа 

derikozza kozzodera шutikasllа 

deteubica kt"aljeubica шutimiг 

dimopija kraljoubica tllUtivoda 

dizzillos krivikapa muzikrava 

dOlllobrall krstonosac Illuzzoubica 

dushovadnica krstonosha noktogriz 

dusllevadll јса krstonoshac oceubica 

dushevadnik krunollosac palikucca 

dusllOvadnik krunonosha pirivatra 

gladibrk krvolok pivonoslla 

gladikosa krvomut рјУОрјја 

glavoseclla krvomutllica probigora 

glodjikorica krvolllutnik probisvet 

gOllivetar krvopija raspikucca 

gradonosac krvopijac ribozzder 

grbolloslJa krvopilac rucllkollosha 

gulikozza krvopilica rushilllir 

hlebojedja krvopilnica skiptronosac 

l1IebonoslJa krvoprolitnica skutonoslla 

hlebozzder krvoprolitllik slepchovodja 

Illebozzdet"ka krvozzder srcopija 

Ilrtovodja kupilllrvichar sudopera 

ikolloslla ledolomac sveccolloslla 

ispicllasha lizgl\z svinjozzder 
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svrzikapa zlatonosha tube-spinneг 

svrzimaJ1tija zubochupach vine-fгetter 

tarikamen zzaboder woodpecker 

tarizdela zzabojed \voгm-eater 

tecikucca zzabojedac biljojed 

vatronosha zzabozzder biljojedac 

vencenosac zzenomorac biljozzder 

venconosac COUNT= 278 biljozzderac 

venconosha bubojed 

vetrogonica 14R072R062_POO bubojedac 

vetrogonja bee-eater bubozzder 

vezzikesa bIood-suсkег buvolovac 

ујпоlјја cane-killer buvoskupljach 

vinonosha catchfly dlakojed 

ујпорјја cherry-chopper drvobushac 

vinosrk cherry-sucker drvocep 

vinotocha cotton_ stainer drvogriz 

vodolija crab-catcher drvojed 

vodolok crab-eater drvojedac 

vodonosha drop-seed drvojetka 

vodopija egg-sucker drvomor 

vodopijac flаmе-Ьеагег drvomora 

vodopilac fly-catcher drvotoch 

vologonac gnat-calcher drvolocha 

vologonja grave-digger drvolochac 

vologonjac honeysucker drvozzder 

volovodac honey-eater drvozzderac 

volovodica lanlem-bearer gazivoda 

volovodja lantem-carrier glistomor 

vl1iguz leaf-cutler gulibrada 

vrtiguza leaf-roller gulibradina 

vrtikapa nutcracker insektojed 

vrtirep nutpecker insektozzder 

vrtirepka ox-biter jagodozzder 

zakonosha oyster-catcher јајорјја 

zametikavga plant-cutter kamenolom 

zametkavga seed-eater kazziput 

zametnikavga sheep-biter kljujdrvo 

zastavonosha ship-holder knjigotoch 

zalrikucca spider-calcher konjoder 

zdeloliz slone-ealer koslober 

zdelonosha suck-egg kostobera 

zemljojed toad-snatcher kostoberina 
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kostozzder zmozzderica dancing_bear 

kozzoderac zmozzderka hunting-ant 

kukcojed zzabogut hunting-dog 

kukcojedac zzilogriz hunting-spider 

kukcozzder zzilozzdera mocking-bird 

kukcozzderac COUNT= 124 mock-bird 

kukcozzderka singing-bird 

medojed I3R021 R062]07 sucking-pig 

medonosnica belly_dancer suck-fish 

mesojed card....p1ayer watch-dog 

mesozzder piano-p1ayer crvotok 

mesozzderac swordp1ayer strizibuba 

mesozzderka toe-dancer strizzibuba 

misho1ovac vio1in-p1ayer COUNT= 17 

misho1ovica rukode1ac 

misho1ovka rukode1ja 1IR072R021]06 

medopija COUNT= 8 bird-call 

mravojed cake _ seJver 

mravojedac 10R021]06P07 coat_ hanger 

mravo1ovac belly-1anding cocktai1-shaker 

mravozzder hand-work ear-pick 

mravozzderac hand-working ear-picker 

muvomorka 1ead-poisoning eyeliner 

muvozzder mercy_killing ficheJeader 

p1odonosha phone_call f1yswatter 

p1odozzderac piano-p1aying hairgrip 

ptico1ovac skirt_dancing paper-washing 

ribo1ovka swordp1ay picktooth 

rogonosha sword-dance sa1tshaker 

sporonosha torch-dance toothpick 

strvozzderac wax-painting tooth-picker 

travojed nogomet water-carrier 

travozzder rukode1stvo brkomaz 

vodo1ok rukomet brkovez 

vodopija vodopoj guzobris 

vo1ovodac zlatovez kito1ovac 

vrato1om COUNT= 17 ko1omaz 

zmijojed konjovez 

zmUozzder 14R062]07 sudopera 

zmojed bindweed tuno1ovac 

zmojedac call-bird COUNT= 24 

zrnozzder catchweed 

zmozzderac cutworm 24R082]OO 



Znacenje i sinonimija (engleski i srpskohrvatski uzorak) 285 
bIazillg-stаг IOR052]06 money-maki ng 

glow-wol"m boat_building net_making 

stinkllOrn body-bllilding paper-making 

stillkweed bootmaking peace_making 

stink-bird brickmaking picture _ mak ing 

stink-wood ЬиНег _ making road-making 

smrdibaba button_ makillg roре-mаkiпg 

smrdibuba саЬiпеtmаkiпg shiрЬuildiпg 

smrdivrana candle _ making shoemaking 

sml"dоvгапа сапdу_mаkiпg tоwп-рlаппiпg 

smrdovranka calloe-making verse-making 

COUNT= II сапvas-mаkiпg watchmaking 

car_making word-building 

24R042_POO castle _ building brodogradjenje 

Ыееdil1g-hеЗl1 cereal-making Ьгоdоgгаdпј а 

floatingJrass chain _ making chudotvorstvo 

quaking-grass chair _ making dоЬroсhiпstvо 

гаttlesпаkе cheese_making dobrotvorstvo 

swell-tish chocolate-making ikопорis 

swell-shark cigar_making ikопорisапје 

swingtree clog_making kotlogradnja 

weeping-birch coach_building mashinogradnja 

weeping-elm coach_making mirotvorstvo 

weeping-tree coffee-producing pesmotvorstvo 

weeping-willow соffiп _ mаkiпg shtetochinstvo 

visibaba cradle_making stihoklepanje 

visistarac cream-making stihotvorstvo 

COUNT= 13 cross-making zakonotvorstvo 

die_making zlochin 

12R072R062]10 dress-making COUNT= 71 

bIood-givег empire-building 

bribe-giver felt_ making 20RI22_РОЗ 

law-givel" film_making boat-owning 

poslodavac furniture-making саг-оwпiпg 

savetodavac glove-making house-owning 

vlastodavac gum_making iпп_hоldiпg 

vlastodavka harness-making lапd-hоldiпg 

zajmodavac hаt_mаkiпg land-ownillg 

zаkопоdаvас hау-mаkiпg slave-holding 

zakonodavalac house-building slave-owning 

zakonodavka lace_making COUNT= 8 

COUNT= )) match-making 

model_making 22R) 22R032 ]00 
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boat-owner lifting-gate chair-warmet" 

cat"d 110Ider lift-bridge onion_holder 

car-ownet" lift-gate sky-scraper 

coal-owner punch-ball spit-fire 

householder push-bicycle stickjaw 

11OltSe-оwl1ег push-bike stop-gap 

il1n_holder push-buttol1 tearjerker 

land-holder push-cart derigusha 

lal1d-owner Pllsll-chair gulivrat 

mil1e-О\Vпег push-cycle kozomor 

Sllip-ownet" revolvil1g_door kОZОIllОШС 

S lave-llОldег riding-horse kozzoder 

slave-owner roastiпg-сhiсkеп пеЬоdсt" 

titleholder rowing-boat oblakoder 

vlastodrzzac row-barge razbiguz 

zemljedrzzac row-boat razvigor 

zemljodrzzac show-place razvigorac 

zemljoposednica skippil1g-rope COUNT= 20 

zemljoposednik slip-coacll 

COUNT= 19 slip-knot 11R072ROII - РОб 
slip-shoe Ьооk-Ыпdегу 

I 1 R072]06 smellin/Lsalt car-park 

Ьоiliпg-сhiсkеп sрепdiпg-mопеу diamond-breaker 

сhеwiпg-gum stewillg-steak gold-wash 

chewing-tobacco sticking-plaster gold-washillg 

cooking-cheese stop-watcll salt-lick 

dip-stick s\veep-net sugat"-refinet)' 

drag-net swil1g-bridge Ьаkroгеzаопiса 

drawbridge swing-door bakrorezllica 

drawing-bridge tI1rowiпg-stiсk drvocep 

dгаwillg-kпifе throw-stick drvodeljnica 

dгаwiпg-tаblе thrust-hoe drvогеzпiса 

drawstrillg tоuсh-sсгееll drvosek 

dгаw-kпifе tum-bridge glinokop 

draw-net tum-table kаmепоlоm 

dгillkiП!L chocolate lozz-ulje kаmепогеzпiса 

dгiпkiпg-wаtег naliv-pero kitolovisllte 

drop_seat COUNT= 58 kпјigоvеzпiса 

dгор-сurtаiп kolovoz 

drop-Ilammer 12R072R022]00 kozzodemica 

fгуiпg-stеаk bOlle-sh aker pechatoreznica 

gгilliпg-stеаk breakneck ribolovishte 

liftiпg-Ьгidgе break-jaw rudokop 



Znacenje i sinonimija (engleski i srpskohrvatski uzorak) 287 
senokos chudotvorka 

senokosha 11R091]06P07 chudotvomik 

s1ovo1ivnica ca11-day dobrochinac 

stak10reznica check-time dobrochini1ac 

strvodemica feeding-lime dobrochinite1j 

sudoper pay-day dobrochinite1jka 

sudopera pay-nighl dobrochinka 

ug1jenokop pay-week dobrochnite1jica 

vinOloch p1aytime dobrotvor 

vinolochje p1ay-day dobrotvorac 

COUNT= 33 washing-day dobrotvorka 
wash-day jezikotvorac 

10R011]06P07 push-pauza mirotvorac 

bush _fighting spomen-dan mirotvorka 

corner-kick СОИNТ= 12 shtetochina 

ice-dance shtelochinac 

rope-dancing 21R042R011]00 shtetochinite1j 

wire-dancing cand1e _ stand zakonopisac 

COUNT= 5 cruet-sland zakonotvorac 
hat_stand zlochinac 

13R011R062]07 ink_stand z1ochinite1j 

bush-fighter СОИNТ= 4 zlochinka 

ice-dancer zlotvor 

rope-dancer 11R011R022]07 zlotvomica 

sea-robber cassette Jecorder zlotvomik 

stage-p 1 ayer lape _recorder COUNТ= 40 

street_ beggar COUNT= 2 

wire-dancer 13R011R062_POO 

COUNT= 7 12R052R062]OO cave-diver 
cast1e-bui1der ice-skater 

13RО62_Р07 empire-bui1der rope-wa1ker 

са11-Ьоу ho1idaymaker sea-fisher 

c1eaningJady image-maker sea-poacher 

c1eaninIL woman 1aw-maker sea-rover 

dancing-gir1 make-peace shop-walker 

draw-boy match-maker sky-diver 

hangman mischief-maker wire-wa1ker 

sewing-maid money-maker COUNT= 9 

wash-maid peacemaker 

wash-man rain-maker 22ROI2R042]OO 

wash-woman trouble-mal<er cave-dweller 

watchman way-maker town-dweller 

СОИNТ= 11 chudolvor СОИNТ= 2 
chudotvorac 
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12RI02R062]OO 

cl1apelgoer 

сlшгсl1-gоеlО 

cOl1celotgoer 

рiсtшс-gоег 

stаг-gazсlО 

tl1eatre-goelo 

bogomoUa 

bogomoljac 

bogomoljka 

bogomoljl1ik 

dјаvоlОП1О1јас 

COUNT= 11 

24R021]04 

cllOkeberry 

choke-apple 

cllOke-сhеггу 

cllOke-рсаг 

CllOkc-\vееd 

sl1eeze-weed 

sl1eeze-wood 

COUNT= 7 

IORI02]06 

chtlrcl1-going 

11Ol11e-coming 

госk-сlil11Ыпg 

shopbloeaking 

shore-going 

star-gazing 

bogol1101ja 

COUNT= 7 

IOROI1_P06 

сlаss_\vогk 

farm_wOlok 

field-work 

fire-walk 

fire-walkil1g 

l1omewolok 

hOtlsework 

iсе-skаtiпg 

mooll_walk 

sea-batl1ing 

sea-tigl1t 

sea-tishing 

sea-rovil1g 

SllOloC-sllОоtiпg 

sky-diving 

sky-jumping 

space_walk 

stage-playil1g 

street-walking 

sшf-Ьаthil1g 

table-talk 

water-skiing 

COUNT= 22 

1 1 R021_P06PIO 

clil11bil1g-boot 

scalillg-1adder 

COUNT= 2 

IOR062_POO 

cock-cгow 

cock-cгowil1g 

COUNT= 2 

IOR062_P07 

cock-tight 

cock-figl1ting 

shadow-figl1t 

COUNT= З 

22R042]OO 

сгу-ЬаЬу 

dгаg-аl1сllОГ 

drittice 

driftweed 

dloiftwood 

drift-anchor 

drift-net 

falling_star 

float-copper 

tloat-gold 

float-l11ineral 

float-ore 

float-qualotz 

tloat-stol1c 

tOldiпg-dоог 

shootil1g-star 

slеерil1g-ршоtl1ег 

COUNT= 17 

llRlll_P06P07 

dal1cil1g-partl1elo 

playtello\v 

plaYl11ate 

pevidrug 

COUNT= 4 

IOR091_P06 

day_wOl"k 

l1igl1t-walk 

nigl1l-\valkil1g 

l1igl1t-\vandering 

l1ight-warbling 

night-watch 

l1igl1t-\\"atchil1g 

nigl1t-work 

COUNT= 8 

IЗ R091 R062 _РОО 

day _ workelo 

l1ight-worker 

COUNT= 2 

IIROll_P06 

dining_car 

dinil1g_гoom 

dil1ing_table 

dinil1g-hall 

gamblil1gJlOuse 

peep-hole 

ПIП\vау 

sllOotil1g-gаllегу 

smoke-гool11 
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smoking_room 13R021 R062 ]00 vetrobran 

spit-box Лу-fishеr СОИNТ= 13 

swimming-pond ski-runner 

swimming-pool wind-surfer 22R021]04 

workbench СОИNТ= 3 giggle-smoke 

workroom stumbIiпg-Ь lock 

workshop IOR021]06 stumbIiпg-stопе 

work-tаbIе Лу-fishiпg COUNT= З 

СОИNТ= 17 glass_ work 

hand_clap 14ROIIR062]00 

11 R081_P06P07 pillow-fight grasshopper 

draw-well skijump leaf-hopper 

reading-book ski-jumping road-runner 

СОИNТ= 2 ski-running rock-hopper 

strahovlada sand-hopper 

12R062]07 COUNT= 8 tree-hopper 

drinking-man СОИNТ= 6 

hunting-party 13 R062]00 

jedibaba gаmbIiпg-mап 20RO] ]]04 

kudibaba jumpjockey handstand 

tuzzibaba sneak-thief headstand 

COUNT= 5 working-class shoulder _stалd 

working-man town-living 

21ROl2 Р04 working-woman water-breath ing 

dwеlliпg-hоusе wоrkmап moreplovstvo 

dwеlliпg-рlасе work-people vazduhoplovstvo 

COUNT= 2 work-woman СОИNТ= 7 

keshboj 

20R082]OO СОИNТ= 10 IOR021]06P05 

еarth-shiпе handwritiпg 

skу_shiпе 1 1 R021 R022_P07 picture-writing 

starshiпе gas-heater type-writing 

suпshiпе paper-feeder word-painting 

COUNT= 4 vacuum-cleaner rukopis 

ЫаtоЬrап rukotvorstvo 

12ROIIR062]00 cevovod shakopis 

fire-walker iglodrkalo СОИNТ= 7 

sea-bather kamепоЬrап 

space _ walker kishоЬrап 12R021R062_P07 

street-walker ledobran hand-worker 

suгf-bather sпеgоЬran word-painter 

COUNT= 5 suпсоЬran bichobija 

vatrobran rukovodilac 
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zlatotkacl1 wish-bone 

COUNT= 5 IOR062]00 COUNT= 16 

huml11ing-bil"d 

1 1 R062ROI 1]00 rove-beetle 11 R052R021_P06 

l1еп-rtш screecl1-o\vl letter-writer 

sl1eepwalk walking-tish money-maker 

sl1eep-ГLlП walking-toad sandwicl1_l11aker 

COUNT= 3 letizzaba COUNT= 3 

skocl1ibtlba 

12R101R062_POO COUNT= 7 21R011]04 

home_comer livingJoom 

ploize-fighter 11R021R022_P05 resting-placc 

space-treveller ink-writer resting-Iooom 

ikonopoklonik type-wloiter loest-room 

klostopoklonik COUNT= 2 sitting-room 

COUNT= 5 sleeping-bag 

14R021R062]07 sleeping-car 

14R101R062]07 il1sect-feeder sleeping-coacl1 

honey-guide seed-feeder stal1ding-ground 

medovodja COUNT= 2 standing-place 

COUNT= 2 standing-room 

IOR081]06 \vaitil1g-1ist 

14R021R062]10 jailbreak \vaitil1g-rool11 

hook-climber prison-breaking wait-list 

root-climber shop-lit1ing COUNT= 14 

COUNT= 2 COUNT= 3 

12R091R062_POO 

J3Rl 01 R062]00 21R021_P04 l1igl1t-walker 

housebreaker laughil1g-gas l1igl1t-\val1derer 

pearl-diver laugl1il1g-stock COUNT= 2 

prize-fighter sleeping_tablet 

safebreaker sleeping-pill J3R091 R062_P07 

dulЮЬОIЋС sleeping-suit night-watch 

COUNT= 5 sl1eeze-box l1igl1t-watcl1er 

sob-story COUNT= 2 

IOR10l]06 sob-stuff 

lюusеЬгеаkil1g swil1gboat 13RIII]06P07 

prize-fight wishing-bone рlауЬоу 

prize-figl1til1g wisl1ing-cap play-gilol 

space-trave\ling wisl1ing-gate COUNT= 2 

dulюЬогstvо wishing-stol1e 

ikol1opoklol1stvo wisl1il1g-tree 12R08IR062 ]00 

COUNT= 6 wishil1g-well prison-breaker 
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bezzisvet bakropis 

COUNT= 2 COUNT= 2 IOR022]07 

trumpet-call 

12R02IR072]OO IOR091_P06P07 jadomor 

rain-wasl1 spring-cleanil1g vetrolom 

riveJ·-drift letosecl1 vetromet 

COUNT= 2 zimosecl1 vetrometina 

COUNT= 3 vodoplav 

22ROIIR041 РОО zimomora 

rattle-brain 2IR042]OO zimomorje 

rattle-l1ead standing-bed COUNT= 8 

rattle-pate standing-bowl 

COUNT= 3 standing-cup 

COUNT= 3 I 1 R062_POO 

l1R091]06 walking-gentleman 

J·usl1_l1our lIR081_P06 walking-Iady 

walking-day starting-point COUNT= 2 

wапdеЈ·-уеаr starting-post 

\vorking-day COUNT= 2 24ROllR042]OO 

work-day water-breatl1er 

СОИNТ= 5 22R082_POO I1ladolezz 

stinkstone СОИNТ= 2 

12R022]OO smrdibuba 

sl1ooting-iron COUNT= 2 14R052R062]OO 

letivetar wax-maker 

vetropir 12R022R072]OO shtetocl1ina 

vetropirka sunbum COUNT= 2 

COUNT= 4 windbum 

windfal1 12R062]OO 

12R01IR062_P07 snegolom workhorse 

shore-shooter vododerina skocl1idevojka 

busogrudadzija vodoplavina COUNT= 2 

chelovodja vodoplavlje 

COUNT= 3 zimomomica l1Rlll_P06 

zimomomik work-fellow 

12R072_P06 СОИNТ= 9 work-mate 

skim-milk СОИNТ= 2 

ccushkapa 14RI02R062]OO 

shorkapa tree-creeper 11ROll]06P05 

СОИNТ= 3 bogomoljka writingJoom 

suncogled writing-book 

10ROll]06P05 suncokret writil1g-desk 

sky-writing COUNT= 4 writing-paper 
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\vritillg-tаbIе 

COUNT= 5 

11 R021_РОБР05 

\vloitillg-illk 

writillg-ll1aster 

COUNT= 2 

12R01IRО72_РОб 

bakarotOez 

bakrorez 

drvOloez 

COUNТ= 3 

13R011R062]05 

bakropisac 

kall1ellopisac 

COUNT= 2 

22R021 R042]00 

bogobojac 

ochevidac 

COUNT= 2 

11R102R011_РОб 

bogomo1ja 

bogomo1jishte 

COUNT= 2 

12RОб2R072 ]00 

buv~iedina 

Cl"votoch 

crvotocllina 

ktotorovil1a 

ktotOloovinjak 

mishojedina 

zmijojedina 

COUNT= 7 

24R 1 02R042 _РОО 

dangl1ba 

drvoljl1b 

vodoljllb 

vodoljubac 

zloslut 

zlosluta 

zloslutica 

COUNT= 7 

11R021RОl1]ОБР07 

glаdОlllОгпiса 

vodolechilishte 

COUNT= 2 

22R011R042]00 

Illado1ezz 

kltto1ezz 

kuto1ezza 

trniguz 

COUNT= 4 

22R102R042]08 

kamatoprimalac 

pos loptOi тас 

zajmoprill1ac 

zajmoptOima1ac 

COUNT= 4 

12R072R091 ]06 

kolovoz 

ll1esojedje 

COUNT= 2 

12R091 R072_P06 

letosecll 

ziПlОsесhiпа 

COUNT= 2 

22R042R091_POO 

1istopad 

vrbopuc 

COUNT= 2 

23R011R042]OO 

nlOrep lovac 

vazdllllOvplovac 

COUNT= 2 

21R111]04 

plachidrug 

plachidruga 

COUNT= 2 

10R071]ОБРU5 

putopis 

zemljopis 

COUNT= 2 

11 R021 R072 РОб 

rukodtLZach 

rukohvat 

COUNT= 2 

12R021R052]06 

шkоtvоr 

rukotvorilla 

tlmotvor 

umotvorilla 

COUNT= 4 

13R021 R062_P05 

rL1kotvorac 

rtlkоtvогпik 

COUNT= 2 

22R042R011]OO 

slanopadja 

sl1egopadina 

COUNT= 2 

12R022R011_P07 

vetrobitina 

vetroll1et 

vetroll1etina 

vodoplav 

vodoplavina 

vodoplavje 

COUNТ= б 
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1.аl'поdаVstvо zaјmоlг"zzilс 1.1 

12R072ROII РОб zakol1odavsl';O COUNT= -' -

У":1lоIОI11 COlJNT= 2 

\',"аtоIОП1iја 11 II.IOII{022 1'07 --

COIJNT= о 12R072R062 Р{Ј8 zCl11lj(J\'oa - -

1."-I'ПОlгаzzас Iсml./о\лdl1ik 

1 ()Rbl2 - I'Обl'lQ zај!llOl!'эzz,lас COUNT= 2 

Tabclro 7.2 Obrasci imellickilJ slozenica sa glзgоlskош kОШРОl1спtоm u 
engleskom i srpskohrvatskom јеzilш (1) 

Оf3Ј~Л!ЛС Т ТЈ!' Ј: S -----_._--_ ......... __ ._._- ._---- .. _._-------"----_._----- ~.----_.. _. _._ .... _._ ... _._--- --_ ..• _..... _ ..... - --_ . 
. _. _____ . __________ ._.__J.:.<\J~?) __j~.~ __ . ___ ._.J~!35)._ _ (уп). ._._ .\'~~~) 

2. IOR072]06 

.'. i 1 R072R022 r(ю 

J'-IJ 13.57 197 12.91 14<, 

224 

212 

bootl1lack 

[100К Ь i I1de,' 

CUtpllГSC 

kame'10"czac 

kаmе'lшеzаё 

Ьаkгогеzш' 

110юvоdја 

zcmljoraclllik 

ktlcepazitelj 

kLlcepazitcij јса 

k llcepazitcljka 

КОllјОК"аЈјса 

biljobel' 

рazikllСЭ 

kradikonjica 

8.86 150 

bIoodsllecl 

apple-gl'О\\'II1~ 

drvorez 

bogollllla 

bogopsoyka 

dгvогеz311је 

dГVOlСzl1<l 

L~I1lIЈогасIПЈа 

svil1jogojsl\'O 

13~ 

1110Ll[11\\'<1s11 

ail' li'csllCI1Cr' 

bl'cuk-\\il1d 

7.1, 

30 

.. _Ј!.оЈ_ ... 
1 '-1 У) 

7 .3~) 

7.99 



294 Znacenje i sinonimija (engleski i srpskohrvatski lIzorak) 

OBRAZAC т TIP Е S 

(ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

grudobran 

glavono~a 

mi~olovka 

ledolomac 

l11јпоЬасас 

vodoodvodnik 

kaziput 

l11атјрага 

4.IIR021_P06P07 93 3.68 89 5.83 4 0.40 

suck-botlle 

sucking-bottle 

pak-papir 

5. 12R072R062_POO 278 11.00 83 5.44 195 19.48 

bootlick 

tale-teller 

tell-tale 

do-goodel' 

dOnlObral1 

bogolllllac 

bogohulnik 

bogohu litelj 

bratoubica 

bogohulnica 

klasoberka 

krvopija 

kozoderac 

derikoza 

glodjikorica 

kupil11l'Vicar 

6. 13R052R062]00 88 3.48 66 4.33 12 1.20 

bl'ickmaker 

stillOtvorac 

stihotvorka 

Ьюdоgl'Зditеlј 

7. IIROII]06P07 64 2.53 63 4.13 0.10 

bake-house 

iюпiпg-Ьоагd 
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ОВRЛZАС Т ТIР Е S 

(AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) (%) 

kopir-centar 

8. IIR072 Р06 58 2.30 56 3.67 2 0.20 

drawbridge 

drawing-bridge 

loz-ulje 

9. IOR052 Р06 71 2.81 55 3.60 16 1.60 

brickmaking 

brodogradjenje 

brodogradn ја 

mirotvorstvo 

zlotin 

10.20R042]00 51 2.02 39 2.56 12 1.20 

earthquake 

sun-setting 

zemljotres 

krvoliptanje 

vodotetina 

kosopadica 

11. 1 1 R022]07 42 1.66 39 2.56 3 0.30 

answerphone 

blotting-paper 

heft-m~ina 

palidrvce 

12. 14R072R062]00 124 4.91 37 2.42 87 8.70 

f1y-catcher 

catch-f1y 

drvojed 

drvojedac 

buvoskupljac 

drvojetka 

ziloMera 

zrnoMerica 

vodopija 

kostoberina 

kliZiput 
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OBRAZAC Т ТIР Е S 

(ABS) (%) (ABS) (%) (A8S) (%) 

gazivoda 

\3.11R021]06 36 1.42 36 2.36 О 0.00 

surf-board 

surfing-board 

О 

14. 10R011]06 22 0.87 22 1.44 О 0.00 

fire-walk 

\vater-skiing 

О 

15. 22R042]00 17 0.67 17 1.11 О 0.00 

cry-baby 

fall i ng star 

О 

16. 11ROl1]06 17 0.67 17 1.11 О 0.00 

smoke-room 

swimming-pond 

О 

17. 1 1 R072R021]06 24 0.95 16 1.05 8 0.80 

toothpick 

tooth-picker 

picktooth 

paper-washing 

brkomaz 

sudopera 

kitolovac 

18. 21 R021]04 16 0.63 16 1.05 О 0.00 

sob-story 

laughing-gas 

О 

19. 22R122R032_POO 19 0.75 14 0.92 5 0.50 

householder 

vlastodrZac 

zemljoposednik 

zemljoposednica 
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ОВRЛZЛС т пр Е S 

(ABS) (%) (AВS) (%) (ЛВS) ('Уо) 

20. 14R062_P07 17 0.67 14 0.92 3 0.30 

mock-bird 

mocking-bird 

crvotok 

strizibuba 

21. 21ROII]04 14 r:i5 14 0.92 О 0.00 

wait-list 

waiting-list 

О 

22 12RO:i2R062]00 40 1.58 13 0.85 27 2.70 

peacemaker 

makepeace 

~udotvor 

~udotvorac 

tudotvomik 

dobro~initelj 

dobroCiniteljka 

dobrotiniteljica 

~tetotina 

23. I OR021 ]06Р07 18 0.71 13 0.85 5 0.50 

swordplay 

skirtdancing 

rukomet 

rukodelstvo 

24. 24R042_POO 13 0.51 1I 0.72 2 0.20 

swell-fish 

weeping-elm 

visibaba 

25. I3R062_P07 II 0.44 I1 0.72 О 0.00 

caIl-Ьоу 

dancing-girl 

О 

26. 12R072R022_POO 20 0.79 10 0.66 10 1.00 

chair-warmer 

breakneck 
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ОВRЛZАС Т ТIР Е S 

(ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

razvigor 

derigu~a 

razvigorac 

27. 1 1 R091_P06P07 12 0.47 10 0.66 2 0.20 

\vash-day 

wаsItiпg-dау 

spomel1-dan 

28.13R062]00 10 0.40 90 59 0.10 

workmal1 

working-man 

ke~boj 

29. 13ROIIR062]00 9 0.36 9 0.59 О 0.00 

rope-walker 

О 

30.20RI22]03 8 0.32 8 0.52 О 0.00 

lal1d-holding 

О 

31.IOR091]06 8 0.32 8 0.52 О 0.00 

night-walk 

l1ight-walking 

О 

32. 22R102R042_POO 69 2.73 7 0.46 62 6.20 

fгееdОI11-lоvег 

bogoljub 

bogoljubac 

bogomГZl1ik 

zlofelitelj 

dangllba 

dangub~ 

dangubdfija 

dangubnica 

domoljupka 

gllbidal1 

gtlbidu~a 
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OBRAZAC Т ТIР Е S 

(ABS} (%} (AВS} (%} (AВS} {%} 

gubodu~nik 

gubodusnica 

gubivremel1ka 

33. 11 R072ROl I_РОб 33 1.3 1 7 О.4б 2б 2.БО 

gold-wash 

Ьооk-Ьiпdеry 

gold-washing 

kаmепоlоm 

kаmепоrеzпiса 

Ьаkrorеzаопiса 

riboloviste 

sudopera 

sепоkQsа 

viпоtосје 

34.20ROll_POO 28 1.11 7 0.46 21 2.10 

toothache 

zubobol 

zubobolja 

35.IОR021]Об 8 0.32 7 0.4б 0.10 

skijump 

fly-fishing 

strahovlada 

3б. 13R01 IRОб2]07 7 0.28 7 0.46 О 0.00 

rope-dancer 

О 

37. 24R021]04 7 0.28 7 0.46 О 0.00 

sneeze-weed 

О 

38. 24R082]00 11 0.44 б 0.39 5 0.50 

stiпk-Ьird 

bIaziпg-star 

smrdibuba 

smrdоvrапkа 

39. 12RI02R062]00 11 0.44 б 0.39 5 0.50 

chapelgoer 
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OBRAZAC Т ТIР Е S 

(ABS) (%) (ABS) (%) (ABS) (%) 

bogon1OIja 

bogomoljac 

bogomoljka 

bogomoljnik 

40. 13R02IR062_P07 8 0.32 6 0.39 2 0.20 

toe-dancer 

rukodelac 

rukodelja 

41.IOR102]06 7 0.28 6 0.39 0.10 

shopbreaking 

bogomolja 

42.14R01JR062_POO 6 0.24 6 0.39 О 0.00 

grasshopper 

О 

43. JOROJJ_P06P07 5 0.20 5 0.33 О 0.00 

ice-dance 

ice-dancing 

О 

44. J2R01 Ј R062]00 5 0.20 5 0.33 О 0.00 

fire-walker 

О 

45.20ROII]04 7 0.28 5 0.33 2 0.20 

handstand 

towl1-living 

moreplovstvo 

46. 14R062]00 7 0.28 5 0.33 2 0.20 

rove-beetle 

humming-bird 

skocibuba 

47.1 JR09J]06 5 0.20 5 0.33 О 0.00 

work-day 

working-day 
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OBRAZAC т TIP Е S 

(ABS} (%} (AВS) (%) (ABS) (%) 

О 

48. IIROII_P06P05 5 0.20 5 0.33 О 000 

\vriting-paper 

О 

49. IORIOI_P06 6 0.24 4 0.26 2 0.20 

prize-fight 

prize-fighting 

duhoborstvo 

50. IOR072]02 5 0.20 4 0.26 0.10 

air-cooling 

grizodu~je 

51. 13R101R062]00 5 0.20 4 0.26 0.10 

pearl-diver 

duhoborac 

52.2IR042ROII_POO 4 0.16 4 0.26 О 0.00 

cruet-stand 

О 

53.20R082]00 4 0.16 4 0.26 О 0.00 

starshine 

О 

54.20RI02]04 21 0.83 3 0.20 18 1.80 

freedom-Ioving 

zloslut 

zlosluta 

zloslutica 

zloslutnja 

pravdoljubIje 

55.IIR02IR022_P07 13 0.51 З 0.20 10 1.00 

gas-heater 

iglodrkalo 

bIatobran 

56. 12R072R062]10 11 0.44 3 0.20 8 0.80 

law-giver 
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OBRAZAC т ТЈР Е S 

(ABS) (%) (AВS) (%) (AВS) (%) 

zakonodavac 

vlastodavka 

57. 12R022R072]00 9 0.36 3 0.20 6 0.60 

windfall 

snegolom 

vodoplavlje 

vodoplavina 

zimomornik 

zimomornica 

58. IOR021_P06P05 6 0.24 3 0.20 3 0.30 

handwriting 

rukopis 

rukotvorstvo 

59. 12RIOIR062]00 5 0.20 3 0.20 2 0.20 

prize-fighter 

ikonopoklonik 

60. IIRIII]06P07 4 0.16 3 0.20 0.10 

playmate 

dancing-partner 

pevidrug 

61. IOR062]07 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

cock-fight 

cock-fighting 

О 

62. 13R021R062]00 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

ski-runner 

О 

63. 22R021]04 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

giggle-smoke 

stumbIiпg-bIосk 

О 

64. 1 1 R062ROI 1]00 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

sheepwalk 
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ОВRЛZАС Т ТIР Е S 

(AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) (%) 

О 

65. 1 OR08 1]06 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

jail-break 

prison-breaking 

О 

66. I I R052R021_P06 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

sandwich maker 

О 

67. 22ROIIR041]00 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

rattle-brain 

О 

68. 21 R042]00 3 0.12 3 0.20 О 0.00 

standing-bed 

О 

69. 12R062_P07 5 0.20 2 0.13 3 0.30 

drinking-man 

tufibaba 

70.12R02IR062]07 5 0.20 2 0.13 3 0.30 

hand-worker 

rukovodilac 

zlatotkat 

bitobija 

71.IIROIIR022_P07 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

tape recorder 

О 

72. 22R012R042_POO 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

cave-dweller 

О 

73.IIR021_P06PI0 2 0.08 2 0.13 О 000 

climbing-boot 

О 
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ОВRЛZАС т ТЈР Е S 

(AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) (%) 

74.10R062]00 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

cock-crow 

cock-crowing 

О 

75. 13R091 R062_POO 2 0.08 2 0.\3 О 0.00 

night-worker 

О 

76. I 1 R081_P06P07 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

draw-well 

reading-book 

О 

77. 21R012]04 2 0.08 2 0.\3 О 0.00 

dwe\ling-house 

О 

78. 14R021R062_P10 2 0.08 2 0.\3 О 0.00 

hook-c1imber 

О 

79. 11R021R022_P05 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

ink-writer 

О 

80. 14R021 R062]07 2 0.08 2 0.\3 О 0.00 

seed-feeder 

О 

81. 12R091 R062]00 2 0.08 2 0.\3 О 0.00 

night-wa1ker 

О 

82. \3R111]06P07 2 0.08 2 0.1.3 О 0.00 

playboy 

О 

83. 12R021R072_POO 2 0.08 2 О. \3 О 0.00 

rain-wash 
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OBRAZAC Т ТIР Е S 

(A8S) (%) (A8S) (%) (A8S) (%) 

О 

84. IIR081]06 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

starting-point 

О 

85. 1 1 R062]00 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

walking-Iady 

О 

86. 1 1 R021_P06P05 2 0.08 2 0.13 О 0.00 

writing-ink 

О 

87.IOR022]07 8 0.32 0.07 7 0.70 

trumpet-call 

vetromet 

vetrometina 

zimomora 

zimomorje 

88.12R022]00 4 0.16 1 0.07 3 0.30 

shooting-iron 

vetropir 

vetropirka 

letivetar 

89. 14R102R062]00 4 0.16 0.07 3 0.30 

tree-creeper 

suncokret 

bogomoljka 

90. 12ROIIR062]07 3 0.12 1 0.07 2 0.20 

shore-shooter 

telovodja 

busogrudadzija 

91. IЖО72]06 3 0.12 1 0.07 2 0.20 

skim-milk 

cu~kapa 

92. IOR091]06P07 3 0.12 0.07 2 0.20 
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OBRAZAC т ТlP Е S 

(AВS) (%) (AВS) (%) (ABS) (%) 

spring-cleaning 

letosec 

93. 14R101R062_P07 2 0.08 0.07 0.10 

honey-guide 

medovodja 

94. 12R081R062_POO 2 0.08 1 0.07 0.10 

prison-breaker 

bezisvet 

95.10R011]06P05 2 0.08 0.07 0.10 

sky-writing 

bakropis 

96. 22R082]00 2 0.08 0.07 0.10 

stinkstone 

smrdibuba 

97. 24R011R042_POO 2 0.08 0.07 0.10 

water-breather 

hlado1ez 

98. 14R052R062]00 2 0.08 0.07 0.10 

wax-maker 

~tetocina 

99. 12R062]00 2 0.08 0.07 0.10 

workhorse 

skocidevojka 

100.11R111]06 2 0.08 1 0.07 О 0.00 

work-fellow 

О 

101. 12R062R072_POO 7 0.28 О 0.00 7 0.70 

О 

crvotoc 

crvotocina 

krtorovinjak 
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OBRAZAC т ПР Е S 

(ABS) (%) (ABS) (%} (AВS) (%) 

102. 24R102R042_POO 7 0.28 О 0.00 7 0.70 

О 

dгvo1jub 

vodo1jubac 

zlosluta 

zIoslutica 

103. 12R022R011_P07 6 0.24 О 0.00 6 0.60 

О 

vodop1av 

vodop1avina 

vodop1avje 

104. 22RO 1 R042_POO 4 0.16 О 0.00 4 0.40 

О 

h1ado1ez 

kuto1eza 

105. 22R102R042_P08 4 0.16 О 0.00 4 0.40 

О 

zajmoprimac 

106. 12R021R052_P06 4 0.16 О 0.00 4 0.40 

О 

rukotvor 

rukotvorina 

107.12R01IR072_P06 3 0.12 О 0.00 3 0.30 

О 

dгvorez 

108. 12R072R062 ]08 3 0.12 О 0.00 3 0.30 

О 

zajmotraZilac 

zajmotraZite1j 

109. 22R021R042_POO 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

otevidac 

110.13R01IR062]05 2 0.08 О 0.00 2 0.20 
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OBRAZAC т ПР Е S 

(ABS) (%) (AВS) (%) (ABS) (%) 

О 

kamenopisac 

111. 11R102R011]06 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

bogomo]ja 

bogomo]ji~te 

112.] 1R021ROI1]06P072 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

g]adomornica 

vodo]eci1i~te 

113. 12R072R091]06 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

ko]ovoz 

mesojedje 

1 ]4. 12R091R072]06 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

]etosec 

zimosecina 

115. 22R042R091_POO 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

]istopad 

116. 23R0IIR042_POO 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

morep]ovac 

117. 21Rlll]04 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

p]acidrug 

118.10R071]06P05 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

zem]jopis 

119. I1R021R072]06 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 
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ОБRAZАС т ТЈР Е S 

(АБS) (%) (АБS) (%) (АБS) (%) 

гukohvat 

гukodгzac 

120. 13R021R062]05 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

гukotvoгac 

гukotvoгnik 

121. 22R042ROII]00 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

sпеgораdiпа 

sпеgораdја 

122. 12R072ROI I_РОб 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

vгatolom 

vгatolomija 

123. 10RО72_РОБРIО 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

zаkопоdаvstvо 

124. 1 IRIOIR022]07 -- 2 0.08 О 0.00 2 0.20 

О 

zemljovod 

zemljovodnik 

т = Ukupno 

S = Srpskohrvatski jezik 

Е = Engleski jezik 

ABS = Apsolutna vrednost 
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ТаЬеlа 7.3 Odnos broja zastupljenih i nezastupljenih obrazaca prema 
ukupnom broju obrazaca imenickih slozenica sa gIagolskom 
komponentom u englenskom i srpskohrvatskom jeziku (1) 

ZE ZE NZE NZE ZS 

(AВS) (%) (AВS) (%) (AВS) 

100 80.65 24 19.35 

ZE = Zastupljeno u engleskom 

ZS = Zastupljeno u srpskohrvatskom 

NZE = Nezastupljeno u engleskom 

81 

NZS = Nezastupljeno u srpskohrvatskom 

ABS = Apsolutna vrednost 

ZS NZS NZS 

(%) (AВS) (%) 

65.32 43 34.68 

ТаЬеlа 7.4 Odnos broja zastupljenih i nezastupljenih obrazaca 
imenickih sIozenica sa gIagoIskom komponentom u 
engleskom i srpskohrvatskom jeziku (1) 

E(Z/NZ) S(Z/NZ) 

4.17 1.88 

E(Z/NZ) = Odnos broja zastupljenih i nezastupUenih obrazaca u engleskom 
jeziku 

S(Z/NZ) = Odnos broja zastupljenih i nezastupljenih obrazaca u 
srpskohrvatskom jeziku 

7.6 Zastupljenost relacija i markera u znacenjskim 
obrascima 

7.6.1 Ispoljene relacije 
Pod relacijama se podrazumevaju dubinski logicki odnosi argumenta (ili 
argumenata) s obzirom па g1ago1 (Leech, pismo, 1984). Ispo1jenim 
relacijama se smatraju опе koje su eksponirane u povrsinskoj strukturi 
slozenice. Pregled re1acija i definicije su dati u 2.6.1. 

Zastup1jenost ispo1jenih relacija u svakom pojedinom jeziku је data u 
ТаЬеlј 7.5. 

Rezultati pokazuju da је i u engleskom i u srpskohrvatskom jeziku 
najzastupljenija re1acija 'objekt' (za 6.04% vise u srpskohrvatskom). 

Dalji redosled relacUa ро opadajucoj vrednosti u eng1eskom jeziku је 
sledeCi: 'agens', 'instrument', 'mesto', 'faktitiv', 'pacijens', 'cilj', 'vreme', 
'izvor', 'posed', 'posesor' i 'socijativ'. 
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Оаlјј J'edosled relacija ро opadajucoj vrednosti u srpskohrvatskom jeziku 
је sledeci: 'agens', 'instrument', 'сјlј', 'pacijens', 'mesto', 'faktitiv', 'vreme', 
'izvor', 'posesOl", 'posed' i 'socijativ'. 

Najmanje zastupljena теlасјја u оЬа jezika је 'socijativ' (za 0.19% тапје 
u sJ-рskоhrvаtskоm). 

Zastupljenost ispoljenih [еlасјја u оЬа jezika zajedno i svakom posebno је 
data па Slici 7.2, Slici 7.3 i Slici 7.4. 

Zastupljenost slozenica sa jednom ispoljenom relacijom i dve ispoljene 
геlасјје је data u ТаЬеlј 7.6. 

Rezultati pokazuju da је stanje u dva jezika obmuto: u engleskom је za 
8.66% vise slozenica sajednom ispoljenom [еlасјјот (tip dancing-girl) nego 
sa dve (tip apple-grower); u SI-pskohrvatskom је za 57.24% vise slozenica sa 
dve ispoljene relacije (tip bakrorezac) nego sa jednom ispoljenom геlасјјот 
(tip krvoproJice). 

Lista engleskih slozenica sa istovrsnom ропоуlјепоm ispoljenom 
[еlасјјоmје data u ТаЬеlј 7.7. 

Rezultati pokazuju da su samo 3 ovakva primera i da је ропоуlјепа 
relacija 'instrument'. 

Lista srpskohrvatskih slozenica sa istovrsnom ропоуlјепот ispoljenom 
J'elacijom је data u ТаЬеlј 7.8. 

Rezultati pokazuju da јmа ] 1 ovakvih primera i da је u jednom primeru 
ропоуlјепа [еlасјја 'mesto', а u ostalim 'instrument'. 

Zastupljenost slozenica sa istovrsnim i raznovrsnim ispoljenim relacijama 
је prikazana u ТаЬеlј 7.9. 

Rezultati pokazuju da је u оЬа jezika уеоmа таlј broj primera sa 
istovrsnim [еlасјјата. 

7.6.2 Neispoljene relacije 
Neispoljenim relacijama se smatraju опе koje nisu eksponirane u povrsinskoj 
strukturi s]ozenice. 

Preg]ed relacija i definicije su dati u 2.6.1. 

Вl"Ој јауlјапја neispoljenih relacija је ргikazап u ТаЬеlј 7.10. 

Najcesca neispoljena [еlасјјаје u obajezika 'agens'. 

Nikad nisu neispoljene relacije: 'mesto', 'izvor', 'vreme', 'socijativ' ј 

'posed' u engleskom i relacije: 'mesto', 'posesor', 'vreme' i 'socijativ' u 
srpskohrvatskom jeziku. 

Broj јаУlјапја neispoUenih relacija u оЬа jezika i svakom posebno је 
graficki predstavljen па Slici 7.5, Slici 7.6 i Slici 7.7. 

Odnos broja slozenica sa neispoljenim relacijama i bez neispoljenih 
[еlасјја је dat u ТаЬеlј 7.] ]. 
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Rezultati pokazuju da је u engleskom otpri1ike podjednak broj slozenica 
sa neispoljenim relacijama i bez neispoljenih relacija; u srpskohrvatskom је 
2.65 puta vise slozenica bez neispoljenih relacija. 

7.6.3 Markeri 
Pod markerom razumemo komponentu znacenja slozenice koja karakterise 
slozenicu u сеliпј (za razliku, па primer, od znacenjskih komponenti njenih 
delova). 

Vrste markera i definicije su date u 2.5.1. 

Brojcani prikaz јаУlјanја slozenica sa markerom i bez markera је dat u 
Tabeli 7.12. 

Rezultati pokazuju da је u оЬа jezika vise slozenica sa markerom nego 
bez markera. U engleskom је za 53.08% vise slozenica sa markerom, а u 
srpskohrvatskom za 65.04%. U srpskohrvatskom је za 5.98% vise slozenica 
sa mal·kerom. 

Broj јауlјапја pojedinih markeraje dat u Tabeli 7.13. 

Rezultati pokazuju da је u engleskim slozenicama najzastupljeniji marker 
'svrha' (tip baby-walker), а u srpskohrvatskim 'habitualnost' (tip 
bakljonosa). 

U оЬа jezika је пајmапје zastupljen marker 'vrsta' (tip woodpecker i 
h1adolez). 

Broj јаууапја pojedinih markera u оЬа jezika i svakom jeziku posebno је 
prikazan graficki па S1ici 7.8, Slici 7.9 i Slici 7.10. 
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ТаЬеlа 7.5 Ispoljene relacije - broj јауlјапја 

REL E(ABS} 

R01 193 

R02 418 

R03 14 

R04 89 

R05 148 

R06 533 

R07 705 

R08 23 

R09 34 

R10 36 

R11 8 

R12 22 

UKUPNO I 
12 2223 I 

REL = IspoUena relacija 

Е = Engleski jezik 

~%} S(AВ~ 

8.68 86 

18.80 188 

0.63 6 

4.00 104 

6.66 62 

23.98 522 

31.71 675 

1.03 7 

1.53 12 

1.62 118 

0.36 3 

0.99 5 

100.00 I 1788 

S = Srpskohrvatski jezik 

R05 = Faktitiv 

R06 = Agens 

R07 = Objekt 

R08 = Izvor 

R09 =Vreme 

RI0 = СЩ 

ABS = Apsolutna vrednost 

ROl = Mesto 

R02 = Instrument 

RОЗ = Posesor 

R04 = Pacijens 

Rll = Socijativ 

R12 = Posed 

I 

S(%) 

4.81 

10.51 

0.34 

5.82 

3.47 

29.19 

37.75 

0.39 

0.67 

6.60 

0.17 

0.30 

100.00 
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R01 R02 R03 R04 АО5 R06 АО7 ROB R09 R1 О А11 R12 

IS:J0':'RT ~OSNS 

Slika 7.2 Ispoljene relacije - engleski i srpskohrvatski jezik 

R01 R02 R03 R04 R05 R06 R07 R08 R09 R10 R11 R12 

OVERT RELATIONS 
IS:J Е 

Slika 7.3 Ispoljene relacije - engleski jezik 
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R01 R02 R03 R04 R05 R06 R07 R08 R09 R10 R11 R12 

OVERT RELAnONS 
~S 

Slika 7.4 Ispoljene relacije - srpskohrvatski jezik 
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Tabela 7.6 Slozenice sa jednom ispoljenom relacijom i sa dve 
ispoljene relacije - Ьгој javljanja 

_~.ш ... _. _!Ш1_ .. __ .~Ш .... _ .. ~Ш_ .. 2iJL ~ .... .. 2Ш __ _ slY.._ .. 
(ABS} (%) . (ABS) (%) (ABS) (%) - (ABS) 

829 54.33 697 45.67 214 21.38 787 

E(l) = Eng1eske slozenice sajednom ispoljel1om relacijom 

Е(2) = El1gleske slozenice sa dve ispoljene relacije 

(%) 

78.62 

S(I) = Srpskohrvatske slozenice sajednom ispoljenom )'еlасјјоm 

S(2) = Srpskohrvatske slozenice sa dve ispoljene relacije 

ABS = Apsolutna vrednost 

Tabela 7.7 Lista engleskih slozenica sa istovrsnom ponovljenom 
relacijom 

PR 

R02 

R02 

R02 

PR = Ропоуlјепа )"еlасјја 

R02 = Instrument 

SLOZENICA 

paper-feeder 

type-writer 

vасuum-сlеапеr 
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ТаЬеlа 7.8 Lista srpskohrvatskih slozenica sa istovrsnom 
ропоУlјепоm relacijom 

...P.L __ . _____ SLOZENICA 

ROI сеlоре" 

R02 bIatobran 

R02 iglodrkalo 

R02 kашспоЬrап 

R02 ki~obran 

R02 ledobran 

R02 sl1egobl·arl 

R02 sUl1cobran 

R02 vatrobran 

R02 vetrobran 

R02 vodopoj 

PR = POl1ovljel1a ("elacija 

ROl = Mesto 
R02 = l11st,·шnепt 

ТаЬеlа 7.9 Slozenice sa istovrsnim i raznovrsnim ispoljenim 
relacijama - broj јауlјапја 

ЕIУ ЕIУ ERV ERV SIV SIV SRV SRV -_.-
.. lABS) _ l--ill2-.. ..JABS) ~ (ABS) ~ Љ!!S) (%) 

3 0.43 694 99.57 II 1.40 776 98.60 

ЕIУ = El1gleske slozenice sa istоvгsпim ispoljel1im ("elacijama 

ER V = Engleske slozenice sa гаZl10vгsпim ispoljenim ,"elacvama 

SIV = Sгрskоhгvаtskе slozenice sa istovl"Snim ispoljenim теlасјјата 

SRV = Sгрskоhгvаtskе slozenice sa 'Ћzпоvгsпim ispoljenim relacijama 

ABS = Apsolutna vгеdпоst 
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Tabela 7.10 Neispoljene геlасјје - broj javljanja 

REL E(AВS) 

РОI О 

Р02 4 

Р03 8 

Р04 51 

Р05 12 

Р06 605 

Р07 290 

Р08 О 

Р09 О 

РIО 9 

РII О 

РI2 О 

UKUPNO I 
12 979 I 

REL = Neispoljena relacUa 

Е = Engleski jezik 

S = Srpskohrvatski jezik 

ABS = Apsolutna vrednost 

РОl = Mesto 

РО2 = Instrument 

РО3 = Posesor 

РО4 = Pacijens 

Е(%) S(ABS) 

0.00 О 

0.41 2 

0.82 О 

5.21 28 

1.23 10 

61.80 179 

29.62 63 

0.00 7 

0.00 О 

0.92 1I 

0.00 О 

0.00 1 

100.00 I 301 

РО5 = Faktitiv 

РОб = Agens 

РО7 = Objekt 

РО8 = Izvor 

РО9 =Утеmе 

PIO = Cilj 

Pll = Socijativ 

P12 = Posed 

I 

S(%) 

0.00 

0.66 

0.00 

9.30 

3.32 

59.47 

20.93 

2.33 

0.00 

3.65 

0.00 

0.33 

100.00 
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Slika 7.5 Neispoljene relacije - engleski i srpskohrvatski jezik 
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Slika 7.6 Neispoljene relacije - engleski jezik 
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Slika 7.7 Neispoljene relacije - srpskohrvatski jezik 

ТаЬеlа 7.11 Slozenice sa neispoljenim relacijama i bez neispoljenih 
relacija- broj javljanja 

REL E(ABS) Е(%) S(ABS) S(%) 

P01-P12 778 50.98 274 27.37 

РОО 748 49.02 727 72.63 

REL = Relacija 

РОI-Р12 = Slozenice sa neispoljenim геlасјјаmа iz skupa РОI-Р12 

РОО = Slozenice bez neispoljenih геlасјја 

Е = Engleski jezik 

S = Srpskohrvatski jezik 

ABS '= Apsolutna vrednost 

ТаЬеlа 7.12 Slozenice sa markerom i bez markera - broj javljanja 

SME SME SE SE SMS 

(AВS) (%) (ABS) (%) (AВS) 

1168 76.54 358 23.46 826 

SME = Slozenice sa markerom u engleskom 

SE = Slozenice bez markera u engleskom 

SMS 

(%) 

82.52 

SMS = Slozenice sa markerom u srpskohrvatskom 

SS = Slozenice bez markera u srpskohrvatskom 

ABS = Apsolutna vrednost 

SS SS 

(ABS) (%) 

175 17.48 

. ~ -! 
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ТаЬеlа 7.13 Markeri - broj јауlјапја 

м E(AВS) 

М1 555 

М2 184 

М3 332 

М4 97 

~KUPNO 1 
1168 

М = Marker 

Мl = Svrha 

М2 = Habitualnost 

Е(%) 

47.52 

15.75 

28.42 

8.30 

Ј 100.00 I 

М3 = Habitualnost i Profesija 

М4 = Vrsta 

Е = Engleski jezik 

S = Srpskohrvatski jezik 

ABS = Apsolutna v,"ednost 

S(ABS) щr~ 

151 18.28 

393 47.58 

170 20.58 

112 13.56 

826 I 100.00 

M~ 
IS::J Е ~ S 

Slika 7.8 Markeri - engleski i srpskohrvatski jezik 
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7.7 Zakljucak 
Istrazivanje сјјј su predmet i сilј izneseni u 7.2 dalo је sledece znacajne 
rezultate: izraden је algoritam za identifikovanje reci istovl'snog znacenja i 
identifikovanje sinonima intra- i interlingvalno; ustanovljeni su znacenjski 
obrasci karakteristicni za svaki jezik i rezuItati su uporedeni. 

Doprinos istrazivanja treba da је u tome 5to је: sistematsko, opsezno, 
egzaktno i originaIno ро metodu, smeru analize i rezultatima. IstraZivanje је 
znacajno i ро implikacUama koje su reIevantne u obIasti: 0p5te lingvistike, 
nauke о gradenju reci, leksikografije, nastave stranog jezika i masinskog 
prevodenja. 



8. Zakljucak 

Istrazivanje о kome је saop8teno u оуој knjizi dalo је уј8е znacajnih l·ezultata. 
U оуот poglavlju је dat globalan osvrt па rezultate istraZivanja, и сеlјпј i 
posebno; rezultati, dobijeni и svakom, pojedinacnom istrazivackom koraku, 
nisu navodeni i citalac se uрuсuје па odgovarajuca mesta и knjizi. 

Nijedan postojeci jezicki model nismo smatrali adekvatnim za segment 
jezicke stvamosti koji је uzet za predmet naSeg istraZivanja. Iz tih razloga 
smo postavili svoju hipotezu о modelu sistema imenickih slozenica sa 
glagolskom komponentom и engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Nekim 
elementima tog modela se moze, i to samo и izvesnoj, таlој тегј, naci traga 
и literaturi па koju је uрuсјуапо па odgovarajucim mestima. Ono 8to smo 
smatrali pozitivnim и literaturi, а 8to smo zatekli samo и rudimentamom 
obliku, preuzeli smo, i to samo и smislu sugestija, koje su и nasem 
istrazivanju podvrgnute detaljnoj analizi i proveri. 

Na osnovu kritickog razmatranja literature, uvida и оЫтап i konkretan 
jezicki materijal i па osnovu sopstvenog razmisljanja о problemu i о 
mogucim ге8епјјта, postavili smo hipotezu о modelu sistema imenickih 
slozenica sa glagolskom komponentom и engleskom i srpskohrvatskom 
jeziku. Na osnovu te hipoteze izvrsili smo delimicno modeliranje sistema па 
taj паСјп sto smo jedinice sistema opisali ogranicenim Ьгојет izraza sa уеоmа 
strogom i jednoznacnom sintaksom. Napravili smo, zatim, algoritme koji 
podatke procesuju. U\oga algoritarna је instrиmentalna и dokazivanju 
hipoteze о modelu sistema: napravljeni su tako da mogu da hipotezu dokazu 
ili opovrgnu. U zavisnosti od ishoda rada algoritma hipoteza moze biti 
dokazana ili opovrgnuta. Na osnovu rada algoritama dobijeni su rezultati koji 
postavljenu hipotezu о modelu sistema nedvosmisleno dokazuju. Model 
sistema imenickih slozenica sa glagolskom komponentom и engleskom i 
srpskohrvatskom jeziku (vidi odredenje predmeta istrazivanja и 1.2), kakav 
smo pretpostavili, а hipotezu dokazali, пјје zabelezen и literaturi i njega 
smatramo svojim originalnim doprinosom. 

Primena racunara и jezickom istrazivanju se pokazala kao dragocena i 
nezamenljiva. 

Rezиltati istrazivanja prikazanih и pojedinim poglavljima knjige se 
rezimiraju и tekstu koji sledi. 

Istrazivanje ргоЫета distinktivnih obelezja и strukturi imenickih 
slozenica sa glagolskom komponentom u engleskom i srpskohrvatskom 
jeziku, koje је оЬауlјепо sa сјlјеm prikazanim и 2.2, dalo је sledece rezultate: 
kritickim razmatranjem literature о predmetu је ustanovljeno da problem 
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distinktivnih оЬеlеђа nUe tretiran па zadovoljavaju6i пасјп (2.3 i 2.4); тј 
smo, о сети је detaljno saop5teno u оуој knjizi, poku5ali da оуо ispravimo, 
tako 5to smo postavili hipotezu о postojanju distinktivnih obeleZja, njЉоуој 
vrsti i broju i tako 5to smo izradili algoritam za identifikovanje тјпјтаlпјћ 
parova рот06и kompjutera (2.5) da bismo hipotezu sistematski provel'ili па 
ukupnom uzorku; algoritam је Ыо napisan tako da se hipoteza mogla 
opovrgnuti iIi dokazati; algoritam se pokazao uspe5nim i identifikovani su 
тјпјтаlпј parovi u оЬа jezika (2.6); sva hipoteticka obeleZja su potvrdena 
тјпјтаlпјщ раl'Oујта u engleskom jeziku (ТаЬеlа 2.2) i sva izuzev jednog u 
sl'pskohrvatskom jeziku (ТаЬеlа 2.3); паоеп је egzaktan пасјп za tretiranje 
dvosmislenosti i sinonimije i to intra- i interlingvalno; postavUeni su temelji 
па kojima se moze dalje graditi model imenickih slozenica sa glagolskom 
komponentom u engleskom i srpskohrvatskom jeziku; ргјтепа гасипаlЋ u 
jezickom istraZivanju se pokazala od neprocenjive kOl·isti. 

Na osnovu uvida u izvore сјјј је preg1ed dat, sastavljen је recnik 
imenickih slozenica sa glagolskom komponentom u savremenom engleskom i 
srpskohl'vatskom jeziku. Recnik se sastoji od 2527 jedinica (1526 engleskih i 
1001 srpskohrvatske) ј, u odnosu па Ьгој ргјтега koji su se u lЋпјјјщ 
istrazivanjima i gramatickim opisima koristi1i kao ilustracUa, оуај specija1ni 
recnik daleko је пајоЫтпјјј. Izvr5eno је, zatim, delimicno modeliranje 
sistema па taj пасјп 5to su jedinice sistema opisane ogranicenim Ьгојет 
izгаzа sa уеота strogom i jednoznacnom sintaksom. Cilj kodiranja је Ыо da 
se podaci daju u takvom obIiku da se omogu6i njihova obrada ротоси 
kompjutera. Ovoliki оЫт uzorka је znасајап i zbog toga 510 onda zakljucci 
јтаји уе6и snagu. 

Nakon 5to su jedinice sistema iskodirane, паргаvlјепi su algoritmi koji 
procesuju podatke. Svi algoritmi su detaljno ргikаzапi. Njihova uloga је 
instrumentalna u dokazivanju hipoteze: algoritmi su паргауlјепј tako da mogu 
da dokazu ili opovrgnu hipotezu. опј rade па objektivan пасјп јеЈ' u 
zavisnosti od ishoda rada algoritma hipoteza moze biti dokazana ili 
opovrgnuta. 

Predmet narednog poglavlja su glagoli od kojih elementi slozenice па 
osnovu znacenja slozenice potencijalno vode poreklo (gde se termin poreklo 
uzima u sinhгопоm znacenju). Dat је pregled svih motivi5Ucih glagola u оЬа 
jezika, izvrseno је njihovo klasifikovanje s obzirom па kompatibilnost sa 
odredenom dubinskom znacenjskom relacijom i s obzirom па mesto 
eksponenta motivi5u6eg glagola u ргуот ili drugom delu Ыпотпе slozenice, 
jzгaOen је recnik glagola produktivnih u slozenicama, ustanovljen је stepen 
produktivnosti pojedinih glagola i пјЉоуа valentnost (konstrukcione 
mogucnosti u okviru slozenickog mikro-konteksta) u оЬа jezika, ustanovljena 
је razgranatost paradigmi i svi геzultаti su ирогеоепј intra- i interlingvalno. 

Sledi zatim pregled imenickih komponenti u stгuktuгi imenickih slozenica 
u engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Navedene su sve motivisuce јтепјсе 
u оЬа jezika, izvrsena је klasifikacija s obzirom па mesto eksponenta 
motivisu6e јтепјсе u ргуот јlј drugom delu Ыпотпе slozenice u оЬа jezika 
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(da bi se ustanovile eventualne restrikcije u vezi sa polozajem eksponenta u 
povrsinskoj strukturi), izvrsena је klasifikacija motivisu6ih imenica s obzirom 
па karakteristiku zivo/nezivo u оЬа jezika, izraden је recnik imenica 
produktivnih u slozenicama, ustanovljen је stepen produktivnosti pojedinih 
imenica u оЬа jezika, ustanovljene su njihove konstrukcione mogu6nosti u 
slozenicama, а takode i razgranatost paradigmi. Svi rezultati su uporedeni 
intra- i interlingvalno. 

Predmet о kojem se daUe u knjizi govori su vezane morfeme (ј spojni 
elementi u srpskohrvatskom) u strukturi imenickih slozenica sa glagolskom 
komponentom u engleskom i srpskohrvatskom jeziku. Dat је pregled vezanih 
morfema s obzirom па njihov poloZaj u prvom ili drugom delu slozenice (ili u 
оЬа), ustanovljeno је koje su vezane morfeme aktivne u kom polozaju, 
utvrdena је njihova valentnost i stepen razgranatosti paradigmi, utvrdeno је 
koje se vezane morfeme javljaju uz koju vrstu slobodne morfeme i 
ustanovljene su restrikcije, utvrdene su i restrikcije и vezi sa javljanjem 
odredenog spojnog eleinenta u srpskohrvatskim slozenicama. Svi rezultati, 
koji su se mogli porediti, uporedeni su intra- i interlingvalno. 

U pretposlednjem poglavlju se razmatralo znacenje i sinonimija u sistemu 
imenickih slozenica sa glagolskom komponentom и engleskom i 
srpskohrvatskomjeziku. Postavljeni su osnovi za egzaktno tretiranje znacenja 
i sinonimije (па temelju rezultata istrazivanja prikazanog u drugom poglavlju 
i time sto је izraden algoritam za identifikovanje reci istovrsnog znacenja i 
sinonima intra- i interlingvalno рот06u kompjutera), utvrdeni su znacenjski 
obrasci koji su osnova za identifikovanje reCi istovrsnog znacenja i sinonima 
intra- i interlingvalno, utvrden је stepen zastupljenosti odredenih obrazaca 
unutar svakog pojedinog jezika i и оЬа jezika zajedno, utvrden је stepen 
zastupljenosti dubinskih znacenjskih relacija i stepen zastupljenosti markera u 
sklopu znacenjskih obrazaca unutar svakog jezika posebno i rezultati su 
uporedeni. Tretiranje probIema znacenja i sinonimij~ u оуој knjizi је 

originalno ро smeru istrazivanja: smer analize је u dosadasnjoj literaturi о 
predmetu bio takav da se islo od povrsinske strukture ka znacenju (slozenice 
su, пајте,. razvrstavane u odredene klase па osnovu formalnih obelezja i onda 
se gov'orilo da svaka pojedina klasa moze imati odredena, razlicita znacenja); 
ovakav pristup smo smatrali stereotipnim i neplodnim ра је па!; pristup 
suprotan: тј govorimo о odredenim znacenjskim klasama koje se u 
povrsinskoj strukturi rea\izuju па odredeni nacin. 

Na kraju knjige је data selektivna bibIiografija, kao i pregled 
konsultovane recnicke 1iterature. . 



ТЬе grammar of words : 
Algorithmic description of compounds 

Summary 

Тће ајт of the research was to ехрlоге further the structure of English and 
Serbo-Croatian поип compounds focusing оп their inter-relations, to establish 
а set of criterial distincti уе features оп the basis of which the compounds аге 
inter-related јп terms of тјпјтаl pairs and to provide ап algorithm for the 
identification of тјпјтаl pairs Ьу the computer. 

Тће comprehensive literature оп Ље subject was studied and critically 
assessed. А set of criterial distinctive features јп the structure of English and 
Serbo-Croatian поип compounds (а sample of оуег two thousand five 
hundred words) was hypothesized and the hypothesis tested Ьу means of 
тјпјтаl pairs identified Ьу the computer. Conclusions concerning the internaJ 
structure of поип compounds and their systemic inter-relations were drawn. 
Тће algorithm for the identification of тјпјтаl pairs proved to Ье successful 
with а further consequence of the possibility of treating ambiguities and 
synonymy јп compounds јп а computer precise way. А пеw model of English 
поип compounds was hypothesized and proved to Ье сопесt. А 

comprehensive description of the way јп which the coding was done and of 
the algorithms is presented јп the book. The results have further implications 
which are relevant јп the fields of: general linguistics, word-formation, 
machine translation, automatic speech recognition, and language teaching. 

Тће compounds particularly chosen for the subject of the analysis were 
English and Serbo-Croatian hypotactic Ыпотјаl compounds with the 
exponents of опе уегЬаl and опе потјпаl element. А compound has Ьееп 
defined as а lехете containing two ог тоге potentiaJ stems and that has not 
subsequently Ьееп subjected to а derivational process. А Ыпотјаl compound 
has Ьееп defined as а two-part compound. А поип compound is the опе that 
сап Ье assigned to the 'поип' form class. А Ыпотјаl поип compound with ап 
exponent of а уегЬаl element is the опе which is potentially related (јп 

generative ј.е. synch1"Onic way) to а verb which has its exponent јп the surface 
structure of а compound (e.g. handwriting). А Ыпотјаl поип compound with 
ап ехропеп! of а потјпаl element is the опе which is potentially related (јп 
generative ј.е. synchronic terms) (о а поип which has its exponent јп the 
surface structure of а compound (e.g. wash-woman). Тће parts of а 

compound are not considered (о ћауе word status although they сап Ье 
potentially related (јп generative and synchronic sense) to words. А 
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hypotactic Ыпоmјаl compound is the опе јп which the parts are јп а 

hypotactic relation to еасЬ other (cf. hypotactic water-carrier vs. paratactic 
compound carrier-pigeon). ТЬе hypotactic relations between the parts of а 
Ыпоmјаl compound refer to hypotactic deep logical relations between ап 
argument (or arguments) with respect to the verb (e.g. the temporal and 
agentive relation of the arguments with respect to the verb in night-watch). 

ТЬе results of the pieces of research presented јп particular chapters of the 
book are summerized јп the text that fol\ows. 

After а comprehensive study of theoretical works, reference works, 
grammar books and dictionaries а corpus of 2527 compounds was selected to 
Ье subjected to the analysis. ТЬе compounds were then coded, so that they 
could Ье processed Ьу the computer, еасЬ code constituting а record and аН 
records constituting а source data file. ТЬе computer program was written to 
perform several tasks (3), опе of them being to identify and count mјпјmаl 
pairs. ТЬе algorithms for data processing were developed and they were 
instrumental јп proving the hypothesis. А comprehensive description of the 
way јп which the coding was done and of the algorithms is presented јп the 
book. ТЬе explanation of the coding is presented јп Chapter 2 and the 
description of the algorithms јп Chapters 2 and 3. ТЬе computer program was 
written јп BASIC and the computer used for processing was an IВM РС. 

ТЬе рјесе of research оп the problem of the distinctive features јп the 
structure of поип compounds with verbal element јп English and Serbo-Croat 
gave the following results: the critical assessment of the literature оп the 
subject showed that the treatment of Ље problem of the distinctive features 
was not satisfactory (2.3 and 2.4); we tried to improve this Ьу hypothesizing 
certain distinctive features, their number and kind and Ьу testing the 
hypothesis оп the whole of the sample Ьу means of minimal pairs identified 
Ьу the computer (2.5); the algorithm was written јп such а way that the 
hypothesis could Ье proven or rejected; the algorithm for the identification of 
minimal pairs јп both languages proved to Ье successful (2.6); аН 

hypothetical distinctive features јп English were proven (Table 2.2) and аН 
but one јп Serbo-Croat (ТаЫе 2.3); а further consequence of this was that the 
ambiguities and synonymy could Ье treated both intra- and interlingually and 
јп а computer precise way; аН this provided good foundation for а пеw, 
reliable and comprehensive model of поип compounds. 

ТЬе next chapter deals with the problem of verbal elements јп the 
structure of поип compounds јп both languages. ТЬе list of the verbs which 
Ьауе their exponents јп поип compounds and to which verbal elements are 
according to their meaning potentially related јп generative and synchronic 
terms, is given in fuH (4.2). ТЬе verbs are listed and classified according to 
their compatibility with а particular type of the deep logical relation (4.3.1 
and 4.3.2). ТЬеу are also classified according to the part (first or second) of а 
compound јп which they appear so that possible restrictions could ье found 
(4.4). А dictionary of the verbs which are productive јп compounds is also 
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ргеsепtеd together with а frequency list stating the dеgгсе оЕ pmductivity and 
уегЬ vаlепсу (4.5). АЈ! ("esults аге related iпtга- and iпtегliпguаlJу. 

The потјпаl elements јп the structuгe of поип compounds јп both 
languages аге (ћеп considered (5). Тће list оС (ће поuпs with wl1ich (lOтјпаl 
еlеmепts аге synchгonically ("elateel is given јп Гull (5.2). Тће поuпs аге 
classified ассогdiпg to the рагt of а compotll1d јп whicll thcy арреаг (5.3). 
Fгеquепсу lists and vаlепсу lists аге aJso givеп (5.5). АII ,"esults аге iпtег­
related witl1in the scope оЕ both languages. 

The stlbject of Ље Ьоuпd ШOl'рhсmеs iп the stГtlсtuге оГ поип compounds 
јп both langt1ages is thеп сопsidегеd (6). The lists ot' the ПlОгрhетnеs аге 

ргеsепtеd јп ЉII. Тllе ПlOгрllсшеs аге cJassified ассогсliпg [о theil" distгibutiоп 
апеl [estrictions аге stated (6.2 and 6.3). Тћс ("elations Ьеtwесп сеr·tаiп bOt1nd 
11100phcmes апd рагtiсulаг kiпd оГ stешs аге also stated. Frcquency and 
уаЈепсу lists аге ргеsепtеd. Тllе геsults аге inter-related and discussed. 

The рroЫет of meaning and synonymy јп сошроuпds јп both lапgt1аgеs 
is tllen explored (7). Оп (ће basis оЕ the ("est11ts of the ("esearch оп distinctive 
teatuгes јп tJle stгuсtuге ој" поuп compounds јп both lапguаgеs the аlgогithms 
аге developed (о treat mеапiпg and sупопуmу iп а computel" ргесisе way. As 
а resuJl, difterenl semantic patterns аге identificd апd tlle dеgгее of tllcir 
ргоduсtivitу is stated (7.5). Intralingual synonyтns (witllin еасll of the two 
languages) and also interlingнal synonyms (EngJish and SегЬо-Сгоаtiап 

wогds having tlle same meaning) аге also identificd. The dеgгее of 
ргоduсtivitу of а1l оvегt and соvегt deep logical reJations and markers јп tllc 
semantic structuгe оЕ English and SегЬо-Сгоаtiап поип compounds is stated 
(7.6). Regarding the direction of the analysys of meaning applied јп tl1is book 
Ње tгеаtmепt 01' the ргоblет is new. Тће stю·tiпg ројп! iп Ље analyses applied 
so I'аг has Ьееп st1rface structt1re: compounds ћауе Ьееп classified accOIding 
to somc I'oгтаl chalЋcteristics јп tlleiI" surface stгuсturе апd then а сегtаiп type 
01' mеапiпg has Ьееп attributed to Њет. Оиг арргоасll is diffегепt. We stю·t 
[гот different semantic patterns and end ир with classifications of tlleir 
(еН'таl сhагасtегistiсs. These two directions of the апаlуsis соггеsропd to the 
ditIегепсе between encodel" (speaker) and decoder (listener) point of view јп 
Ње communication process. Оиг арргоасћ is speaker-oriented. Тће ,"esults 
presented iп this [јпа! chapteI" of the book ћауе fuгther implications which Ю'е 
relevant јп Ње f"ields of: general linguistics, wогd-t'огшаtiоп, тасћјпе 

translation, аutошаtiс speech recognition, and language teaching. 
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